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Navodila za uporabo

Slovenski pravopis (okr. SP) obsega pravila in slovar. Splona
slovniska pravila so v uvodu le toliko upo$tevana, kolikor zadevajo
pravopis, le pregibanje domacih in tujih lastnih imen je obdelano
obsirneje, ker tega poglavja nase slovnice ne obravnavajo. Domaca
krajevna imena so iz slovarja popolnoma izlocena, ker bi ob zadost-
nem upoitevanju le-teh slovar Se bolj narastel in ker je v nalrtu
poseben pravopisni slovar domaé¢ih krajevnih imen z vsem gradivom.

Slovar obsega v glavnem besediide sodobne knjiZne slovens$éine.
V njem ni razli¢nih lokalizmov (krajevnih posebnosti) pa tudi ne
&isto strokovnih izrazov; vendar smo v tem pogledu vzeli raj$i preveé
ko premalo. Ce torej kake besede v SP ni, 3e ni reéeno, da ni dovo-
ljena ali da je slaba. Nje raba pa mora biti upravi¢ena po pomenski
potrebi.

V slovarju besede niso razvri¢ene mehaniéno po abecedi, marveé
smiselno po pomenskih skupinah in sorodstvu izvedbe; &e torej
kake besede ne dobi§ med iztoénicami, jo i§¢i pod iztoénico sorodne
besede! Za tako razvrstitev se je uredniski odbor odloéil zato, da iz
pomenskih skupin lahko vsakdo jasneje razbere pomen razliénih
obrazil, da lahko pregleda Ze rabljene izvedenke in si laZe iSce
sveta o njih uporabnosti, kadar ustvarja morebitne nove pomenske
odtenke. Te prednosti odtehtajo ¢as, ki bi ga kdo zamudil z iska-
njem besede, ¢e je ne najde med iztognicami v abecednem redu.

Besede, zlasti tujke, so v slovarju le skopé razlozene, ker raz-
laganje ni naloga SP. Strokovni izrazi so velikokrat zaznamovani
samo s kratico stroke. Paé pa so pri splo$no rabljenih tujkah navadno
dodani slovenski pomeni, da izmed njih lahko izbiramo.

Ce je beseda sprejeta v SP, Se ni ni¢ reéeno o njeni jezikovni
vrednosti (ali je beseda domaéa, izposojena, tuja, potrebna, nepotreb-
na, ljudska, papirnata ipd). V nekaterih primerih spadenosti ali
nepotrebnosti so besede zaznamovane s *, kar pomeni, da za knjizno
rabo beseda ni dovoljena, ali pa z *, kar pomeni, da se ji v skrbnem
jeziku ogibljimo. Ta bi bil v tem presojanju ostrej$i, ta milejsi,
a Zivljenje jezika gre svojo pot in se za take sodbe ne meni.
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Frazeologijo, pomenske odtenke obrazil in oblik, zlasti pa izvor
in pomenski obseg besed naznatuje SP le redko. ker to ni njegova
naloga; uposteva ta vprasanja velinoma v zvezi z napaénim pisanjem.

V slovarju so vse besede (razen tujih imen) Ze tudi v pravopisni
obliki poudarjene. Ti poudarki niso sestavni del pravopisne podobe,
marvet segajo Ze v ‘pravorefje, zato th v pisanju lahko zmeraj
opusti (gl. tudi § 63); tu so zapisani zato, da ni treba povsod
posebej zapisovati izgovora. Zaradi tehni¢nih ovir @ in 4 in véasih 2
v zapisih izgovora niso poudarjeni; v domadih besedah je pri
v takih primerih mesto poudarka razvidno Ze iz pravopisne oblike;
v tujih imenih pa velja pravilo: & v zapisu izgovora nima poudarka
noben drug samoglasnik, potem je treba poudariti i# ali &, n. pr.
[boklin, biirger]; v drugih primerih sta i ali ¢ nepoudarjena, n. pr.
[Kiiri, briiné]. Poudarki so zapisani v taki poenostavljeni obliki,
kakor jih zapisujemo v vsakdanji knjizni rabi, kadar jih uporab-
ljamo; tako sta ipravopisna in pravoreéna oblika strnjeni v enotno
podobo. (O poudarku gl. tudi § 80).

»

Z navadnim pokonénim tiskom so natisnjene besede in’ izrazi,
ki sodijo pod polkrepko iztoénico; z leZzedim tiskom pa vse ‘razlage
od slovnigkih krajSav do pomenskih objasmtev

Med 1zvedénkami iz iste besede stoji samo vejica, kadar so
izvedénke oblikovno in pomensko zelo blizu druga drugi; podpiéje
pa oznaduje vedjo pomensko ali oblikovno oddaljenost ali pa loé&
za zgled navedene primere od novih izvedenk.

Fnadaj (=) oznaluje pomensko enakost in stoji med izpeljan-
kami z razli¢nimi obrazili in istim pomenom ali pa med tujim in
ustreznim slovenskim izrazom.

Vljuga (~).pomeni, da je treba na sprednjo osnovo dodati
pripisano obrazilo ali sestavni del besede.

. Dvopiéje (:) za besedo pomeni, da sledijo zgledi za uporabo
ali pomensko ponazoritev.

V okroglih oklepajih () so pisane vZasih dodatne besede
‘in pojasnila.

V.oglatik oklepajih [] je podan izgovor za celo besedo,
posebno pri tujih imenih, drugod (koder je potrebno) le za zlog ali
glas. Tuja imena so zapisana le v pribliZnem izgovoru, naslonjenem
na na¥ glasovni sestav, ker th samo v taki obliki moremo vkljuéiti
v §voj govor; kdor tuji jezik zna, si bo tudi s tem -vedel pomagati.
Izgovor polglasnika -v obrazilu osnovne -besede ni- pesebej zazna-
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movan, kadar ga beseda v pregibnih oblikah izpahuje. Za izreko
gl. Se §§ 78—8t.

Pri pregibnih besednih vrstah so zaznamovane tudi oblike,
kolikor imajo posebnosti v pravopisu, pravoreéju ali slovnici.

Pri samostalnikih je s &rkami m # s (mo8ki, Zenski, srednji)
zaznamovan spol, rodilnisko obrazilo z vezajem (-a, -i, -e ipd.).

Pridevniki so zapisani v nedoloéni obliki, tudi taki, ki se
dejansko rabijo le v doloéni obliki (n. pr. hidni, binko$tni itd.).
Stopnjevanje je navedeno le tedaj, kadar je v obliki kaj poseb-
nega; isto velja za izpeljane prislove.

Premiéni poudarki dvojnic so navedeni le z obrazili, in sicer
za sr. sp. ednine in véasih tudi za imen. mnoZine v m. in Z. spolu,-
n. pr.: grendk in grenék grenka -6 4 -é ipd.

Glagoli so v osnovni nedoloéniski obliki, poleg nje je z vezajem"
in obrazilom sedanjiska oblika v 1. os.; dodani so tudi deleZniki,-
velelnik in glagolnik, kadar je pri njih kaj posebnega. Pri zloZenih
glagolih je za nedoloénikom vé&asih opomba gl. (nezloZeni glagol); to.
pomeni. da je treba tam iskati oblike in poudarke.

Med -dvojnicami (dubletami). bodi oblikovnimi, bodi pravopis-
nimi, je v¢asih veznik in, véasih ali; to pomeni, da sta obe obliki
enakovredni. Véasih pa je vmes veznik tudi, kar pomeni, da se
druga oblika redkeje rabi.



afr. — afrigki

agron. — agronomija
alp. — alpinistika
amer. — ameriski
anat. — anatomija
angl. — angleski
arh. — arhitektura
arheol. — arheologija
astr. — astronomija
avg. — avgust

avstr, — avstrijski
bajesl. — bajeslovje
belg. — belgijski
biol. — biologija
bot. — botanika
cerkv. — cerkven

¢. — das

des. — &egki

daj. — dajalnik

decl — deciliter

dec. — december

del. — deleznik

din — dinar

diplom. — diplo-
macija

dol. — doloéna obhka,
doloéilo

dov. — dovrinik
dr. — doktor

dv. — dvojina
dvozl. — dvozloZen
edn. — ednina

egipt. — egiptovski
elektr. — elektrika
elektroteh. — elektro-
tehnika
enozl. -- enozloZen
fil(oz). -- filozofija,
filozof, filozofski
filol. — filologija
fiz. — fizika

Kratice v slovarju

fiziol. — fiziologija
fon. — fonetika

fot. — fotografija
franc. — francoski
geogr. — geograflja
geol. — geologija
geom. — geometrija
germ. — germanski
gl. — glej

glag. — glagol

glas. — glasba

glav. — glaven

gled. — gledalisc¢e
gosp. — gospodarstvo

gram. — gramatika

gré. — grski

hrv. — hrvatski

hum. — humoristiéen

i. — ime

imen. — imenovalnik

ind. — industrija

indoevr. — indo-
evropski

inZ. — inZenir

ipd. — in podobno

iron. — ironija

ital. — italijanski

itd. — in tako dalje

izg. — izgovori

jan. — januar

jun. — junij

juz. — juzen

kaz. — kazalen

kem. — kemija

kg — kilogram

klas. — klasi¢en

knjigovod. — knjigo-
vodstvo

kol. koli¢inski
kor. — koroski
kozm. — kozmetika
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kr. — krajeven
kr.i. — krajevno ime
krat. — kratica

1. — lasten, leto
lat. — latinski

1. i. — lastno ime

lit. — literatura

liturg. — liturgija

loé. — loéilen

lov. — lovski

m — moskega spola

m. — meseca

mak. — makedonski

manji. — manj3al-
nica

mat. — matematika

med. — medicina

medm. — medmet

mednar. — med-
naroden

mest. — mesinik

meteorol. — meteoro-
logija

min(er). — mineralo-
gija

mit. — mitologija

mn. — mnoZina

mnoz. — mnozZilen

naé. — naéin

nagl. — naglaSen

nam. — namesto

nar. — naroden

naravosl. — naravo-
slovje

nasl. — naslonka

naspr. — nasprotno

nav. —- navadno

ned. - nedolocen

nedol. -- nedoloénik

nedov. - nedovrinik

nem. — nemski



nenagl. — nenaglasen
nepop. — nepopoln

nepoud. — nepoudar-
jen

nepr. — nepravi

‘nepreh. — nepre-
hoden

neskl. — nesklonljiv

nik. — nikalnica

nizoz. -— nizozemski

norv. — norveski

nov. — november

n. pr. — na primer

obl. — oblika

odv. — odvisnik,
odvisen

ok. — okoli

okr. — okrajsano,
okrajSava

okult. — okultizem

opt. — optika

orod. — orodnik

os. — oseba, oseben

0s. i. — osebno ime

os. priim. — osebni
priimek

0s. z. — osebni
zaimek

otr. (g.) — otroski
(govor)

ozir. — oziralen

perz. — perzijski

pis. — pisatelj

poet. — poetika
polit. — politika
portug. — portugalski

pos. — posebno
poud. — poudarjen
povr. — povraten
pr. — pravo

pred. — prednji
predl. — predlog
predm. — predmet
predp. — predpona
preds. — predsednik
preh. — prehoden

pren(es). — preneseno
pres. — preseznik
prid. — pridevnik
prih. — prihodnjik

priim. — priimek
prim. — primernik
prip. — pripona
prisl. — prislov

pritrd. — pritrd:lnica,
pritrdilen

prot. — protiven
psihol. — psihologija
rastl. — rastlinstvo
rep. — republika
revol. — revolucija
rim. — rimski

rod. — rodilnik
rodb. — rodbinski

rud. — rudarstvo

rus. — ruski

s — srednjega spola

sam(ost). — samo-
stalnik

samogl. — samo-
glasnik

sed. — sedanjik

sept. — september

sev. — severen

sk. — skupen

sk. i. — skupno ime

sklad. — skladatelj

sl. — sleded

slov. — slovenski

slovan. — slovanski

slovn. — slovnica

soc. — sociologija

sogl. — soglasnik

sovj. — sovjetski

sp. — spol

spl. — sploSen

srb. — srbski

st. — stavek

stegipt. — staroegip-
tovski

stenogr. — steno-
grafija

stgerm. — staro-
germanski

stgr§. — starogrski

strim. — starorimski

stol. — stoletje

str. — stran

sv. — svet (-a -0)

svoj. — svojilen

§p. — Sport

§pan. — Spanski

Stev. — Stevnik,
§tevilo

Svie. — §vicarski

teh(n). — tehnika

teol. — teologija

tisk. - tiskarstvo

t. j. — to je

toz. — tozilnik

trg. — trgovinstvo

tur. — turski

um(etn). — umetnost

vel. — velelnik,
velelen

vez. — veznik

voj. — vojska

vpr(a8). — vprasal-
nica, vprasalen

vrst. — vrstilen

z. — zaimek

zal. — zadletek

zaniélj. — zaniéljiv

zemlj. — zemljepis

zgod. — zgodovina(r)

zool. — zoologija

zv. — zvalnik

Z — Zenskega spola

zel. — Zelelen

* nedovoljeno za

knjizni jezik

pogojno dovoljeno

za knjizni jezik

~ ponovitev besedne
osnove pred :

= pomenska enakost

*






O rabi velikih in malih érk

Samo vélike &rke uporabljamo v slovesno natisnjenih napisih,
lepakih, oglasih, naslovih in spomenikih. Z roko pa piSemo dandanes
sam¢$ velike ¢rke le v kraticah, ki z zafetnimi ¢érkami zaznamujejo
ime ali naslov: FLRJ, LRS, MLO, L3M, KLO, AFZ ipd. Drugace
rabime velike ¢rke le posami¢ kot zadetnice.

Z véliko zadetnico se piSejo: 1. prve besede v stavku, 2. lastna
imena_oseb, Zivali ip stvari, 3. izrazi spoStovanja.

I. Prve besede v stavku

Prve besede v novem stavku za piko, vpraSajem, klicajem
in dvopiéjem v premem govoru piSemo z veliko zaéetnico.

Pri navajanju del s celotnim naslovom so nam s piko lodene

enote okrajSani samostojni stavki in jih zacenjamo z veliko érko:
Slovenska slovnica. Sestavil uredniski odbor. Odobrilo Minisirsivo za
‘prosveto’ LRS. Zalo%ila DrZavna zaloZba Slovenije. V Ljubljani 1947.
. Pomni. Za vrstilnimi $tevniki, pisanimi s Stevilkami in piko,
pifémo v naslovih in v zaletku stavka z malo zaletnico: 4. 3olska
naloga, 5. élen ustave, 3. pregledana izdaja. Za $tevilkami ali érkami,
ki prislovno (prvié, drugié, tretjié itd.) zaznamujejo totke v razvrstitvi,
pisemo z malo, kadar so to le deli stavka pri nastevanju (n. pr.
nastevanje v § 2), z véliko zadetnico pa, ¢e zaradi preglednosti
postavljamo ta znamenja pred naslove (n. pr. v &itankah) ali pred
-samostojne odstavke (gl. zadetke v $§§8 5 do 14).

Kadar vprasaj ali klicaj stojita v stavku namesto vejice, nada-
ljujemo za njima z malo érko: Kaj? da bi mene kdo takole Zalil! —
Lej! térej je bleddé njih cvéije vélo. AV jézero, ki na njegd pokrdjini
stojis, ni, Crtomir! podéba tvdja? '

Za dvopi¢jem piSemo z veliko zadetnico le navedene celotne
stavke: Vzdihoval sem v teh Zalosinih dneh in neki gospod mi je rekel:
wManj besed, gospodje, in veé dela!” (Cankar) Ce je premi govor
pretrgan sredi stavka, nadaljujemo z malo zaéetnico: ,,8aj ves,” zaéne
Smrekar, -, da te nisem 3e nikdar napak wéil.” (Juréic)
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II. Lastna imena

Lastna imena nam zaznamujejo dolodene posamezne osebe,
Zivali, kraje ali stvari: JoZe, Anion, Franc, Marija, Preseren, Tilo,
Zupanéié — Sarec, Luca, Volkun, Maréga — Litostroj, Ljubljana, Triglav,
Sava, Slovenija, Jugoslavija, Mesec, Zemlja, Sonce, Venera (planeti) —
Partizan (drustvo), Galeb (ladja).

Imena, ki ne zaznamujejo posameznih oseb, Zivali ali stvari,
ampak njih vrsto, so obéna imena in se piSejo z malo zacdetnico:
delavec, pesnik, kmet, kovaé, lonéar — konj, sérec, volk, dimka, éada,
belka — &asopis, vesinik, obzornik, novice, glasnik, zvon, mladika, klasje,
mesto, gora, list, drustvo, zveza itd. Ce so lastna imena vzeta iz obénih
imen za poznamenovanje posameznih dolofenih oseb, Zivali, krajev
ali stvari, jih piSemo z veliko za&etnico: Dimka, Cada, Muréek, Volk.
Zato tudi pomensko lo¢imo: Prebiram novice in Prebiram Novice, kjer
imam v prvem primeru v mislih novice v kakem listu, v drugem
primeru pa list z imenom Novice.

1. Osebna imena

a) Osebe imajo danes navadno po dve imeni: osebno in rod-
binsko, ime in priimek. Obe sta pravi lastni imeni in se piSeta
z veliko zaletnico: Franceé Preeren, Ivan Cankar, Olon Zupanéié, BlaZ
Kocen, Slavko Osterc itd.

b) V&asih si kdo nadene izmi$ljeno ime (psevdonim): Tito,
Spérans, Démen, Zamejski, Gorazd, Koséski, Planinski, Podlimbarski,
Aleksandrov, Pavle Sedmdk, PréZihov Voranc itd. Tudi taka imena so
prava lastna imena in jih pifemo z veliko zaéetnico.

¢) Osebnim imenom dodajamo v&asih prilastke; kot stalni
pridevek so sestavni del lastnega imena in se piSejo z veliko za-
éetnico: Dudan Silni, Filip Makedonski, Aleksander Veliki, Ivan Grozni,
Ljudevit Posavski, Ludovik Sveti, Friderik Rdeéebradec, Friderik 8 Praz-
nim Zepom itd. Prilastki, ki jih imajo imena po krajih ali drugih
znalilnostih, se piSejo z veliko ¢rko, n. pr. Janez Evangelist, Janez
Krsinik, Janez Zlatousti, Janez Nepomik, Janez od Kriia, Janez Sveto-
kridki itd.; Frandidek Salédki, Franc Ksavér itd. Sem spadajo tudi
plemi8ki prilastki: dr. Janez Bleiweis pl. Trstenidki, Lufin Andrej vitez
Ravnoddlski, Globoénik Anlon pl. Sorodolski.

Z malo zafetnico pa piSemo’take prilastke, ki niso lastna imena,
marveé le oznalitev poklica, Casti, svetosti ipd.: doktor (dr.), profesor
(prof.), magister (mg.), infenir (inz.), arhitekt (arh.), plemeniti (pl.),
oée (0.), pdter (p.), sveti (sv.), gospd (ga.), gospod (g.), tovarid, tovaridica
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(tov.) itd.; dr. Francé Prederen, proj. lvan Prijatelj, arh. Josip Pleénik,
0. Stanislav Skrabec, p. Hipolit, sv. Pavel, ga. Curie |kiiri], tov. Kajih.
Tako pisemo tudi razlodevalne dodatke, kakor mlajsi (ml.), starejsi (st.)
ali s tujko junior (jun.), sénior (sen.): Plinij st., Plinij ml., Dumas oée,
Dumas sin.

¢) Pri imenih za veroslovna in poosebhljena bitja moramo
lo&iti prava lastna imena posameznih bitij, kakor: Jupiter, Vénera,
Héfajst, Héra, Merkir, Mars, Apdlon, Minérva, Donar, Vesna, Perun,
Svétovit, Ziva, Buda, Alah, Jéhve, Bog, Beseda, Duh itd., od obénih imen,
ki zaznamujejo le vrsto bitij: bog, duh, bogovi, polbogori, duhovi, vile,
heroji, rojenice, sojenice, vedomec, rovodni mozZ, morska deklica, deseti
brat, desetnica itd. Pri poosebitvi postanejo ob&na imena stvari prava
osebna imena: oée Hrast, mali Bukev, zlatolaska Breza; Poezija, Sreéa,
Delo, Dobrota, Resnica, Slehernik, Smrt, Mdmon, Lué, Mleko, Kruh,
Zastonj ipd.

d) Prava lastna imena so tudi tista, ki oznadujejo osebe po
narodnosti, drzavljanstvu ali kraju; zato jih piSemo z ve-
liko zaéetnico: Slovenec, Slovenka, Slovenci; Rus, Rusinja, Rusi;
Jugoslovan, Jugoslovanka, Jugoslovani; Primorci, Goriédnke, Triaéan;
Korogice, Ziljdni, Podjunec itd. Z malo pa piSemo oblna imena:
hribovei, mesdcanke, vadéan, dolinci, planinec, gorjdnci itd.

e) Za pisavo zaletnice v tujih osebnih imenih veljajo ista
pravila kakor za domaéa imena: Homér, Séfoklej, Evripides, Ojdip,
Horde, Julij Cézar, William Shakespeare, Lev Tolstoj, Maksim Gorki,
Viadislav Reymont, Jean Jacques Rousseau, Ada Negri, Johann Wolfgang
Goethe, Ronlgen, Ohm, Volla, Dvofdk, Giuseppe Verdi, Adam Mickiewicz itd.

f) Imena, ki pomenijo pripadnike raznih gibanj, nazorov,
listov, drustev, strank, oseb, redov itd., so ob&na imena in
jih piSemo z malo zaletnico: ilirec, romdnlik, starosiovénec, realist,
liberdlec, materialist, naturalist, demokrat, komunist, socialist, muslimdn,
kristjdn, zvénovec, vdjevec, ¢bélitar, ndrodovec, jutrovec, triglavan, zarjan,
danféar, marksist, héglovec, kdnlovec, hitlerjdnec, luterdnec, jezuit, fran-
Siskdn, benediktinec, usmiljenka, metélkovec, mdhniéevec, cankarjdnec itd.

g) V naslovih uporabljamo redno ob&na imena in jih piSemo
z malo zadetnico: marial, general, komisar, minister, nadzornik, pred-
sednik, reklor, sekretdr, tajnik, ravnatelj, poslanec, tovari, tovaridica,
gospod, gospd itd. To velja tudi za tuje in zgodovinske naslove in
éasti: faraon, mikado, cesar, car, carica, kralj, papes, sultan, %ah itd.
Gl tudi § 24.

h) Kadar osebno ime zaznamuje predmet in ne ve¢ dolocene
osebe, postane obéno ime in se piSe z malo zatetnico: Vollta — volt,

13

10

11

12

13



14

15

Ampére — amper, Ronigen — rénlgen (aparat), Ford — ford (vrsta

avtomobila), Ohm — ohm; Furldnka — furlénka (vrsta sekiric), Toi-
minec — lolminec (vrsta noza), liter vipavca, hdloana, bizéljca, borddjca,
dampdnjca, juréek (goba), mdriboréan (vlak).

i) Svojilne pridevnike od osebnih lastnih imen na -ov -ova
-0vo (-ev -eva -evo) ali -in -ina -ino pifemo z véliko zadetnico: Vdd-
nikov, Copov, Zupanéiteva sedemdesetletnica, Breznikova slovnica, Skrab-
éev pravopis; Titova Jugoslavija, Sedmdkov roman, Gorazdove pesmi,
Spéransova knjiga; Jupitrove sirele, Merkirjevo znamenje, Mdriovo polje,
Minérvino svetisée, Marijina podoba, Jéritin nastop, Nétikina igra, Julijina
podoba; Mdmonov krohoi, Priméréeva Zilavost, Triatanova iznajdljivost,
Koroéteva dobrodudnost, Ziljankina narodna nods; Luirov nauk, Heglova
filozofija, Masarykovi uéenci, Shakespearove iragedije.,

Sem gredé tudi samostalnisko rabljeni pndevn;ki in iz njih
narejene izvedenke, ki pomenijo godove in praznike, n. pr, Jurjeve,
Gregorjevo, Martinovo, Dihovo itd.

Pri sestavljenih osebnih imenih se izogibamo pridevaikom in
si pomagamo z rodilnikom: Zivljenje Janeza Trdina, novi roman Juda
Kozaka, predavanja lvana Prijatelja. _

Iz osebnih imen, ki so Ze sama na sebi pridevmniki, ne moremo
delati novih pridevniskih oblik; to velja predvsem za imena v $8 6
in 7. V teh primerih uporabljamo rodilnik: pesmi Koseskega, roman
Podlimbarskega, vlada lvana Groznega, vojne Filipa Makedonskega,
pridige Janeza Svelokridkega, izbor Svetokritkega itd. Prav tako upo-
rabljame le rodilnik, kadar stavimo pred ime Se naslov: govor mariala
Tita, Poezije dokiorja Prederna, predavanja profesorja Prijatelja, razprave
oéeta Skrabea.

Pri tujih osebnih imenih na -ov in -ev: Aleksandrov, C‘ehov,
Turgenjev, Gondarov itd. uporabljamo rodilnik kakor Rusi, od koder
je teh imen najved: pesmi Aleksandrova, novele Cehova, spisi Tur-
genjeva, dela Gonéarova itd. Gl tudi $§ 27, 7 in 30&.

Pridevniki osebnih imen, ki niso svojilni, se piSejo z malo
zadetnico: cdnkarski, cankarjdnski, mdéhnidevski, héglovsk:, kdntovskz
shakespearski, voltairski, lrski ali litrovski, jupitrski, sdlomonski,
drakoénski, marksistiten, ziljénski itd. Gl. § 11.

2. Krajevna imena

a) Krajevna lastna imena zaznamujejo dololene posamezne
kraje, vode, gore, pokrajine, celine, zvezde, svetovja in jih piSemo
z veliko zaéetnico: Vrba, Lasko, Celje, Savinja, Drava, Jadran, Triglav,
Pohorje, Slovenija, Korosko, Jugoslavija, Evropa, Danica, Zemlja, Sonce,
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Gostosevci itd. -Imena, ki zaznamujejo le vrsto kraja, so obéna
krajevna imena in jih pifemo z malo zaletnico: vas, irg, mesio,
potok, reka, voda, jezero, log, dolina, gora, planina, hrib, morje, vrh,
.dol, ravan itd. Ce dobi kraj ime iz takega obénega imena, postane
to ime lastno ime in se piSe z veliko zaletnico: Potok, Planina, Dol,
Dolina, Gora, Hrib, Log, Gorica, Polje, Selo itd.

b) Kadar je krajevno lastno ime sestavljeno, piSemo zaetno
besedo z veliko, ¢e je sestavni del naslova, druge pa piSemo z veliko,
de so lastna, z malo érko, &e so oblna imena -ali dolo¢ilni prilastki;
to velja zlasti za uradne naslove drzav: Federalivna ljudska republika
Jugoslavija, Ljudska republika Slovenija, Zveza svelov socialisliénih re-
publik, Zdrudene driave Amerike ipd.

Ce stoji ob¢no ime kot prilastek pred krajevnim lastnim ime-
nom, se pife z malo, lastno ime pa z veliko: mesto Ptuj, kopalisée
Bled, otok Krk, pololok Isira, pristanisée I'rsi, najvisji vrh T'riglav, gura
Krim, reka Mura, polok Crna, zahodna Evropa,.severna Nemdija.

¢) Kadar je krajevno ime sestavljeno iz doloiliega pridevnika
‘in obénega krajevnega imena, tedaj piSemo pridevnik z veliko, samo-
stalnik pa z malo zatetnico: Kranjska gora, Viinja gora, Smarna gora,
Senturska gora, Sveta gora, Zalosina gora, Kamna gorica, Sinja gorica,
Notrunje gorice, Slovenske gorice, Bela cerkev, Nova cerkev, Stara cerkev,
Zilato polje, Babno polje, Velo polje, Puslo polje, Lodki polok, Voléji
polok, Krvavi potok, Beli potok, Teika voda, Gornji grad, Slari grad,
Mali grad, Dolenja vas, Srednja vas, Zdenska vas, Rddohova vas, Stepanja
vas, Sinéa ves, Dobrla ves, Bela peé, Mirna peé, Vranja peé, Novo mesto,
Stari trg, Naddnje selo, Staro selo, Opdije selo, Celéna ravan, Martinj vrh,
‘Crai vrh, Mrzli vrh, Sinji vrh, Zidani most, Ravni dol, Hudi log, Zali log,
Mrzla draga, Suhi-plaz, Crna prst itd.

Sem §tejemo tudi imena ulic, cest, jezer, planot, morij, dolin,
planin in ledin: Gosposka ulica, Gosposvelska cesta, Triadka cesta,
Dravsko polje, Mursko polje, Ziljska dolina, Poljanska dolina, Kanalska
dolina, Triaski zaliv, Reski zaliv, Postojnska jama, Cerknidko Jezero,
Jadransko morje, Kamniske planine, Balkanski pololok itd.

Tako piSemo tudi zemljepisna imena zunaj nase domovine,
kadar jih slovenimo: Zlati rog, Zelezna vrata (pri R3avi), Skalne gore
(vzhodna vrsta Kordiljer), Sinje gore (v Avstraliji), Zeleni rt, Rdeée
morje, Vzhodno morje, Belo morje, Ledeno morje, Bodensko jezero,
Michigansko jezero, Véliki ocean, Indijski ocean, Duljni vzhod, Sudelsko
gorstvo, Cedko sredogorje, Francosko sredogorje, Hanako visavje, Erdelj-
sko visavje, Apeninski poloiok; Veliki voz, Rimska cesta (ozvezdji) itd.
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¢) Ce so imena sestavljena iz treh ali ve& besed, se pidejo
lastna imena z veliko, obéna imena pa z malo &rko: Dunajsko Novo
meslo, Bohinjska Srednja vas, Sv. Jurij v Slovenskih goricah, Dinarski
obmorski Kras, Jufne apnenidke Alpe, Severno Ledeno morje (Ledeno
morje je lastno ime), Rtié¢ dobre nade ipd.

Pomni. Tujih lastnih imen navadno ne slovenimo, marveé jih
pifemo v tujih oblikah: Sierra Nevada (slov. Sneino pogorje), Rio
Grande (slov. Velika reka), Buenos Aires (slov. Dobre sape). Gl. § 29.

d) Ce je krajevno ime sestavljeno iz dolo&ilnega pridevnika
in takega samostalnika, ki je ali se ¢uti kot lastno ime, se pifeta
pridevnik in samostalnik z veliko zadetnico: Bohinjska Bistrica,
Ilirska Bistrica, Slovénska Bisirica, Kdmnidka Bisirica, Koréska Béla,
Skofja Loka, Stara Loéka, Némika Loka, Bdnja Loka, Néméki Gradec,
Slovénj Gradec, Polhov Gradec, Mirska Sébota, Rimske Toplice, Zelézna
Kapla, Nova Stifta, Stara Vrhnika, Dolénji Logatec, Dolénji Ldzi, Gorenja
Dobrdva, Gorenja Topla réber, Délnji Suhadol, Délnja Léndava, Gérnje
Otdve, Spédnji Brnik, Spédnji Sentjdkobski dol, Spédnje Koséze, Zgornji
Kdielj, Zgérnja Nova vds, Srédnmji Lipovec, Srédmje Biinje, Srédnji
Globodol, Mdla Ligdjna, Mdla Nédelja, Vélike Bloke, Vélike Ladée ipd.

Tako pifemo tudi imena tujih krajev, kolikor imajo slovensko
obliko: Spodnja Avstrija, Male Azija, Zahodna Azija, Prednja Indija,
Velika Britanija, Visoke Tatre, Visoke Ture, Mali Karpati, Beli Gozdni
Karpati, Triaski Kras, Dinarski Kras, Osrednje Alpe, Avsiralske Alpe,
Moravska Ostrava, Poljska Ostrava, Nova Fundlandija, Nova Zelandija,
Severna Amerika, Juina Amerika, Juina Afrika itd.

e) V krajevnih imenih po svetnikih je pridevnik sveli se-
stavni del lastnega imena in se pife z veliko zacetnico; ohranjen je
v dveh oblikah: v domaédi sveti, sveta (okrajSano Sv.) ali v tuji dent
(okrajSano 8t.); uporabljati ju je treba tako, kakor ju ljudstvo
govori: §t. Vid je nad Ljubljano, pri Stiéni itd., Sv. Vid nad Cerknico;
Sv. Bolfenk v Hdlozah, Sv. Danijel, Sv. Mohor, Sv. Jakob, Sv. Peter, Sv. Mar-
jeta nie Pluja itd.; St. Ilj, St. Jernej, St. Jand.

Pridevek Sent se je véasih strnil z imenom in ga ne loéimo
od njega: Stanjel, Steverjan, Standre, Benéur, Senklavs, Sempeler,
Smarna gora, Smohor, Smarce, Smarjela, Sempas, Sembid, Smdrtin itd.

f) Pridevniki iz krajevnih lastnih imen se piSejo z malo
zaletnico: ljubljanski, mariborski, jugoslovanski, slovenski, blejski, tri-
glavski, bohinjski, pohorski, prekmurski, savinjski, dravski, murski itd.

V sestavljenih krajevnih imenih se pridevnik in samostalnik
strneta v eno besedo: §kofjelddki, staroléski, kranjskogorski, slovensko-
goridki, zgornjeavsirijski, velikobrildnski, novozelandski, $marnogorski,
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belopédki, érnovidki, lodkopotddki, dobrlovéski, gornjegrdjski, Zentvidki,
sentjernéjski, sveloldvrenski, svetoduski. Mnoga sestavljena imena imajo
pridevnik ali samo iz pridevnika ali samo iz samostalnika: viénjdnski,
bistriski, 16ski, s6boski (Murska Sobota), nédeljski itd.

3. Stvarna imena

a) Stvarna lastna imena so naslovi listov, knjig, dru-
Stev, podjetij itd..PiSemo jih z veliko-zadetnico, pri sestavljenih
imenih prvo besedo z veliko, naslednje pa le, &e so lastna imena:
Novice, Klusje, Zvon, Miadina, Polet, Ljudska pravica, Slovenski poroée-
valec, Delavska enoitnost, Casopis za slovenski jezik, knjizevnost in
2godovino; Samogovori, Hlapci, Sosedov sin, Desetli brat, Cez plan, Sio
ugank, Na kluncu, Bela krizaniema, Borba na tujih tleh, Od Kotelj do
Belih vod, Letopis Akademije znunosti in umetnosti, Slovenski biografski
leksikon; Muzejsko drustvo, Slavistiéno drustvo, Ljudske mliadina Slo-
venije, Drustvo slovenskih knjiZevnikov, Narodna galerija; Litostroj,
Gostinstvo, Gradis, Slovenski knjitni zavod, Driavna zalosba Slovenije itd.

Pomni. Pri nekaterih sestavljenih imenih je v rabi pisava
g veliko érko v obeh sestavnih delih: Kranjska Cbelica, Slovenska
Matica in Matica Slovenska, Ljubljanski Zvon, Slovenski Narod.

b) Imena za urade, uprave, ¢ase, dneve, mesece, letne éase itd.
so nam ob¢na imena, kadar sploino govorimo o njih: minisirstvo,
zadruga, sindikat, narodna skupiéina, vlada, krejevni ljudski odbor,
brigada, univerza, fakulieta, visoka 3ola, ponedeljek, sobota, januar, maj,
avgusl, pomlad, zima, pust, post, tepeini dan, sredozimci, binkosti, cveina
nedel;a, bozié, sv. veler, sveénica, velika noé, sv, trije Kkralji, smdren
(véliki, mal, postni itd.), dan dela, dan zmage itd. Ce rabimo katero
takih imen kot doloteni naslov, postane lastno ime in ga piSemo
z veliko, n. pr.: Ministrsivo za prosveto v Ljubljani, Rekiloral univerze
v Ljubljani, Zvezna skupsdéina v Beogradu, Filozofska fakulieta v Ljub-
ljam, Krajeoni ljudski odbor v Zagorju itd.

Prav tako $tejemo med ob¢na imena izraze, s katerimi ozna-
éujemo dogodke, stvaritve, dela, gibanja itd.: narodnoosvobodiina
vojska, francoska revolucija, oklobrska revolucija, sedemletna vojska,
pariski mir, polsdamski dogovor, moskovska konferenca, opera, roman,
ep, sonet, balada, evangelij, sv. pismo, éitanka, slovnica, slovenstvo, parti-
zanstvo, luleransivo, leninizem, marksizem itd. Ce postane taka beseda
naslov dolo¢ene knjige, je lastno ime in se piSe z veliko zadetnico:
Japljevo Sv. pismo, Breznikova Slovenska slovnica; Askeréeve Balade in
romance je nekaj drugega kakor Askeréeve balade in romance; sloven-
ski pravopis je uzakonjen v Slovenskem pravopisu.

Blovenski pravopis 17 i
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1IL Spostovanje

V znamenje spoitovanja se pifejo z veliko zadetnico:

1. osebni in svojilni zaimki v pismih: Vi, Vas, Vam, Ti, Tebe,
Te, Vad, Tvoj; toda: zdte, ndte, péte, prédte itd.;

2. ob¢na imena, kadar se nanaSajo na dolodenega dostojanstve-
nika ali ustanovo, pa ime izpustimo ali ga okrajSamo: munoZice so
navdudeno pozdravijale Mardala (namesto: mariala Tita). Ves narod je
razumel pomen Fronte (namesto: Osvobodiine fronie). Pozdravlijam Vado
Ekscelenco (naslov za poslanike tujih drzav).

O domacih lastnih imenih

Domada lastna imena pogosto nimajo knjiZne oblike, marveé
se v izgovoru, pisavi in rabi ravnajo po krajevnem nareéju. Zato
imamo za isto osnovo véasih vel oblik: Poljdne — Pdljane, Rddeie
(pri Zidanem mostu) — Rdiefe (pri Kranjski gori) — Retéée (pri
Skofji Loki), Séjanci (pri Ormozu) — Sévmica (ob Savi), Prévc —
Préac — Prelec, Misja — Misel, Premfl — Premri — Premrov itd.
Pri pregibanju in rabi lastnih imen moramo upostevati krajevno
ljudsko osnovo (Misja, rod. Misja, Premruja itd.).

A. Domada krajevna imena so moSkega, Zenskega ali srednjega
spola v ednini ali mnozini: Bléd, Béhinj, Mdribor, Ridgona, Bikovica,
Lokev, Célje, Polje, Ldsko, Kriko, Sélo, Brdo; Zelézniki, Beltinci, Kotlje,
Brdslovée, DoméZdle, Séla, Bida, S¢lca. Marsikdaj pisava krajevnih imen
Se ni ustaljena in dolodena; tako bi morali pisati Drdmlja (pri Celju),
iz Dramlje, v Dramiljo, v Dramlji (ne: Dramlje Dramelj) ipd.

Pri pisavi in rabi krajevnih imen moramo paziti:

1. ali je mnoZinsko ali edninsko, zlasti pri imenih na -e:

a) Bréiice, iz Brésic, v BréZicah; Bégunje, iz Bégunj, v Bégunjah;
Poljdne, iz Poljén, v Poljdnah (nad Skofjo Loko); Péljane, 8 Poljan,
na Poéljanak (pri St. Vidu); Domédle, iz Domzdl, v Domzdlah; Ldsée,
iz Ld$¢, v Lddéah; Rude, iz Rus, v Rusah; Bordvlje, iz Borévelj, v Borév-
ljah; Cerklje, iz Cerkélj ali iz Cerkljdn, v Cerkljah; Gorje, iz Gorij ali
iz Gorjdn, v Gorjah;

b) Zagérije, iz Zagorja, v Zagoérju (ob Savi); Célje, iz Célja, v Célju;
Dobrépolje, v Dobrépolju, iz Dobrépolja; Gradisdée, z Gradidéa, na Gra-
didéu; Smdrje, iz Smdrja, v Smdrju; Mozirje, iz Mozirja, v Mozirju;
Dévje, z Dévjega, na Dévjem; Kozje, iz Kozjega, v Kozjem; Grosuplje,
2z Grosupljega, na Grosupljem; Zelimlje, iz Zelimljega, v Zelimljem;
Trébnje, iz Trébnjega, v Trébnjem; Orlje (pri Ljubljani), ¢ Orljega,
na Orljem (ne: na Orljah);
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2. ali se sklanja kot samostalnik ali kot pridevnik:
a) Biinje, iz Bilnja, v Biinju; Trnje, iz Trnja, v Trnju; Préserje, iz
Préserja, v Préserju; Smdrtin, iz Smdrlina, v Smdrtinu, ne: Smdrino,
iz Smdrinega, v Smdrinem; b) Kriko, iz Krikega, v Krikem; Ldiko,
iz Lddkega, v Ldskem; Trebélno, s Trebélnega, na Trebéinem; Tradvo,
iz Trnévega, v.Trndvem; Ndklo, iz Ndklega, v Ndklem;

3. ali je moskega, Zenskega ali srednjega spola, zlasti pri
mnozinskih imenih: Sélea [-uc-], Séle, v Sélcih (ne: Sélce, v Sélcah);
Séla, iz Sél, v Sélih (ne: v Sélah); Novdki, iz Novdkov, v Novdke, v
Novdkih; Cdjnarji (ne: Cajnarje), od -jev, k -jem, pri -jih ipd.;

4. da imajo vzhodnoslovenska in belokranjska mnoZinska imena
na -¢i rodilnik na -ec, ne na -cev: Béllinci, iz Béltinec, v Béllincih;
Brdtonct, iz Brdtonec, v Brdloncih; Ivdnjkovci, iz Ivdnjkovec, v Ivdnj-
kovcih; Bojdnci, iz Bojdnec, v Bojdncih; Vuiakduci, iz Vulakovec itd.;

5. s katerim predlogom se veZejo na vprasanja kje? kam?
in od kod? n. pr. v Pluju, v Ptuj, iz Ptuja; v Sohoti, v Sébolo, iz
Sobote; v Célju, v Célje, iz Célja; v Bubedédvcih, v Buleldvce, iz Buleédvec;
na Vrhniki, na Vrhniko, z Vihnike; na Jesenicah, na Jesenice, z Jesenic;
na Blédu, na Bléd, z Bléda; pri Sv. Lénartu, k Sv. Lénartu, od Sv. Lénarta;
pri Sv. Bdrbari, k Sv. Bdrbari, od Sv. Bdirbare (v Halozah), toda pred
Sent zmeraj v in iz: v St Vidu, v 8t Vid, iz 8t. Vida; pri, k in od se
uporabljajo tedaj, kadar imamo v mislih osebe, ne kraja; zato govori
ljudstvo tudi: pri Hruskarjih, k Hruskarjem, od Hrudkarjev; pri Cdj-
narjih, k Cdjnarjem, od Cdjnarjev (Sv.Vid n. Cerknico). Kdaj se upo-
rabljata » in iz, kdaj na in 2z, je treba vedeti za vsak kraj posebej.
Pri imenih drZav in pokrajin uporabljamo v in iz, ¢e so Z. sp.: v Slo-
veniji, v Srbijo, iz Cedke, iz Poljske itd.; pred imeni sr. sp. na -sko
pa na in 8 (z): na Slovenskem, na Korodko, s Cedkega, z Ruskega itd.

B. Osebna imena rabimo vedinoma samo v ednini, za moski in
Zenski spol, le redko (zanié¢ljivo) tudi v srednjem spolu. Pregib-
ljemo jih po zgledu obénih imen; v imenovalniku sreujemo obrazila,
ki so za ob¢na imena nenavadna, zato pomni:

1. modka imena in priimke na -a¢ pregibljemo navadno po
mogki sklanjatvi, dovoljena pa so tudi obrazila Zenskih samostal-
nikov na -a; svojilni pridevnik pa delamo samo z mo$kim obrazilom
-ov ali -ev: Miha, Miha (ali Mihe), Mihu (ali Mihi), Mihov -a -o; Lika
-a (-e), Likov; Jdka -a (-e), Jdkov; JoZa -a (-e), Jétev; Détela -a (-e),
Dételov; Trdina -a (-e), Trdinov; Andréjka -a (-¢), Andréjkov; Brdtina -a
(-e), Brdtinov; Legia -a (-¢), Legidev; Gdlja -a (-¢), Géljev; Misja -a (-e),
Misjev; Gddina -a (-e), -ov;
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2. mo3ka imena in priimki na -e¢ se veinoma sklanjajo po
zgledu ote oleta: Jote Jozeta Jotetov -a -0, Téne -ta Témetov -a -o,
Francé -éla Francélov -a -0; Crné -éla Crnéiov -a -o; Belé -éta Belétov,
Peire -éla Pelrétov, Jakse -éla Jakiétov, Cudeé -éla Cudéiov, Kompdre -ta
Kompdrelov; za imena iz tujih jezikov gl. § 34, b: Kétte, Kéiteja,
pri veczloznih Jénslerle -la Jéndterlov, Kémperle -la Kémperlov ipd.

3. osebna imena in priimki na -o moSkega spola se pregibljejo
kakor samostalniki m. sp. brez obrazila: Mirko Mirka Mirkev -a -o,
Marko -ka Markov -a -0, Tito -ta Titov -a -0, Jenke -ka Jenkov -a -o,
Borko -ka Borkov -a -o, Cvetko -ka Cvelkov -a -0, Murko -ka Murkov
-6 -0, Jesénko -ka Jesénkov -a -0 itd., ne pa Mirkota -otov itd.

4. moSka imena na -{ in -u (iz -l ali -el} v imenovalniku se
pregibljejo z moskimi obrazili in veznim -j-: Edi Edija Edijev -a -o,
Rudi -ija Rudijev -a -0, Sorli -ija Sorlijev -a -0, Ténkli -ija- Tonklijev -a -0,
Hiti -ija Hitijev -a -0, Mdli -ije Mdlijev -a -0, Mindli -ija Mindlijev -a -o,
Kosi -ija Kosijew -a -0, Sdvli -ija Sdvlijev -a -0o; Premru Premrije
Premrijev -a -0, Stegt Stegija Stegijev, Smrdd Smrdije Smrdujev itd.

5. imena s polglasnikom v obrazilu se pregibljejo kakor
obéna imena: Lukec Lukca Likéev -a -0, Skrdbec S8krdbca Skrdbéev -a -o,
Lévec Lévca Lévéev -a -o, Léskovec -vca Léskovéev -a -0, Jotek Jotka
J6tkov -a -0, Frdnéek -éka Frdntkov -a -o; Funtek Funtka Funtkov -a -o,
Bézek -tka Bézkov -a -0, Gdbriéek -$éka Qdbritkov -a -o, Slémsek Slomska
Slémskov -a -o; Francék -cka Franckov -a -o; Frdncelj Frdnclja Franc-
ljev -a -0, Véncelj -clja Véncljev -a -0, Jdpelj Jdplja Jdpliev -a -0, Brécelj
-clja Brécljev -a -o, Sirékelj -klja Strékljev -a -o, Prégelj -glja Prégljev
-a -0, Krdgelj -glja Krdgljev -a -0, Griden -dna Gridnov -a -0, Li¢en -éna
Léénov -a -0 ipd.; Kéder -dra Kddrov -a -0, Viher -hra Vihrov -g¢ -o;
o imenih na -er gl. tudi § 36, b.

Pri nekaterih imenih na -elj se je udomadila tudi daljsa oblika
na -eljna: Frdnceljna, Véncelina ipd. Ce soglasniZka skupina zahteva,
se polglasnik ne izpahuje: Pavlek Pavieka Pavlekov, Grmek Grmeka
Grmekov ipd. Za samoglasni§kim -r- ne piSemo polglasnika: Gabre -a
Gabréev, Moskrc -a Moskréev -a -o 'itd. Narecnih posebnosti v teh
obrazilih knjizni jezik ne upoSteva, zato ne piSemo Sloméeka, Frdin-
éeka, Tuneka.

>+6. Domada imena na -ic -ik -in (namesto -ec -ek -en s polglas-
nikom) piSemo ‘in govorimo v knjiZznem jeziku v odvisnih sklonih
in izvedenkah z -ic: Dimic -ica Dimilev, Verbic -ica Verbiéev, Vidic -ica
Vidiéev, Knific -ica Knificev -a -0, Modic -ica Modiéev, Gerbic -ica
Gerbitev, Krivic -ica Krividev, Skéfic -ica Skofiéev, Sfvic -ica Siviéev,

20



Jdgodic -ica Jagodiéev, Stepic -ica Stepifev, Grdblovic -ica Grabloviéev,
Milic -ica Mili¢ev, Bukovic -ica Bukoviéev, Jugovic -ica Jugovidev ipd.;
Lipudéik -ika Lipudéikov, Lévstik -ika Lévstikov, Medvéséik -&ika Med-
vé8¢ikov -a -o, Biicik -ika Bicikov -a -0, Mdjhin -ina Mdjhinov -a -0 itd.
Vendar se je pri nekaterih oblikah uveljavila pisava in raba brez -i-:
Ipavic Ipavea Ipavéev, Ldjovic -vca Ldjovéev, Sdjovic -vca Sdjovéev -a -o,
Kilavic -vea Kulavéev, Léskovic -vca Léskovéev, Primic -mca Priméev,
Kaslelic -lca Kastéléev.

7. domada pridevna imena (najve¢ izmisljena) na -ov ali -ev,
na -ski -§ki -éki sklanjamo kat pridevnike: Andréjékov JoZe, Andréjé-
kovega Jofeta; Césinikov -ovega, Gorjdnéev -evega, Krdémanov -ovega,
Matdijev -evega, PréZihov Voranc, Présihovega Voranca; Gorski Gorskega,
Frankolski -skega, Gosteski -kega, Koseski -skega, Podlimbarski -ega,
Malogrdiski -skega, Briski -8kegn, Rogdéki -ékega, Raéki -Ekega ipd.
Ce je ime na -ov posneto po ruskih imenih. ga sklanjamo samostal-
nisko (gl. $30 &): Aleksandrov -ova, Fedorov -ova, Prostanov -ova, Kruto-
rogov ‘ova, Doksov -ova, Kalisnikov -ova, Oléev -eva, Nehljudov -ova,
Romanov -ova, Nikolajev -eva; prav tako seveda, &e je ime po pomenu
samostalnik: Spitignjev -eva, Vojanoy -ova itd.

8. pri- pregibanju imen in priimkov za Zenske osebe se
ravnamo po tehle pravilih:

a) ¢e ima ime ali priimek Zensko obliko na -a, se pregiblje
kakor enaka ob&na imena, svojilni pridevnik pa dela z -in -ina -ino:
Lucija -ije, Luctiin -a -o; Kalarina -ine, Katarinin -a -o; Ivdnka -ke,
Ivdnkin -a -o; Kobilca -ce -ci, Kobiléin -a -0; Kravdma -nje, Kravdnjin
-a -0 itd.; &e je poleg imena tudi priimek Zenskega spola, sklanjamo
oba: Ivdnka Kobilca, od Ivdnke Kobilce, proti Ivdnki Kobilci, z Ivdnko
Robilco, o Mariji Stipici, za Marijo 8tupico itd.;

~ b) % je mo’ki priimek poleg imena. se sklanja le ime,
priimek pa ostane nespremenjen: Jilije Primic, od Ivdnke Kleménéié,
proti Léi Fatir, berem Zofko Kveder, pri Ilki Vadté beremo, o Minki
Govekar pide itd.; ali pa: Julije Priméeve itd.;

c¢) ¢e rabimo mosfki priimek brez imena, tedaj jasnost
navadno 7e v imenovalniku zahteva priimek z obrazilom -ova:
Priméeva, Kvédrova, Jerdjevd, Bulovéeva, Vastétova, Pajkova, Faturieva
itd.; v odvisnih sklonih pa v takih primerih moramo mporabljati
to obliko: od Bulovéeve, pri Vadtétovi, Crnéjevo je unidilo taberisie,
z Govékarjevo, proti Pajkovi itd.; tako navadno tudi pri priimkih
z 7ensko obliko: Kobiléeva, o Kobiléevi sodi itd.;

¢) nekatera tuja imena z nenavadno obliko se ne sklanjajo:
Fides, Cdrmen, Lili, Nives, Doldres ipd.
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O tujih lastnih imenih

Tuja lastna imena pifemo v sloven$éini na dva naéina: v tuji
ali domaéi obliki. V vsakem primeru pa jih pregibljemo po sloven-
skih pravilih z domaé&imi obrazili. V splo&ni rabi jih bolj prilagajamo
domadi pisavi (fonetina pisava), v strokovni (znamstveni) rabi pa
ostajamo bliZe prvotni podobi.

1. V doma¢éi obliki piZemo:

a) imena drZav, pokrajin in narodov: Rusija, Cefko, Polj-
sko, Bolgarija, Ogrsko ali MadZarsko, Avsirija, Bavarsko, Neméija ali
Nemiko, Tirolsko, Svica, Belgija, Nizozemsko ali Holandsko, Anglija,
Anglekko, Irsko, Norvedko, Skandinavija, Ilaliia, Spanija ali stara Hispa-
nija, Galija, Francija ali Francosko, Alzacija, Burgundija, Kitajsko ali
Kina, Indija, Egipl, Brazilija, Cile, Mehika, Ognjena zemlja, Estonci,
Baski, Buri, Hobent6li, Culu, Busmani itd.;

b) obéne pojme v lastnih imenih in s tem bolj ali manj
tudi pridevnike, kakor: morje (Sredozemsko, Severno Ledeno, Ru-
meno, Belo, Rdeée, Crno, Mrivo, Kasvijsko, Jonsko, Egejsko, Béringovo
itd.). jezero (Bddensko, Blatno, Lddo¥ko, Zenévsko, Lemansko, Cirisko,
Gardsko, Komsko, Tanganiisko, Huronsko, Cadsko, Vikiorijino, Geneza-
resko, Mitigensko ali Michigansko, Vierwaldsttisko ipd.), zaliv (Biskaj-
ski, Génovski, Mehiki, Kadiki,- Bengalski, Hudsonov, Tdraniski, Siamski,
Perzijski, Botnijski itd.), otoki (Alandski, Frizijski, Pontinski, Liparski,
Kanarski, Sundski, Normanski, Novosibirski, Japonski, Falklandovi itd.),
prelivi, prekopi in oZine (Otrantski, Rokavski, Korziski, Mesinski,
Mozambiski, Suedki, Pdnamski, Severni kanal, Kanal sv. Jurija, Burgund-
ski, Renski itd.), gorovja (Tevtoburski les, Turindki les, Crni les,
Ce#ico rudogorje, Svicarska visoka planota, Svabsko-bavarska visoka pla-
nola, Podolska ploséa, Jablonov hrbet, Stanovojski hrbet, Verhojansko
gorovie, Mehidko vidavje itd.), niZav ja (Pgnonsko, Sibirsko, Sarmatsko),
puiéave (Libijska, Arabska, Nubijska, Velika Viktorijina) itd.;

¢) nekatera lastna imena za reke, gorovja in kraje: Donava,
Visla, Laba, Odra, Anita, Adia, Tisa, Ren, Temza, Rodan (RRéne), Pad,
Tibera in veéino izvenevropskih: Nil, Kongo, Jérdan, Evfrat, Tigris,
Ganges, Orendko, Amazonka, Misisipi, Misuri itd.; Alpe, Abruci, Pireneji,
Beskidi, Karpati, Vogezi, Kordiljére, Kavkdz, Himalaja itd.; Dunaj, S8olno-
grad, Dunajsko Novo mesto, Budimpesta, Pariz, Lurd, Lizbona, Kdérdova,
Rim, Pddova, Benetke, Neapelj, Turin, Florenca, London, DraZdani -nov
(Dresden), Gdansk, Lipsko -eya (Leipzig), Bujana, Atene Aten, Carigrad
(Konstantinopel, Telanbul, Bizdnc), Smirna, Damask ipd.
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V splosni jezikovni rabi ne smemo prisiljeno sloveniti imen,
kakor Frankobrod, Inomost, Monakovo ipd.; rabimo tujo obliko Frank-
furt, Innsbruck, Minchen.

2. Slovanska lastna imena se ravnajo po naslednjih pravilih:

a) nekatera bolj znana lastna imena pifemo po slovenskem
izgovoru: Praga (€. Praha), Varédva (polj. Warszawa), Censiohdva (polj.
Czestochowa) ipd.;

b) cirilico prepisujemo v latinico; za srbske cirilske &rke
jemljemo ustrezna znamenja iz hrvatskega pravopisa: KaradZic,
Caéak, Sabac, Dakovica ali Djakovica, Dordevié ali Djordjevié itd.; pri
prepisovanju bolgarske cirilice opustamo nemi » na koncu besed:
Plocdiv, Vazov, Pleven, Belogradéik, Gerov, Elin-Pelin itd.; iz ruske
cirilice prepisujemo tiste znake, ki jih na¥ jezik v latinici nima,
z najbliZjimi ustreznimi érkami: Saltikov-Séedrin, Cernidev, Cernisevski
(v ru$éini y = o Sallykov-8fedrin, Cernydev itd.), pa¢ pa velkrat
piSemo Krylov; meh&anja ne pifemo zmeraj: Lenin, Lermontov, Leskov,
Balmont, Belinski, Arhangelsk, toda: Turgenjev, Gogolj, Kolicov, Kulj-
bakin, Dalj ipd.; zev zapiramo z j: Gribojedov, Andrejev, Dostojevski,
Buslajev (rusko: -oe-, -ee-, -ae-) ipd.; obrazila prilagajamo domaéim:
-if v -i, -8kij v -ski, -yj v -i: Gorki, Belinski, Budenni [budjéni]; Cehov,
Gonéarov itd.; tudi izgovor imen moéno pribliZujemo domademu;

c) z latinico pisana imena obdrZe izvirni pravopis in izgovor:
Mickiewicz [mickjévi¢], Przybyszewski [pSibiséuski]. Kossek-Szczucka
[késak-3¢ickal, Rzeszdw [ZéSunl, Slowacki Juljusz [swovacki juljus],
Glowacki [gwovicki]. O§wiecim [osvjéncim], Zdzislaw Debicki [zdziswan
dembicki], Dgbrowska Marja [dombréyska); namesto poljskega Z pi-
Semo £: Zeromski, Léds |widZ] itd.; Smichov, Lilomérice [-mjérZice],
Safafik |-rzik], Cech Svatopluk, Macha, Dobrovsky, Celakovsky, Palacky,
Bozena Némcova ipd.;

¢) slovanska lastna imena sklanjamo po zgledu slovenskih:
Piikin -a -u -om, Puskinov -a -0o; KaradZié -a -u -em, KaradZiéev -a -o;
Sienkiewicz [sjenkjévie] -a -u -em, Sienkiewiczev -a -o; Samac Samca,
Kragujevac -vcd, kragujevski -a -o; imena na -oj (Tolstoj, Trubeckoj)
in na -ov -ev (Cehov, Gribojedov, Turgenjev) sklanjamo kakor prave
samostalnike: Tolsloia -u, Cehova, Turgenjeva itd.; éefka imena na
-cky (Vrhlicky) in -sky (Dobrovsky), poljska na -cki (Krasicki) in -ski
(Krasidski), ruska na -ski (Musorgski) sklanjamo kakor slovensko ime
Koseski -ega: Palackega -emu, Dobrovskegs -emu, Krasickega -emu,
Krasinskega -emu, Belinskega -emu; pri takih imenih rabimo rodilnik
namesto svojilnega pridevnika: naérti Palackega, slovnica Dobrovskega,
dela Krasickega, kritika Belinskega, romani Aksakova, itd., gl. § 14. Tako
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pifemo in pregibljemo tudi naslove in zloZena imena, n. pr.: Litera-
turnaja’ gacéta pide, v Lileralurni gazeli beremo; Jdsnaja Pol dna je
znang vsemu svelu, v Jdsni Poljani je Zivel in delal Tolsioj; ¢e bi
pregibanje preveé oddaljilo ime od izvirne oblike, ostane ime ne-
sklonljivo, n. pr.: Névoje vrémja prinada, iz Névoje vrémja povzemamo.

3. Staroklasiéna (grika in latinska) imena piSemo v slovenski
obliki, sklanjamo pa jih po osnovi v grikem ali latinskem jeziku.

Pri tem so se uveljavila naslednja pravila:
a) ¢e imajo v vseh sklonih isto osnovo kakor v imenoval-

‘niku, th sklanjamo po zgledu slovenskih primerov: Korint -a -u,

korintski -a -0; Troja -e -i, irojdnski -a -o; Tebe Teb -am, tebdnski -a -o;
Deili -fov -om, delfski -a -0; Antigona -e -i, Anuqonm -a -0; Medéja -e -i,
Médéjin -a -0; Levkira -ter -trom s mn., levkirski;

b) &e imajo v odvisnih sklomh drugacno osnovo kakor v
imenovalniku, pridrzimo v odvisnih sklonih . tujo osnovo: Ksénofon
-onta, Ksénofonlov -a -o; Andkreon -onta, Andkreontov -a -0; A‘as
Ajanta -u, Ajantov -a -0; Kélo Kdtona -u, Kdlonov -a -o; Sapfo Sarfe -i,
Sapfin -a -0; Argo Arge -i itd.;

¢) pri-splo¥no znanih imenih odpahujemo tuja obrazila tudi
v imenovalniku: Ahil (lat. Achilles, gr.. Achilleus) Ahila -u, Ahilov
-a -0; 0diséj (gr. Odysseus) -éja -u; Odiséjev -a -0; Sékrat (gr. Sokrates)
-a -u, S6kratov -a -0; Ddmokle] -a -u, Ddmoklejev -a-o; Lednida (gr. Leo-
nidas) -de in -da, Leénidov -a -0; Horde -a ali Hordcij -a (lat. Horatius),
Ovid -a ali Ovidij -a (lat. Ovidius), Vergil -a ali Vergilij -a itd.

Pri nekaterih imenih rabimo v imenovalniku tujo ali domace
osnovo in obrazilo: Ariemis ali Artémida, Pdlas ali- Pdlada, Céres ali
Cérera -e -rin, Vénus ali Vénera -e -rin, Cicero ali Ciceron -0 -0nav,
Périkles ali Pérzkle], Temistokles ali Temistoklm Evripides ali Evripid
-ida Evripidov -a -0, Tdcit ali Tdcitus Tdcita Tdcitov -a -o itd.

Pri imenih, ki se rabijo redko ali samo strokovno. ostane
imenovalnik v izvirni obliki: Perdikas (gr. Perdikkas) -ke in -ka,
Perdikov -a -o; Ldhes Lahéta -u, Lahétov -a -0; Andksarhos -ha, And-
ksarhov a- o; Anaksimenes -na 1td.

Moska imena na -a sklanjamo kakor slov. mo$ka imena na -a
Matija, Luka: Numa -e ali -a, -i ali -u, Nimov -a -0; Lednida -e ali -a,
-i ali -u, Lednidov. -a -0 itd.

4. Romanska, germanska, angleska lastna imena in imena iz
tistih. jezikov, ki uporabljajo latinico, piSemo v- imenoval-
niku v nespremenjeni obliki, izgovarjamo pa po pnbllznem izgovoru
txstega jezika.
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Sklonska in pridevniska obrazila dodajamo tujim oblikam v
glavnem po slovenskih glasoslovnih zakonih; ta obrazila piSemo
tako, kakor zahteva tuja pisna podoba, izgovarjamo pa tako,
kakor zahteva foneti¢na zveza. n. pr.: Barrés -ésa, Barrésov -a -0
|barés -a. baréson -ova -ol, toda Dumas -asa, Dumasov -a -0 [diima -aja,
diiméjey -eva -o]; Descartes -lesa, Descartesov -a -o. [dekart -ta, de-
karton -oval; Faguel -eta, Faguelov -a {fagé -éja, fagéjen -eval ipd.
Pri francoskih imenih na samoglasnik + nemi -t se po natelu vezave
izgovarja tudi [fagé -éta, fagétou -oval. Bizelove |[bizétove] opere,
Milletove |mijétove] slike, Meillelovo |mejétovo| pravilo, Carnotovo
fkarnétovo] zdravljenje itd.

Povsod opu$¢amo ¢&len. kolikor ni sestavni del imena. kakor
n. pr. v imenih: Le Havre |lodvr], La Rochelle [larosel], Lesage ali
Le Sage [lasaz]. Leconte de Lisle [lokontdslil].

Krajevna imena so splosno moskega spola in se ne ravnajo po
tujem jeziku: tako so n. pr. Marseille, Lille, I.a Rochelle [marséj. I,
laroseél| v franco%€ini 7. sp.. pri nas pa moskega: iz Marseilla, v Lillu,
pred La Rochellom [marséja. lilu, laro3élom|; Zenskega spola so le
imena na -a: Ancona {-ké-j. Foggia [f6d%a]. Pescara |-ka-]. Bologna
[-6nj-]. Barcelona |-celé-], Sevilla [-ilja-], Zaragoza [saragésa], Jena,
Fulda, Upsaln. Nagykdnisza [nodzkaniZa] ipd.

Pri tujih imenih se za mehkimi soglasniki -o- v obrazilih ne
spreminja v -e- razen za -i-: Lesageov [lasd7ou]. Boccacciov {bokéatoul,
Coleridgeov [kélridzoul, Vidal de la Blacheov [vidal do la bladoy] ipd.

A. Nemi -¢ na koncu imen:

a) odpahujemo pred obrazili. ki se zafenjajo s samoglas-
nikom in pred obrazilom -ski: Morse Morsa, Morsov -a -0 |moérs -a,
moérsoy -ova -o|, Carlyle -la, Carlylov -a -0 |karlajl -a. karlajloun|. Taine
Taina, Tainov -a -0 |tén -a, ténoy -ova -o], Lamartine -na, Lomartinov
-¢ -0 [lamartin -a, -tinoy -ova -o]. Bruneliére -éra, Brunetiérov -a -o
|briintjér -a, -jérou -ova -o]. Lemailre -ira, Lemaitrov -a -0 |lométr -a.
lométrou -ova -o} itd.; — Marseille -eilla, marsejski -0 -0 |marséj -a.
marséjski| Lille -lla, lilski -a -0 |lilskil. Dieppe -ppa, diepski [djep -a.
djépskil, Carrassonne -nna, carcassonski-a -o |karkason -6na, karkason-
ski -a -o], Compiégne -gna, compiéniski-a -o |kompjénj-a, kompjénjski
-a -0|, Newcastle -tla, newcnstelski-a -0 [njukasal -sla, njukasalski -a -ol,
Moliére -éra, moliérski -a -o [moljér -a, -érski|. Louvre -vra, louvrski
-a -0 [lavr -a, lavrski]. Lendire -ira, lendlrski -a -o [lonétr -a, lanétrskil,
lemaitrski slog [lamétrski]. Doumergue -ga -gov |[dumérg -a -oul itd.;

b) pifemo, ¢e odlota o izreki spred ‘stojecega soglasnika:
Laplace -cea, Laplaceov -a -o [laplés -a, laplasoy -ova -o], Wallace -cea,
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Wallaceov -a -0 {wolis -a, wélisou -ova -ol, Coleridge -gea, Coleridgeov
-6 -0 [kélridz -a -ounl, Lesage -ges, Lesageov -a -0 [losaz -a -oy] ipd.;

c) piSemo v samoglasni¥ki skupini: Poe Poeja, Poejev -a -0
p6 poja, péjeu -eva -o], Andrée -éeja, -éejev -a -0 [andré -ja, -jen
-eva, -o], Coppée -éeja, Coppéejev -a -0 [kopé -ja, -jen -jeva -ol,
Mérimée -éeja, Mériméejev -a -0 [merimé -ja, -jen -jeva -o|, Bour-
daloue -oueja, -ouejev -a -o |burdali -ja, -jeu -jeva -ol, Defoe Defoeja,
Defoejev -a -0 [defé -ja, deféjen -eva -o], Crusoe -oeja, Crusoejev
kriso -ja, -jeul, Mackenzie -zieja, -ziejev |[mekeénzi -ja, -jenl.

B. Imena na nepoudarjeni samoglasnik.

a) Imena, ki se konéujejo na nepoudarjeni -¢ v pismu in iz-
govoru, se pregibljejo po zgledu slovenskih imen na -, Zenskih in
mos$kih: Ortega m -ga ali -ge, -gu ali -gi itd., Ortegov -a -0 [ortéga
-ga -ge, -goul; Ancona -e Z, anconski -a -o [ankdn-]; Foggia -gie %
[f6dZa -e], Bologna -e %, bolonjski -a -0 [-6nj-|, Upsala -le %, upsalski
-8 -0, Jena -e %, jénski -a -0, Fulda -e %, [uldski -a -0; Barcelona -e %,
barcelonski -a -0, Valencia -e %, valencijski -a -0, Sevilla -e Z, seviljski itd.

b) Kadar se tuje lastno ime konluje v pismu in govoru na
nepoudarjeni -e¢ (-d, -6) ali -i (-y), piSemo pred samoglasnikom v
obrazilu -j-: Goethe -theja, Goethejev -a -o; Fichie -ja, Fichlejev -a -o0;
Heine -eja, Heinejev -a -o [hdjne -ja, -jen -jeva -o]; Croce Croceja,
Crocejev |kréée -ja, jeul; Dante -ja, -jev; Gidélo -Gja, gidolojski;
Sdtdld -dja, -djev; Hardy -yja, -yjev; Galsworthy -yja, -yjev |galsworsi
-ija, -ijen]; Percy -yja, -yjev -a -o; Manzoni -nija -jey |[mandzéni -ija
-ijen]; Machiavelli -ija, -ijev [makjavéli -ija, -ijeu]; Marconi -ija, -ijev
[markéni -ja, -jenl, Bari -ija, barijski [bar-], Coventry -yja, coventryjski
[kdventri -ija, -ijskil, Potoffi -ija, -ijev, Viipuri -ija, viipurijski itd.

Romanska obéna in rojstna imena na -e se sklanjajo po
slov. moskih primerih: breve breva, konklave konklava, cicerone -ona
[¢ikeréne -6mnal, San Michele -ela [san mikéle -éla], Giuseppe -eppa
[dZuzépe -épal; tako ve&asih tudi ve¥zloZna lastna imena: Pordenone
-ona [pordendéne -6nal, Belvedere -era [belvedére -&ra] ipd.

Ce se samoglasni¥ka skupina piSe na koncu z -i ali -y, ne
piSemo -j-: Broadway -waya, broadwayski [brodwej -weja, -wejski],
Macaulay -aya, Macaulayev -a -o [mekdli -ija, -ijey] itd. To pravilo
velja tudi za primer poudarka na konéni samoglasniski skupini:
Cambrai -aia, cambraiski -a -o |kambré -bréja, kambréjskil, Barbey -eya,
Barbeyev -a -0 {barbé -éja, -éjeul, Bloy Bloya, Bloyev -a -0 fblwa -djal.

c) Imena, ki se konéujejo na nepoudarjeni -0, so moskega spola;
v odvisnih sklonih odpahujejo tnje obrazilo -0 in prevzemajo slo-
venska obrazila: Tasso Tassa, Tassov -a -o [ths-], Caruso -sa, Carusov
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-6 -0 [kariz-|, Palermo -ma, palermski [palérm-], Cattaneo -nea, caito-
nejski, Oviedo -da, oviedski [ovjéd-], Santiago -ga, santiadki -a -0
[santjég-], Ebro -ra, ebrski |ébr-], Unamuno -na, -nov, Portimdo -mia,
portimiski [portimdno -a, portimdnski), Chamisso -sa, Chamissov,
Oslo -la itd.

C. Imena na poudarjeni samoglasnik.

Imena, ki se v tuji obliki kon¢ujejo na poudarjeni samoglasnik
v pismu in govoru, dobivajo -j- pred slovenskim obrazilom: Zola
Zolaja, Zolajev -a -0 |zola -dja, -djeu|, Hérédia -aja, -ajev |eredid -aja,
-djeu|, Boileau -eauja, Boileaujev -a -0 [bwalé -6ja, -6jen], Hugo -oja,
-ojev liigé -6ja, -Gjen], Loti -ija, Lolijev -a -o [loti -ija, -ijen], Barthou
-ouja, -oujev |barti -dja, -ijen|, Vigny -yja, -yjev -a -0 [vinji -ija,
-ijen], Moniesquieu -ieuja, Monlesquieujev [monteskjé -éja, -éjen),
Malarmé -éja, -éjev [malarmé -éja, -éjen], Nancy -yja, -yjski [nansi,
-ija -ijski], Richelieu -ieuja -ieujski [riSaljé -ja -éjski], Curie -ieja,
-iejev |kiiri -ija, -ijen], Pau Pauja, paujski [pé péja, péjski] itd.

Francoske nosnike samoglasnike pribliZujemo na$i izreki z n
ali m za samoglasnikom; zato jih na koncu besed pred slovenskimi
obrazili med samoglasnikoma tudi jasno izgovarjamo: Buffon -a, Buf-
fonov -a -0 [biifén -6na, biifénon|, Rostand -anda, Rostangov [rostdn
-dna, -dnoy|, Coulomb -omba, Coulombov -a -0 (kulén -6na, kulénoy],
Du Camp -pa, Du Campov -a -0 |diikdn -a, diikdnoy], Lebrun -una, Le-
brunov -a -o [lobrén -na, -noy|, Fromentin -a, -ov [fromantén -a, -noy] itd.

C. Imena na soglasnik.

a) Ce se ime konéuje na -er, -en ali -ed, vCasih -e- izpada kakor
polglasnik a; pri tem se pravopis ravna po slovenskih pravilih o
zvoénikih r, n, I: Honnover -vra, hannovrski; Luler -tra, Lulrov -a -o,
litrski -a -0, litrovec -vca, toda: luterdnec -nca, luterdnski -a -o, lute-
rdnstvo -a; Gloucester -ira, gloucesirski [glostor -tra, -trski], Manchester
-tra, manchesirski -a -o |[méndestor -tra, -trski|; Schaffhausen -sna,
schaffhausenski -a -o [$8afhdnzon -zna, -zonski], afhavznerica -e (vrsta
ur); Beethoven -vna, Beelhovnov -a -0, beethovenski -a -o [betévon
-6una, -6unoy, -voanskil; Bdden -dna, bddenski -a -o; Gelsenkirchen
-chna, gelsenkirchenski -a -0 [gelzenkirhan -hna, -henski], Saarbriicken
-ckna, saarbriickenski -a -o [sarbriikon -kna, -konski]; Bdsel -sla,
bdselski |béazal -zla, -zolski]; Dehmel -mla, Dehmlov -a -0, dehmelski
-a -0 [démoal -mla, -mloy, -malski]; Schlegel -gla, Schleglov -a -0 [3légal
-gla, -glon], Hegel -gla, Heglov -a -0, héglovski -a -o, héglovec, héglov-
8lvo -a, toda: hegeljdnski -a -o, hegeljénec -nca, hegeljdnsivo -a.
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V nekaterih drugih takih imenih pa nam je -e- pravi e kakor
v domatih imenih Sever -ja, Prijatelj -telja, Podkdren -rena ipd.:
Wagner -ja, Wagnerjey -a -o, wdgnerski -a -0, wagnerjdnec -nca; Herder
-ja, Herderjep -a -0, herderski -a -o; Schiller -ja, Schillerjev -a -o, schil-
lerski -a -o [§iler-]; Keller -ja, Kellerjev -a -o; Biirger -ja, -jev; Ibsen
-sena, Ibsenov -a -o, ibsenski -a -0, ibsenovka -e¢ (drama po Ibsenovem
vzoru); St. Gallen -lena, sankigallenski -a -o; Essen -sena, essenski
-a -0; Engel -gela, Engelov -a -0 ipd.

b) Imena na -er |-er] dobivajo v odvisnih sklonih -j-: Grillparzer
-ja -jev, Biichner -ja -jev, Rosegger -erja -jev, Triér -ja triérski, Chaucer
-ja -jev -[é6sat -ja -jen|, Bulwer -ja -jev [bulwoer -ja -jeul. Pasteur -ja
-jev [pastér -ja -jeu|; ne vrivamo pa -j-, ¢e za -r- odpada nemi -e:
Shakespeare -eara, -earov |Sekspir -ra -roul, Molié¢re -éra -érov [moljér
-a -oy|. Voltaire -aira -airov |voltér -a -on] itd.

Po tem se ravnajo tudi udomalena imena, kakor: Burger -ja
jev, Kunaver -ja -jev, Kraigher -ja -jev, Kramer -ja -jev, Layer -ja -jev,
Sifrer -ja -jev, Mencinger -ja -jev, Grafenauer -ja -jev, Cigler -ja -jev,
Miler -ja -jev, Perger -ja -jev itd. Toda: Veber -bra -brov, Vider -dra
-drov, Wéster -tra -trov, Béiter -tra -trov, Magister -tra -trov ipd.

c} Iniena, ki se kon¢ujejo v osnovi na -k -g -h -8 -z -c, zlasti na
-burg, -bery, -bourg (Eeprav je -g nem), -burgh, -borg, -ach, -ing(en)
ipd.. tvorijo pridevnik po slovenskih glasovnih zakonih -z mehéanjem:
Hamburg — hamburdki, Augsburg — augsburiki, Niirnberg — niirn-
bergki, Cherbourg — cherbourski [$erbir — Serbirskil. Edinburgh —
edinburski, Gileborg — giteborski, Freisingen — freisindki [frdjzingen,
frajzinski]., Tiibingen — tiibindki, Urach — uraski, Haag — haadki |hag,
haski]. York — yordki {jork — jorski], Chicago — chicadki |¢ikdgo —
¢ikasgkil, Atos — dtodki, Ars — driki, Burgos — burgoski, Liibeck —
liibedki, Narvik — ndrvidki, Suez — suedki, Nizza |nica] — nigki,
Toulouse — touloudki [tuliz — tuluski], Toblach — tobladki, Bregenz
[brégenc] — bregenski, Linz [linc] — lindki, Greenwich — greenwiski
lgrini¢ — grinifki]. Limoges — limodki [lim6%Z — limé3ki]. Liege —
liedki [1jéz — l1jéskil. Avranche — avranski {avran§ — avrangki|, Casa-
blanca — casablandki |kasabldnka — -anski] itd.

&) Pri imenih, ki se v pisavi konéujejo na -8, piSemo v pri-
devniku na -ski en sam 8: Calais — calaiski |kalé — -éjski], Nanies —
nanieski |[nant — ndantski|, Daves — davoski (tudi doevdski), Ems —
emski, Worms- — wormski, Poitiers — poitierski |pwatjé — -éjskil,
Tours — tourski (tar — tarski], Troyes — troyeski [trwa — trwajski] itd.

d) Pri imenih na nemi soglasnik se pridevni§ko obrazilo
-ski mehani¢no pripisuje ne glede na navidezno .nemogodo so-
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glashisko skupino, ker odloéa izgovor: Bordeaux — bordeauxski
[bordé6 — -6jski], Monireur — monireuxski |montré — montréjskil,
Chamonix — chamonizski |Samoni — -ijski], Lisieux — lisieuxski
[lizjé — lizjéjski] ipd. Nekatere bolj znane pridevnike piSemo kar
fonetiéno: versdjski, marséjski ipd.; gl. se § 33.

D. Sestavljena imena.

Iz dveh ali ve¢ besed sestavljena tuja imena ¢utimo kot
en pojem in jih pregibljemo samo v zadnjem sestavnem delu:
Campo |[kédm-| Formio, iz Campo Formia, v Campo Formiu, cumpo-
formijski; Monie Carlo |monte kérlo), iz Monte Carla, v Monie Carlu,
monlecarlski; Mont Blanc, z Moni Blanca, na Monl Blancu, moniblanski
|monbldn -dna -anu, -énékil; Aix-les-Bains, v Aix-les-Bainsu, aixles-
bainski |ekslebén -énu, -énski]; Sainie-Beuve, Sainie-Beuva, Sainie-
Beuvov -a -o, sainlbeuvski |séntbév -va, -vou, -uski): Sully-Prudhomme
-homma, Sully-FPrudhommov -a o, sullyprudhomski |[siili pridom -oma,
-omski|; Leconte de Lisle, Leconte de Lisla, Leconie de Listov -a -o,
leconitedelisiski |lokont do lil -a, lokont do liloy -ova, lekontdalilski;
Pic d'Aneto, Pic d Anela, picdanetski |pikdanéto -ta, -étski]; Sierra
Nevada, Sierra Nevade, sierranevadski [sjeranevada -e, -adski|; Jerez
de la Frontera -re, jerezdelafronierski |héresdelafrontéra -re, -érskil;
Riwo de Junewro -ra, riodejuneirski |riodehanéjro -ra, -éjrski|; Buenos
Auires, iz Buenos Awresa, v Buenos Airesu, buenosairedki [bwénosajres
-a -3ki|; Menendez |-es| Pidal, o Menendez Pidalu, Menendez Pidalova
sloonica; Vera Cruz, iz Vera Cruza, v Vera Cruzu |krus-|, veracruski;
New Orleans, .iz New Orleansa, neworleandki |njuorlinz -nza, -nski};
San Francisco, iz San Francisca, sanfranciski |san fransisko -ka, -siskil;
New York, iz New Yorka, newyordki [njujork -ka, -jorskij; Sali Lake
City, iz Salt Lake Cityja, salllakecityski |soltleksiti -ija, -ijski] itd.

E. Imenom rek, ki so Zenskega spola, pa se konéujejo na nemi
-¢ ali na soglasnik, Ze v imenovalniku dodajamo slovensko obra-
zilo -a: Seina -e -i, seinski -a -0 |séna -e -i, sénski|, Loira -e, loirski
[lwara -e, lwarski], Garonne -¢, garonski |garona -e, -onski], Marna
-e, marnski |mar-), Mosella -e, moselski |mozela -e, -zélski), Sadona -e,
saonski -[sona -e, sonski|, Somma--e, somski |soma -e, somski], Wesera

-e, weserski {vézera -e, -ski|, Taubera -e, -erski, Saala -e, saalski |sal-],

Mulda -e, muldski; Warta -te, wartski itd.

Imena rek moskega spola se ravnajo po pravilih za druga
krajevna imena: Ebro Ebra, ebrski -a -0, Tajo -ja, tajski |tdho -ha,
tajskil, Guadalquivir -a, guadalquivirski- {gwadalkivir -a, -irski] itd.
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F. Imen &asnikov, ustanov ipd. navadno ne sklanjamo, kadar
jih uporabljamo v tuji obliki: Humanité [iimanité] pide, v Humanité
beremo, urednik Ce-soir [saswér], élan Académie Frangaise |[akademi
franséz], v Académie Frangaise, profesor na Collége de France [koléz
do fréns|, igrajo » Comédie Frangaise |komedi franséz], na Trinily
College v Oxzfordu [triniti kélidZ]; paé pa sklanjamo Sorbomne kot
domacde ime Sorbéna -e (pariska univerza).

Tudi nekatera druga, naemu glasovnemu ustroju posebno tuja
imena, rabimo brez sklanje: Karlsruhe, v Karlsruhe, iz Karlsruhe
[-rte], Spaa, iz Spaa, v Spaa, pri Lago Maggiore, iz Santa Fé itd.

" G. Tuja imena Zenskih oseb piSemo po sploinih pravilih za
tuja imena, pregibljemo jih pa kakor domaéa Zenska imena. V ime-
novalniku jih piSemo po tujem jeziku, vendar nam je n. pr. obrazilo
-e (Charlotte, Beatrice, Inge ipd.) enakovredno naSemu Zenskemu
obrazilu -g, kakor ga véasih tudi piSemo; po tem zgledu se ravnajo
tudi v odvisnih sklonih: Charlotte, poleg Charlotta -te -ti, Charlottin -a -0
[Sarlot -6ta -e -i, -in}, Beatrice -ce -ci, Bealricin -a -0 |beatrite -¢e -&i,
-&in), Inge -ge -gi, Ingin. Tako sklanjamo tudi germanska imena, ki se
konéujejo na soglasnik: Sigrid Sigride -di, -din [Sigrid -e -i, -in], Ruth
Ruthe -i, Ruthin [rit], v domaéi obliki Rula -e ipd.

Priimke tujih Zenskih oseb sklanjamo kakor domaca Zenska
imena z obrazilom -ova v odvisnih sklonih: gospd Curie, gospé Curie-
jeve, gospé Curiejevi, gospé Curiejevo ali Curie, pri gospé Curiejevi,
2 gospé Curiejevo |kiiri -jeve itd.]; Madame de Staél, Madame de
Staélove, z Madame de Staélovo [madam do stdl -stdlove itd.]; Mme.
Sévigné, Mme. Sévignéjeve |[madam sevinjé -éjeve|; Ada Negri, Ade
Negrijeve [négri]); Grazia Deledda, Grazie Deledde [gréacija delédal;
Sigrid Undset, Sigride Undsetove [indset}; Selma Lagerlif, Selme Lager-
lofove; Ricarda Huch, Ricarde Huchove [rikdrda huh]; Clara Viebig,
Clare Viebigove (klara fibig|; Handel-Mazzetti, Handel-Mazzeltijeve [han-
delmacéti], Droste-Hiilshof, Droste-Hiilshofove, Sarah Bernhardt, Sarah
Bernhardlove [sara bernar -arove]. Tako sklanjamo tudi imena Slo-
venk s tujim imenom, n. pr.: Lili Novy, Lili Novyjeve itd. V rabi je
tudi gospé Curie, Ade Negri, Sigride Undset, Ricarde Huch itd.

5.. Imena iz izvemevropskih jezikov, ki se ne piSejo z latinico
in jih omikani narodi pifejo vsak s svojim pravopisom, pifemo tudi
mi fonetiéno po pribliZnem izgovoru in jih prégibljemo po zgledu
drugih tujih lastnih imen: Peking Pekinga, pekindki -a -o; Nanking -a,
nankindki; Delhi -ija, delhijski -a -o; Singapur -a, singapurski -a -o;
Kalkuta -e, kalkutski -a -o; Gandi -ija, Gandijev -a -o; Pandit Nehru,
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Pandita Nehruja, Nehrujev -a -o; KambodZa -e, kambodZski -a -0; Joko-
hama -me, jokohamski -a -0; Hirodima -e, hirodimski -a -o; KilimandZaro
-ra, kilimandZarski -a -0, Adis Abeba, Adis Abebe, adisabebski -a -o;
Tientsin -a, tientsinski -a -o; Jangtsekiang -a, janglsekianski -a -o;
Timbuktu -fuja, timbuktujski -a -o; Mozambik -a, mozambidki -a -o itd.
Imena, ki so jih kolonizatorji prinesli iz Evrope, pifemo seveda v
evropski obliki: Stanleyville (ob Kongu) -illa, stanleyvilski [stenlivil
-a, -ski]; Capetown -a, capetownski -a -o [képtaun -a, -aynski]; Cook-
town -a, cooktownski v Avstraliji [kiktayn]; Charlesion -a v Avstraliji
|éarlston -tona] ipd.

O pisavi in rabi tujk
Tujke pifemo v slovens¢ini na dva nadina:

1. v tuji obliki, &e so omejene le na ozek krog strokov-
njakov ali druzbe; v takem primeru se pregibljejo samostalniki po
zgledu tujih lastnih imen: gemre -ra [Zinr -al, dreednought -a¢ |dréd-
not -a] m, hausse |6s] Z, baisse |bés] z, cercle -la |sérkl -la] m, cice-
rone -na [¢icerone -na] m, fait accompli |fetakompli|, cross-country -yja
lkros-kantri -ija] m, foul -la [faul -la] m, leader -rja [lider -rja] m,
lawn-tennis -8a |1on-ténis -sa] m, menu -uja |monii’ -iija] m, rendez-vous
-8a [randevu -iija] m, adagio [adddzZo], capriccioso |kapri¢ozo], & propos
|lapropé], all right [olrajt] ipd. Takih besed je zmeraj manj, ker
se udomacijo in dobivajo domaé¢o obliko; tako nam je bila beseda
meeting |miting] 3¢ pred 10 leti redka tujka, zdaj je splo$no znan
izraz, zato jo piSemo po domadli izgovarjavi miling -a; pogosto Ze
tudi kros namesto cross-couniry, 6sa nam, hausse, idnr, Zdnrski itd.

2. po domadi izgovarjavi, ¢e so v splosSni rabi. V takem
primeru si jezik tujko v izgovarjavi in pisavi prilagodi, pri ¢emer
pa ni dosleden, ker sprejema tujke iz razli¢nih virov.

Besede, ki se v izvirnem jeziku konéujejo na nemi -e, dobijo
v sloven$éini vedfinoma -a: 3drfa -e (charge), aféra -e (affaire), bro-
$ura -e (brochure), renesdnsa -e (renaissance) ali renesdnca -e¢ (po
nem$kem Renessanz), andnsa -e (annonce), antdnia -e¢ (entente), an-
kéta -e (enquéte), matinéja -e (matinée), reporidéa -e¢ (reportage m) itd.

Tujke, ki se v izgovarjavi konfujejo na samoglasnik, zlasti
poudarjen samoglasnik, se ravnajo po pravilih za lastna imena:
abonmd -dja m (abonnement), angaimd -dja m (engagement), aranimd
-dja m (arrangement), buké -éja m (bouquet), renomé -éja m (re-
nommée), komité -éja m, témpo -a m; bréve -a m, findle - m ipd.
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Tujke, ki se kontujejo na soglasnik, so nam poveéini moskega
spola in jih tako tudi pregibljemo: budét -ta m (budget), bulvdr
-rja m (boulevard), rezervodr -rja m (reservoir), budodr -rja m (bou-
doir), refrén -a m (refrain), suflér -rja m (souffleur), sofér -rja m
(chauffeur), repdrier -rja m (reporter), resér -ra m (ressort), ansémbel
-bla m (ensemble), réstbif - m (roastbeef), kénjak -a m (cognac) itd.

Pri tujkah iz latin$¢ine in gr$¢ine moramo paziti zlasti
na tele posebnosti:

1. Samoglasni§ke skupine -ig- -io- -ie- -ii- -ea- ipd. piSemo brez
vmesnega -j-, ¢e besedo ¢utimo kot tujko, z vmesnim -j- pa, ée jo
¢utimo kot domaco; zato piSemo: dialékliéni malerializem, socidlen,
denuncidnl, diagondla, diagrdm, diagnodza, bibliotéka, bioldg, oriént, diéta,
higiéna, avdienca, variirali, olednder itd., toda milijon, milijdrda, mi-
sijondr, spijon, orhidéja, epopéja, vedno pa pripono -ija: kemija, ma-
térija, asocidcija, denuncidcija itd.;

latinski e pisemo z navadnim e: prezidént, sekuldren, prefiks ipd.

2. Latinske in grike tujke piSemo foneti¢no po slovenski iz-
govarjavi; & piSemo ks: tekstilen, mdksimum, fiksirati, seksudlen ipd.;

launski ¢ pidemo po izgovarjavi k ali ¢: koncépt, konkirz,
cirkulirati, kustos, fdktum, koncesija, koncil; s ¢ piSemo tudi latinski
-ti pred samoglasnikom: inicidlka, dkcija, tradicija ipd.; po grski
izgovarjavi piSemo peripetija, hrestomatija ipd., vendar pa demo-
kracija; pri nekaterih grikih tujkah sta v rabi obe obliki, grska
s k in ustrezna latinska s ¢: kikldp in ciklop, askétika in ascétika ipd.;

kadar se latinski ali griki 8 izgovarja zveneée, ga pisemo kot
z: filozofija, muzika, iluzija, fiziologija, cezura, precizen, pénzum, kirz,
koézmos, konzul, cenzira, konzondnt ipd.;

8p in 8t govorimo in piSemo v tujkah, kakor: konsteldcija, inspi-
rdcija, konsirukcija, instruktiven, insirukcija (= navodilo), specifiéen,
spektrum, spekuldcija (v filozofiji), restrikcija, insidnca, restitucija,
restavrirati, staciondren ipd.; v udomacenih izposojenkah pa piSemo
in govorimo & in 8p: studeént, 3pijom, spekulant, Stacuna, $pecerija,
spirit, &tipéndija, institut, indtriktor, indtrikeija (dijaska) ipd.;

dvojne soglasnike pifemo z enojnim: iumindcija, aplikdcija,
aberdcija, apeldcija, komunikdcija, asandcija, komisija, asésor, téror,
konéks, anulirali, adénda, abreviatira ipd.

3. Nekatere grike in latinske tujke ohranijo prvotno obliko
pripone vseskozi: k6zmos -0sa m, stddion -ona m, pdsus -usa m, mdksi-
mum -uma m, specimen -mena m, kérpus -usq m, kddeks koédeksa m
ipd.; druge pa so v rabi brez prvotnih pripon: konkirz -a m, insiru-
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mént -énla m, sedimént -énla m; absolutizem -izma m, vokalizem -zma
m itd.; tretje spreminjajo pripono po nasih jezikovnih zakonih:
légija -e Z (legio), dkcija -e Z (actio), pdrcija -e Z (portio), vérzija -
Z (versio), deklardcija -e % (declaratio), obligdcija -e % (obligatio) itd.;
latinska pripona -ias -itdlis 7 se je spremenila po francosko-nemskih
vzorcih v -itéta -e z (frc. -ité, nem. -itdt): avloritéla -e Z (auctéritas
-itdtis), inlegritéta -e z (intégritas), dignitéta -e Z (dignitas), kapacitéla
-e % (capécitas); po pridevnikih so nekatere udomacene s pripono
-0l -08li %: nervdznost -i 7 (nervésitas), sterilnost -i Z (sterilitas),
aktivnost -i z (activitas) ipd.

Griki samostalniki na -is Z so zamenjali to pripono z -a: kriza
-e z (krisis), bdza -e % (basis), analiza -e Zz (andlysis), doza -¢ Z (désis),
diagndza -e z (diagndsis), hipnéza ipd.; novejSe besede s pripono -is
so moskega sp. in jih sklanjamo kakor tujke na -us ali -0s: apicitis
-a m, bronhitis -a m, sifilis -isa m ipd.

Nekateri samostalniki imajo v osnovni obliki tujo pripono,
v odvisnih sklonih pa jo lahko zamenjujejo z domadimi obrazili:
minimum minima ali minimuma, minimu ali minimumu, individuum
individua ali individuuma, Obolos ali Jbolus, dbola ali dbolosa ali
obotusa, cingulum -ula m; v mpoZini imajo nekateri samostalniki
na -um $e latinsko obliko na -a: dktiva, mdksima, sldvika, pdsive ipd.,
so srednjega spola in se rabijo ponajveé¢ v strokovnem jeziku;
samostalniki z obrazilom -ia so v takih primerih prevzeli domace
Zensko obrazilo -ije: generdlije -ij, materidlije -ij, mobilije -ij ipd.

Pridevniki so latinsko pripono -icus -ica [-ikus -ika] zamenjali
z domaéo pripono -ifen -iéna -iéno: logiéen -(na -0, akadémiéen -ina
-0, ldiéen -éna -0, téhniéen -éna -0 ipd.; vzporedno so se pri nekaterih
besedah razvili pridevniki s pripono -ski (-3ki): filozéfski -a -o,
akadémski -a -o, ldiski -a -0, téhnidki -a -0 itd.

Glagoli so posploSili romansko-germansko pripono -frati -fram:
ignorirali -am, defilirati -am, konfiscirati -am, rekognoscirali -am itd.
Ti glagoli so v isti obliki po vidu dovr$ni in nedovrsni.

O rabi nekaterih pripon

1. -alec, -ilec, -alka, -ilka. Samostalniki, ki zaznamujejo delu-
jode osebe, se piSejo s pripono -alec -ales, -ilec -ilca za moski spol,
-alka -alke, -ilka -ilke za Zenski spol, izgovarjata pa se -le- in -lk-
kot -yec-, -uk- v ljudskih, kot -le-, -lk- pa v knjiZnih besedah: brdlec
-dlca, brdlka -e, posluidlec -dlca, posluidlka -e, morilec -leca, morilka -e
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[-uc-, -uk-}; letdlec -dlca, letdlka -e, sluidika -e, snastlec -ilca, snailka
-¢ [-lc, -lk-|; pri mnogih besedah je obojni izgovor, kakor je komu
beseda domaca ali umetna.

2. -avee, -ivec, -avka, -ivka pa piSemo:

a) kadar so taki samostalniki izvedeni iz Se Zivih glagolskih
pridevnikov na -v: bahdv -dva -0 — bdhavec -gvca, bdhavka -e; dremav
-dva -0 — dremdvec -vca, dremdvka -e; jécav -a -0 — jécavec -vca,
jécavka -e; hirav -a -0 — hiravec -vea, hiravka -e; lainiv -a -0 —
laZnivec -vca, laénivka -e itd.;

b) &e stoji v zlogu pred pripono -I- ali -lj-: volivec -vca, volivka
-e; delivec -vca, delivka -e; selivec -vca, selivka -e; pomavijdvec -vca,
ponavijdvka -e; sestavljdvec -vca, sestavljdvka -e itd.

3. a) -ica je manjSalna pripona za Zenske samostalnike na -a
in -ev: krdva — krdvica, lipa — lipica, gora — gorica, 2éna — Zenica,
britev — britvica, cérkev — cérkvica, bréskev — bréskvica itd.

b) -ca je manjSalna pripona za samostalnike Zenskega spola
na soglasnik: kidép -i — kldpca -e, stvdr -i — stvdrca -e, Zivdl -i —
Zivdlca -e, lié -§ — libca -e, bfv -t — bfvca -e, posifo -i — posirvea -e,
sokrvea -e, diri — durce itd.; v rod. mn. se ti samostalniki konéujejo
na -ic: klopic, stvdric, Zivdlic, lucic, bfvic, duric. V nekaterih takih
primerih se je poleg -ca uveljavila tudi pripona -ica: vfvca in vroica -e.

4. -ce je manjsalna pripona za samostalnike srednjega spola:
ogleddlo — ogleddlce [-dlc-), klddivo — klddivce, kolé — kolésce, dekle
— deklélce; v mnozini -ca: vrdla — vrdica, kola — kolca [-lc-|; &e se
osnova konéuje na dva soglasnika in drugi ni v, m, #, ! ali r, piSemo
-ece in govorimo [-ace]: mesto — méstece, gnézdo — gnézdece, usta —
usleca, srcé — sflece, jdjce — jdjéece ild.; Ce je drugi soglasnik m, n,
! ali v, piSemo in govorimo. polglasnik pred temi glasovi: pismo —

pisemce |-amce], 6kno — obkence [-ance], stéblo — stébelce, véslo —
véselce [-alece], poséstvo — posésievce, drudlvo — drustevce [-auce];
ée je drugi soglasnik r, postane le-ta samoglasen: rébro — rébrca,

jédro — jédrce itd.

5. -in -ina -ino nam rabi za tvorbo svojilnih pridevnikov pri
z2enskih osebah: Zéna — Zénin -a -o, nevésla — mnevéstin -a -o,
mdti — mdterin -a -0, soséda — sosédin -a -0, Anéka — Anékin -a -o itd.
Moski samostalniki na -a imajo ta pridevnik na -ov, gl. § 27, 1.

Za zivali Zenskega spola ne rabimo te pripone, marveé naj-
rajsi -ji -ja -je: krdva — krdvji -a -e, kb6za — kézji -a -e, mi§ —
misji -a -e, ldstovica — ldstovitji -a -e, ¥dba — 24bji -a -e, riba —
rébji -a -e, mihe — midji -a -e itd.
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Za stvari delamo pridevnike od Zenskih samostalnikov z obra-
zilom -en [anj -na -no: cvellica — cvetliden -éna -0, hida — hisen -éna
-0, zvéza — zvézem -zna -0, dridva — dridven -vma -o, véda — viden
-dng -0, knjiga — knjiZen -ina -o, réka — roéen -éna -0 itd., ali pa
opisujemo: Zep pri suknji (ne suknjin), krma ladje ali pri ladji (ne
lddjina), vrk goré (ne gorin vrh) ipd.

Vendar se je v nekaterih primerih tudi pri stvareh uveljavila
oblika na -in -ins -ino, zlasti pri samostalnikih na. -ka -na -ha:
piskino kopito, Sivdnkino uho, strdnkin odbor, soséskin padnik, mdikine
solzé, lunin svil, limonin sok, violinin glas, juhin dodatek ipd.

6. -ov -ova -ovo ali -ev -eva -evo nam rabi: a) za tvorbo svo-
jilnih pridevaikov pri moskih osebah in Zivalih, pri rast-
linah pa ne glede na spol: brid — brétov -a -0, sin — sinov -a -o,
kozel — kézlov -a -0, btk — bikov -a -o, petélin — pelelinov -a -o,
rak — rdkov -a -o, smréka — smrékov -a -o, bezég — bezgév -a -o,
jésen — jesénov -a -o, bréza — brézov -a -o, lipa — lipov -a -o, siric —
stritev -a -0, konj — konjev -a -o, p6lZ — pélZev -a -o itd.;

b) vznanstvenem izrazoslovju (kemija, matematika,
snovna imena, slovnica ipd.): bdkrove spojine, Zelézov sulfdl, ogljikova
kislina, vodikov sulfid, metilov alkohdl, Zvéplov dioksid, krégov obod,
ulémkova érta, irikéinikova vidina, sinusova érta, Zdmetov klobuk, dilasor
blesk, kosihov rokdv, osébkova beséda, povédkovo doloéilo itd.

Od samostalnikov moskega in srednjega spola za stvari na-
vadno ne delamo pridevnikov s to pripono, marveé z drugimi, ali
pa opisujemo z rodilnikom in predlogi: lega gradiéa (ne gradiéeva),
uddrci biéa ali z biem, udarci klddiva ali s klddivom, modrina neba
ali nebésna modrina, bisltrost olesa ali oéésna bistrost, bolezen v ulesu
ali udésna bolezen itd.

Vendar so se udomadile nekatere oblike z -ov ali -ev: sédove
dno, néZeva konica, kritev pol, kriuhova sredica, pétkova juha, mdréev
prah, siuséev sneg, sveédnov mraz, aprilov deZ, majev cvet, mldjeva
selev, sirovi 3traklji ipd.

Nekateri samostalniki imajo i)ridevnike § pripono -oven -ovna
-ovno: blagévni promel, deZévno vreme, édsovna sliska, jezikévna na-
paka, glasévna moé, slégovna posebnost, zldgovna meja itd.

7. -ski -ska -sko pomeni ob&o svojilnost ali pripadnost ne
glede na spol, -0v -ova -0ve in -in -ina -ino pomenita pa svojilnost
ali pripadnost k posameznim predmetom mogkega ali Zenskega
spola: délavski -a. -0 (ne glede na to, ali pripada delavcem ali
delavkam — délavéev, délavkin), partizénski -a -0, mesdédnski -a -o,
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konjski -a -0, élovéski -a -0, vojddki -a -0, slovénski -a -0, ruski -a -o,
ogrski -a -o, dvicarski -a -o, italijanski -a -0, némski -a -0, evrépski
-6 -0, dzijski -a -0, anglédki -a -0, norvédki -a -o itd.

Pa¢ pa nadomestajo pridevniki na -ski -ske -sko svojilni pri-
devnik pri krajevnih lastnih imenih: ljubljénski -a -0, mdriborski
-6 -0, céljski -a -0, novomédki -a -o, krdnjski -a -o, goriski - -o, irédski
-a -0, posidjnski -a -0, I68ki -a -0 (od L6z in Loka), potdski -a -o,
zagorski -a -o, irboveljski -a -0, jesenidki -a -o; sdvski -a -o, drdvski
-a -0, murski -a -0, savinjski -a -0, kokriski -a -o; trigldvski -a -o,
krimski -a -0, kimski -a -o, pbhorski -a -o, slovenskogorilki -a -o,
krdéki -a -o, sneinifki -a -0 itd. Zato moramo paziti, da tega obrazila
ne posploS§imo tudi na taka imena, ki nosijo ime po dolodeni osebi,
in moramo rabiti obrazilo -ov: Hudsonov zaliv, Baffinova zemlja,
Beringovo morje, Falklandovi otoki itd. Pa¢ pa slovenimo z njimi ple-
miske naslove: pl. Trsteniski (Trstenik), pl. Soroddlski, vojvoda norfol-
§ki (ne: od Norfolka), tan glamidki, tan cawdorski ipd.

O razzlogovanju

1. NezloZene besede delimo na zloge tako, da jemljemo k na-
slednjemu zlogu:

a) soglasnik med samoglasnikoma: de-la-ti, ma-le-rin,
ve-se-li-ti, je-zi-kd-je, 6-dr-lek, vé-ir-ni-ca, so-dar, so-di-ti, ku-pec, ta-tic,
le-pa, ve-li-kost, o-le-tov, de-lam, Ze-nem, ve-li-kih itd.;

b) soglasniSko skupino, ki more zatenjati besedo: ti-ska-ti,
mi-sli-ti, ra-skav, de-kla, ju-tro, do-bro, pi-5ka-vost, me-zgd-ti, i-skri-ti,
pd-zdu-ha, je-klé-na, vo-zld-ti, po-le-tje, vzdi-gne, pra-zne itd.;

¢) tisti del soglasniSke skupine, ki more zadenjati be-
sedo: ov-ca, pol-nost, slov-stvo, slo-ven-ski, slo-van-stvo, son-ce, moj-sier,
moj-str-ski, ljud-stvo, skus-njav-ci, bol-ha, siv-kast, rdeé-kast, syh-ljat itd.

Ce se meje med osnovo in obrazilom, ki se zatenja s soglas-
nikom, zavedamo, navadno delimo po sestavnih delih: 8 kost-jé (dasi
tja), mor-je (dasi rjav), mast-na (dasi ina-lo), ust-je (dasi tja), les-na
(dasi smeg), trd-no (dasi dno), z mid-mi, lep-§i, po-let-je, vzdig-ne itd.;

¢) znaka lj in nj sta enotna, zato ju nikoli ne delimo, tudi
tedaj ne, kadar sodi j k obrazilu: po-lje, ko-ljem, vo-lja, 2na-nje,
Za-njem, pe-te-li-nji, 8 80-1j6, z Zi-va-ljo, 2 dla-njé, 8 stra-njo.

2. V zloZenih besedah delimo predpone od osnove, &e se sestave
zavedamo: ob-zid-je, raz-$i-ri-ti, pred-la-ga-ti, o-do-bri-ti, po-zna-li, od-
gno-‘i, brez-vest-nost, ne-doli-nost, po-gor-je, raz-pre-del-ni-ca, ob-raz-
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lo-%i-ti, pa-no-ga, pra-vzor, o-dre-ti, od-re-8i-ti, ob-re-za-ti, o-brei-je; pod-
ro-bi-ti in pod-re-za-ti je treba loditi od po-dro-bi-ti in po-dre-za-ti itd.
Kadar se zloZitve ne zavedamo, delimo po pravilih za nezleZene
besede: o-braz, ra-zu-me-li, o-blak, o-ble-éi, o-ble-ka, ra-zum itd.

O pisavi sestavljenih besed

Besede so sestavljene na dva nadina: ali se spajajo v eno
besedo navadno z enim poudarkom — spojénke — ali pa ohrani
vsaka besedna vrsta svojo obliko in svoj naglas — sklépi. Spo-
jenke se piSejo skupaj, sklopi pa narazen. Meja med spojenkami
in sklopi je vefkrat nedoloéena in razli¢na, zato tndi omahovanje
v pisavi. Pravopis podaja neko objektivno merilo, ne izkljuduje pa
drugadne pisave, é¢ se kdaj avtor hote s tem pomensko jasneje
izraziti.

1. Samostalniki

Skupaj piSemo: vindgrad, hudoirnik, pdlnoé, zahvalibégca (ko-
bilica), nebddigatréba (negoden élovek), nepridiprav (porednez), kdZi-
pot, kdéimed (neka rastlina), kldtivitez, érvojédina, volkodlak, samoik,
Gostosévci, tihotdpec, krivogléed, klelepldzec, kolovdz, vinotdk, vodomet,
srakopeér, koldvrat, nepridiprav itd.

Narazen piSemo: velika noé, més beséda, moéZ véter, Zal beséda,
figa moé, méjster skdza, éebéla délavka, mosicelj vstajdé, nardbe svét,
pol mi§ pol 43, po poli brat, po poli séstra itd.

Sem sodijo tudi imena, kakor: Zarki alfa, k6t béta, motorji Diesel,
Sarnice Philipps, baterije Zmaj ipd. (poleg Dieslovi motorji, Philippsove
Zarnice itd.).

2. Pridevniki

Skupaj piSemo: golorok, sladkosnéden, sladkovéden, bojazéljen,
tastildkomen, novolélen, petsioléten, velikondéen, zlatopdljski, Skofjelodki
(od Skoﬁa Loka) in tako od sestavljenih lastnih imen, gl. § 211 Dalje
pifemo skupaj: junoslovdnski (juini Slovani), narodnopolitiéen (na-
rodna politika), lilerdrnozgodovinski (literarna zgodovina), mnarodno-
gospoddrski (narodno gospodarstvo), narodnoosvobodilen (narodna
osvoboditev), poljudnozndnstven (poljudno znanstvo); tako piSemo
tudl oznaditve za barve, ki so prave spojenke z doloéilno besedo
¥y prvem in z osnovo v drugem delu: svetlésiv, temndsiv, Zivérdéé,
krvdvordeé, skridinordeéé, temnérumen, ridvorumen, bledéméder itd.
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Narazen pa pifemo zveze, kjer je prva beseda naéinovni
prislov: krideée rdeés barva, éudno spalen obraz, rajsko lepa ptica,
neddlino vprafujéé pogléd, kapljivo tekdée teld, splééno veljdvna pravila,
smfino nevdrno, &no lisaste peruli, bélo obrobljen, pristijeno duhovit itd.

3. Zaimki
1. Skupaj piSemo:

a) enozloZzne predloge z naslonskimi toZilniskimi oblikami
osebnih zaimkov in povratno-osebnega zaimka:

Gez: éézme Lézle Eézse Eézemj Eéznjo Eéznje Eéznju

med: médme médie médse médenj médnjo médnje médnju

na: ndme ndle ndse ndnj ndnjo ndnje ndnju

nad: nddme nddie nddse nddenj nddnjo nddnje. nddnju

ob: 6bme 6bie 6bse obenj dbnjo Sbnje Sbnju

po: péme pdble pomj pénjo pénje pénju

pod: pddme pddie podse pddenj pédnjo pdédnje pddnju

pred: prédme prédie prédse prédenj prédnjo prédnje prédnju

skoz: skdézme skozte skézenj skdznjo skdznje skdanju

v: vdme vdle vdse vdnj vdnjo vdnje vdnju

za: 2dme zdle zdse zdnj zdnjo zdnje zdnju

b) zaimenske spojenke, kakor: marsikde, marsikaj, marsi-
kateri, marsikak, vsdkdo, vsaktéri, vsakddnji, vsaksébi (= narazen),
vsakoléten, vsékakor, vsékdar, vseéno, vseskozi, vsepovséd, vsevprék,
vsemogdéen in vsegamogdélen, vsevéden in vsegavéden, vseviden in
vsegaviden, vsesplofen, vsedbéen, mdlokdo, mdlokaj, mdlokateri, kdélikaj,
kolickaj, tdéas = tedaj, takisto, tdkraj, tésiran, dnkraj, émsiran, éndan,
onddd, ondd ipd.

Pomni. Kadar dobi v kaki zvezi sestavni del svoj pravi pomen,
piSemo narazen: Mdlo s éim je zadovoljen. Vsdk sébi streze.

2. Narazen piSemo:

a) enozlozne predloge z enozloznimi orodnifkimi osebnimi
zaimki: pod njo, za njo, pred njo, nad njo,;

b) sklope, kaker: kdor si bodi, kar si bodi, kér moéi, kar se dé
(= kélikor mogoce), kdé vé kaj, kdé vé kéliko, kd6 vé kakd, kdd vé
kddj, kdé vé kjé (kdm), nié kaj, nié koliko (= veliko), za kaj, za nié:
Ali je to za kaj ali ni za ni? Kadar ima zveza za nié pomen siab,
se pife skupaj: to je zani¢ (slabo); zenié vino (slabo), zenié igré
(slabé) ipd.
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4. Stevniki

A. Kadar piSemo Stevnike s érkami, pisemo:

1. skupaj vse vrste Stevnikov od 11—99: endjsi, deveindjsi,
enaindvdjset, petindvdjset, 8liriintrideset, {riinpétdeset, Sestinsédemdeset,
devetindevéldesel;

dvaindvdjseti, oseminstirideseti, estiniésideselega leila, pelindtiri-
desetega, enaindsemdeseti;

Sestinlridesetkrat, develindevéldesetkrat; dvainsédemdesetié, petin-
dvdjsetikrat, triiniridesetikrat itd.;

2. narazen zmeraj 8lo, tisof, milijon: dve sio, iri tisoé, pet
milijonov; 8tiri sto dvajset, Sest lisot pel slo iriindésideset;

stoti, tisodi, pet stoti, sto tisoéa knjiga, sto prvi, dve sto drugi,
tri tisof pet sto peli, tisot devel sto osemindlirideselega leta;

stokral, pet stokrat, sto trikral, tisoékral, tisoé sto petkrat, stétikrat,
tisodikrat, osem stotikral, devel tisoéikrat, sedem sto dvdjsetkral, enajst
tisoé pel sto Sliriinétiridesetkrat itd.

Pomni. Pri denarnem poslovanju se vsi §tevniki pisejo K kupaj.

B. Stevnike, posebno sestavljene, pisemo najvetkrat s Stevil-
kami. Pri takem pisanju veljajo tale pravila:

1. Glavne 3tevnike piSemo zmeraj v vseh sklonih brez pike pri
Stevilki: Cez 15 minut je nameril 38° vroéine. Pri 75 letih je bil de kar
korenjak. Z 20 leti je §el od doma. Plaluje po 5%.

2. Kadar je .Stevnik znaéka kake stvari, uporabljamo glavni
Stevnik v imenovalniku: Aviomobil 2411 se je wustavil pred hiko.
8 tramvajem 23 se je pripeljal v mesto. Z odlokom 345 je bil nastavijen.
Pred sobo 89 so zaroZljali kljuéi.

3. Vrstilne Stevnike piSemo s piko za $tevilko; uporabljamo jih
zmeraj, kadar s $tevnikom pred samostalnikom dolodamo vrstni red:
29. XI. 1945. leta je bila razgladenma Jugoslavija za federativno ljudsko
republiko; 12. sedeZ v XV. vrsti; na 55. sirani IV. zvezka beremo v
3. opombi spodaj.

4. Kadar stoji Stevnik za samostalnikom, rabimo glavne ali
vrstilne Stevnike in jih torej piSemo brez pike ali z njo: Poglej
zv. XI (ali XI.), stran 123 (ali 123.), opomba 4 (ali 4.); z lelom 1945 se
zafenja nova doba nale zgodovine; v élenih 6—8 govori ustava o ljudski
oblasti; leta (1.) 1939 (ali 1939.) se je vnel svetovni poZar.

5. Ce pri nastevanju ponavljalne Stevnike na -ié (proi€, drugit,
tretjié) piSemo s 3tevilkami, stavimo za njimi pike.

6. Kadar naznanjamo uro s stevilko, tedaj stavimo h glavnemu
Stevniku zgoraj mali k: ob 8k, ob 10k, ob 12k itd. = ob osmik, ob
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desetih, ob dvanajstih iild. — ali pa uporabljamo vrstilne Stevnike
pred samostalnikom ura: ob 8. uri, ob 12.uri, ob 20. uri itd. — nadalje:
ob 815, 9.30, 1045 = ob leiri na devet, ob pol deselih, ob iri &etrt
na enajsi ipd. .

7. Kadar je v zloZenkah prvi del Stevilka, drugi pa s &rkami
pisana beseda, stavimo mednju vezaj, n. pr.: 25-letnica, 83-leini staréek,
250-leini jubilej, 14-meseéno zdravijenje, 24-dnevni dopust, 40-urni delav-
nik, 500-dinarski bankovec, 25-milimétrski trak, 16-litrska posoda ipd.

5. Prislovi

Skupaj pifemo: brifas, bréda, brikone, éedalje = Clezdalje =
¢imdalje, éimbolj (kar najbolj), ¢impréj (kar najprej) = é&imbri,
kdjpak, kajne, kcijphda, kajnéda, mdlone, mdlodane, mdlokje, mdlokod,
mdlokdaj, morda, morebiti, nemdra, préjkone, pravkar, prdvzaprav,
rdvnokar, résda, sevé, sevéda, skérajda, tolikodane (= skoraj), ljavddn,
tjavenddn, vééidel, vésda (seveda) ipd.; nadrobnejsa navodila i8éi
v slovarju;

zloZenke prislovov z nikalnico ne, kakor: neddleé, neddvno, ne-
mdlo, nenddoma, nenéhoma, neprenéhoma, neprevidoma, nerédko, ne-
rédkokrat, nevedé, nevédoma, nevidoma, nevdéé.

Narazen pa piSemo: okdli in okdli, bolj in bolj, gér in dol,
tjé in sém, sém ter tja, véé ali manj, préj ali sléj, m;préj in napréj,
mdlo po mdlo, krdtko in mdlo, mdlo in dosti ne, mdlo véé, mdlo preéj,
mdlo manj, 2ddj pa 2ddj, néé in ddn, ddn na ddn, takd rekdé, také zvdn,
rdono také, rdvno tam, prav téd, prav tam, prav koj, 2e ie, Ze 3e ipd.

6. PredloZne zveze

S predlogi so zloZeni samostalniki, pridevniki, glagoli in ne-
pregibne besede. Pri pregibnih zloZenkah je pisava vefinoma Ze
trdna, pri nepregibnih pa véasih omahuje, kakor je ¢ut za sestavine
bolj ali manj Ziv; to se menja po pomenskih premikih celo pri isti
besedi; gl. slovar odzad, skrdja, zanaprej itd. .

Skupaj pidemo: &ézinéez (popolnoma), docéla, doéista, doddbra,
dokaj, dokléj, doklér in dokler, domdla, dopdldan, dopdldne, dosiéj,
dosihmal, dosegamdl, dosoréj, dotehmal, dotistihmadl, dotléj, dovdlj

hkrdti ’

izcéla in scéla, izéisla in séista — séistoma, izhida in shuda,
izldhka in zldhka, i2lépa in zlépa, izmed, iznad, iznendda, iznéve in
znova, izpod, izpred, izpfva in sprva, iztéika in stéika, izveline (= ve-
&noma), fzven, fz2za
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kédsi —= takoj, kljub, kmdlu, kvééjemu, kvilku — mediém

naddlje, nadvsé, naenkrdl, naglds, nagédoma, nahitroma, nakar,
nakljub, nakrdt, nakrifem, nakviiku, naldhko, naladé, namésto, na-
ndgloma, naokoli, naokrég, ndpak, napésled, napdsodo, napodév, napdti
biti komu (v napoto), napréj, naprédaj, naproti, narahlo, nardvnost,
ndrazen, naréd, narédkoma, nardbe, naskrivaj, naskrivoma, nasploh,
naspol, nasproli, natdnko, natésnoma, natithoma, naté (= pétlej), navddn,
navdilj, navdol, nevzdol, navkréber, navzkris, navpik, navprék, navrh,
navsezddnje, navsezgdédaj, napodév, naviév, navzddlZ, navzgor, navzlic,
navzndter, navzoli, navzpréd, navzvén, nazddnje, nazndk, napdli komu
(v napéto)

obénem, obkléj, obkoréj, obsoréj = osoréj, obtoréj = otoréj, opdl-
noéi, opdldne, — odddvraj, odkdr, odkléj, odsihddb, odsihmal, odsiéj,
odiléj, odvéé, odondod

poblite, pocéni, poldsi, poemu, poééz, podnévi, poddlgoma, pogédu,
pogosto, pojutri, pojutri¥njem, pokdj (= zakaj, emid), pokénci;, pokraj,
poldhko, pomlddi (= spomléadi), pondjveé, ponekdd, ponevédoma, pondéi,
popdldan, popdldne, popréd, popréj, poprék, porédko, posihmal, posihd6b,
posléj, podév, potehmdl, potém, poltemidkem, potihoma, pétlej, povelini,
povprék, povrh, povihoma, povsé, povsém, povdéé(i), pozimi, pbézlu, —
predldni, predldnskim, predsindinjim, prediém, predviérajsnjim, predvsém

scéla, sédsoma, séisla, shida, skonca, skrdja, skrdtka, spdroma,
spomlddi, spotoma, sprifo, sproti, sprva, stéZka

vbdgajme, védsih = védsi = edsih = Edsi, vdrigié, vpivif, virétjié,
vkljub, vkréber, vkip, vnapréj, vaovié, vobée, vprav, vprék, vprito, vréd,
véeév, viem, vzndk

zaédsa (= zgodaj), zaddsti, zagéda, zdjtra, zakdj, zamdn, zanalaié,
zanapréj, zapored, zapovrstjo, zardna, zarés, zasiénj, zasiran, zatégadelj,
zalém, zaldrej, zavdljo, — zbégom, zddleé, zddvnaj, zdélaj, zdéma (biti),
2g6raj, zgfda = zgrdo, zjulraj, zldhka, zlépa = zlepo, zmérom in zméraj,
zndlraj, znova, zvelér, zvebine, zviskoma, zviska, zvihoma.

Narazen pisemo: do éislega, do dobrega, do kéd, do kéder,
do mdlega, do sém, do tja, do téd, do sitega, do zddj, do krdja =
do kénca (= d&isto, popolnoma)

iz navdde, iz gldve znati

kljub temu, k letu

na ves glas, na hiiro, na ndglo, na skrivnem, na pol, na tésno,
na tésnem, na tihem, na videz, na mah, na moéé, na néve, na gésto,
na splosno, na zunaj, na pdmel, na izust, na délgo in na Siroko kaj
pripovedovati, na é&isto spisati, na suho priti, na rédko (saditi, priti)
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ob krdtkem kaj povedati, ob svdjem delati, od kddj, od nékdaj,
od tam, od tedaj, od zdaj, od sprédaj, od zddaj, od zgéraj, od zndiraj,
od vééraj, od ldni, od lélos, od ddnes, od ddiel, od blizu, od krdja (=
od zacetka), od kénca do krdja (= skoz in skoz), od rekdd

po dolgem, po krivem, po navédi, po pravici, po resnici, po sili,
po prstih, po strdni gledati, po ¢ém je blago, po nesrédi, po oprdvkibk,
po polnodi, po vsém tem, po vééjem, pred krdtkim, pred neddvnim,
pred koncem, pod kraj, ped vééer, pod noé, pri kraju, pri tej priéi,
pri v8ém lem

rdzen léga

skéz in skdz, skéz bolj, skoz veé, skézi manj, sléj ko préj, 8 poti,
8 pdla, s édsom '

v pfvo, v drigo, v irétje, v krdju biti, v kraj dati, v sirén stopiti,
v nié devati koga

z déma iti, za ¢4s (= za malo Casa), za goidévo, ze mdlo se zdeti,
zgradi léga, za trdne (vedeti) itd.

?. Vezniki .

Skupaj pisemo: akordvno, bddisi, éepriv, éerdvno, éetudi; ddsi,
dasiprav, dasirdono, dasitidi, medtém, ndjsi, naid, niti, potém, zakdj,
2alégadelj, zatorej.

Narazen piSemo: né le — dmpak tidi, ne samé — dmpak
(témveé, marved) tudi, &im veé — tem bolje, éim bolj — lem manj,
éim blize — tem hije, manj ko, bolj ko, dalj ko, bf: ko, medtem ko,
hitro ko, vlem ko.

8. Clenki

Skupaj piSemo: tdle, tdkle, tistile, tule, tdmle, seddjle, préjle,
Sele, vendarle, takdle, tjdle, sémle, idkienle itd.; dli, jeli? kdjli, anti,
niti, kakti; le-td, le-oni gl. § 74, 3.

Narazen pifemo: jé li rés? vés li? kdor si bodi, kir si bodi,
kjér si bodi, kdmor si bodi, kdkor si bédi, koder si bédi, gorjé si ga
&loveku ipd.

Clenek koli pifemo skupaj ali narazen: kdorkoli, karkoli, kjer-
koli, kamorkoli, kaksréenkoli, katerikoli ali kdor koli, kar koli, kjer koli,
koder koli, kamor koli, kakrien koli itd.

O rabi naglasnih znamenj

V navadni pisavi nam rabi troje naglasnih znamenj:

’ ostrivec na vseh dolgih naglafenih zlogih, razem na
¥irokem e in o: sedi, sédi, dd, sdma, samd, méra (ili), kdsec, (on) nési,
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(ona) vozi, sudi; roké, na roke, nogé, na nége, pomldd, na pémlad, pro-
ddja, naproédaj.

* strefica samo na Sirokih dolgih poudarjenih e in o: védi,
1éZi, #¢li, kiosec, govori, méra (ga tlaéi), nési, vézi, prosi, 16¢i;

* krativec samo na kratkih poudarjenih zlogih: mij, véé,
da, &el, oirok, kup, brat, konj, sedél, France.

YV navadni pisavi rabimo naglasna znamenja le tedaj, kadar
hofemo na poudarek ali izgovor samoglasnika posebej opozoriti.
Taki primeri so:

1. v krajsih oblikah 3. os. mn. in v sed. deleZniku na -¢, n. pr.:
lezé, strmé, lrpé, nesd, mrjé, rekd, tré; gredé, stojé, kupujé;

2. v rod. mn., n. pr.: kénj, vz, olrék, kéz, rék, nég; vodd, gord,
desdk, ovdc, Zend ipd.; v takih primerih je napacno pisati streSico;

3. pomenski razlotek v poudarku ali izgovoru samoglasnika
pri sicer enaki besedi: déd — da — da, sédi — sedi, sédel — sedél,
svét — svét, védi — védi, nési — nosi, hiti — hiti, govori — govori,
modi — modi, molét — moléi, uét — uéi, bodi pameten — ne bodi se
2 volom, pretéée dére voda — voda pretéée, veliki ljudje — véliki ljudje;

4. kadar hotemo posebej zaznamevati ritem (v pesmi) ali za-
braniti napaéno poudarjanje: Skrila nobéna bilé ni zvézd ti nebd poe-
zije, slédnji je bil ti domaé jézik omikan, uéén. (PreSeren) V mladosti
véndar trdnife so mrefe, toda: Mladost, venddr po tvoji temni
zarji. Temnad je noé in siresa grom oblake. (PreSeren) 0¢i so iskale,
naslé so, ne dom, vse veé: domovino. (Zupandi) Voda nam kolesa,
mehove nam Zene. (Zupanéid)

5. besede, ki se velkrat napaéno poudarjajo, kakor: pdzduha,
vdruh, svélovali, vérujem, virujem, molédujem ipd., in manj znane
besede, zlasti nareéne: mezék — mezka, ridina, samdlesnice, koruzinje,
kféenica, kolnik, répise, dételjisée, pozvaéin, 6r — ori ipd.

Locdila

Modulacijo glasu in presledke, s katerimi v govoru veZemo in
lodimo pomenske enote, zaznamujemo v pisavi z lo&ili. Nekatera
teh imajo objektivno logiéno vrednost in so potrebna za lazje in
zanesljivo razumevanje pisanega jezika, zato so dolodena po pravo-
pisnih pravilih. Véasih pa pisatelj z loédili izraZza osebno ali éustveno
razgibanost; taka lolila so osebna in zanje ni sploSno veljavnih
pravil.
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Pika

Piko (.) stavimo:

1. na koncu prostega ali zloZenega pripovednega stavka: Dol-
gost Zivljenja nadega je kratks. Zemlja zelenino dvigs, nad teboj jo
v loke boéi.

2. pri navajanju del za posameznimi enotami naslova’ n. pt.:
Rusko-slovenski slovar. Sestavil dr. Janko Pretnar. Slovenski knjiini
zavod v Ljubljani.

Na naslovnih straneh in pri slovesnih napisih v tiska iz
tehniéno estetskih vzrokov ne stavimo pik. Prav tako ne za tiska-
nimi naslovi v knjigi in ¢asopisu; paé pa jo navadno postavljameo
v pisavi z roko.

3. za kraticami: 4. f. m. (Eetrtega tega meseca), I. 1848 (leta 1848);
2v. I1, str. 240 (zvezek II, stran 240), él. 5 ustave.

4. za vrstilnimi $tevniki, gl. § 57.

Brez pike se piSejo kratice za denar, mere, utezi. ke-
miéne prvine in take kratice, ki se pisejo z vélikimi zaletnicami:
din (dinar), m (meter), km (kilometer), I (liter), hi .(hektoli'ter). g
(gram), kg (kilogram), dkg (dekagram), S (zveplo), Fe (Zelezo), H,0
(voda); LRS (Ljudska republika Slovenija), FLRJ (Federativna ljud-
ska republika Jugoslavija) ipd.

S tremi pikami (...) zaznamujémo nedokonéano misel ali &ustvo:
Grobovi tulijo... Tja bomo nadli pot... BeZi... vse besi... 0, kaj bo
2z vami, vi mejniki tirje, Celovec, Maribor, Gorica, Trst?...

Vprasaj

Vprasaj (?) stavimo:

1. za samostojnimi vprasalnicami: Kje? Kdo? Kdaj? Kakdé? Cemu?
A2 Kam, misel? — Tu? Preko morja? In ni ti mejé? — Povej mi,
kodrolaséek moj, doklej?

2. za neodvisnimi vpraSalnimi stavki: Ves, poet, svoj dolg? Nima$
ni¢ besed? Kaj zagrinja§ se v molk? Kaj me ne vidi§, sin? Ah, miadost
ti moja, kam usla si, kje 8i? Kaj pojete pomlad? Kaj vriskale prostost?
Kaj 3i? Fantém? Izrodek domiiljije?

Na koncu .Odvisnih vprasalnih stavkov stoji loéilo, kakor ga
terja lglairni stavek: Prevzetnost in napuh ne vesta, kako se kruh
slugi. Povpradevala sva ga, ali je videl naso mater. Ne vem, zakaj jé take
Zalosten. Ne spraduj, kaj sme8, éesa ne! Zakaj me vpradujes, kaj mi je?
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Klicaj

Klicaj (1) stavimo:

1. za samostojnimi medmeti, vzkliki in zvalniki: Hej! Joj, pre-
joj! Fej! Nikdar! — O, skaZeno vino! O, vi piécni vréi! Sirune brez
nadega glasi! Zvite sltrune brez glasiu! Prazni, poceni vréi! Vino za-
vrélical — Moj Mate, jo, moj Mate! — Hdmburk, Hdmburk! klite ji
zvon... Krasna si, bisira héi planin! — JoZe! Tine!

2. na koncu neodvisnih velelnih, vzklicnih ali Zelelnih stavkov:
Le ne uéi pevcev peti! Glej, postusaj, li se uéi — jaz sem pred leboj
na sveli! 0, sonce -jé! Jé, ker ga v globini duse éutimo! Kuj me, Zivije-
nje, kuj! Zivljenje naj bode li delaven dan! Naj éuje zemlja in nebo,
kar danes- pobratimi pojé!

Na koncu odvisnih velelnih, vzklicnih ali Zelelnih stavkov stoji
tako loéilo, kakor ga terja glavni stavek: Naroéil nam je, da bédimo
oprezni. Saj sem mu rekel, naj ne nosi oroja s seboj. Svetoval mu
je, naj mu nekaj ¢asa ne hodi pred oéi. Ali li je res ukazal, da pojdi
iz hi%e? Ali ti nisem rekla, da ne néri po vrtu? Terjaj ga, naj lakoj
plaéa! Pidi mu, naj se oglasi!

Vejica
Z vejico (,) lo¢imo:
I. besede in posamezne stavéne c¢lene:

1. zvalnike, poudarjene medmete, samostojne trdilnice
in nikalnice od celotnega stavka: Ode, od medu mi dajle sal
prelep! Pojdi, moj sinko, na pol! Naprej, zastava slave! Joj, kam bi
del! Ostrigli, oh, so mi peruli! Ne, lega ne dam! Da, tako je! Paé, 3e
ena reditev je. Nikdr, ne bo dobro. Sevéda, lega ne tajim.

2. pristavek (apozicijo) od besede, katero pojasnjuje, ¢e stoji
za njo: Pri Predernu, najveéjem slovenskem pesniku, so se ulili vsi
kasnejsi pesnidki rodovi. Od mene, svojega prijatelja, tega vendar ne
pricakujes. V nedeljo, 9. maja, bo obletnica osvoboditve.

Dokumentarno se v datumu piSe vejica: V Ljubljani, (dne)
7. aprila 1948 ali Ljubljana, (dne) 7. aprila 1948.

3. istovrstne prirejene stavéne élene brez veznika:

a) kadar nastevamo stvari, lastnosti ali dologila: Polje, vinod-
grad, gora, morje, ruda, kupéija tebe redé. Iglica gre skozi oplen, bla-
2ino, soro in os. Bila je moéna, bisira, oblasina Zenska. Nadi ljudje pa
80 padali v Krikem, v Dragi, v Dachauu, v Celju, na Rabu. Oglasali so
se pliti tukaj, tamkaj, vsepovsod,

~ Ne stavimo pa vejice, ¢e so taki stavini ¢leni zvezani z ve-
zalnimi vezniki in, pa, ler, ali, ne — ne, niti — niti, tako — kakor:
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Svindena tola in def krvav in solz potok in blisk in grom. Oée pa mali
de Zivita. Stopi ven ali noter! Ni ga ne (niti) tukaj ne (niti) tam. Slana
je bila (tako) véeraj kakor danes. — Pred kakor in kot = ko ne sta-
vime vejice, ¢e ne veieta popolnih stavkov (gl. § 69, 3), n. pr.:
Skrbel je zanj kakor pravi ofe, Rdeé ko kri. Sedaj vem toliko kakor
prej. Sinodi je pela ko slavéek ljubd. To velja le za primerjalni kakor,
kot (ko), ne pa za dopustnega (gl. § 70, 4c).

Ne stavimo vejice med prilasike ali prislove, ¢e niso prirejeui,
marved so povezani s samostalnikom v enoto ali med seboj odvisni;
taki ¢&leni se ne dadé vezati z veznikom in, n. pr.: lepa velika noé,
poulni kemiéni poskusi, najlepie pomiladansko cvetje, sami nadi stari
vojni tovaridi, hud polilitni boj, pod ljubo domalo sireho; lam daleé
nekje za gorami, natanino ob sedmih zjutraj, ni tako siradno hudé ipd.

b) kadar ponavljamo iste besede ali cele izraze, n. pr.:
0, braije, bratje, priel je dan. O vi, vi z na¥im pismom, vi z nado
besedo moéje — kam, kam ste pahnili sebe in nas? A danes, danes...
kako je nam? Mi gremo naprej, mi gremo maprej, mi sirelci.

Ne stavimo pa vejice med take izraze, kadar s ponovitvijo
le stopnjujemo: zdaj zdaj bo tu, koj koj pridi, brZ brZ, zelo zelo rad,
hudé hudé pogredam, kmalu kmalu bi me bil, hitro hitro béZi, veliko
veliko imam povedati ipd.

¢) kadar izpostavljamo stavéni &len, ki ga v stavku na-
domeséa zaimek ali prislov: Sin, td ti bo Sele zagodel. V Parizu, tam
se je ustavil dalj éasa. V mojih miladih letih, takrat (tedaj) je bilo vse
drugaée. Povpradam ga, nevernika.

II. posamezne stavke:

1. v priredjih, &e niso zvezani z in, pa (vezalnim), fer, ali
(lodilnim): Voda gine, pada, sahne. Na nebu zvezde sevajo, na vasi
fantje pevajo, pojé glasnd, pojé lepd, pri srcu pa jim je hudé. Dobra
kritika ne podira samo, ampak (témveé) tudi zida. O&i imajo, a (pa)
ne vidijo, udesa imajo, toda ne slidijo. Od nekdaj lepé so Ljubljanke
slovele, al’ lepse od Uréke bilé ni nobene. Vse ima, vendar ni zadovoljen.

Ne stoji pa vejica, ¢e so stavki zvezani z in, pa (vezalnim),
ter, ali (lo¢ilnim): Pozval nato krdela sem .in prifla se hrumeé. Za
blagoslov sem roke vzpel ter kliknil sem krepké. -Povsodi se maham
kot &vrst korenjak pa delam pa baham pa pijem tobak. Ali delaj ali
pojdi! Al srcé mi drugo usivari al’ polakaj, da to bit’ v prsih neha.

Pred in, pa, ter stoji vejica, ée jo zahteva spred.stojeéi stavek:
S8ava nastane iz dveh rek: iz Save Dolinke, ki izvira blizu Rdtel, in Save
Bohénjke, ki prihaja iz Savice. Gospodar pokaZe hlapcu smreko, ki naj
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jo poseka, pa odide domov. Velik je razlolek med zakoni, ki viadajo
nade svobodne sile, in zakoni, ki vladajo nade telesne sile.

Vsi drugi priredni vezniki terjajo vejico.

2. v podredjih: a) odvisnike od glavnih stavkov: Povej mi,
8 kom hodis, in povem ti, kdo si. Kjer hodi, mu je s lrnjem pot posuia.
AK’ pa naklonijo nam smrt bogovi, manj sirasna noé je v érne zemlje
krili, ko 8o pod svetlim soncem suini dnovi!

b) odvisnike iste stopnje med seboj, ¢e niso zvezani z in, pa
(vezalnim), ter: In vedela sva, kje kosi mladijo, kje drozdi, kod divji
moZ hodi, kje vile se skrivajo v gozdi.

Ne stavimo vejice, ¢e so odvisniki iste stopnje zvezani z in,
pa (vezalnim), ter: Samo ie vem, da pred obliéje nje ne smem in da
ni mesta vrh zemljé, kjer bi pozabil to gorjé.

¢) odvisnike razli¢nih stopenj med seboj: Ne vedel bi, kako se
v strup prebrada vse, kar srce si sladkega obeta. Milo se mu je storilo,
ko je premidljeval, kako ga ima rada, kako skrbi zenj, kako mu sireie,
kadar je doma. Cesariéna je bila Zalosina, ko ji nihée ni mogel razloZiti,
kdo je vitez, ki je zbil jabolke, in kam je zginil.

3. Vsi podredni vezniki terjajo vejico. Tudi kakor zahteva
vejico v popolnem odvisniku: Povedal je, kakor je slifal. Padel je,
kakor je dolg in Sirok. Bolje govori, kakor pise.

4. Kadar si v zloZenem stavku sledita dva veznika, stavimo
vejico po logi¢ni zvezi: Votlina je suha in, ker je ne dosefe nobena
sapica, tudi topla. Medveda je priklenil k skladanici in, ko je spet pridel
divji mo#, sta se sprijela. Zivé naj vsi narédi, ki hrepené dofakatl’ dan,
da, koder sonce hodi, prepir iz sveta bo pregnan. Le pidi maleri, da,
ée ne bo denarja do sobote, ne bo§ veé stanoval pri nas. Skusili ste, da,
kdor se iz prvega prenagli, se kmalu upeha. Le odtevaj me, zakaj, ée si
huda, te imam e najrajsi.

5. V nekaterih zvezah pa so, zlasti v zadetku stavka, sestav-
lIjeni vezniki dobili pomen enotnih izrazov, ki jih pifemo danes
brez vejice: In ée pogledamo v élovedko dudo, je stvar ista (ne:
In, ée...) 8e prej ko (= preden) se je zasvilala zarja, je zadonel glas
od nekod. In pred ko (= preden) pretefe let’ in dan, do matere pride
list poslan (PreSeren e piSe: In pred, ko...). Al ak’ ne znebis se srénih
ran, nazaj spet pridi fez let’ in dan. Taki sestavljeni vezniki so Se:
in vendar, précej ko, br ko, polem ko, viem ko, medtem ko, namesto da,
ée$ da, kaj da, res da, kako da, in ée = pa ée v pomenu &eprav.

IIL. vrinjene, vmesne in okrajSane stavke od celotnega stavka:
1. pred vrinjenimi stavki in za njimi, n. pr.: Daleé, ne vem
kje, se je oglasil %vidg ptiéka. ,Poglejle, mi pravi Tevia, .tistole skalo
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70 lam spredajl” C'mu bo nam, vpradam, prazno pogoride? Jurko, ne bodi
len, je pobral kost in jim namlatil rebra.

Glagolske izraze; kakor kaj vem kje, kdo ve kaj, ni da bi ipd.,
ob&utimo kot prislove in ne piSemo vejice: Kdo ve kdaj se je Ze
naselil. 0 knjigi ni da bi govoril.

2. pred razli®nimi- vmesnimi dostavki in za njimi, &e
natanéneje dolofajo, omejujejo, popravljajo, razlagajo, poudarjajo,
kakor: Za vas vse, tudi Zivljenje. O knjigi, ali bolje broduri, ni vredno
govoriti. Regionalizem, -t. j. ¢ut za krajeone posebnosli, je v lileraluri
spet oZivel. Medlane, posebno (zlasti, predvsem) izobraence, so osiro
nadzirali. Prederen je bil, kakor znano, po poklicu odveinik.

Vejico stavimo tudi pred besedami: kakor, n. pr., in sicer ipd.
kadar uvajajo nastevanje.

3. nedolo&nik, kadar nadome3¢a razdirjeni odvisni prilast-
kovni stavek z da (da bi, ne da bi): Imel je resno voljo, povrnili stor-
jeno 8kodo. Nikdar veé se mu ne bodo povrnile Zelje, po Dunaju razsajati.

Ne lodimo pa z vejico nedoloénika, kadar v stavku nadomeSca
osebek ali dopolnilo, n. pr.: Po toéi zvoniti je prepozno. Elekiriéne Zice
se dotikati je smrino nevarno. Ni se mu ljubilo vsak dan navsezgodaj
hoditi na goro. Branil mu je hoditi éez travnik. Prijatelji so bili priprav-
ljeni zanj se Zrtvovati.

4. okrajSane stavke, in sicer a) deleZniske, b) priredne in
c) podredne:

a) kadar ima deleZnik poleg sebe kako prislovno ali pred-
metno dopolnilo in nadomeséa odvisnik: Prijazno meketdje vrh skale,
sta kozi vabili k sebi ovce. In glej, mladenek (pesnisko) cvetni zbor,
slavilno pesem prepevaje, srebrne strune prebiraje, privre éez prag na
beli door. Zeléé jim lahko noé, so se poslovili. Prisedsi mimo okna, je
Martinek zagledsl Kvasa. ,Vidi, kako te prav uéi,* je dostavila Zena,
stopivéi v izbo. Pregledala je vse, zadendi v kleti pa vse do podsiresja.
Slednjié ga je zavrnil, rekoé: ,Kaj pa to tebi mar!* Sklep, sprejel na
zadnji seji, je treba na novo pretresti. UZaljen zaradi neuspeha, ni prisel
k slovesnosti (romanizem). Cudno se opoiekajoé, je hodil po sobi.

Ne loéimo pa deleznikov z vejico, & so prilastki ali prosti
prislovi: Preteéi prej oblak na polja ulije.des krotak. Opotekaje se je
Kodil po sobi. ‘ ‘

b) okrajsana priredja: Danes élovek, jutri érna zemlja. Meni
lué, tebi kljué. Oba bova dala, nekaj ti, nekaj jaz. Rad ima drusbo, a e
rajdi lepo knjigo. Vsi so krivi, tudi on. Ne dela doma, marveé v lovarni.
Ce velja .to zanj, kaj Sele zate. Bil je nekoliko neroden, nekoliko ne-
maren. Saj ni le neumen, ampak tudi hudoben. Slike mi niso bile po-.
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sebmo -véeé, zakaj, ako bi bil kdaj olvden, bi mi bilo ob njih 3a tese
pri srou. Nisem oster, da bi vas -Zalil, marveé, ker bi rad kaj naredil
iz vas. Nekej pa vam obljubim, namreé, da kmalu pridem spet.

c) okrajSana podredja: Ceprav e v lelih, Se zmeraj kaj dela.
Dasiravno zdrav in moéan, bi le posedal in lenaril. Plaéal bom, kadar
ti. Kolikor bo dal om, loliko jaz. Pomeniva: se prijateljski, é¢ ne, gbesim
takoj. Sosedje 8o hodili k nam, pa ne zato, ker je bila nada hida lepla,
ampak zato, ker je babica znala toliko lepega povedati. Kakor siromasen,
je bil vendarle po svoje bogat. Toda: Zdrav je kakor riba v vodi
(gl. § 68, 3a).

' Podpiéje

Podpi¢je (3) Iodi posamezne stavke krepkeje kakor vejica,

a sibkeje kakor pika. Stavimo ga:

i. med prirednimi neodvisnimi stavki, ki pa so miselno vendarle
celota, n. pr.: Dokler je élovek miad in krepak, je ves svel njegov,
kamor poloZi trudno glavo, lam je doma; vse mu je prijazno, vse mu
vrala odpira in srce. Molek je trkal in trkal; napésled so se vruls
odpria in na pragu se je prikazala Zenskg pri kakih S8tiridesetih. Hodi
le dalje, bila bi nama luknja pretesna; poiséi si lepSega prosiora! Ne-
koliko dni sta se dobro imela; bil jima je kraiek éas.

2. v daljsih stavkih, zlasti v protivnih, vzro¢nih ali sklepalnih
priredjih, n. pr.: Stare slovenséina le imej svoje pravice; nasi zalo
ne jemljimo njenih! Ali bi sprejel tudi moj odgovor, ne vem; vem
pa, da ga nisem ulegnil pisali.

3. v mnogoClenski periodi lo& miselne odstavke: To srce
ustvarjeno je za ljubezen, a ‘vdano sprejme, kar mu éas odmeri; sedaj
v sovradlvo hip ga klide jezen; le malo naj polije v lepi veri: da je
Slovestvo vse ena drusina, da vse narode en sam up preveva; da blago-
slovljena mi domovina v svobodi dela, sanja in prepeva; da je na tleh
nasilja in napuha/ objest; laZ, rop, krivica in prevara na brzdi; da pra-
vice ni ved gluha, podtenje po temmicah se me stara; da ni poniglavost
povsod na vrhu, da se ne mora klanjati ji éednost; da je malik tnnoéwa,
znotraj trhel, na zunaj zgubil ves bleskel, vso vrednost.

v kra]sx periodi lo¢i prorek od poreka: Ko izgublja jeseni pri-
roda svojo lepoto, mineva cvetica za cvetico in pada list za listom; tedaj
se zafno 2zbirati po ledinah in zvonikih ptiéja krdela.

Dvopidje

Dvopiéje (:) stavimo, kadar hotemo opozoriti na kako besedo
ali stavek. PiSemo ga:

Slovenski pravopis 49 4
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1. pred naltevanjem posameznih stvari ali tock v odstavku,
n. pr.: Treba je bilo 8e sto reéi: piséalke iz vrbe, sirelice za lok, opisati
pastirsko palico, da je bila modrasasto lisasta. Imel je iri sinove: Dimi-
trija, Vasilija in lvana.

2. po pripravljajo&ih stavkih, kadar je izrek, ki se napoveduje,
zvezan z njim brez veznika, n. pr.: Vpradem vas: ali veste, kaj je
skrb? Pti¢ na veji se li smeje: jaz sem pred teboy na sveti! In kot
bila je bela njena roka, spoznal sem jo — ime ji je: Bolest, Glej to
drevo: za usodo nié ne vprada, a veéno se bori za svoj namen... Narod
vas bo preskusal kakor vrée lonéar: ne zvonii mi, ne pojes, nisi mi
ognja prestdl, v peéi, vré, si p6ééil — proé med érepinje, érep!

3. po napovednem stavku pred premim ali dobesednim go-
vorom: Zenska je vpradala: ,Kaj bi radi?“ — Neznanec je vpradal:
wie ote doma?” Zenska je odvrnila: ,Ne, mislim pa, da kmalu pride.
Kar noter stopite!” V takem primeru piSemo za dvopiéjem z veliko
zatetnico (gl. § 3).

4. sredi mnogoélenske periode, da se lo¢i prorek od poreka:
Ko bi se sklicali narodi pred sodni stol, naj se izkaZejo, kako so gospo-
darili 'z izroéenimi talenti; kako se je vsak po svoje udeleZil vesoljne
tloveske omike: bi se smel mali slovenski narod brez sirahu pokazati
med drugimi z drobno knjigo, kateri se pravi: PreSernove poezije.

Pomisljaj

Pomisljaj (—) nam rabi:

1. da lo¢i vrinjeni stavek .(apozicijo) od celotnega stavka: S pri-
jateljem — tudi jaz imam prijaielje — sva &la poéasi po drevoredu.
Komaj je zatisnil oéi. — é&lovek bi mislil, da je minila le minula — se
je zbudil in dan je bil. Neki francoski lilerat — bogvedi kako je ime
nesreéneiu! — je iznadel besedo impresionizem.

2. da mocneje poudarja nasprotje: Rastel sem in dorastel —
spoznanja ni bilo. Nisem videla — ampak pravijo. Jezik lepo govori —
prazno je lvoje srce. Smej se krivici, pljuj ji v obraz — krivica ostane!
Pa da je sam beraé nad berali — skorje kruha mi ne bo odrekel!
Imeli smo jih — dali smo jih vam. Ziveli — umreli je usoda nada.
Glej, rojstvo — smrt, en pomisdljaj je vmes.

3. kadar hotemo kako besedo ali misel posebej poudariti: Pri-
jatelj — to je beseda vseh besed. Skrb — to je vse irpljenje Zivljenja.
Hej oblaki preko polja — kam?  Pisang procesija vas je — kdo bi vas
preétel, kdo bi vam vedel imena? Srce, Zeljno lepote, oko, nepokvarjeno
ter za lepoto sprejemljivo — to je vse, éesar je treba ¢loveku, da spozna
umetnost ter jo uiiva.
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4. da izredeni misli dodaja razlago z okrajSano primero, elip-
H¢nim stavkom: Imeli smo ljudi — v poljani cvet, imeli smo jih —
vrhu gore hrast. Cez goro — svelel konj — je planil zarje val.

5. da nakaZe neizreceno misel: Takoj tiho, ée ne —! Ali mislite,
da sem —? Ti si izmed tistih —. Tisti vefer —. Braiu bi povedala,
pa —. V takih primerih nam rabijo véasih tudi tri pike (...).

Véasih stavimo namesto pomisljaja tudi vejico, zlasti v pri-
merih pod {.

Vezai
Vezaj (-) stavimo: ezal

1. na koncu vrste, kadar razzlogujemo besedo (gl. § 50);

2. med dve razliéni besedi, ki pa sta ‘stvarno ali preneseno
tesno povezani: proge Ljubljana-Trst, Samac-Sarajevo; Wolf-Pleterini-
kov sglovar; slovensko-ruski slovar, rusko-slovenski slovar; volk-glad;
pesem-molitev prevraa se v klelev, 8pi car-ponos; prezirljivo-ponosno
je $el mimo, lrpko-Zalosten, Zolto-rdeé, érno-belo ipd.;

3. za &lenkom le, &¢ je pred kazalnim zaimkom ali prislovom:
le-id, le-t6, le-lega, le-lemu, le-té, le-oni, le-éna, le-6no, le-énega, le-
onemu, le-6nim; le-sém, le-tam, le-tu ipd.;

toda: tale, lole, lile, tehle, legale, Onile, dnale, dénole, Onimle,
lakle, takdle, tamle, tule, sedajle, lodle, 3ele, vendarle, prejle; jeli,
jelite, toda ka-li;

4. med sestavna dela zloZenk, ¢e je prvi del znaéka (Stevilka
ali &rka), drugi pa s érkami pisana beseda, n. pr.: 25-letnica, 40-dnevni
post, 24-urna seja, 35-minuina zamuda, 48-kiloméirska proga, 12-krdina
premoé, Gl, § 57, 7. D-dur |dé dir|, g-mol |gé mél], d-jevski, b-jevski
[béjeuski| znak, t-jevske osnove, r-ov |eérov| znak 1itd.

Narekovaj

Narekovaj (, *) nam rabi:

1. da zaznamuje premi ali dobesedni govor: In sto in sto glasov
grmi: ,Resilelj Jefte naj %ivil® Cul sem vdovice jok: ,Moj Male, jo,
moj Matel” — ,Kaj se me dotika’?“ je vzkliknil Jernej. — ,,Ne brani se,
Jerney, ne brani se pravicil™ je rekel mladi sodnik. — ,Hlapec vad,”
odgovori godnik, ,ni ubit.“ V takih primerih stavimo drugi narekovaj
zmeraj za loé¢ilom.

2. da posebej oznadujemo posamezne besede ali stavke kot na-
slove ali jim dajemo prav dolo¢en pomen: ,Partizanka* je priplula
ggodaj zjutraj v luko. ,Preporodovci® so se zbrali sredi gozda. Divji
petelin jame ,skriali“, polem ,poli* in ,prevrie” in nazadnje ,zabrusi,
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pravijo lovei. Z geslom ,,v slogi je mot™ so 8l v boj. Od ,,Cade opojnosti*
do ,Zimzelena pod snegom™ je dolg razvoj.

Kadar je treba med besedami v narekovajih navajati kake
druge besede z narekovajem, tedaj uporabljamo apostrofne nareko-
vaje (, ¢): Janez pripoveduje: ,Bil sem za prito; sodnik me je vpradal:
,Kaj ves o latvini pri sosedu#’ Povedal sem po pravici: ,Videl sem samo
pete." — Levstik pise: ,Cegnarju se njegov ,Pegam in Lambergar’ ni
posrebil.” ,Cuje§ %iv-3iv? To je (Zivio' — zdaj je slaresina mladi napil.”

Véasih pri razgovoru dveh oseb oznadujejo pisatelji besede
prvega z enojnim, besede drugega pa z dvojnim narekovajem: ,Pa
ne bo jih nazaj veé?” — ,,Ne, lo so vse tebi pustili, kar ti si jim irosil
pozimi, so zdaj li vraili "

Nekateri pisatelji uvajajo premi govor s pomifljajem namesto
z narekovajem, zlasti pri dvogovorih.

Opuscéaj
.

Opuséaj (°) je v knjiZni rabi jezika pravzaprav nepotreben,
ker ne smemo opuilati samoglasnikov; rabi pa nam, da z njim
zapisujemo ljudski govor; zlasti pogosto ga sreéujemo pri starejsih
pesnikih, v narodni pesmi in v pregovorih: Da b’ #ka 2#éja me iz
lv6j’ga svéla speljdla me bila, golj’fiva kdéa! Kak’ bi b’la rdéla in
cvetela, Spredaj Zilce, zadaj vil'ce, v sredi usla, kamen hrusia.

Kratice

Nekatere besede v pisavi redno zaznamujemo z dolo¢enimi
érkami ali znaki, a jih beremo, kakor da so popolnoma izpisane:
m [méter], ! [liter], kg [kilogram, kila], km [kilométer], g [cént],
m? |kvadratni méter], itd. [in tdko dalje]. To so kratice.

Pri mednarodnih in domaéih sploSno rabljenih kraticah se
moramo dolo¢enih znamenj drzati do pike natanéno, da me nastane
zmeda; tako moramo n. pr. loditi } = liter od l. = leta, g = grem
od g. = gospod ipd. Kadar si kratice na novo prikrajamo, mo-
ramo gledati na to, da bo pomen éim laZe razviden, gotovo pa ob
prvi uporabi razloZén in dolo¢en. Pri branju redno wuporabljamo
celotno besedo, ki jo kratica zaznamuje, ne samo zapisanih ¢&rk,
n. pr. 2 km |dva kilométra], 3 del [tri décilitre, déci], 5. &. m. [pétega
téga méseca]; véasih se slidi [din, { to do] namesto [dindrjev, in
také dalje], a to so izjemni primeri.
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Novejsi ¢as so se okrajiave moé&no razdirile v nekaterih znan-
stvenih panogah, zlasti kemija si je s svojimi formulami ustvarila
mednarodna znamenja za sporazumevanje o kemiénih snoveh. Teh
kratic pri branju ne razrefujemo v njih vsakdanji pomen, marveé
jih érkujemo, pri éemer si imena érk véasih prilagajamo, n. pr.:
Hy0 [hé dvé 6], ne [voda]; NaCl [én 4 cé é&l], ne [kihinjska soul,
a tudi ne [ndcl]; CaCOs [cé & cé 6 tri], ne [apnénec ali céco]. Seveda
uporabljamo take formule samo v strokovnem jeziku.

V hitrem tempu sodobnega Zivijenja je tak nadin okrajSevanja
prisel tudi v vsakdanjo rabo. Uporabljamo ga zlasti pri navajanju
sestavljenih in zmeraj enakih naslovov (del, drZav, upravnih enot,
organizacij, listov itd.). Nekatere so si iz sestavnih delov ustvarile
novo ime z enotnim poudarkom, n. pr.: Naprdza — nabavna in- pro-
dajna zadruga, Beneliks = Belgija, Nizozemska (Neederland), Leiksem-
burg; Unrra, Unrrino blago ipd. Druge okrajSave so ostale pri érkov-
nih znackah, kar je razvidno iz vélikih érk. Te beremo ali s celot-
nim pravim imenom (tako zmeraj pri &asopisih, delih, starejsih
ustanovah) ali pa jih érkujemo kot prave formule: LZ [Ljubljénski
Zvén), SBL [Slovénski biografski léksikon|, SNP [Slovénske nédrodne
pésmi], CZN [Casopis za zgodovino in narodopisje], ZDHV [Znan-
stveno dristvo za humanistiéne véde|; takih primerov nikoli ne
érkujemo; FLRJ [Federativna ljidska reptblika Jugoslavijaj ali pa
(fa 1o ro ja]; KPS [Komunisti¢na partija Slovénije] ali pa [kd pé és]
itd. Véasih kaka érkovna znafka izjemno vodi v novo besedno
izgovarjavo, n. pr.: KLO pogosto izgovarjajo [kl6] namesto [ka &l 6].

Zaradi takega ustroja kratice v pisavi nikoli ne dobivajo kakih
obrazil. V stavku jih pa smemo uporabljati le tako, kakor zahteva
celotna beseda ali naslov, ne da bi jih kar mehani¢no lepili na
druge besede. Tako pomeni m: 1m [méter], 2m [métra], 3m [métre],
5m [métrov], pri 10 m [métrih], k 6 m [métrom] itd. PiSemo zmeraj
enako, beremo pa po stavéni zvezi. Kadar pa é&érkovne znacke
&érkujemo, ostanejo seveda zmeraj nepregibne. PiSemo in govorimo
torej: V L% |Ljubljanskem Zvénu] beremo. Zivljenjepis je iz SBL
[Slovénskega biogréfskega léksikona]. Od MLO [méstnega ljidskega
odbéra ali ém &l ] je prislo. Politika ZDA [ZdriZenih drzdv Amérike
ali zé dé &] je nasproina ZSSR [Zvézi svétov socialistiénih repiblik
ali zé &s é&s ér]. Pri VS [Varnostnem svétu] » OZN [Organizdciji zdri-
zenih ndrodov ali 6 zé én] so razpravijali. Naloge AFZ [Antifasistiéne
fréonte zend ali 4 fé zé] so bile doloene na 1. kongresu (ne: AFZ-a,
AFZ-eja, AFZa ipd.).
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S kraticami tudi ne moremo delati zloZenk in izvedenk; zato
ne moremo pisati, n. pr.: m-drva namesto méirska drva, l-sicklenica
za litrska steklenica, LZ-ov urednik namesto urednik LZ; tako piSemo
redno le: vlada FLRJ, organi LRS, seja CK, pisarna KLO, organizacija
L3M, odbor AFZ in beremo po zgornjih pravilih, ne pa: FLRJ »lada,
AFZ odbor, AFZ-odbor, KLO-pisarna ipd.

Navodila za zborno izreko

Zborna ali knjiZna izreka velja za govor pred javnostjo: 3ola,
gledaliice, radio, predavanja, gévori, recitacije, vsako branje naglas,
petje, film, gramofonske reprodukcije itd., tam je skrbno paziti na
pravilno izreko. Nekaj drugega je pogovorni (konverzacijski) jezik,
vsakdanji govor: in pogovor knjiZno izobraZenih ljudi. Pogovorni
jezik sproti nastaja in se stalno razvija, zanj $e ni povsem doloéenih
pravil. Znacilne pa so zanj manj izrazita artikulacija nasploh in
vse tiste glasovne spremembe, ki jih povzro¢a neskrbmna govorica,
tako predvsem nastajanje nejasnih samoglasnikov (redukcija), n. pr.
[réku, téku, 31, hétu] itd.; sem Stejemo tudi kratko obliko nedoloé-
nika brez kon¢nega -i, ki ima pri nekaterih glagolskih skupinah
tudi posebno poudarjevalno obliko, n. pr. |hédit, prosit, kupovat].
Na odru se pogovorni jezik uporablja tako kakor naretfje. namreé
le tedaj, kadar to zahteva posebna situacija dejanja in vloga oseb.

Samoglasniki v zbornem govoru so ali poudarjeni ali nepoudar-
jeni. Poudarjeni samoglasniki so ali dolgi ali kratki, edino polglasnik
a2, pisan s ¢rko e, je vedno kratek. Nepoudarjeni samoglasniki so
vedno kratki.

Pri poudarjenih samoglasnikih pa je razlikovati poleg dolZine
ali kraéine Se kakovost; ta je pri e in o izredno izrazita; tako ima
knjizni jezik Siroka & in & (téla, tépem; nidga, bosti) in ozka
é in 6 (gréh, délati; héje, grmovje). Siroke samoglasnike oznacujemo
s stre§ico ~, ozke z ostrivcem ”

Kratko poudarjeni samoglasniki so vsi odprti, Siroki; oznaéu-
jemo jih s krativcem * (pogrebd, strér); le e in o sta v posebnih
legah tudi ozka.

Nepoudarjeni samoglasniki so prav tako poveéini $iroki; na
njihovo kakovost ni treba posebej paziti; zato jih tudi posebej ne
oznatujemo, Ceprav so v razliénih glasovnih legah in v zlogih pred
poudarkom nekaj oZji.
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Samoglasniki knjiZne izreke so torej:

poudarjeni nepoudarjeni
dolgi kratki
i a i u i u
é 6 ¢ 0
A A 5 x s e 2 o
& o €30

4

-9
o

Nekaj zgledov: lipa, 1ép, téta, mdti, réka, mést, miha;
sit, iméj, pogreéb, brat pas, ropdt, k0l, napih,
mésili, sekira, tépec, voznik, vdruh.

V slovenskih nareéjih také navadno krajSanje kratkih samo-
glasnikov v polglasnik 2 ali pa celé njih popolno opuséanje v knjizni
izreki ni dopustno, ne: [sot, dod, kreh; skira, varh]. Prav tako ni
dopustna dialektiéna barvna sprememba kratkih samoglasnikov
[prou, tikej, kuvaé). Povsod se kratki samoglasnik, poudarjen ali
nepoudarjen, izgovarja z jasno lastno barvo: sit, déd, kruh; sekira,
vdruh; prav, tikaj, kovdé,

Kratko poudarjena e in o sta zoZena, in sicer e pred istozloZnim
j» 0 pred istozlozoim %: [imej, koy, stdy. nody| za pisano imej, kol,
stol, nov. Ta ozina pri zapisu izgovora v slovarju ni zaznamovana.

Za polglasnik » nimamo posebne érke, piSemo ga z e; paziti
pa je na to, da ga ne izgovarjamo kot e, torej ne [megla, pés, kiipec,
spdysek], marve¢ [magla, pas, kiipac, spiyzok]; v konéniskib zlogih
spozna$ polglasnik po tem, da ga rodilnik moskega samostalnika ali
Zenska oblika pridevnika (ali pa deleznika) nimata: kupca, spolzka.
V izgovoru je polglasnik oznaden s érko a.

O poudarku v zbornem govoru veljajo tale pravila:

1. rastota in padajoa intonacija nista ukazani kot pravilo,
ker ju mnogo naredij ne lo& ved in bi bila torej taka zahteva
za splodno rabo neizvedljiva; kdor pa ju lo&i iz domalega govora,
ju bo seveda uporabljal tudi v zbornem govoru;

2. v nekaterih primerih — zlasti pri 4, 4 in r (samoglasnem) —
se kradina le malo lo¢i od doliine; v takih primerih je praviloma
zapisana dolZina (ostrivec), da zapis ne bi zapeljal v moderno vo-
kalno redukcijo, n. pr.: podpis, poklic, napiusé ipd.;

3. pri besedah z dvema poudarkoma lo¢imo v glavnem tri
skupine: a) kadar je stranski poudarek na prvem zlogu izrazito
dolg in stalen, ga zaznamujemo z ostrivcem: pdlmésec, prdvir, bigvé,
$ivordéé; b) kadar je v mladih sestavljenkah prvi sestavni del
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izgovorjen izrazito, je ta stranski poudarek zapisan s krativcem:
nadiren, naduéitelj, podpredsédnik, prédtékma; c) kadar je stranski
poudarek (pred glavnim ali za njim) odvisen predvsem od po-
menske zveze (emfaze) ali stavénega ritma, ni posebej zaznamovan:
najvéd, najmanj, najboljsi, nezadovdljen, neverjéten, nemogdéle (emfa-
ti¢no: najvéé, najmanj, najboljsi, nézadovdljen, néverjéten, némogdie).

Pisani ! podaja dva glasova: navadni ! pred samoglasniki,
kratki g pred soglasniki in na koneu zloga (besede): klobik, mdlk,
pepél [méuk, pepénl; kadar se tudi v ti drugi legi govori [-l-], je
to v oglatem oklepaju posebej oznateno (razem pri oblikah, ki so
iz slovnice znane, n. pr.: skdl, Zivil; Zivalmi.

Pisani » se govori na koncu zloga (besede) kot g [6uca, pray,
éfn, vincal; tudi v tujkah: [duto, arhiy]; pred samoglasniki in pred r
ga izgovarjamo kot ustni€nozobni v: viti, védeti, vdditi, veés ([vas],
v6z; vréti, vréle, vit; prav tako %e v primerih: z vrvjé, s krojd, pod
brvjo, posirvjo; pred istozloznim ! izreka omahuje med- » in u; pred
istozloZnim soglasnikom se v izgovarja ali kot u:ali kot u, kar
je odvisno od zveze v govoru; pisano vddn govorimo {wdén ali udén].
To velja tudi za predpono u- in za predpono in. predlog »; gl. v
slovarju.

Pisana lj in nj govorimo razloéno v obeh sestavnih delih: ljub,
konja; na koncu zloga (besede) se drugi del ne izgovori, prvi del
{l, n) pa je bolj izrazito artikuliran, mehak in jasen glas (bol’, ko,
za pisano bolj, konj).

V pisavi ne razlikujemo med soglasniskim in samoglasniskim r;
zaletni nepoudarjeni soglasni§ki r pred soglasnikom se more v go-
vorni zvezi spremeniti v samoglasniskega in tedaj ga v oglatem
oklepaju oznaéujemo z [or], n. pr. [rde&] poleg [ordéé].

Izglasni zvenedi: soglasniki zgubljajo v svojem konénem delu
zven; mraz, léd, hrib, bég si prizadevaj govoriti s konénim -z, -d,
-b, -g in po naravi sami postanejo ti glasovi na pol zveneéi.

Izgovor soglasni$kih skupin ni posebej zaznamovan, ker je
naravno dan, n. pr. [ras§irjen, rascépljen, ljicki] za pisano razdirjen,
razcepljen, ljudski itd.

Izgovor tujih imen je pribliZan slovenskemu glasovnemu
sestavu; tuji glasovi i, 6, w so privzeti, saj so znani tudi mnogim
na$§im nareéjem.



SLOVAR






a 1. kot ime érke in nole v glas. m
neskl.: mali a, z vélikim A, od
a do Z; vseh a ni zadel, skladba
se zatne z a; — 2. medm. se
loéi z vejico: A, ¢udovito! Aaa,
to se prilezel A, kaj Sel —
3. vpras. samostojna se loéi z ve-
jico: A, to je rekel? Kaj si
rekel, a? kadar nadomedéa ali,
ne stavimo vejice: A tako? A
nisem rekel? A jé? A ni? —
4. prol. vez. z wvejico: Govori
tako, a dela drugate — 5. a-
mol, A-dur glas.

Aachen -ena [dhen -a] m kr. i
nem. mesta, dachenski -a -0: ~i
mir

Abadon -a m os. i., angel rokon-
éevalec, Abadonov -a -o, dba-
donski -a -0; Mencingerjev
Abadon

abalienacija -e £ pr. otujitev, pre-
nos pravic na drugo osebo; aba-
lienacijski -a -o

abbé [abé] -ja m franc. naslov za
duhovnika; abbé Dobrovsky

Abdéra -e %, Abderit -a m; ab-
derit -a m omejen élovek; ab-
deritski -a -0 omején; abderit-
stvo -a § omejénost

abdicirati -am odpovedati se pre-
stolu, vladi; abdikicija -e £ od-
poved; abdikacijski -a -0: ~a
listina, ~o pismo

abdémen -mena m trebuh; abdo-
mindlen -lna -0 [-din-] trebusen

Abdul Hamid Abdul Hamida m
o0s. tur. i., Abdul Hamidov -a -o

abecéda -e Z: po abecédi urediti,
klicati, napisati; abecéden -dna
-0: ~o0 kazalo, ~iseznam; abe-
cédar -ja m, abecédarica -e £,
abecédarski -a -0, abecédarstvo

A
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-a s; abecédnik -a m, abecéd-
nica -e % abecédniski -a -o;
abecedovati -ijem, abecedova-
nje -a 3, abecednikovati -ijem,
abecednikovanje -a s
Abel -a m os. i. (*Abelna); Abe-
lov -a -0 (tAbelnov -a -0)
aberéacija -e 2 opf., asir. odklon;
aberacijski -a -o odklénski
Abesinija -e %, abesinski -a -o,
Abesinec -nca m, Abesinka -e £
abiturient -énta m, abituriéntka
-e %, abituriéntski -a -o
ablativ -a [-ig -iva] m lai. ime
sklona; é&blativen -vna -0: ~a
zveza, &blativne oblike
abnormalen -lna -o [-din-] pose-
ben, nepravilen, nenavaden, bo-
lin (dusevono); abnormaélno raz-
vit; abnormalnost -i 2
abnérmen -mna -0 nenavaden, ne-
pravilen: ~o Stevilo, ~i talent;
abnérmno velik, ~o0 nadarjen;
abnérmnost -i £, abnormitéta
-e ¢
abolirati -am odpravili, razvelja-
vili, zaireti; abolitiven -vna -o:
~1i zakon, ~a uredba, ~a mo¢;
abolicija -e # odprava, razvelja-
vitev, ukinitev; abolicijski -a -o
= abolitiven -vna -o odpraven,
razveljavitven, ukinitven
abonirati -am se na kaj naroéiti
se na kaj, zagolovili si s pladi-
lom ali z naplaéilom, da...; abo-
niran -a -0: ~i sedeZz oddan,
narocten, najet, naprej plaéan s.;
~a velferja narofena, najela,
naprej plaéana v.; abonent -énta
m odjemalec, naroénik, predplaé-
nik; abonma -dja m: gledaliski
~; abonméjski -a -0: ~a pred-
stava



abortus

abortus -a m splav, izpovitek med.;
abortirati -am splaviti, izpoviti,
naprej spraviti; abortiven -vna
-0 splavilen; abortivum -uma m
splavilo

abota -e 2, dboten -tna -o, abot-
nez -a m, dbotnica -e %, &bot-
nost -i Z

Abraham -a m o0s8. i.: ~a videti
= 50 let doZiveli; Abrahamov
-a -0: ~ sin, potomec = Zid,
judovskega rodu; ~a starost
50 let; Abraham a Santa Cla-
ra, Abrahama a Santa Clara:
pridige Abrahama a Santa Cla-
ra (*Abrahamove a Santa Cla-
ra pridige)

abreviatira -e Z okrajdava, kratica

Abriici -ov m mn., abrugki -a -o:
vojvoda abriski

abripten -tna -o odlomljen, od-
trgan, brez zveze, nepripravijen,
nenaden; govoriti, igrati kaj ex
abripto brez priprave

abscés -a m ognéjek, gnojdvica,
mesto, kjer se zbira gnoj; abscé-
sen -sna -0

abscisa -e £ mat., abscisen -sna -o

absénca -e # odsolnost, nenavzol-
nost, neudelesba; absénien -éna
-0; absentirati -am se oditi, it
proé, ne ili zraven, ne se ude-
leZiti

absint -a m pelinkovec; absintski
-a -0

absolicija -e £ liturg. odveza, od-
puséanje, obrazec za odvezo; ab-
solgcijski -a -0: ~1 obred, ~a
moé

absoliiten -tna -o neomején, brez-
pogojen, neodvisen, sam na sebi,
popoln: ~a velina nadpoloviéna
veéina; absolitno prisl. nujno,
¢isto, popolnoma, vseskozi, brez-
pogojno; absolidtnost -i £

absolutizem -zma m semovlada,
nikomur odgovorno ravnanje,
ukrepanje; absolutist -a m sa-

movladar, pripadnik absolutizma;
absolutisti¢en -¢na -o
absolutorij -a m razrédnica, od-
pust, odpusinica: predlagati, dati
komu ~ razrediti odbor (s pri-
znanjem, da je dolinost opravil)
absolvirati -am zorditi, dovrdili,
dokondéali, predelati (snov), rediti
(vlogo), opraviti; absolvént -énta
m, absolvéntka -e % kdor je ab-
solviral
absorbirati -am kem., fiz. vsrkati,
vpijati, vsesali, poudivali: ~ svet-
lobo, ~ teko¢ino, ~ plin; po-
klic, urad, strast ipd. absorbira
koga zavzema; absérpcija -e &
vsrkavanje, vpijanje, vsesavanje,
pouditje, vpoj
abstinénca -e # vzdrZnosi: ~ od
alkohola treznost, ~ od mesa
vegelaridnstvo, ~ od spolnosti
ipd.; abstinénden -&na -o vzdrz-
nosien: ~o gibanje, ~a politika
abstinirati -am se vzdriati se: ~
od alkohola, pija¢e, mesa, ~
od politiénega dela ob sirani se
driati; abstinént -énta m, absti-
néntka -e % abstinéntski -a -o,
abstinéntovski -a -o
abstrahirati -am kaj od &esa fil.
odmisliti, odmisljati, posplodeva-
li; ~ od esa ne uposlevati, ne
raéunati 8 éim, ne gledati, ne se
ozirali na kaj; abstrakcija -e £
fil.odmisljanje splodnih pojmov od
posameznih (naspr. konkreinost);
abstrikten -tna -o fil. odmidljen,
sploden, pojmoven (mnaspr. kon-
kretem); mat. neimenovan: ~o
Stevilo; oble: sploden, nejasen,
neiv, brez podlage, v zraku; ab-
straktnost -i ; abstraktum -a
m, mn. abstrikta -akt 8 slovn.
miselne besede (naspr. konkréta)
absiirden -dna -o nesmiseln; pri-
gnati kaj ad abstirdum poka-
zali nesmiselnost tesa; absird-
nost -i £ nesmiselnost



abulija -e £ fil. brezvoljnost; du-
devna bolezen, ko je élovek brez
volje

abizus -a m zloraba, kriva raba

accelerando [acelerdndo] prisl.
glas. éedalje hitreje (igrati, peti)

acetilén -a m orsla ogljikovega
vodika; acetilénski -a -0: ~a
lué; acetilénka -e 2

adagio [adddZo] prisl. glas. polasi
(peti, igrati), kol naslov ali del
skladbe m neskl.: od adagio,
v Adagio, s svojim Adagio

Adam -a m o038. ime, Addmov -a
-0: ~o0 jabolko na vratu vidni
§éitasti hrustanci pri odraslem
modkem; ~a obleka nagéta; ~i
potomci ljudje; ~ sin slaboten,
zmolljiv élovek

Adamié -a m o0s. i, Addmicev -a -0

adaptirati -am prilagoditi, prire-
diti, pripraviti, prenovili, priva-
diti, uravnati; adaptdcija -e 2
priréjanje, prilagajanje, preno-
vilev; adaptacijski -a -0: ~i
stroski

adekvéiten -tna -o femu skladen
8 ¢im, ujemajoé se 8 ¢im, enak
éemu; adekvétno se izraZa iz-
raza se wusirezno ali skladno;
adekvétnost -i £ skladnost, uje-
manje

adhezija -e Z fiz. sprijemnost,
upor, med. zraslina, sirnitev,
zraslost; adheziven -vna -0: ~i
proces zra3fanja; adherénten
-tna -0 sprijel, zlepljen, zrasel,
zradéen

ad hoc [adhék] lat. naladé za lo,
za la namen

adjektiv -a [-iy -iva] m pridev-
nik; 4djektiven -vna -o pridev-
niski '

adjinkt -a m prisiav; adjinktov-
ski -a -0 pristavski, adjinktov-
stvo -a s

adjutant -a m priboénik, adju-
tantski -a -0 priboéniski: ~o
mesto; adjutantira -e &

61

adldtus -a m pomoénik, namesinik,
sluga

administrdcija -e £ uprava, uprav-
nidtvo; administracijski -a -o
upraven: ~i urad, ~o osebje;
administrativen -vna -o; admi-
nistrdtor -ja m upravnik, oskrb-
nik, upravitelj; administrdtorica
-e 2 upravnica, oskrbnica, upravi-
teljica; administratorski -a -o
upravnisdki, upravileliski, oskrb-
nidki; administratorstvo -a s
upravnistvo, upraviteljsivo, oskrb-
nidtvo; administrdtorka -e 2
upravnica, oskrbnica, upraviteljica

admiral [-d4l] -a m, admirdlski
-a -0 [-als-]: ~i &in, ~a obleka,
ladja; admirélen -lna -o [-din-]:
~1 §tab; admirélstvo -a s funk-
cija admirdla; admiralitéta -e &
najviji urad bojrnega brodovja,
zbor admirdlov; admiralitéten
-tna -o0; koéntraadmirdl -a m,
viceadmiral -a m [-dl]

adoptfrati -am posinoviti, pohée-
riti, posvojili, za svojega vzeli;
adoptiran -a -o, adoptiven -vna
-0 posinovljen, pohéérjena; ad6p-
cija -e £ = adoptacija -e # po-
svojitev, posinovljenje; adopcij-
ski -a -0 = adoptacijski -a -0;
adoptant -a m kdor koga po-
svoji, adoptiranec -nca m, adop-
tiranka -e % kogar kdo posvoji

adorirati -am liturg. é&astiti, mo-
liti; adorédcija -e ¢ éedéenje,
adoracijski -a -0: ~i dan, ~a
ura, poboZnost; adordtor -ja m,
adoratorica -e £ kdor adorira,
astilec, éastilka; adordtorski -a -o

adrésa -e £ naslov, spomenica;
adresirati -am nasloviti kaj na
koga (komu), adrésen -sna -o:
~a listina; adresdt -a m naslov-
ljenec, adresar -ja m zbirka na-
slovov

Adrija -e £, adrijénski -a -0: ~e
ribe, Adrijansko morje Jddran



adat

adit -a m pri kartah barva, ki
jemlje vse, spl. za vse uspedno
sredsivo, za vse sposoben (lovek

advént -énta m, v advéntu, ad-
vénten -tna -o: ~i Cas (pred
bosiéem), ~a nedelja

adventizem -zma m verska loéina;
adventist -a m, adventistka -e
Z pripadnik (-ica) adventizma;
adventistiéen -¢na -o

advérb -a m prislov, adverbidlen
-lna -0 [-In-] prisloven

adverzativen -vna -o proiiven: ~i
veznik, ~o priredje

advokit -a m odvelnik, advoka-
tinja -e Z odveinica, advokatka
-e %, advokatkin -a -0, advo-
katski -a -0 odveiniski, advoka-
tira -e £ odvetniftvo

aero- v sestavi: derodrom -a m leta-
lisée; derodindmika -e %, dero-
mehdnika -e %, derostitika -e 2
veda o preiskovanju plinov; aero-
klib -a m; derofotografija -e
Z fotografski posnelek iz zraka;
derolinija -e £ zraéna rproga;
deronavtika -e £ zrakoplovstvo,
aeronavtifen -¢éna -o zrakoplo-
ven, deronavt -a m zrakoplovec,
derondvtski -a -o zrekoplovski;
deroplan -a m letalo, deroplan-
ski -a -o; derohidropldn -a m
vodno letalo. &deroskép -a m,
derostit -a m priprave za raz-
iskovanje zraka; &eroterapija
-e. 2

afékt -a m Clustvo, strast; afekti-
ven -ivna -0 ¢ustven, strasien;
afektivnost -i £ éustvenost, sirast-
nost; afektacija -e # nenarav-
no, prisilieno vedénje (govorje-
nje), spakovanje; afektiran -a
-0 fnenaraven, spalen, narejen,
prisiljen, izumelniéen; afektira-
nost -i 2

aféra -e # dogodek, zadeva, spor,
pravda, dogodiviéina

aferéza -e % slovn. opuléanje za-
éetnega 2loga: Tone nam. Antén
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Afgénistan -a m, afgédnistanski
-a -0; Afganec -nca m, Afgan-
ka -e 2, afganski -a -o, afgén-
§¢ina -e £

aficirati -am zadeti, ganiti, napasti
(bolezen); aficiran -a -0 priza-
det, mapaden, bolezensko spre-
menjen; afékcija -e % napad

afinitéta -e Z sorodnost

afirmacija -e % (rditev, ulrdilev,
2atrditev, poirditev; afirmirati
-am, ~ se wuveljaviti se; afir-
mativen -vna -o irdilen, pritrdi-
len, odobrujoé: ~i stavek, od-
govor, govor, ¢lanek

+afiSirati -am nabili, nabijati, le-
piti, izobesiti, izobelali, obiav-
ijali; + afiSiranje -a 8, * afiSa
-e £ naznanilo, objava, lepak

aforizem -zma m izrek, resnica v
jedrnati, kratki .obliki, domisli-
ca; aforfisticen -¢éna -o kar ima
obliko aforizma; aforist -a m
kdor aforistiéno govori ali pide
ali pa se z aforizmi ukvarja;
aforistiénost -i £ jedrnatost sloga

Afrika -e # Osrednja ~, JuZna
~; &friski -a -o; Afriéan -ana
m ali Afrikdnec -nca m, Afri-
¢dnka -e % qli Afrikdnka -e 2;
afri¢anski -a -o ali afrikdnski
-a -0

afrikata -e £ zliti glas (c, ¢, ¢, dz,
d# ipd.); afrikaten -tna -o

afrént -a m: afrént proti oblasti
nasprotovanje, Zalitev

aga m age -i -o pri -i z -0; agin
-a -0; Céngi¢ 4ga, Smail &aga,
rod. Céngié age, Smail age itd.;
Cengiéagin -a -0, Smaildgin -a
-0; smrt Smail age Céngiéa;
aginica -e Z4: Hésan agfnica,

dsan aginice, Hésanaginiéin
-a -0

Agamémnon -a m os. i. Homer-
jevega junaka, Agamémnonov
-a -0, agamémnonski -a -0

agéva -e % bol.: stoletna agava



ajd

agénde agénd Z mn. poslovanje,
delo, zapisnik, dnevnik

agens -a m gibalo, dinitelj, dusa
éesa (pri delu), vodilo, med. uéin-
kujoéa snov ali sila

agént -énta m, agéntka -e £ oprav-
nik, posrednik, zastopnik, poi-
nik, navijaé, hujskaé, plaéanec;
agéntski -a -o; agencija -e £
posredovalnica, zastopstvo, poro-
éevalni wurad; agentira -e 4;
agencijski -a -0; agencije -fj
2 mn. med. kemiéno delujoée
snovi, kemikalije

agilen -lna -0 [-iln-] giblen, pro-
Zen, delaven; agilnost -1 £ proZ-
nost, delavnost, gibénost
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agronémka -e Z; agronémiden
-¢na -0, agronémski -a -0; agra-
rec -rca m pripadnik kmetske
politike; agrarski -a -o

agreght -a m skupek, mat. mnogo-
élenski izraz, vsola, min. skupek
veé snovi v celolo; agregaten
-tna -0, agregéacija -e Z

agresiven -vna -o napadalen; agre-
sivnost -i Z napadalnost; agre-
sija -e Z napad; agrésor -ja m
napadalec

, Agripa -a in -e m os. i, rimskih

]
i
1

agirati -am delati kreinje, mahati |

z rokami med govorjenjem; &ak-
cija -e Z kreinja 2 roko

agitirati -am za koga ali za kaj
razgibavati, delati na, vplivati na,
naganjali ipd.; agitiranje -a s;
agitdcija -e Z med. nemirnost,
premetavanje, naganjanje; agi-
tacijski -a -0: ~i govor, shod;
agitator -ja m, agitdtorica -e 4,
agitatorski -a -0: ~i nastop,
~a beseda

aglomerat -a m sprimek; aglome-
racija -e £ sprijemanje, kopi-
éenje lave in kamenja

aglntinacija -e Z sprijemanje sta-
nic, lepljenje sufiksov na oblike;
aglutinirati -am povzroéiti zlepi-
tev, zlepili se; aglutinirajoé -a
-e: ~i jeziki

agnoscirati -am wugoloviti islovel-
nost, prepoznali

agogika -e Z glas., ag6gic¢en -Cna -o

agonija -e Z smrini boj, umiranje,
pojemanje; agonijski -a -0, ago-
nidlen -lna -0 [-In-]: ~i stadij
bolezni smrino stanje

agrdaren -rna -o poljedelski, zem-
ljidki: ~a reforma; agronomija
-e Zveda o poljedelstvu, agroném
-a m strokovnjak za poljedelstvo,
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cesarjev, Agripov -a -o, Agri-
pina -e £ os. i, Agripinin -a -o
Ahécelj -clja m os. i, Ahéicljev
-a -0, ahaceljski -a -o [-calj-]
Ahdcij -a m os. i., Ahacijev -a -o;

Ahéac -a m, Ahdcov -a.-o in
Ahé4éev; Ahéc [-o¢] Ahca m os.
in kr. i. (vrh pri Turjaku);

Ahéév -éva -o; Ahaci¢ -a m os..
priim., Ah¢in -a m os. priim.
Ahédja -e 4 Abdajec -jca m, ahaj-

ski -a -0

Ahasver -a m veéni popolnik,
Ahasverov -a -0: ~ ¢lanek;
éhasverski -a -0: ~i znaéaj,

~a narava

ahat -a m vrsta dragulja, ahdten
-tna -o

Aberon -ta m ‘mit. i, dherontski
-a -0

Ahil -a m o0s. i. grikega junaka,
Ahbilov -a -0: ~a peta; ahilski
-a -0: ~a zamerljivost; ahilsko
obéutljiv [povsod -il-]

aitiologija -e Z prouéevanje vzro-
kov; aitiol6ski -a -o: ~a prav-
ljica, gl. tudi etiologija

aj ajva ajta ajmo ajte medm.

Ajas Ajanta m o8, i, grs. junaka,
Ajantov -a -0, ajantski -a -o

ajbis -a m slez, ajbisev -a -o sle-
zov: ~ cvet, caj; ajbiSevina
-e & slezovina

ajd 4djda m pogan, mn. ajdi in
ajdje, ajdinja -e Z poganka,



ajda

djdovski -a -0 poganski, ajdov-
stvo -a 8 pogansivo

ajda -e 4 djdov -a -0: ~ cvet,
med; &jdovec -vca m didov
kruh; djdovica -e Z djdova slama

Ajshil -a m os. i. grikega iragika;
Ajshilov -a -0: ~e tragedije,
~ nazor, ~a trilogija, ~a
Orestija; djshilski -a -0: ~a
resnost, ~i vzor, ~i slog, ajshil-
sko vzvifen [povsod: -il-]

akacija -e %, akacijev -a -0: ~
les

akademija -e #: 1. Slovenska aka-
demfja znanosti in umetnosti;
biti v akademiji, iti v akade-
mijo, iz akademije; akademij-
ski -a -0: ~i odbor, slovar, ~a
hisa; 2. visoke 3$ole: glasbena,
trgovska ~; biti na alg(’ademiji,
iti na akademijo in z nje; aka-
demijski -a -0: ~a predaval-
nica, ~a ué&lnica; 3. prirediive:
biti pri akademiji, iti k aka-
demiji in od nje ali biti na
akademiji, iti na akademijo in
z nje; akademijin -a -0: ~ spo-
red, uspeh, ~a toc¢ka; akadé-
mik -a m, akadémiéarka -e %;
akadémiéen -¢na -0 = akadém-
ski -a -0; Academia operosé-
rum = Akademija operdzov, v
Akademiji operézov

akatalékticen -¢na -o polnodevi-
len: ~i verz

akeént -énta m poudarek, naglas;
akcéntski -a -0 poudaren, na-
glasen: ~a znamenja; akcen-
tuirati -am poudariti, poudarjati,
akcentuiranje -a s nagladeva-
nje, poudarjanje; akcentudcija
-e Z nagladevanje, poudarjanje;
akcentuacijski -a -0 nagladeva-
len, poudarjalen; akcentologija
-¢ £ nauk o poudarku, akcento-
lég -a m, akcentoléski -a -o

akceptirati -am sprejeti, akcep-
tdcija -e Z sprejetje, sprejem

akcidénca -e # ‘prigedek, nebistve-
na, siranska lasinost; akcidén-
¢éen -fna -0 in akcidentdlen
-lna -0 prigoden, nebistven, slu-
éajen, siranski; akcidénénost -i
%# in akcidentdlnost -i %2 ne-
bistvenost, prigodnost [-In-]

dkcija -e % délnica, dkcijski -a -o
délnidki: ~a druzba; akciondr
-ja m délniéar; akciondrski -a
-0 délniéarski: ~a nagrada

dkcija -e Z delo, delovanje, pod-
jetnost: ~ za bélnico, mladin-
sko progo; stopiti v dkeijo 2a-
éeli z delom, delati; dkcijski -a
-0 deloven: ~i odbor, radij, ~o
podroéje; gl. tudi agirati

aklamfrati -am koga ploskats ko-
mu, 8 ploskanjem priznavati, pri-
trjevati, éastiti, soglasno wvolili;
aklamaécija -e £ ploskanje, pri-
irjevanje, . priznanje; biti izvo-
ljen per acclamationem == so-
glasno, s ploskanjem, z veklikom

aklimatizirati -am se privaditi,
prilagoditi se novemu podnebju,
okolju, razmeram; aklimatizdci-
ja -e ¢ prilagajanje, prilagodi-
tev, privajanje

ako vez. [nasl.], akordvno, ako-
tidi, akoprav, +akopram

akomodirati -am (se) privaditi,
prilagoditi, prilagajati, privajati
(se), naravnali; akomodé4cija -e
£ prilagoditev, privajanje, narav-
ndva, med. prtlagodljivost ofesne
leée

akontdcija -e 5 naplaéilo, predjem,
pladilo na raéun; akontacijski
-a -0

akérd -a m glas. sozwok; sec. do-
govor, pogodba: delati na ~
biti plaéan od kosa, od storjene-
ga dela; akérden -dna -o od
.kosa platan, pogodben: ~o delo;
akordadnt -a m kdor odda delo
na akord (delodajalec); akordér
-ja m kdor dela na akérd (dela-



akdstika

vec); akordérstvo -a 8, akor-
dérski -a -0

akreditirati -am pooblastili, pove-
riti; akreditiran -a -0 -pooble-
élen, opolnomoden: ~i poslanik;
akreditiven -vna -o. poverilen,
pooblastilen: ~a pisma poveril-
nica

akribija -e £ natanénost, skrbnost

akrobacija -e % (telovadna) sprei-
nost; akrobat -a m; akrobatski
-a -0

Akropola -e Z 1. i. aienskega zgor-
njega mesia, zlasti gradu s sve-
{isci in gledaliséi; akrépolski -a
-0 [-13-]; v pren. pomenu: grad.
umetnosino srediséc se pide z
malo: ljubljanska akrépola

akrostih -a m peswéki ukras (po-
svetilo z zaéetnimi ali konénimi
érkami verzov)

Aksékov -a m os. i. ruskega slo-
vanofila; ostrina Aksdkova, duh
Aksakova; aksdkovska svobo-
doljubnost, aksdkovsko svobo-
doljuben

aksiologija -e £ veda o vrednolah,
aksiolog -a m, aksiol6ski -a -0

aksiom -a m razvidno naéelo, res-
nica; aksiomski -a -o0; aksio-
matika -e 2 nauk o aksiémih,
aksiomski sostav; aksiomaticen
-¢na -0 kar je aksiémsko irdno;
aksioméatik -a m

akt -a m dejanje: zgodovinski ~.
zadnji ~; ~ v drami, na odru;
um. kip, podoba, model golege
iglesa; pr. uradni spis, lislina;
v lem pomenu nav. v mn. m
akti -ov; ad acta (okr. a. a.)
lat. med spise, L. j. gre med
stare spise, stvar je zakljuiena

aktér -ja m, aktérka -e £ igralec,
igralka; aktérski -a -o igralski,

nenaraven, zlagan, hlinjen; ak-

térstvo -a s glumadtvo, slaganost,
hlinjenost
aktiv -a m

slovn. [dkiiy -iva]

tvorni glagolski naéin; soc. [ak- |

Slovenski pravopis

liy -iva] delovna skupina; sloon.
dktiven -vna -0: ~i nadin, ~a
oblika; soc. aktiven -vna -0 v
sluzbi, delaven, podjeien, priden,
prizadeven; aktivnost -i £ de-
lavnost, podjetnost, pridnost, pri-
zadevnost; aktivizirati -am pod-
Zigali, podZgati, navdulevati, bu-
diti k delu; aktivizdcija -e Z in
aktiviziranje -a s podéiganie,
navdusevanje; aktivist -a m,
aktivistka -e £ kdor aktivizira;
aktivizem -zma m Zivijenjski
nazor dejavnosti (naspr. irpnosti,
vdanosti); aktivistiéen -éna -o,
aktivistovski -a -0: ~i zbor,
teéaj; aktivirati -am v delo, v
slutbo sprejeti

aktiva -iv 8 mn. irg. -om -a v -ih
z -1 (* aktivam, v aktivah, z
aktivami); aktiva -e Z aktivna
vojska

éktovka -e £ torba za akie, papirje

aktualen -dlna -o [-din-] sodoben,
éasu primeren, Ziv, boleé, pereé,
nujen; aktualnost -i Z »asnosi,
sodobnost, nujnost, Zivost, po-
membnost, potreba; aktualizi-
rati -am sproiti, naéeti, ofivili:
~ vpraSanje, zadevo; aktuali-
zécija -e 2 oZivitev, sprodilev
zadeve, vpradanja

aktuar -ja m, aktuirka -e 2 pisar-
niski uradnik, raéunar renlabil-
nosti v zavarovalnicah; aktuarski
-a -0: ~o0 mesto

akumuléator -ja m, akumulatorski
-a -0: ~a ¢rpalka; akumuléacija
-¢ £ nabiranje, zbiranje, kopite-
nje; akumulacijski -a -o zbira-
len, nabiralen: ~i urad, ~a pi-
sarna; akumulirati -am zbirati,
zbrali, kopititi, nakopiéiti

akustika -e £ nauk o zvoku, zvoko-
slovje; akusti¢en -Ena -o sluden,
2voéen, posiuhu ugoden: ~a za-
gnava, ~a dvorana; akustik -a
m kdor se z akustiko ukvarja,
zvokoslovec



akit

akut -a m ostrivec (naglasno zna-
menje), akutov -a -0: ~o0 zna-
menje; akutirati -am zaznamo-
vati 2z ostrivcem, akutiran -a -o
rasiole poudarjen

akiten -tna -o nujen, silen, pered,
hud, nagel, hiter, oster: ~o vpra-
Sanje, ~o vnetje slepita, ~a

zastrupitev; akitnost -i Z nuj- .

nost, silnost, osirina, naglica

akuzativ -a [-iy -iva] m toilnik,
éelrli sklon; dkuzativen -vna -o
loZilniski: ~a zveza

akvarél [-él] -a m slika z vode-
nimi barvami; akvarélen -lna -o
[-éln-]: ~a slika, ~i portret;
akvarelist -a m, akvarelistka -e ¢

akvarij -a m posoda z vodo za
hranjenje Zivali ali rastlin v sobi;
akvarijski -a -o (*akvaricen
-¢na -0)

Akviléja -e Z kr. i. Ogléj; ekvi-
lejski -a -0 ogléjski

akvirirati -am pridobivati, prido-
biti, nabirati; akvizicija -e ¢
pridobitev, prirastek, nabiranje;
akvizitér -ja m zbiralelj, nabira-
lec naroénikov, odjemalcer; akvi-
zitérski -a -0: .~1 uspeh, ~a
sposobnost, ~o delo

+a la slovenimo: burke a la Ne-
stroy burke, kakor (kakrine) so
Nesiroyeve; burke .Nesiroyevdge
kova, Nestroyeve vrsle ipd.; tra-
gedija a la Shakespeare shakes-
{)earska iragedija; drama a la
hsen thsenovka ipd.

alabaster -stra m, alabastrski -a
-0, alabdstrn -a -0: ~a vaza

Alarih -a m o0s. i, Alarihov -a -0

alarm -a m prepliah, klic k oros-
ju, k pazljivosti, pripravijenosti,
* vzbuna; alarmanten -tna -o
razburljiv, venemirljiv; alérmen
-mna -0: ~ stanje; alarmirati
-am - pokonci spraviti, prepladiti,
vznemiriti, razburiti; alarmiran
-a -0 sklican, pripravijen, opo-
zorjen
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Alarédi -ov m mn. skupno ime za
stara plemena na- juinem Kav-
kazu; alarédski -a -0: ~i jeziki;
alarédséina -e £

Alasia da Sommaripa m o0s. i
[eldzija da somaripa], Alasija
da Sommaripa, Alasiju da Som-
maripa, z Alasijem da Somma-
ripa; Alasijev -a -0: ~ slovar
ali slovar Alasija da Somma-
ripa [povsod: aldzi-]

alba -e [-1b-] % liturg. dolgo belo
maino oblaéilo, dlben -bna -0

-lb-]: ~e &ipke

Albénija -e £ kr. i., Albinec -nca
m, *Albanéz -a m, Albanka -e
2,-albénski -a -0, albans¢ina -e £
[povsed: alb-}

Albert -a m os. i., Albertov -a -0
(Véjteh, Véjtehov), Albérta -e
2, Albértin -a -o, Albertina -e £
[povsod: alb-]

Albi -ja m kr.i. mesta v jud. Fran-
¢iji, Albizan -4na m, Albizanka
-e %, albizanski -a -0: ~a voj-
ska; albizan -dna m pripadnik
verske loéine [povsod: alb-]

Albin -a [alb-, * dlbin -a] m os. i.,
Albinov -a -o; Bine -eta m, Bi-
netov -a -0; Albina -¢ £ os. i,
Binca -e % 08. i, Binéin -a -0

album -a m knjiga s slikami ali
8 praznimi listi (za vpisovanje
spominskih besed in podpisov),
albumski -a -0: ~i verzi [po-
wvsod: alb-]

Alcibiad -a m o0s. i, Alcibiadov
-a -0; Alcibidda -e # pesnitev
o Alcibiadu; tudi Alkibfad

alegorija -e Z prilika, podoba; ale-
gori¢en -€na -o, alegéri¢nost -i
Z; alegérika -e 2 naéin izrafanja
8 prilikami; alegorizirati -am o
alegoriji kaj povedati, izraziti;
alegorizicija -e £

Aleksénder -dra m o0s. i, Aleksdn-
drov -a -o0; Aleksander Véliki;
Aleksiandra -e 4, Aleksandrin
-a -0; Aleksandrija -e % kr. i



alkohol

mesta v Egiptu, Aleksandrinec
-nca m, Aleksandrinka -e 2,
aleksandrinski -a -0: ~i roko-
pis, ~a filozofija, 50la; aleksan-
drinec -nca m dvanajstérec, franc.
verz z 12 zlogi

Aleksandrov -a m pesnisko. ime
Jogipa Murna; pesmi ~a

aleldja 1. vzklik veselja; 2. ale-
luja -e £ voséditi veselo alelujo
veliko noé; 3. ~ -e Z velikonol-
na jed: mati postavi na mizo
skledo alelije; 4. kot naslov
Aleluja m mneskl.: Hiandlov ~

Aleman -a m, alemanski -a -o,
alemdnséina -e 2, Alemadnija -e 2

Alembert, D’ -a [dalambér -béra]
m franc. mat. in filozof; D’Alem-
bertov -a -o_[dalambéroy

Alénka -e Z, Alénéica -e %, Lénka
-e Z, Lénéica -e Z; Alénkin -a -o,
Lénkin -a -0

Aleés Alésa m os. i., AléSev -a -o:
~a repa; Aléksija -e %, Aléksi-
jin -a -o

AléSovec -vca m os. i., Alésoviev
-a -0; aléSovéevski -a -0

Aleiti -ov m mn. otoéje ob Ame-
riki, aletdtski -a -o

alfa m neskl.: od alfa do 6mega;
mali dlfa, két dlfa, v kotu éffa,
z alfa se zaéne alfabet, Zarki
alfa (+alfa Zarki) [-If-]

alfabét -a m: griki ~, hebrejski
~; po alfabétu; alfabétiéen -¢na
-0 abeceden: ~1 seznam, ~a
ureditev; alfabétski -a -o [po-
vsod: alf-]

Alfieri [-fiér-] -ija m os, i. ital.
pesnika, Alfiérijev -a -0

Altonz -a m os. i, Alfonz Kastil-
ski; Alfonzov -a -o

alga [dlg-] -e £

dlgebra [dlg-] -e Z, algebrijski
-a’ -0

ali [nasl. in dli] 1. vez. a) loé.
(brez vejice): prinési vina ali
piva; jaz ali ti, eden mora iti;
ali delaj ali pojdi! b) protioni

(z vejico): veliko sem videl, ali

kaj takega $e ne; saj je res,

-ali vse ni¢ ne-pomaga; 2. prisl.

a{ opras.: ali je res? ali ves,

ali ye doma? vprasuje, ali poj-
dem domov ali ostanem v me-
stu; 'b) poudarni: ali bo gledal!
ali sem ga! ali nas je bilo!

alidnsa -e 2 zveza: >Sveta alidn-
sa«; alidnsen -sna -0 zvezen

alias prisl. drugae, po domaée

alibi m nav. neskl. ali pa -ija »dru-
gode: dokazal je svoj alibi da
ni- bil na kraju dejanja ob dolo-
Eenem &asu; z alibi ali z &libi-
jem se je hitro opral

aliirati -am zavezali, zvezati; ali-
iran -a -0 zavezan, zvezan (po
pogodbi): ~i narodi; aliiranec
-nca m zaveznik

aliménti -ov m mn. sirodki za vzdr-
Zevanje, vzdrievalnina; alimen-
tacija -e £ vzdrievanje, plaéeva-
nje predivnine; alimentacijski
-a -0 prehramben, vzdrievalen,
preZivninski; alimentdren -rna -o
prehramben: ~a obolelost po-
vzrotena po prehrani

alinea -nee Z nova vrste, odstavek:
s to alineo, od te alinee

aliteracija -e Z pesnidka figura,
aliteracijski -a -0: ~i ukras

Alkaios Alkaia m os. i. gri. pesni-
ka; alkaiski -a -o: ~a Kkitica,
~i verz [povsod: -alk-]

alkdlij -a m, alkdlen -lna -0 in
alkali¢éen -éna -o lugov, lufen:
~e tvorbe, spojine, snovi; al-
kélijski -a -o: ~i uédinek, ~e
kovine; alkaloidi -ov m mn.
[povsod: alk-]

alkimija -e %, alkimist -a m, al-
kimistifen -¢na -0 [povsod: alk-]

alkohél [alkohdl] -a m, alkohélen
-lna -0 [-6ln-]J: ~a pija&a, in-
dustrija; alkoholik -a m kdor
je vdan pijaéi; alkohdlid¢en -¢na
-0: ~a pijada, alkoholizem
-zma m, alkoholizirati -am



allegretto

allegretto [alegréto] ital. prisi.
glas, zmerno, nekoliko Zivahno:
~ igrati, peti; kot naslov ali del
skladbe m neskl.: zalenja se z
allegretto, v Allegretto, od alle-
gretto dalje

allegro [alégro] ital. prisl. glas.
hilro, #ivahno, veselo: ~ igrati,
peti; kot naslov ali del skladbe
m neskl.: znacilnosti v Allegro,
od allegro naprej, skladba se
koncéa z allegro

almandh -a m koledar, letopis,
almandhovec -vca m solrudnik,
sodelavec almandha; almana-
hovski -a -0 [povsod: alm-]

aloa aloe 2, aloi aloo, rod. mn.
aloj; aloin -a -0: ~ cvet; ljud-
sko aléja -e £, aldjin -a -o

alédij -a m svobodno posestvo,
alodiadlen. -lna -0 [-In-]J: ~o0
imetje, ~a drZavica

alogiéen -Cna -o neldgilen, nedo-
sleden; alégicénost -i 2

Aléjzij -a m os.i., Aléjzijev -a -0;
Aléjzija -e 2, Aldjzijin -a -o0;
aléjzijski -a -0; Léjz -a m, Léj-
zov -a -0, Léjze -ta m, Léjzetov
-a -0; Lojzek -zka m, Lojzkov
-a -0; Alojzijeviice -a 8 dijaski
zavod, alojzijeviski -a -o, aloj-
zijevi§énik -a m

alokicija -e # nagovor

alpaka -e [alp-] 2 zool. vrsta lame,
volne in blada; kem. vrsta zli-
line iz bakra, niklja, cina in
cinka; blago iz alpake ali blago
alpdka (*alpaka blago); alpa-
kasto srebro. alpikastega sre-
bra, *alpaka srebré, *alpdka
srebrd

Alpe Alp [dlpe dlp] % mn., alpski
-a -0: ~i svet, ~a flora, ~o
podnebje; alpinski -a -0 planin-
ski, gorski, alpinec -nca m pla-
ninec, gorski wvojak; alpinizem
-zma m veda o planinsivu, alpi-
nistika -e # planinstvo, prakiii-
no uveljavljanje alpinizma; alpi-
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nisti¢en -¢na -o, alpinist -a m,
alpinistka -e Z kdor se s pla-
ninstvom ukvarja [povsod: alp-]

alt -a [dli-] m, altovski -a -0: ~i
solo, ~a melodija; altist -a m,
altistka -e £ ali altistinja -e 2

alteracija -e [all-] Z sprememba,
menjave (glasu, ulripanja); alte-
rirati -am spremeniti, menjati
(glas)

alternativa -e [all-] £ izbira med
dvema moznostima; alternativen
-vna -0: .~a odloéitev; postaviti
vprasanje alternativno

altruizem -zma [all-] m nesebié-
nost (naspr. egofzem), altruisti-
éen -&na -0 nesebifen, altruist
-a m nesebiénes, élovekoljub; al-
truistovski -a -o

alnminij -a m, aluminijev -a -o:
~i silikati, ~ oksid; alumini-
jast -a -0: ~a posoda, ~a ko-
vina, snov; aluminotermija -e
2, aluminotérm:iéen -¢éna -o; alu-
mosilikat -a m, alumosilicijski
-a -0

alivij -a m najmlajsa geolodka
plast, naplavina; aluvidlen -Ina
-0 [-din-]: ~a tla

aluzija -e % namig, nomigavanje;
aludirati -am namigniti, nami-
gavali

Alzacija -e ialz-] %, Alzafan -a
m, Alzaéanka -e 2, alzaski -a -o

AlZir -a [al3-] m, AlZirec -rca m,
Alzirka -e 2, aliirski -a -o

Amadis -a m junak srednjevedkih
viteskih romanov; Amadisov -a
-0, amadisovski -a -0

amalgdm -a [-alg-] m, amalgdm-
ski -a -0: ~a plomba; amal-
gamfrati -am, amalgamiran -a
-0, amalgamiranje -a s

Amélija -e 2 0s. i., Amélijin -a -o0;
Milka -e £, Malkin -a -0 [-dlk-]

amandma -aja m dopolnilni, spre-
minjevalni predlog; amandm4dj-
ski -a -0: ~i osnutek



aménij

amatér -ja m, amatérka -e % kdor
se nepoklicno (iz ljubezni) ukvar-
ja 8 éim; amatérski -a -o, ama-
térstvo -a s (v umetnosti, $portu,
fotografiji)

Amazénka -e # griko bajeslovno
bitje, amazénka -e £ bojevila,
hude Zenska; amazénski -a -o
bojevit, hud, oster

Amazoénka -e £ 1. i. reke, amazon-
ski -a -0; amazonit -a m ama-
zénski kamen

ambaldia -e # zavoj, zavilek, za-
vijanje; ambalédfen -Zna -o za-
vijalen, podiljalen: ~i stroski

ambasida -e Z poslani$tvo, amba-
sdden -dna -o; ambasddor -ja
m poslanik, ambasédorski -a -o
poslaniski

ambicija -e 2 élastiljubnost, éasti-
hlepje, prizadevnost; ambiciézen
-zna -o fastiklepen, prizadeven,
stremljiv; ambiciéznost -i 2 éa-
stihlepnost

ambra -e 2 dideéa morska smola

Ambrézij -a m os. i., Ambroézijev
-a -0; Ambrézija -e 3, Ambré-
zijin -a -0; ambrozijdnski -a -o:
~1 obred, ~o0 petje; Ambréz -a
m, AmbréZev -a -o

ambroézija -e # bajeslovna boZan-
ska jed, ambrézijski -a -o

ambuldnca -e Z podta na viaku,
ambulidnden -éna -0: ~i voz
podtni voz pri viaku

ambulénta -e £ kraj za prvo zdrav-
nidko pomoé, vojna bolnisnica, voz
2a prevaZanje bolnikov in renjen-
cev; ambulanten -tna -o hodeé,
remakljiv, selilen; ~o zdrav-
jenje zdravijenje v ambulato-
riju; ambulatérij -a m zavod za
zdravijenje mneleZebih bolnikov,
ambulatorijski -a -o

amelioracija -e Z izboljsanje, ame-
lioracijski -a -o izboljéevalen,
ameliorirati -am izboljsati, iz-
boljsevati

amen m neskl.: njegov amen je
bil ‘odloden, koncal je z obicaj-
nim amen, brez amen ni mo-
litve, ne pridem do amen; émen
= konec: tako bo pa dmen be-
sedi

amenoréja -e £ med.

Amérika -e £, JuZna ~, Severna
~; Ameri¢an -éna m, Ameri-
kédnec -nca m, Ameri¢anka -e 3,
Amerikdnka -e %; amériki -a -o,
jiZnoamériski -a -0, séverno-
amériski -a -o; amerikdnski -a
-0; amerikanizem -zma m ame-
rikka jezikovna posebnost, duh
praktiénosti in pridobilnosti; ame-
rikanizdcija -e £ wustvarjanje
enoine ameridke kullure, meha-
nizacija Zivijenja

ametist -a m dragi kamen, ame-
tistov -a -0, ametisten -tna -o

amfibija -e Z dvofivka, amfibijski
-a -0: ~o0 letalo (za kopno in
morie)

amfibréah -a m melriéna stopica
(v — v), amfibrdhiéen -¢na -o

amfitedter -tra m polkroZen pro-
stor s stopniéasto se dvigaolimi
sedesi; amfitedtrski -a -o, amfi-
teatrdlen -lna -o [-dIn-] kar ima
obliko amfitedira

amfora -e Z aniiéni vré z dvema
roéema

amid -a m kem., amidoogljikova
kislina, amidobencé! -a m

Amiens -a [amjén -a] m kr. i
franc, mesta, amienski [amjén-
ski] -a -o, Peter Amienski, Pe-
tra Amienskega os. i.

amnestija -e Z pomilostitev, am-
nestijski -a -o pomilostitven:
~1 odlok; amnestirati -am po-
milostiti, amnestiranec -nca m
pomilodéenec, amnestiranka -e £
pomilodenka

amnezija -e Z izguba spomina

aménij -a m, amodnijev -a -0: ~
bikarbonat; amoéniak -a m



Amor.

Amor -ja m rimski bog ljubezni,
Amorjev -a -0: ~ kip; amor-
ski -a -0 Amorju podoben; amor
-ja m ljubézen, amorét -a m
um. okrasni kipi krilatih deékov

amordlen -lna -o brez morale, brez
éula za nravnoest; amordlnost -i
%, amoralist -a m, dmordlnez -a
m [povsod -In-] .

amoérfen -fna -o brezliden, brez-
obliten, brez lasine podobe, ne-
izrazit; amérfnost -1 2
amortizacija -e £ odpladevanje, po-
ravnqvanje dolga; amortizacijski
-a -0: .~1 stroski; amortizirati
-am odplalevati, poravnavati doly
ampak vez.: ne (e, ~ mati; nisi
poméagal, ~ nagéijal;. ne- samé
(&) neimen, ~ tudi hudében;

Ane‘til, Z té\m .
mpere Ampeéra [ampér -a
franc. fizik,p Ampl‘(;rov -a —o]:
zakon, ~o pravilo; amper -a
[dinpér -a] m (okr. A) enola za
jakost elekiriénega toka; am-
pérski -a -0: ~a ura; amper-
méter -tra m

amplificirati -am razdiriti, ampl:-

- fikdcija -e & razdiritev

amplion -a m 2voénik

aniplitida -e £ valovna dolZina

ampila -e Z med. hrudkasia sie-
klenifica za z2dravila, razdirjeni
del votlega organa

amputirati -am odrezati, odstra-
niti: ~ ud, kos ozemlja; ampu-
tdcija -e #, amputacijski -a -o:
~ noz, §trcelj, ~a politika

m

~

Amsterdam -a m kr. i. mesia,
amsterdamski -a -o
amulét -a m oraini obesek v

obrambo proti- zlim silam, ne-
sreéam, boleznim ipd.; amuléten
-tna -0: ~i obesek, ~a sve-
tinjica ‘
Amundsen -a m raziskovalec po-
larnih krajev, Amundsenov -a
-0: ~a pot v Antarktiko;
amundsenski -a -0:. ~i znadaj

70

amizi¢en -éna -0, ~é&nost -i £

Ana -e £ ¢s. i., Anin -a -0; Anica
-e¢ %, Ani¢in -a -0; Ancka -e 2,
Anckin -a -o; Anka -e 2 Ankin
-a -0

anabaptist -a m prekriéevalee,
anabaptizem -zma m prekrsée-
valstvo, anabaptistovski -a -o
prekriievalski

Anabazis ali Anébaza -e Z naslov
grikih popisov bojnih pohodov:
Ksenofontova ~, ~ Aleksan-
dra Vélikega )

anafora -e £ ponavijanje iste bese-
de (pesnidka figura); anaféri¢en
-€na -0 ali ‘anaforski -a -0: ~o0
govorjenje

anahorét -a m puséavnik, anaho-
rétski -a -o pudbavnidki

anahronizem -zma m {asovna ne-
skladnost; anahronisti¢en -¢na -0

anakolat -a m mnedoslednost{ v
stavéni zvezi; anakolitski -a -o:
~i stavek

Anékreon Anékreonta m os. i.;
Anékreontov -a -0: ~a poezija;
anakreéntski -a -o = anakredn-
ti¢en -¢na -0: ~a poezija; ana-
kreontik -a m kdor Andkreonta
posnema in anakredntsko ali ana-
kreontiéno pesnmi; anakreéntika
-e % vrsta poezije v slogu And-
kreonta; anakreéntiski -a -o:
~1i nastop

anakriza -e # prediakt v glasbi
in poeziji, prvi nepoudarjeni zlog
v verzu 8 padajolim ritmom

Anakséagora -a in -e m os. 1. gri.
Jilozefa, Anakségorov -a -o

Anaksiméander -dra m os. i. grs.
filozofa, Anaksiméndrov -a -o

analfabét -a m nepismen (lovek,
neizobratenec; analfabétski -a
-0: ~i teéaj; analfabétstvo
-a 8 nepismenost, analfabetizem
-zma m [povsod: -lf-]

andli -ov-m mn. lelopis, analist -a
m. letopisec, analistiCen -¢na -o:
~1 spis, slog



Andréjékov

analiza -e Z razélenjevanje, raz-
élenitev, razkrajanje, razkrojitev,
razstavljanje: slovniéna, kemié-
na, matemati¢na, filozofska ~;
analiti¢en -¢na -0: ~a geome-
trija, funkcija, psihologija; ana-
litik -a m, analizirati -am, ana-
liziranje -a s, analizator -ja m:
opti¢ni ~, analizatorski -a -o

analogija :-e £ skladnosl, ujema-
nje, podobnost, nalika, islovrsi-
nost, enakost, izenalevanje; ana-
légen -gna -o analégicen
-éna -0 skladen, podoben, isto-
vrslen, enak

Anam -a m [l i, dnamski -a -o:
~a obala, ~o0 podnebje, foda:
Anamske Kordiljére; Anamit
-a m prebivalec Anama, anamit-
ski -a -0, anamits$¢ina -e 2

anamnéza -e £ zbirka podatkov o
bolniku, navedbe o nastanku bo-
lezni; anamnésticen -¢na -0: ~i
podatki

dnanas -a m juZnoameridki sad,
vrsta jabolk; &nanasov -a -o:
~ okus, vonj

anapést -a m stopica (L u—),
anapéstovski -a -0 ali anapést-
ski -a -0

anarhija -e Z brezviadje, nered,
brezpravnost; andrhi¢en -¢na -o,
anarhizem -zma m nazor, ki ne
priznava nobene oblasti; anarhist
-a m prevrdineZ, anarhistiCen
-éna -0

anastaticen -éna -0: ~i snimek

Anastazij -a m os. i., Anastazijev
-a -0, Anastazija -e 4, Anasta-
zijin -a -0

anatema -e £ prekleistvo: izredi
anatemo nad kom = koga slo-
vesno prekleti, izobliti iz verske-
ga obéestva anatematizirati
-am

anatomija -e Z razudovanje, raz-
telesenje, razélenilev, razudba,
veda ali knjiga o ustroju telesa;
anatomijski -a -o; anatémicen
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-¢na -o = anatémski -a -0: ~a
ugotovitev, metoda; anatém -a
m; anatomizirati -am

Ancona -e [ankona -e] £ kr. i.
ital. mesta, ankénski -a -0, An-
kénec -nca m, Ankénka -e 2

Andaliizija -e Z, Andaludzijec -jca
m, Andalizijka -e 2, andala-
zijski -a -0

andante prisl. glas. poéasi (igrati,
peti), kot mnaslov ali del sklad-
be m neskl.: pri Andinte, od
andante naprej; andantino prisl.
glas. zmerno poélasi, kot naslov
ali del skladbe m neskl.: v nje-
govem Andantino, zane se z
andantino

Andechs-Meran -a [dndeks-] m
l. i, andechs-meranski -a -o,
Andechs-Merénci -ev m mn.

Andersen -sena [dndersen] m
08. i. danskega pisatelja, Ander-
senov -a -0: ~e€ pravljice;
andersenovski -a -o

Andersen-Néxo -Gja m os. i. dan-
skega pisatelja; Andersen-Né-
x0jev -a -0 [dnersan nékse-]

Andi -ov m mn. L. i. jufnoam. po-
gorja, andezit -a m rud.

Andéra -e % kr. i., andoérski -a -o

Andrée -éeja [andré -éja] mos.1i.,
Andréejev -a -0: ~ dnevnik,
~a ekspedicija, arktiéna od-
kritja; Andréejeva Elektrika

Andrej -éja m os. i., Andréjev -a
-0; Andréjevo -ega s (30. nov.):
od Andréjevega seém; André-
jec -jca m, Andréjéev -a -o;
Andréjcéek -tka m, Andréjékov
-a -0;" Andréjée -ta m, Andréj-
detov -a -0; AndréZz -a m, An-
drdZev -a -0; Andréjevec -vca
m, Andréjevéev -a -0; Andréja
-e¢ %, Andréjin -a -o; Andréjev-
ka -e 2

Andréjékov Joze m pis.
spisi Andréjékovega
(+spisi Andrejckova)

ime,
Jozeta



Andréjev

Andréjev Leonid m ruski pisa-
telj, drame Leonida Andréjeva,
Leonidu Andréjevu

Andréjka -a in -e m 0s. i, Andréj-
kov -a -0: ~i spisi (* Andréj-
kin)

Andriéli -ija m os. i., Andridlijev
-a -0: ~i prevodi

Andromaka -e # os. i., Andréma-
hin -a -0: ~o slovo od Hek-
torja

anekdoéta -e £ zgodbica; anekdati-
¢en -¢na -0 = anekdéiski -a -o:
~i ¢ut, ~o pripovedovanje;
anekdéten -tna -o .

aneksija -e £ politiéna prikljuéitev,
prilastilev ozemlja; aneksijski
-a -0: ~i zakon, ~a politika;
anektirati -am prikljuditi, pri-
klopiti, prilastiti 8 ozemlje;
anektiranec -nca m, anektiran-
ka -e 2

anemija -e # malokrvnost, anémi-
¢éen -éna -o malokrven

anemométer -tra m veiromer,
anemométrski -a -o

aneroid -a m tlakomer brez Zivega
srebra

anestezija -e £ brezféutnost, omrivi-
éenje; anestezirati -am omrivi-
éili; anestiziran -a -0 omrivifen
-ena, anestezijski -a -0, anesté-
ti¢en -¢na -o omriviéen -éna -o,
anestétikon -a m, mn. anesté-
tika -tik s

angaZirati -am koga v slusbo
sprejeti, vzeli, najeti koga; ~ se
v sluzbo stopili, zavezali se; an-
gaZma -ja m pogodba za sluzbo,
najetje, obveza

angel [-el] -a m, dngelov -a -o:
~0 CcCeStenje; angelski -a -o
[-els]: ~a milina, &istost, ~o
petje; Angelski grad; éngelc
-a m, angeléek -cka m, angelc-
kov -a -o [-elé-]; Angeléek
-tka m, Angeltkov urednik

Angéla -e Z os. i, Angélin -a -o;
Angélica -e £, Angéli¢in -a -o

Angelico, Fra [fra andééliko] Fra
Angelica [-ka] m 1. i. it. slikar-
ja, Fra Angelicov -a -0

angina -e % anginézen -zna -o:
~e tezave

Angléz -a m, Anglézinja -e %,
Anglézev -a -0, AnglézZinjin -a
-0, angléski -a -0, angléséina -e
#; Auglésko -ega 3: na -em, z
-ega; Anglija -e %: v -i, iz -e

anglikdnec -nca m, anglikénski
-a -0, anglikdnka -e 2, angli-
kénstvo -a 8 angle$ka cerkev

anglist -a m, anglistka -e £ kdor
se ukvarja z anglistiko; anglisti-
ka -e % veda, ki prouéuje angle-
8ki jezik in slovstvo; anglistien
-¢na -o0; anglicizem -zma m
posebnost angleddine

anglo- v sestavi: anglofil [-il] -a
m, ~filski -a -0 [-is-] angloféb
-a m, ~fébski -a -0, angloman
-a m, anglomanski -a -0, Anglo-
sds -a m, anglosaski -a -0 in
anglosaksénski -a -o, anglo-
sas¢ina -e #; angloamérigki -a
-0 severnogmeridki (naspr. la-
tinski Ameriki); anglo-amerigki
-a -0: ~i sporazum (med Angli-
jo in Ameriko), ~a pogodba;
Angloameri¢an -d4na m

Angora -e % kr. i.. angdrski -a -o:
~a koza, magka, ~i kunec,
angérka -e £ (*tangéra koza)

anhidrid -a m

anhidrit -a m, anhidritov -a -o:
~ kristal; anhidritski -a -o

anilin -a m, anilinski -a -0: ~e
barve

animali¢en -¢na -o Zivalski, ani-
maéli¢nost -i £ Zivalskost

animirati -am spodbujati, spod-
buditi, navdudevati, navduditi,
razfiviti koga za kaj, vneti; ani-
miran -a -0: ~a druzba, bil
je ves ~ razonel; animizem
-zma m vera v dudo kot potelo
sveta, animisti¢en -¢na -o, ani-
mist -a m



antipod

animoézen -zna -o sovraien, hud,
nevoljen; animéznost -i 2 ne-
naklonjenost, sovraznost

Ankara -e £ kr. i, ankarski -a -o

ankéta -e 2 poizvedovanje, zbira-
nje podatkov; ankéten -tna -o:
~tni odbor, ~a metoda

andoda -e £ andéden -dna -o

anomalija -e £ izjemnost, poseb-
nost; anomélen -dlna -o [-din-]
izjemen, poseben

anonimen -mna -0 brezimen, ne-
imenoven, nepodpisan; anonim-
nost -i # brezimnost, anonim -a
m, anonimka -e %, anonimnik
-a m, anonimnica -e 2

*anonsa -e % oglas, naznanilo;
*andnsen -sna -0 oglasen, nazna-
nilen: ~i wurad (*anénéen);

*anonsirati -am oglasati,
8ili, naznanili, naznanjati

anorgani¢en -éna -o in anorgin-
ski -a -0

anormalen -ilna -o [-din-] po-
seben, nenavaden, éudadki, ne-
normdlen; anormalnost -i 2

ansambel [-bal] -bla m igralska
druéina, pevski zbor, godbemM
ansémbelski -a -o [ bal-J:
izlet, nastop, ~a povezanost
~0 pnzadevanje

Ant -a m L 4., mn. Anti in Antje
Antov; éntski -a -o

antagonizem -zma m nasprofova-
nje, nasprotje, lekmovanje; med.
nasproino delovanje dveh misic,
2dravil; antagonist -a m na-
sprotnik, tekmec; antagonistka
-e %, antagonistiCen -éna -o

antdnta -e Z sporazum, zveza; an-
tanten -tna -o

Antarktika -e Z obmdéje juinega
teéaja, antiarktiéen -éna -o

anténa -e Z, anténski -a -o

anti prisl. menda, paé, saj: ~ ve§

anti- ima v zloZenkah éasih siran-
ski poudarek in pomeni proti-:
antifasist -a m, antidemokrati-
¢en -tna -o, antikrist -a m hu-

ogla-
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doben élovek, antinacist -a m,
antidindstiéen -éna -o, antiko-
munizem -zma m, antikomuni-
sticen -Cna -o, antireZimski -a
-0, antinikotinist -a m, anti-
alkoholizem -zma m, antifemi-
nist -a m, antumpenalxstlcen
-Cna -0 itd.
antibarbarus -usa m jezikovni
svelovalec v boju proli spaden-
kam; Tominskov Antibarbarus
anticipirati -am naprej, prej na-
redili, vzeti; anticipacija -e 2
antiféna -e 2 lilurg. pripev, anti-
féonski -a -o: ~i napev, ~o be-
sedilo; antifonirati -am naprej
peti pri koralu, antifonator -ja
m kdor anlifonira, antifonarij
-a m zbirka liturgiénih napevov
Antigona -e £ o0s. i. Ojdipove héer-
ke, naslov drame; Antigonin -a
-0: ~a krivda, antigonski -a -o:
~i problem
antika -e 2 gr:}ko rimski stari vek
antiéen -Cna -o kar je iz antike,
anti¢nost -i 2
antikvar -ja m prodajalec starih
knjig, starinar; antikvaridt -a
m zaloga in prodajalng starih
knjig; antikviriéen -éna -o iz
anlikvariata; dobi se antikva-
riéno = v antikvaridtu; antikva
-e £ vrsta érk
Antilje -ilj Z mn. amerisko oloéje,
antiljski -a -o
antilopa -e 2 zool.,
-0, antilépji -a -e
antimén -a m kemiéna prvina, an-
timénov -a -o: ~ spoj, oksid;
antiménski -a -0: ~i cvet, si-
jajnik = antimonit -a m
Antiohija -e £ kr. i. mesta v stari
Siriji, antiohijski -a_-0, Antio-
hijec -jca m, Antiohijka -e 2
antipatija -e Z zoprnost, mrinja,
odpor, mnasprotje; antxpatléen
~-Cna -0 zoprn, odvraten
antipéd -a m prebivalec na na-
sproini poluti Zemlje; nasproinik

antilépin -a



a.l.ltisemit

antisemit -a m nasproinik Zidov,
antisemitski -a -0, antisemiti-
zem -zma m

antisépsa -e # boj proli prisadu,
gnitju, okuzbi; antiséptiCen -¢na
-0 proliprisdden, protikuZen: ~i
ukrep, ~a sredstva; antisépti-
kum -a m, mn. antiséptika
-séptik 8 protikuzila, razkusila

antitéza -e 3 nasproije, antitétiéen
-¢na -o nasprolen: ~a figura,
pesnitev, ~o izraZanje; anti-
tétik -a m kdor pogosto rabi
antitézo, kdor antitéticno = v
antitézah misli, govori -

antitoksin -a m strupu nasproini
strup

antologija -e £ izbor, cvelnik
gesmi, értic, del): antologija iz
upanéiéa, Cankarja; antols-
§ki -a -0, antolég -a m

Antén [“*dnton] m os. i, An-
ténov -a -o; Ante -ja m (*An-
teta), Antejev -a -0; Téne -tam,
Ténetov -a -o0; Ténéek -Eka m,
Ténckov -a -o0; Anténija -e 2,
Anténijin -a -o; Téna -e 2,
Ténin -a -o: Toénine pesmi
(Levstik); Téneka -e %, Toéné-
kin -a -0; sv. Aptén puslav-
nik, sv. Antén Padovanski, Ma-
rija Antoinetta [anlwanéta] -e

antracén -a m kem., antracénov
-a -0; antracit -a m, antracitov
-a -0 in antracitski -a -o

antropo- v sestavi: antropocéntri-
¢en -¢na -0 s élovekom kol sre-
did¢em; antropofdg -a m ljudo-
Zerec, antropofagija -e 2 ljudo-
Zerstvo; antropoféb -a m kdor se
ljudi boji, antropofobija -e #
strah pred ljudmi; antropogeo-
grafija -e £ geografija s poseb-
nim ozirom na éloveka; antropo-
morfizem -zmam poéloveéevdnje,
prenadanje élovesdkih lasinosti na
druga bilja; antropomérficen
-¢na -0, antropomorfizirati -am;
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antropozofija -e Z élovekoslovna
filozofija; antropobiologija -e 2,
antropobioléski -a -o

antropologija -e Z ¢{lovekoslovje,
tlovekoznansivo, veda o Clove-
S$kem nalinu Fivljenja in dusev-
nem ustroju; antropolégicen
-éna -o ¢{lovekoznanski, antro-
polég -a m, antropoléginja -e
2 kdor se z aniropologijo ukvar-
ja; antropolédki -a --o éloveko-
znanski, élovekoslovski

Antwérpen [anivérpan] -pna m
kr. i. mesta, antwerpenski -a -o:
~a luka [antvérpan-]

anuitéta -e Z leini znesek (obrok)
po dogovoru, lelnina; anuitéten
-tna -o

anulirati -am uniéiti, razveljaviti;
anuldcija -e £ razveljavitev,
anulacijski -a -o razveljavitven

AnZa ali Anjou -duja m kr. i
Jranc. mesta, anziijski -a -0, An-
Zijec -jca m, Anzijka -e Z;
anzuvinka -e Z vrsta irte

aorist -a m, aoristov -a -0: ~ po-
men, ~a oblika

aérta -e £ glavna telesna ulripdl-
nica, %ila odvddnica; aérten
-tna -o

apanaZa -e %, apanaZen -Zna -0

aparat -a m priprava, siroj, pri-
stroj, mresa, organizdcija: foto-
grafski, fizikdlni, strankin ~;
aparatura -e # sestav veé apa-
rdtov, usiroj

apartméd -ja m stanovanje z veé
sobami, apartméjski -a -o

apatija -e £ brezéutje, otopelost,
nezanimanje, brezbriZnost; apa-
ticen -éna -o brezéuien, top;
apatik -a m

apél [-él] -a m klic, poziv; ape-
lirati -am (na koga) klicati, po-
zivati, vabili koga; apeldcija -e
£~ priziv, prizivno sodidée, ape-
lacijski -a -0: ~o sodiice



Apolénija

Apél -a m o0s. i., Apélov -a o

apéndiks -a m privesek, dodatek,
med. slepié; apendicitis -a m
vnelje slepiéa

Apenini -ov m mn., apeninski -a
-0, Apeninski polotok Ilalija

apercipirati -am razbirati zaznave,
dojemati, spoznavali; apercépci-
ja -e £ dojemanje, spoznavanje;
apercépcijski -a -0 doznaven,
spoznaven, razbiralen: ~a spo-
sobnost

apetit -a m lek, slast, okus, poe-
lenje, . skomine; apetiten -tna
-0 slasten, okusen, zapeljiv, mi-
kaven, vabljiv

aplanirati -am zravnali s éim, po-
ravnali

aplavdirati -am (¢emu, kaj) plo-
skati, pritrjevati, odobravali;
aplavz -a m ploskanje, pritrje-
vanje, odobravanje s ploskanjem

aplicirati -am uporabiti, izpeljati,
prilagoditi, pomeriti po: ~ pra-
vilo, zakon, besede; med. ~
ovitek; aplikacija -e £ uporaba,
prilagoditev, izpeljava, nameséa-
nje ovitka; aplikacijski -a -o:
~o0 delo

apnar -ja m, apnarica -e Z kdor
dpno Zgé ali prodaja; apnarski
-a -0; apnériti -im apno- Zgati,
z njim lrgovali; apnérjenje -a 8;
apnarija -e 2, apnarstvo -a 8

apnéti -im mnepreh.: Zile apnijo,
apnél -éla -o: po-, zapnéle Zile;
po-, zapnélost -i £: ~ Zil = po-
apnénje -a 8

épniti -im preh. v apno Zgati, 2
apnom obdelovati (travnik, ko-
Z0); apnil -a -0, poapnjen -a -o,
apnitev -tve Z ali dpnjenje -a 8
(travnikov); apnovati -Gjem -2
dpnom gnojiti ‘

apno -a 8, apnat -a -0 od dpna
umazan, vsebujéé apno, apnovit
-a -0; apnast -a -o dpnu podo-
ben, od apna umazan; apnén -a
-0: ~ kamen = apnénec -nca

m ali apnénik -a m; apnéna ja-
ma — apnica -e % apnéna zem-
lja = apnénka -e £ ali apne-
nina -e Z; apnéna voda = ap-
njaca -e 2, apnéna prst; apnén-
éev -a -0, apnéncast -a -0; ap-
nénica -e Z peé za Zganje apna,
apnénilar -ja m kdor apnénico
kuri; apniite -a 3

apodikticen -¢na -o neovrien,
irden, nujen, neizpodbiten, od-
loéen -éna; apodikti¢no trditi
kaj z vso gotovostjo in odloé-
nostjo, kakor da je lrdilev ne-
izpodbilna, nujna; apodikti¢nost
-i #; apodiktik -a m

Apokalipsa -e # Skrivno razodetje
sv. Janeza, svetopisemska knji-
ga; apokaliptien -&na -o skriv-
nosten, nejasen, prerodki, sira-
hoten, grozen: apokalipti¢ni jez-
deci

apokopa -e Z slovn, izpudéanje
konénega samoglasnika (n. pr. v
verzu), apokopirati -am odre-
zati, izpustiti

apokrifen -fna -o podtaknjen, ne-
pristen; apokrif -a m apokrifen
spis, zlasti posnemanje svetopi-
semskih knjig; apokrifnost -1 Z

apologija -e Z obramba, obrambni
spis ali govor, zagovor, utemelji-
tev, opravidenje: Platonova Apo-
logija Sokrata; apologét -a m
branilec, zagovornik, kdor se
ukvarja z apologétiko; apologé-
tika -e Z obrambni sisiem kot
nauk, zlasti proti napadom na
kr&tanstvo; apologétien -¢na -o
obramben, ulemeljevalen, zago-
voren

Apélon -a m L i, Apélonov -a -o;
apolini¢en -éna -o: ~a lepota;
apolini¢en ¢lovek = skladen,
umerjen, harmoéniéen Elovek

Apolonija -e % 0s. i., Apolénijin
-a -0; Poléna -e %, Polénin -a
-0; Polénica -e %, Poléniéin -a -o



a eksija

apopleksija -e £ kap -i, bo%je -ga;
apoplékti¢en -¢na -o

aposiopéza -e Z zamolk (pesniska
figura)

apostazija -e Z odpad, apostazi-
rati -am odpasti; apostat -a - m
odpadnik: Jilijan Apostat -a -a
ali Apostata -a in -e m

aposteriéren -rna -o izkustven,
kar zvem a posteriéri = od na-
vzad, od uéinkae na vzrok, od po-
sameznega na splodno; aposte-
riérnost -i 2

apostol -a m, apéstolov -a -0, apo-
stolski -a -u [-Is-]: ~a vera,
cerkev, sluzba, vloga misijo-
narjev, goreénost meri na {o,
kar je za vse apdstole znaéilno;
apostélstvo -a [-ls-] 8, aposto-
lat -a m; apéstelj -na m ljudska
oblika, aposteljski -a -o

apostréf -a m opuééaj; apostrofa
-e £ nagovor, ogovor (pesniska
figura); apostrofirati -am mnago-
voriti koga, obrnili se na koga

apotéka -e # lekarna; apotékar
-ja m lekarnar, apotékarica -e
%; apotékarski -a -o lekarnarski

apoteéza -e Z oboZevanje, pobo-
Zansivilev

apozicija -e Z gram. dostavek, pri-
stavek; apozicijski -a -0 = apo-
zicionalen -lna -o [-din-]J: ~i
stavek, ~a raba

apretura -e Z oddelek za raztego-
vanje in gladenje blaga

april [-il] -a m mali traven, apri-
la=v aprilu, aprilov -a -o:
~ sneg, aprilovo vreme je bilo
suho; aprilski -a -o: sredi po-
letja, pa je &isto aprilsko vre-
me; aprilska 3ala

apriéoren -rna -o fil. kar je doka-
zano iz sploénih naéel, zakonov
ali vzrokov brez mneposrednega
ozira na izkusivo; samovoljen,
neutemeljen: ~a trditev, ~o
dokazovanje; apriérnost -i Z;
apriorizem -zma m zavraéanje
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izkustva, samovoljno odmislja-
nje, umisel brez stvarne podla-
ge; aprioristi¢en -fna -o kdor
ali kar se nagiblje k apriorizmu

aprobirati -am potrditi, odobriti;
aprobacija -e Z odobritev, po-
trdilo; aprobacijski -a -o odo-
britven, potrdilen, odobrilen: ~a
listina, ~1 odlok

aproksimativen -vna -o priblifen;
aproksimativnost -i £ pribliZrost

aprovizacija -e Z preskrba z Zi-
vili, prehrana; aprovizacijski -a
-0 prehramben: ~i urad, odbor

apsida -e % zakljuleni polkroini
prostor okrog velikega ollarja,
apsiden -dna -o

4r ara m mera 100 m?, okr. a

ara -e Z naddav, zadrati -am zago-
toviti si kaj z dro

Arébija -e £ kr. i., ardbski -a -o,
Ardbec -bca m, Arédbka -e %;
ardbec -bca m konj arabske
pasme; arabéska -e £ okrasek
v arabskem slogu, arabslina -e %

Aragénija -e Z kr. i. pokrajine,
aragénski -a -0, Aragénec -nca
m, Aragénka -e £

Araméjec -jca m, Araméjka -e 2,
ara.éméjski -a -0, araméjs¢ina
-e

aranZirati -am wurediti, prirediti;
araniér -ja m prireditelj, redi-
telj; aranzmd -4ja m uredilev,
pogodba, dogovor, poravnava

arbitrdza -e % razsodnidtvo, raz-
sodba, izravnava denarnih vred-
not; arbiirdZen -Zna -o; arbiter
-tra m razsodnik

arborikultira -e Z gojitev drevja,
drevjereja

arborin -a m tekoéina za Skrop-
ljenje drevja

Ardéni -nov m mn. pogorje na
Francoskem; v Ardénih; ardén-
ski -a -o

aréna -e # toridée, prizoridle v cir-
kusu



Aristarh

areopag -a m najvidje (alensko)
sodisée, areopaski -a -o

aretirati -am ustaviti, prijeti, za-
preti; aretacija -e £ prijelje, za-
piranje; aretiranec -nca m, -nka
-e # kdor je prijet; arestant
-anta m jeinik; arést arésta m
zapor

Arezzo -a [aréco -a] m kr. i., are-
tinski -a -0, Aretinec -nca m

Argentina -e Z kr, i. juinoamer.
drZave, Argentinec -nca m, Ar-
gentinka -e %, argentinski -a -

Argo % Arge -i -0 v -1 z -0 ime
ladje v bajki o Argondulik, Ar-
gonavt -a m, argonavtski -a -o;
tako iudi sgod. éasopis Argo:
urednik Arge, élaneﬁ v Argi

argoén -a m kem. provina

Argéni -ov m mn. (Argonnes) po-
gorje v sev. Franciji; argoéonski
-a -0

Argos -osa m I. i. starih grs. mest;
Argélida -e Z gri. pokrajina

argument -énta m dokaz, argu-
mentirati -am dokazovatli, ule-
meljevali; argumentdcija -e
dokazovanje, ulemeljevanje; ar-
gumentacijski -a -0 dokazen,
dokazilen: ~i postopek

arhai¢en -na -o starovedki, pra-
daven, prvolen; arhaizem -zma
m slovn. slarinski, zastarel izraz;
arhaizirati -am posnemati slaro
(v jeziku, umelnosti); arhaisti-
¢en -tna -0 po starem posnel,
slarinski

Arhéangelsk -a m kr. i. rus. mesta,
arhéngelski -a -o, Arhdngelec
-lca m, Arhangelka -e Z [po-
vsod: -el-]

arheologija -e £ staerinoslovje, ar-
heolégicen -éna -o, arheoldski
-a -0 starinoslovski, arheolég -a
m starinoslovec

arhi- » sestavi nad-, vidji, prvi:
arhiepiskop -a m praveslavni
nadskof, arhimandrit -a m sa-
mostanski predstojnik na vzho-
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du, arhididkon -a m prvi diakon,
nadzornik, arhiprézbiter -ja m
proi v druzbi duhovnikov

Arhiméd -a m gri. matemalik,
Arhimédov -a -0: ~ zakon;
arhimédski -a -o '

arhitektiira -e £ stavbarstvo, umel-
nost stavbarsiva; arhitékten -tna
-0: ~0 risanje; arhitékt -a m,
arhitéktka -e £ stavbar, -ica,
arhitéktovski arhitéktski -a -o
stavbarski: ~o zborovanje; ar-
hitekténika -e Z veda o stav-
barstvu, arhitektonika Preser-
novih pesmi; arhitekténski -a
-0 kar je v skladu z arhitekio-
niko: ~a lepota

arhiv -iva [-ig -iva] m zbirka
listin, prostor za shrambo lislin;
arhivski -a -o: ~i prostor, ~a
omara, dvorana, ~o poslopje,
~i Studij (v arhivu); arhivalije
-lij £ mn, listine, ki se hranijo v
arhivu; arhivdlen -lna -o [-In-]:
~a razprava (opria na arhiva-
lije), ~1 Studij; arhivar -ja m,
arhivarka -e 2 kdor wupravija
arhiv, arhivarski -a -o

Ariddna -e £ I. i, Ariddnin -a -o:
Ariaddnina nit

Arij -a m o08. i, Arijev -a -0: ~
nauk, arijdnec -nca m prigad-
nik Arijev, arijanski -a -0: ~i
nauk, razkol, ~a loéina; aria-
nizem -zma m

drija -e # pesem, spev; arijski -a
-0: ~i vlozek, napev; ariézen
-zna -0 peven

Arijee -jca m l. i. za pripadnike
indoevropskih jezikov mnasproti
semilgkim; Arijka -e 2, arijski
-a -0: ~0 pleme

Ariésto -sta m os. i. ital, pesnika,
Ariéstov -a -0: ~ Orlando fu-
rioso; ariéstovski -a -o

Aristarh -a m o0s. i. aleksandrin-
skega slooniéarja in ulitelja;
prenes. sirog sodnik in krilik;



Aristid

Aristarhov -a -0: ~e opombe
k Homerju

Aristid -a m os. i. gr& driavnika,
Aristidov -a -o, aristidski -a -o:
~0 posten

Aristéfan -a m grs, komediograf,
Aristéfanov -a -0: ~a satira,
komedija; aristéfanski -a -o:
~a §ala, ~o grob, jedek, du-
hovit

aristokrét -a m plemié, plemeni-
la¥; aristokrédtinja -e 2 plem-
kinja; aristokratski -a -o, ari-
stokrdtiten -éna -o plemiski,
plemenitaski; aristokracija -e %
plemstvo, plemenitadivo, vlada
plemstva; aristokracijski -a -o
plemski, aristokratizem -zma m
domidljava oholost in prezir
ljudstva

Aristétel [-el] -a m, Aristételov
-a -0: ~ nauk, ~a filozofija,
Sola; aristételski-a-o [-13-]: ~a
filozofija, 3ola; aristotelizem
-zma m

aritmétika -e 2, aritméti¢en -¢na
-0: ~i rafun, ~o zaporedje;
aritémétik -a m, aritmétikarica
-e

aritmija -e % med. nepravilno
ulripanje srca; aritmiéen -€na -o

arkada -e Z obokan hodnik, med.
Zilna ~; arkdden -dna -o

Arko -ka (*tArkota) m os. i.; Ar-
kov -a -0 (*Arkotov -a -0)

Arktika -e 2 obmoéje okoli sever-
nega teéaja; arkti€éen -éna -o:
~a raziskavanja, ekspedicija

Arlberg -a m kr. i, arlberski -a
-0: ~i predor, ~a Zeleznica

Arles -a [drl -a] m kr. i. franc.
mesta ob Rodaru; Arlezan -éna
m, Arleidnka -e £, arleZanski
-a -0

armada -e # vofadtvo, vojska, ar-
méaden -dna -o

armatira -e Z okrepitev, varoval-
na naprave; armirati -am, ar-
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miranje -a $, armiran -a -0:
~1i beton z Zelezom ojaéeni beton

Arnavt -a m, arnaviski -a -o

arnika -e % zdravilna: rasilina in
zdravilo; drnikov -ai-0: ~ cvet,
ovitek ' '

Arno -na m l. i, reke v Italiji

aroganca -e¢ # predrznost, odab-
nost; aroganten -tna -o pre-
drzen, odaben, arogantnost -i Z

aroma -e Z vonj, duh; aromatiten
-tna -o lepo dideé B

arondirati- -am -zaokrodili; aron-
décija -e £

Artaksérks -a m {. i. perz. kraljev,
Artaksérksov -a -o

Artemis ¢n Artémida -e 2 Il i.
antiéne boginje, Artémidin -a -o

artérija -e Z &ila utripainica; ar-
térijski -a‘-0: ~a stena; arte-
ridlen -lna -o [-ln-] = arterio-
zen -zna -o: ~a kri kri iz ar-
térij, 8 kisikom; arterializdcija
-e ¢ presnove venozne krvi v ar-
terialno

artérioskler6za- -e 2 poapnénje,
poapnélost #il, artériosklerodti-
den wfna -o, artériosklerétik -a
m, #rtériosklerdtinja -e £

arti¢oka -e Z bol.

artikel [-al] -kla m slovn. élen;
trg. artikel -kla m predmet, bla-
go: trgévski artikel

artikulirati -am ‘izrekati, izgovar-
jati, izreéi; artikulacija -e 2 iz-
reka, izgovor; artikulacijski -a
-0: ~a napaka, ~o mesto ka-
kega glasu

artilerija -e Z topnidtvo, artilerij-
ski -a -0 topnidki: ~i oddelek,
~a vojasnica; artilerist -a m
topnifar, artileristovski -a -o
topniéarski: ~a uniforma

artist -a ‘m umelnik, cirkudki glu-
maé, umeinjakar; artisti¢en -&éna
-0 izumetniéen, umetnosien, glu-
madki; artizem -zma m izumet-
nifenost, larpurlartizem -zma m
(Vart pour Vart) = larpurlar-



aspirirati

tovstvo -a s nazor, da je umel-
nost sama sebi namen; larpur-
lartistiéen -Gna -0

arzendl [-dl] -a m oroZnica, oro-
Zarna, tovarna za oroéje; arzena-
len -Ina -0 [-din-]

arzénik -a m, arzénikov -a -0: ~
prah misnica; arzén -a m, ar-
zénov -a -0: ~ krsec, ~e spo-
jine, ~i hlapi; arzénast -a -o:
~a kislina; arzendt -a m: svin-
éeni ~

as asa m starorimska ules in no-
vec; karta z eno piko in naj-
moénejdo vrednostjo:. sréni ~,
pikov ~; $p. sposoben ({lovek:
ta ti je as! glas. za pol lona
ni%ji glas od a: As-dur, as-mol

asandcija -e £ zdravitev, izboljia-
nje razmer

ascendénca -e Z sorodsivo po pred-
nikih, ascendént -énta m pred-
nik, ascendénten -tna -0o: ~i
znak

asépsa -e £ brezkuZnost, brezpri-
sddnos!; aséptiten -¢na -0: ~a
vroéina (nekusna); aséptika -e
¢ nadin razkulevanja, varovanje
pred okufitvijo

asésor -ja m prisednik

asfalt -a m zemeljska smola, asfal-
ten -tna -o: ~1 tlak; asfaltirati
-am z zemeljsko smolo zalivati
ceslo, llakovati; asfaltiran -a -o,
asfaltiranje -a s [povsod: -all-]

asimetrija -e .2 nesomernost, asi-
métricen -¢na -0 nesomeren

asimilirati -am priliéiti, prienaditi,
prilagodili, pouZili, presnoviti,
predelati; asimilacija -e £ ‘pri-
likovanje, prilagajanje, prilagodi-
lev, presmova, predelava; asimi-
lacijski -a -0: ~i produkt, pro-
ces, pojav

asimptota -e £ mal. vrsta érte

asindeton -a m brezvezje (stavéna
figura), asindéticen -¢na -o brez-
vezen

Asirija -e 2, Asirec -rca m, Asirka
-e %, asirski -a -0

asisténca -e £ navzoénost, pomos;
asisténéen -na -o: ~o0 osebje;
asistirati -am zraven biti, poma-
gati, ob sirani siaii komu; asi-
stént -énta m, asisténtka -e #
kdor asistira, asisténtski -a -o:
~a sluzba, ~o0 mesto

askéza -e 2 vaja v kreposti, ostrdst,
vzdrinost, zatajevanje, boj volje
8 sirastmi; askét -a m, askétka
-e Z kdor askezo goji, nravno mo-
fan, do sebe oster, sirog élovek;
askétski -a -0: ~i obraz, ~a
volja, ~o Zivljenje, ~o Ziveti;
askétika in ascetika -e % nauk,
pouk, knjiga o askézi; askétiden
-éna -0: ~i nauk, ~o slovstvo

asocidcija -e 2 drufenje, vezanje;
asociacijski -a -0: ~i zakoni;
asociirati -am drufiti, vezati (so-
rodne pojme in predstave); aso-
ciativen -vna -o: ~i é&lovek,
duh kdor je nagnjen k asociaciji

asocidlen -lna -o [-In-] nesocialen,
sebilen, netovaridki, brez tula za
skupnost, asocidlnost -i £ [-In-]

asonanca -e £ glasovng figura (po-
navljanje istega samoglasnika):
Spanska ~; asonanéen -éna -o

aspékt -a m videz, podoba, vidik,
slovn. vid (glagolski)

aspirin -a m vrsta zdravila, aspi-
rinov -a -0: ~ okus

aspirirati -am pridihniti (glas), gle-
dali, hlepeti po ¢em, upali, éa-
kati na kaj, potegovati se za kaj;
aspirdta -e Z pridiknjen, aspiri-
ran glas (ph, th, kh); aspiracija
-e £ slovn. pridih, spl. gnanje,
lov, prizadeva, gledanje za &im,
éakanje, upanje na kaj, potego-
vanje za kaj; aspiracijski -a -o;
aspirant -a m, aspirantka -e 2
‘kdor se za kaj poteguje, aspi-
rantski -a -0, aspiranttira -e #
aspirantsko mesto; aspirator -ja
m elekiriéni sesalec



Assemaéni

Assemani -ija m o8, i., Asseméni-
jev evangelistar

Assisi Assisija [asizi -ja] m kr. i.
mesta, Asizijec -jca m, asiski -a
-0, sv. Franc¢ifek Asiski

astenija -e ¢ nemdé, sibkost, odibe-
lost, brezmoénost; asténicen -Ena
-0 brez moéi, asténik -a m é&lo-
vek 3ibke posiave ]

asterisk -a m zvezdica (v knjigi,
sredi verza)

astma -e £ naduha, leska, kratka
sapa; astmatiéen -éna -0 nadus-
ljiv, naduden; astmatik -a m na-
dusljivec, astmatinja -e £ nadué-
ljivka

astra -e Z bot. vrina cvellica; éstrin
-a -0: ~ cvet

Astrahan -a m kraj ob Kaspijskem
morju; Astrahanec -nca m, Astra-
hanka -e. %, dstrahanski -a -o;
astrahan -a m vrsta volne in bla-
ga, dstrahanka -e 2 pokrivalo iz
ovéje koiuhovine

astro- v sestavi: astronomija -e £
zvezdoslovje, astronoém -a m zve-
zdoslovec, astronémski -a -o
2vezdosloven, astronémic¢en -Cna
-0 zvezdosloven; astrologija -e £
2vezdarstvo, razbiranje in napo-
vedovanje prihodnosti iz zvezd,
astrolég -a m zvezdar, astrol6-
§ki -a -0 zvezdarski; astrofizika
-e £ nauk o fizikalnem ustroju
zvezd; astroskép -a m daljnogled
za zvezde, astroskopija -e Z opa-
zovanje zvezd 2z daljnogledom;
astrostatika -e £ nauk o gibanju
zvezd

Askerc [d8karc] Askerca m os. i.
pesnika, Askeréev -a -0

*atakfrati -am koga napasti, *ata-
ka -e Z napad: bolezenska ~

Atanazij -a m os. i, Atanézijev
-a -0, atanazijdnski -a -0: ~a
veroizpoved; atanazijanec -nca
m pripadnik Atlandzija; Atana-
zija -e £ o0s. 1.

atasé -éja m dodeljenec, prosveini,
vojadki, trgovinski strokovnjak,
dodeljen diplomaiskemu uradu;
ataséjev -a -o, ataséjski -a -o:
~a sluzba

atavizem -zma m dédnost, dédo-
vanje znacilnosti davnih predni-
kov; atavisticen -¢na -o

ateizem -zma m brezbodtvo, brez-
bosje; ateist-a m brezboinik, bo-
golajec; ateisticen -éna -o brez-
boZen

ateljé -éja m delagvnica: umetni-
ki, fotografski, modni ~; ate-
1jéjski -a -0: ~a oprava

Aténa -e £ o0s. i. gri. boginje mo-
drosti; Aténin -a -o; Atenéj -a
m Atienino svelidle, rimska vi-
8oka éola

Aténe -én £ mn. kr. i. mesta, v
-Aténah; Aténec -nca m, Atén-
ka -e %, aténski -a -o

atentit -a m napad, atentéitor -ja
m napadalec

atést -a m pismeno potrdilo, spri-
éevalo

Atika -e Z kr. i. za griko deZelo,
atigki -a -o, Atiéan -dna m, Ati-
éanka -e £

Atila -a in -e m o0s. i. hunskega
poglavarja, Atilov -a -0: ~ po-
hod; atilski -a -o [-ils-]: ~o
ropanje '

atipiéen -&na -o nenavaden, ne-
obiéajen

Atlantida -e # pravijiéni pogre:z-
njeni del sveia

atlas -a in atlant -a m zemljevid,
zemljevidna knjiga: atlasov in
atlantov -a -0: ~ naslov, ~e
platnice; Atlas -énta in Atlant
-a m o8, i. mit. velikana, 4tlas
in atlant -a m éloveska postava
kot podpornik pri stavbi; Atlan-
tov -a -0: ~a mo¢; atlantski -a
-0: ~a mo¢; Atlantik -a m =
Atlantski ocean; Atlantska kar-
ta % politiéna lislina (dogovor)



avgust

Atlas -a m pogorje v sev. Afriki,
atlagki -a -o; atlas -a m orsia
svetlega blaga, atlasen -sna -o:
~1 blesk, atlasast -a -o dtlasu
podoben

atlétika -e % vrsta telesnih vaj:
lahka, tezka ~; atlét -a m kdor
goji allétiko, molan in okrelen
élovek; atlétski -a -o: ~a pa-
noga vaj, mo¢, postava

atmosféra -e £ ozraélje, 2raéni tlak,
prenes. okolje; atmosférski -a -o,
atmosféri¢en -¢na -o

atom -a m, atomski -a -0: ~a
energija; atomizem -zma m veda,
atomist -a m, atomistka -e 2
kdor se z alomizmom ukvarja

atonadlen -ilna -0 [-din-] glas.
brez doloéenega tonovnega nadina,
breztonovski, atonédlnost -i £

Atos -a m Svela gora, pogorje na
polotoku Halkidiki, na Atosu,
z Atosa; atoski -a -o: ~1i roko-
pis, samostan, ~a knjiZnica

+atrakcija -e £ priviaénost, vaba,
zanimivost

atribit -a m slovn. prilastek, spl.
lastnost, svojstvo, znak; atribi-
ten -tna -o in atributiven -vna
-0 prilasten, prilastkoven: ~a
raba besede

atrij -a m rimska veia

atrofija -e Z med. suhotina, atro-
firati -am suditi se: ud atrofira;
atroficen -¢na -0: ~i ud

Auersperg -a m 1. i. lurjadkih gra-
8éakov, grad Turjak; Auersper-
gov -a -0

Augsburg -a m kr. i. mesta, iz
Augsburga, v Augsburgu; dugs-
burski -a -0: ~a veroizpoved,
Augsburzan -dna m, Augsbur-
zanka -e #

avantgarda -e Z prednja éela, stra-
2a,izbrana éetla, prvavrsia; avant-
gardist -a m, avantgardistka -e 2
prvoboritelj, prvoboriteljica, vod-
nik, vodnica; avantgdrden -dna

Slovenski pravopis
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-0 vodilen: ~a vloga delavstva;
avantgardistiCen -¢na -o

avantira -e £ pustoloviéing, avan-
turist -a m, avanturistka -e 2
pustolovec, ~ovka, avanturisti-
éen -Cna -o pustolovski: ~i ro-
man

avanzirati -am napredovati (v slus-
bi), avanziranje -a s naprédo-
vanje, avanzma -ja m

Avar -a m Ober Obra m, avarski
-a -0 Obrski -a -0

avdicija -e Z presluska (v gleda-
liséu)

avdiénca -e Z sprejem pri velika-
&ih: biti v avdiénci pri kom =
biti sprejel pri kom; iti v av-
diénco h komu = obiskati koga,
ili ma razgovor, posveél, ili poro-
éal, po navodila ipd.; dati, do-
voliti komu avdiénco = sprejeti
koga (na razgovor, obisk ipd.);
avdiéncen -¢na -0: ~a ura, dvo-
rana, ~i ¢as, prostor

avditor -ja m vojadki sodnik, av-
ditorski -a -0: ~o mesto; avdi-
toérij -a m posludalsivo, dvorana
8 poslusdalci

avemarija -e %: avemarijo zvoni,
ob avemariji, pred avemarijo
bom doma; dve m neskl.: ve-
¢erni ~, pred ~ bodi doma,
po ~ ne hodi ven

averzija -e 2 odpor, zoprnosi:
*imam, *¢utim averzijo do &esa
= upira se mi kaj

Avgij -a m, Avgijev -a -0: ~ hlev

avgment -&nta m slovn. vrsta obra-
zil, avgmeéntski -a -0: ~i zlog;
avgmentativ -iva [-ig -iva] m
poveéevalec; obrazila, ki besedam
pomen veéajo (naspr. deminuliv),
veéalna beseda

avgur -a m napovedovalec usode
iz ptiéjega leta, slarorimski ve-
deZ, svecenik; avgirski -a -o,
avgurov -a -o

avgust -a m véliki srpan, avgista
ali v avgistu; avgulstov -a -o:

6



Avgnsitin

~o0 vreme je bilo suho; avgii-
stovski -a -0: v oktobru smo,
pa je 8e kar avgiistovsko vre-
me; Avgist -a m o08. i. rimskega
cesarja, Avgistov -a -0: ~a do-
ba; Avgiista -e £ os. i.
Avgustin -a m o0s. i., Avgustinov
-a -0, avgu$tinski -a -o: ~1i slog,
~a misel; avgusStinec -nca m
vrsta redovnikov: bosonogi av-
gustinec Pohlin; avgustinski -a
-0: ~i red, samostan; avgusti-
nizem -zma m fil. smer plalon-
sko-avgustinskih vplivov
aviacija -e £ letalstvo (v praksi),
aviacijski -a -0: ~a pisarna,
pot, ~i urad; avidtika -e £ le-
lalstvo (veda), aviati¢en -éna -o:
~a Sola, knjiga, najdba, ~i
strokovnjak; avién -a m letalo,
aviénski -a -0: ~i ustroj, deli,
- motor; avidtik -a m letalec
Avignon -a [avinjon -a] m mesto
v jus. Franciji; Avignénec -nca
m, avignonski -a -o
avitaminoza -e # bolezen zaradi
pomanjkanja vitaminov
avizo -a m -u -0 -u z -om ali
aviza -e £ -1 -0 -i z -0 naznanilo,
sporoéilo, opozorilo (promeino);
avizirati -am naznaniti, sporo-
¢iti, opozoriti
avla -e £ velika in arhitekionsko
lepa veia, uporabna tudi za pri-
redilve; slavnosina dvorana po
visokih $olah
Avrélij -a m os. i, Avrélijev -a
-0; Avrélija -e % os. i.
avredla -e £ Zar, sij, svelniski sij
(pri podobah in kipih), zarni ve-
nec, slava, sijaj, obstrét
avskultacija -e 2 med. prislusko-
vanje 2voku, oslukovanje orga-
na; avskultirati -am med. oslu-
Skovali organ, prisluskovati; av-
skultatéricen -éna -0: ~o do-
gnanje; avskultator -ja m oslu-
8kovalee, avskultatorski -a -o
avskultdnt -a m sodni pripravnik
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Avstrélija -e #, Avstrilec -alca m,
Avstralka -e Z [-dlc- -dlk-], av-
stralski -a -o [-dis-]

Avstrija -e £ kr. i, Avstrijec -jca
m, Avstrijka -e %, avstrijski -a
-0; Avstro-Ogrsko -ega 3, na
-em, avstro-ogrski -a -o: ~a
monarhija; avstrijakédnt -a m
pripadnik avsirijske miselnosti in
dréavnosti, avstrijakdntski -a -o

avsa -e #, aviast -a -0

avtarkija -e Z samozadosino go-
spodarstvo; avtarkiéen -éna -o
gosp. neodvisen: ~a driava

avténticen -¢na -o wverodostojen,
pristen; avténti¢nost -i Z vero-
dostojnost, prisinost

avto -a m avtu -0 v -u z -om,
avten -tna -o: 4vtni promet,
davek, stroski, ~a proga, cesta,
~o olje, podjetje; avtogardza -e
Z klonica za avio, avtostrada
-e Z, avtoindustrija -e Z, + avto-
olje, * avtopodjetje, * aviopro-
met; avtomobil [-il] -a m, av-
tomobilski -a -0 [-ls-]: ~i pro-
met, deli, ~a voZnja, proga,
industrija, klonica, ~o
jetje, olje; avtomobilizem -zma
m, avtomobilist -a m, avtomo-
bilisti¢en -¢na -o, avtomobil-
stvo -a [-ls-] s; &vtobus -a m,
avtobusen -sna -0: ~i voz, pro-
met, ~a postaja, proga, zveza,
~0 podjetje; avtotidksi -ja m,
avtotdksen -sna -o

avtobiografija -e Z lastni Zivljenje-
pis, avtobiograf -a m, avtobio-
grafski -a -o, avtobiografiéen
-¢na -0: ~i roman, spis

avtodafé -éja m sodba nad krivo-
verci pred inkvizicijskim sodi-
&em

avtodiddkt -a m samouk, avtodi-
dékti¢en -éna -o

avtogén -a -o: ~o varjenje

avtograf -a m = avtogrdm -a m
lastnoroéna pisava; avtogréafski
-a -0: ~i posnetek



béba

avtohtén -a m prooini prebivalec,
domorodec; avtohtén -a -0 ali
aviohtonski -a -0 samonikel,
prvoten, med. samoradé; avto-
hténost -i 2 prvotnost, samo-
niklost

avtokefalen -dlna -o [-din-] samo-
slojen, samosvoj: ~a cerkev;
avtokefdlnost -i Z samostojnost,
neodvisnost

avtokrat -a m samovladar, samo-
driec; avtokracija -e £ samo-
vlada, samovolja; avtokrdatiden
-¢na -o; avtokratski -a -o0: ~i
nadin vladanja, vladar, ~a na-
rava, viada

avtomat -a m: prodajni ~ po po-
stajah; prenes. nesamostojen élo-
vek; avtomatski -a -o ali avto-
mati¢en -éna -0 samogiben, sa-
modejen: ~1i stroj, ~a kljuéav-
nica; avtomati¢nost -i Z meha-
niénost, nesamostojnost; avtoma-
tija -e 2 med.

avtonomija -e Z polil. samouprava,
fil.samozakonje; avtonémen -mna
-0: ~a oblast; avtonémno spo-
znanje = samosvoje, samosiojno
spoznanje, avtonomist -a m

avtopsija -e Z ogled na lasine oéi;
avtoptiéen -na -o lasinodéen
-éna -0: ~o0 dognanje

avtor -ja m, avtorica -e % kdor
je kaj naredil, je dvior svojemu
delu; avtorski -a -o: ~i zakon,
~a pravica; avtorstvo -a 8; av-
torizirati -am pooblastiti koga:
avtoriziran prevod = prevod
z aviorjevim ali zaloinikovim
pooblastilom; avtorizacija -e Z

b [ba in bé] m neskl. ime érke v
abecedi: véliki in mali b, z vé-
likim B [bé] zaéni; glas v gla-
sovni lestvici: B-dur, b-mol

pooblastilo; avtorizacijski -a -o:
~a listipa

avtoritéta -e Z veljava, oblast, moé,
ugled, veljak; avtoritativen -vna
-0 z veliko motjo, veljavo, ugle-
dom: ~a izjava, sodba, oseba,
odloc¢ba; wvéasih tudi oblasten,
samovoljen; avtoritativnost -i Z;
avtoritiren -rna -o nasilen, av-
toritarnost -1 £ nasilnost, samo-
voljnost

avtosugestija -e % sugeriranje sebi;
avtosugestiven -vna -0, avto-
sugestivnost -i 2

avtotipija -e £ vrsta jedkanja

azbést -a m, azbésten -tna -o:
~a mrezZica

azbuka -e % abecéda, cerkvenoslo-
vanska abeceda; azbuéen -¢na -0

Azerbajdzan -a m sovj.rep., azer-
bajdzanski -a -o

Azija -e %, Azijec -jca m, Azijka
-e % &azijski -a -o; zaniéljivo:
aziat -a m, azidtski -a -o; Mala
Azija Male Azije %, Osrednja
Azija -e -e £, maloazijski -a -o,
osrednjeazijski -a -o

azil [-il] -a m zavetidde, azilski
-a -0 [-ils-]: ~o pravo

Azéri -ov m mn. oloéje v Atldn-
tiku, azorski -a -o

Azévsko morje -ega -a 8

azir -ja m nebesna modrina, mo-
dro mnebo, jasnina, sinjina; azi-
ren -rna -0

Azbe -éta m os. i., Azbétov -a -o:
~a slikarska $ola

azija -e Z nadav, tudi azio -ia m
4ziu &4zZio pri aziu z d4ziom;
aZziotaZza -e £ (borzna igra)

baba -e #, babica -e Z, babistvo
-a 8, babiski -a -o, babitevati
-ujem, babi¢ka -e 2, bébilast
-a -0, babiS¢e -a 8, babin -a -o,



Bébenberzan

babina -e 2, bdbnica -e 2, babse
-éta s, babuza -e £, babira -e 3,
babji -a -e, babjak -a m, babje-
véren -rna -o, babjevérstvo -a s
Babenberian -a m, babenberski

-a_ -0

Bébilon -a m, babilénski -a -o:
~a zme$njava, ~i stolp, Babi-
lénec -nca m, Babilonka -e 2,
Babilénsko -ega 8 = Babilénija
-e &

bécek -cka m, backa -e &

Béach -a [bdh-] m, Bachov -a -o:
Bachovi huzarji; Johann Seba-
stian Bach skladatelj, Bachove
fuge, bachovski -a -o

bacil [-il] -a m bolezenske klica,
bacilonésec -sca m klicondsec,
bacilonéska -e 3 kliconéska

bacniti bdcnem, bdcni in bacni
-ite! bdcnil -a -0 in -il -fla -o
[nepoud. bac- in bac-], béc-
njen -a -o; becdti -am [bac-],
becal -ala -0, becanje -a s;
becniti -ném [bac-] = bacnem
(kega z nogo)

Baéka -e £, v -i, bdski -a -0: ~a

Senica

Baden Bidna m kr. i., bidenski
-a -0 [-dan-]; Badensko -ega s,
na ~em

Badjira -a in -e m o0s. i, Badju-
rov -a -0: ~i vodniki

Badoglio [ baddljo{) -glia m os. i,
Baddgliev -a -0, badéljevec -vea
m, badéljevski -a -o

Baffin -a [béfin] m os. i. angl.
pomorséaka, Baffinov -a -o: ~
zaliv, ~o otocje

bagatéla -e Z malenkost, malost,
bagatélen -lna -0 [-In-], baga-
telizirati -am maliti, wmalotili;
bagateliziranje -a s

Bagdad -a m, bagdadski -a -o:
~a zeleznica, ~i kalif

béager -gra m $krlat, bagrén -a -o,
bégre -a m 3krlaina barva, ha-

riti -im, bagri -ite! bagril -a -o,
agrénje -a s

béager -gra m tehniéna priprava za
izkopavanje, bagrdti -4m, ba-
graj -djte! bagral -ala -o, ba-
granje -a s

béahati -am in bahéti -dm se s &im,
bahaj -te se in bahaj -ajte se!
bahal -a -0 in bahal -ala -o,
béhanje in bahdnje -a s; bahaé
-a m, bahaski -a -o, bahastvo -a
s, bahav -dva -o, bdhavec -veca
m, bahaven -vna -o, bdhavka
-e # = bahilja -e 2, bahat -ata
-0, bahatost -i Z

bahljati -4m plapolati (ogenj), bah-
1jaj -4jte! bahljal -ala -o, bah-
ljanje -a s

baisse ali baissa -e [béds, bésa
-e] ¢ padanje cen na borzi

bajaeo -a m vrhnja preobleka pri
dela ali voénji, ljudsko pajac
-a m ali Zaba

bajalica e £ = bajanica -e £
$iba za iskanje podiaine vode

bdjati -am, bajanje -a s 1. basni
pravili, 2. prerokovati, 3. éarati:
rojaki onstran Mure mislijo, da
znajo bajati; bajen -jna -o ka-
kor v bajki, bajeven -vna -o
daroven, bajevit -a -0, bajec-jca
m; bajka -e £

baje prisl. kakor pravijo, menda

bajeslévje -a 8, bajesloven -vna
-0, bajeslévec -veca m, baje-
slovski -a -0

bajomét -a m, bajonéten -tna -o:
~i rofaj, napad, ~a noZnica

bajia -e 4, bdjtar -ja m, béajta-
rica -e 4, bajtarski -a -o, baj-
tarstvo -a s, bdjtica -e £, bajten
-tna -0: ~a streha

bakalavreat -a m prva siopnja
akademskih éasti

bakanélije -lij Z mn. Bakhova
slavnost, prenes. razuzdano po-
pivanje, bakdntinja -e £ Zenska
v» Bakhovem spremsivu, razuzda-
na Zenska, bakaniski -a -o = ba-
kanalen -lna -o [-din-]



Baltazar

Bakar -kra m kr. i., bakarski -a
-0: ~a vodica

baker -kra m, bikrov -a -0: ~e
rude, bakrén -a a: ~ kotel,
~a doba, bakrenica -e £ neka
tekoéina, bakrenina -e 2, bakré-
nec -nca m, bakriti -im, bakril
-a -0, bakrénje -a s, bdakrast
-a -0, bakrar -ja m, bakrarnica
-e %, bakrarstvo -a s, bakroréz
-éza m, bakrorézec -zca m, ba-
kroréstvo -a s, bakrorézen -zna
-0, bakrotisk -a m, bakrovit -a -o

Bakhus Békha m, Bikhov -a -o,
bédkhovski -a -o

békla -e %, bakla¢ -a m = baklo-
nésec -sca m, baklada -e %, ba-
klati -am moéno goreti: lud
bakld, baklaj -4jte! baklal -dla
-0, bakldnje -a s

bakrastordée¢ -écéa -e

baksi$ -a m napitnina

baktérija -e %, nav. mn. baktérije
gliva cepljivka, baktérijski -a
-0, bakteridlen -lna -o, bakte-
riolég -a m, bakteriol4ski -a -o:
~i zavod, bakteriologija -e 2

Bakinin -a m o0s. i. rus. revolucio-
narja, bakininski -a -0: ~i na-
zori, Bakiininov -a -o

béla -e Z 1. nevestina opravae: balo
vozijo, 2. bala platna, slame,
papirja; balis¢e -a s

balada -e 2, baldden -dna -0: ~a
pesnitev

balansa -e # vzvod, ravnotesje, ni-
halo, baldnsen -sna -o, balan-
sirati -~am v ravnotefju driati,
omahovati, opotekali se, balansi-
ranje -a s

balast -a m obtéZa, napota, breme:
biti za ~, znebiti se ~a

baldahin -a [-ld-] m nebo nad
posteljami, nad prestoli, nad
mondiranco pri procesiji

baldrijan -a m kozlik, baldrija-
nov -a -0: ~ &aj, ~o olje, ~e
kapljice [-ld-]

Baleari -ov m mn., na Baleérih,
baledrski -a -o

balét -a m, baléten -tna -o: ~i
mojster, ~a prireditev, balétka
-e 2, balétski -a -o

balin -a m, balinati -am, balina-
nje -a 8, balinar -ja m, balinec
-nca m, balincati -am, balinca-
nje -a s, balincar -ja m, bali-
ni3¢e -a 3, balinski -a -0: ~e
krogle, balinéek -¢ka m

balistika -e Z neuk o luéanju in
streljanju, balistiCen -Cna -o

baliZ -a m bala, nevestina oprava

Balkan -a [-alk-é m kr. i. poloto-
ka in gorovja, Balkédnec -nca m,
Balkanka -e %, balkanski -a -o,
Balkdnski polotok, balkanizi-
rati -am, balkanizicija -e 2,
balkanidda -e 2 3porine prire-
ditve balkanskih narodov, balka-
nizmi -ov m mn. vsem balkan-
skim narodom skupne posebnosti,
balkanologija -e # = balkano-
slévje -a s, balkanolég -a m
= balkanoslévec -vca m, bal-
kanoléski -a -0 = balkano-
slovski -a -0 [povsod: -lk-]

balkén -a m, balkénski -a -0: ~a
dvorana [povsod: -alk-]

balneologija -e £ proufevanje
zdravilnih vod, balneolég -a m,
balneol6ski -a -o, balneoterapi-
ja -e £ zdravljenje s kopelmi,
2lasti po zdravilidéih, balneo-
terapijski -a -0 [povsod: -aln-]

balén -a m 1. zrakoplov, 2. ve-
lika steklenica, balonski -a -o:
~a svila, balénéek -Cka m

Balt -a m, bdltski -a -0: ~i je-
ziki, Bélisko morje = Baltik
-a m, baltiski -a -0: ~a obala,
balto-slovdnski -a -0: ~i pra-
jezik [povsod: balt-]

béalta -e [-dut-] £ sekira, béaltica
-e [-dul-] %

Baltazar -ja [-4l-] m os. i. = Bol-
tezar -ja [-6l-] m os. i.



Baltimore

Baltimore [bditimor] m kr. i,
Baltimora, v Baltimoru, balti-
morski -a -0

baltora -e [-du-] % 1. vrata pri
svinjaku nad korilom, 2. hlale
na bdlioro

BalidZistan -a m kr. i. pokrajine,
baludzistdnski -a -o, BalidZ -a
m, mn, Balidizi -ev eden na-
rodov v BaludZistanu, Baludzin-
ka -e %, baludzdnski -a -o, ba-
ladzi -ja m jezik BalddZev, ba-
ladzijski -a -o

balustrdada -e £ ograja, balustra-
den -dna -o

Balzac [balzak] -a m, Balzacov
[balzdkou] -a -o, balzacovski
-dkoy-] -a -0: ~i humor, ~a
orektura

balzam -a m se rabi kol mazilo,
hladilo, bdlzamov -a -0: ~ vonj,
zrak, balzamirati -am, balzami-
ranje -a § [povsod: -lz-]

bambus -a m, bdmbusov -a -o:
~a palica, trstika

ban -a m, banski -a -o, banovina
-e %, banovinski -a -0, bédnica
-e %, podbdn -a m

banélen -lna -0 vsakdanji, obrab-
ljen, plehek, banélnost -1  [po-
vsod: -din-]

banéna -e £ rastlinag in njen sades,
bandnov -a -o: ~ list, cvet,
bandnin -a -0: ~ okus

Banét -a m kr. i, bandtski in ba-
naski -a -o, Bandéan -a m, Ba-
ndéanka -e £

bandvz -a m mojster skaza, ba-
navzic¢en -¢na -o rokodelski (za-
niéljivo), omejen

banda -e £ 1. éeta, drhal, tropa:
rokovnjaska ~, 2. skupnost
godcev: Zeleznitarska banda
= godba; bandit -a m ropar,
razbojnik, banditski -a -o, ban-
ditstvo -a s

bandéZa -e # obveza, bandidZen
-zna -0: ~a tkanina, bandazist
-a m izdelovalec obvez, banda-
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Zirati -am obvezati, bandazira-
nje -a §

bandéro -a 8, bandérski -a -o:
~a podole, ~o blago, bandér-
ce -a 8

banja -e # posods, banjica -e &,
banjka -e %, banji¢en -¢na -o:
~a doga, ~o0 uho

bénka -e Z denarni zavod. bancen
-¢na -0: ~i uradnik, banénik
-a m, ban¢niski -a -o, bankir
-ja m, bankirski -a -o, banko-
ven -vha -0, bdnkarstvo -a s,
bénkovec -vca m: izdelava bén-
kovcev, podoba na béankovcih

bankét -a m 1. slavnosini obed,
2. obkrajek, hodnik ob robu ce-
ste ali mostu; bankéten -tna -o:

nagovor, banketirati -am,
banketiranje -a s

bankrét -a m, bankréten -tna -o,
bankrétnik -a m = bankrotér
-ja m, bankrotérski -a -0, bank-
rotirati -am, bankrotiranje -a 38

Banta m mneskl. »Crna Afrikac:
plemena Bantu, érnci Bantu,
bantujski -a -0: ~a piemena,
~1 &rnei, ~i jeziki

baptist -a m élan neke verske lo-
éine; baptistérij -a m krstilnica
(véasih posebna stavba), krstilni
kamen

bar -a m noéno zabavidée, barski
-a -0: ~a druzba, ~o ozraéje,
razpoloZenje

bar -a m rastlina, barovec -vca
m kada iz bara

Bar -a m kr. i. mesta v érnogor-
skem primorju, barski -a -o:
~a luka

bardba -e Z, barabica -e 2, ba-
rabski -a -0, barabstvo -a s,
barabija -e 4 barabon -a m,
barabénstvo -a 8, barabin -a m

Baraga -a in -e m, Baragov -a -0

bardka -e # lesenjaéa, bardkar -ja
m, bardkarica -e %, bardkarski
-a -0

~i



v

barzin

baratiti -am = barantéti -4m, ba-
rataj -ajte! baratal -dla -o, ba-
ratdnje -a 8, baratija -e %, ba-
rantdj -djte! barantal -dla -o,
barantdnje -a s, barantija -e
%, barantd¢ -a m, barantilec
lea [-vue-] m

*barati -am opradati

bardza -e # zajezilev, zapora, ba-
rdZen -Zna -o: ~i ogenj

barbér -a m, barbarski -a -o, bar-
béarstvo -a s, barbarizem -zma
m, barbarizirati -am, barbari-
ziranje -a s, barbarizécija -e £

Barbara -e Z 0s. i., Barbarin -a -o,
Béarba -e 4. Barbin -a -o. Barb-
ka -e 4 Béarbkin -a -o, Barbika
-e %, Barbikin -a -o; barbara
-e % fil. vrsta sklepanja

Barbarésa -a in -e m os. i. Rde-
éebradec, Barbarésov -a -o

Barbo -a m os. i. (* Barbota),
Barbov -a -o: ~a politika. ~
roman, v mn. neskl. grofje Bar-
bo, pri Barbovih (+Bérbi -ov
-om -e -ih -i)

Barbusse Barbussa m o0s. i. franc.
pisatelja, Barbussov -a -o [po-
vsod: barbiis-]

Barceléna -e # kr. i., barcelénski
-a_ -0

bird -a m, bardski -a -o:
pesmi, bardov -a -o

barétka -e % vrsia pokrivala

barhant -a m, barhantast -a -0 =
barhantov -a -0: ~o perilo

Béri -ja m kr. i. mesta, barijski
-a -0: ~a luka

bariéra -e £ pregraja, ovira

barigla -e 2, bariglast -a -o, ba-
riglica -e 2

barij -a m, bérijev -a -0: ~ hi-
droksid, ~a kasa

barikada -e 2 uliéna zagrada, bari-
kdden -dna -o, barikadirati -am

baril [-il] -a m, barilec -lca [-ilc-]
m, bariléek -cka [-ilé-] m
barilce -a [-lc-] s

~e
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barit -a m barijeva spojina, ba-
ritov -a -0: ~a voda

bariton -a m vrsta pevskega gla-
su, baritonski -a -0: ~i glas,
baritonist -a m

béarje -a s in barjé -a s: Ljub-
ljansko barje s, barski -a -o:
~a prst, barjan -dna m, bar-
janski -a -o, barjevec -vca m

barka -e Z, barkin -a -o, barkar
-ja m, baréica -e #, barkéca -e
2, barkdsa -e £

barkaréla -e #Z pesem benedkih
gondoljerov (lolnarjev) in ribiéev

Barnaba -a in -e m in £ os. i.,
Barnabov -a -0 za modkega,
Béarnabin -a -0 za Zensko

barék -a m vrsta umeinosinega
sloga, bar6ten -Cna -o: ~i slog

baroka -e # lasulja, barékar -ja
m lasuljar, bardkarica -e % la-
suljarica

barométer -tra m, barométrski
-a -0

barén -a m, barénica -e % ba-
rénski -a -o: ~i stan, barén-
stvo -a s, baronét -a m, baro-
nija -e Z; *baronésa -e %

Baértel -tla m os. i., Bartlov -a -o:
~ slovar, Bartel-JaneZicev slo-
var

Baértol -a m os. i., Bartolov -a -o,
Bartol-Nadlisek Marica, Bartol-
Nadliskove Marice itd.

barva -e 2, rod. mn. barv, barven
-vna -0, barvnost -i £= barve-
nost -i [-van-] £, barvnik -a m,
barvilo -a s, barvilen -lna -o
[-iln-], barvit -a -0, barvitost -i
2 kolorit, barvast -a -o

béarvati -am, béarvanje -a 8, bar-
var -ja m, barvarica -e #, bar-
varski -a -0, barvarstvo -a s

barvo- v sestavi: barvotisk -a m,
barvoslévje -a s, barvosléven
-yna -o: ~a razprava, barvo-
slovec -vca m, barvoslovski -a -0

bariin -a m Zemel, barZinast -a
-0: ~a obleka, barzinov -a -o



bas

bas -a m nizki pevski glas, basov
-a -0: ~a melodija, basist -a
m, basistovski -a -0: ~i gla-
sovi, basovski -a -0: ~i gla-
sovi, kljué

Bésar -ja m os. i., Basarjev -a -o:
~a knjiga

*basati basem mnabijati (pusko),
(na)llaéiti (pipo, Zep, prostor),
nadevati (klobaso), trcati (vrefo,
ko&), polniti

basen -sni % z bésnijo, bésnica
-e %, basenski -a -0: ~i svet,
biasna -e £# marnja: prazne
bisne prazne marnje, basniti
-im, bésnik -a m, basnopisec
-sca m, basnopisje -a s

Bask -a m ud naroda v Pirenejih,
béaskovski -a -0, baskovi¢ina -e 3

basrelief [bareljéf] -a m plosko
izdolbena podoba, ploski relief,
basreliéfen [bareljéfan] -fna -o

bastard -a m medanec, krianec,
bastardirati -am kriZati razliéne
vrste, bastardacija -e £ kriZanje,
medanje, wmedanost, bastirden
-dna -0: ~a kri

bastija -e # utrdba, Bastilja -e £
nekoé jeéa v Parizu

basilja -e £ svinja, basuljec -ljca
m pradié

*bas prisl. prav, ravno: ~ danes,
~ ko bi glave ne imel

bat -a m = bet [bat] beta m
bitec -tca m in betec [balac]
-tcd m, batov -a -0: ~ sunek
(v fiziki, lehniki), batast -a -o:
~ zama$ek

bata -e Z vata, batirati -am, ba-
tiranje -a 8, batiranka -e % ba-
tirana gaza, spodnje krilo

bataljon -a m, bataljénski -a -o

baterija -e %: topniska ~, aku-
mulatorska ~, Zepna ~, bate-
rijski -a -0: ~i sprejemnik

bati bojim se koga (*pred kom),
b6j -te se! bojeé -ééa -e, bo-
jéénost -i %, bal -a -o0; bojim se,

da bo jutri deZ = mnajbré bo
deZ; bojim se, da jutri ne bo
deZja = mnajbri ga me bo; bo-
jazen -zni £ sirah

batina -e % 1. palica, 2. udarec
8 palico, batinati -am, bétina-
nje -a 8, batinds -a m

batist -a m vrsta plaina, batistov
-a -0, batisten -tna -o: ~ ro-
bec, batistast -a -0: ~o perilo

Batim -a m kr, i., batimski -a -o:
~a luka

Baudelaire [bodlér] Baudelaira
m, Baudelairov -a -o, baude-
lairski -a -o

Baudouin de Courtenay [bodwén
do kurtané] m os. i. poljskega
jezikoslovca in slavista, Bau-
douin de Courtenaya [-néja],
Baudouin de Courtenayev -a -o
[-néjey -eva -0]: ~i zapisi re-
zijan§éine, ~o gradivo

Baumgarten -gartna m o0s. i,
Bdumgartnov -a -o

Bavarec -rca m, Bavirka -e 2,
bavarski -a -0, bavarséina -e £,
Bavéarsko -ega s

bavbav -a m (*bav-bav)

Bavcis in Bavcida -ide 2, Bavci-
din -a -o

*baviti bavim se ukvarjati se,
béavil -a -o, *bavljenje -a s

bavkati -am in -¢em, béavkniti
-nem; pes, lisjak bdvka; bav-
kanje -a s

béaza -e # osnova, podloga, podlaga;
bdzen -zna -o, bazi¢en -¢na -o,
bazirati -am, baziranje -a 8

bazalt -a m, bazédltov -a -0: ~i
skladi, bazélten --tna -o [-ail-]

bazar -ja m tréidée, bazarski -a -o:
Bazarska parabola (Askerc)

bazedovka -e Z bolezen, kakor jo
je opisal Bdsedow

Bazel [-al] -zla m kr. i. mesta,
v Bazlu, béazelski -a -0: ~i
koncil [-zal-]

bazén -a m vodnjak, ribnjak, ko-
tel, kotlina, bazénski -a -o



beketati

Bazilij -a m os. i., Bazilijev -a -o,
bazilijanski -a -o: ~i obred,
bazilijdnec -nca m

bazilika -e Z bosiljek (rastlina),
bazilikov -a -0 bosiljkov

bazilika -e Z vrsta cerkve, bazili-
kélen -lma -0 [-din-]: ~i slog,
~a stavba, baziliski -a -0: ~i
slog

bazilisk -a m neke vrste kuséar,
baziliskov -a -0: ~ pogled

baZa -e # vrsta: enake baZe, vsake
baze

Bééla -e £ list, Béélin -a -0: ~
urednik ali urednik Béele

beatificirati -am razglasiti za bla-
Zenega, beatifikacija -e %, bea-
tifikacijski -a -0: ~i obred

Beatrice £ [beatriée] ital. ime,
2. Beatrice, 3. Beatrici, 4. Bea-
trice, 5. pri Beatrici, 6. z Bea-
trice, Beatricin -a -o [beatriéin]

Beaumarchais [bomar3é] Beau-
marchaisa [bomariéja] m, Beau-
marchaisov [-8jen [ -a -0, beau-
marchaisovski [-§éjeyski] -a -o

béba -e %, bébec -bca m: za bébca
koga imeti; bébiti -im: bébiti
koga, (z)bébljen -a -o; bébast
-a -0 = bébav -a -0, bébavost
-i #; béblek -Cka m

bebljati -am [bab-] nerazumljivo
govoriti, bebljaj -ajte! bebljal
-4la -o, bebljénje -a 8 -

becati -4m gl. bacniti

béé [baé] -4 m vrsta sodov, kola-
nja, kjer se mabira voda iz tal,
becek -¢ka m

beédti in bé&ati -im: otrok, ovca,
Jelen beéi, bekéati -am in békati
-am, békanje -a in bekénje -a
s, békniti -nem

béda -e 2, béden -dna -0, bédnost
-i %, bédnosten -tna -o: ~i
fond, bédnez -a m, bédnik -a m

beddk -a m, bedaski -a -o, be-
dastvo -a s, bédast -a -0, *be-
dast6éa -e Z meumnost, beda-

rija -e Z neumnost, bedariti -im
neumnost delati, govoriti

bedénec -nca m, bedéndast -a -o
med.
Bedének -nka m os. i., Bedénkov
-a -0: ~ Réviek Andrejéek
bedénj -dnji [badanj] in bédenj
[badanj] m -dnja

bedéti -im, bedi -ite! bedé¢ -éca
-e, bedénje -a s, bedénji -a -e:
~i dan vigilija liturg., bedljiv
-iva -0: ~o spanje, bedljivost
-i %, bedéfnost -1 # [povsod:
bad-]; +bdéti, *bdénje

bédro -a s, mn. 1. 4 bédra in
bédra, 2. béder, 3. bédrom,
5. bédrih, 6. z bédri, mn, tudi
bedrésa -és s hum., bédrce -a
8, bédrn -a -o, bédrnat -a -o,
bédrnik -a m, bédrnica -e £

Beduin -a m Arabec, beduin -a m
pudéavski pastir, beduinski -a -o

Beethéven [betévan] -vna m,
Beeth6vnov -a -0, beethéven-
ski -a -0 [-van-]

bég -a m plemié pri Turkih, bégov
-a -0, bégovstvo -a 8 Husein
bég, Husein béga, Huseinbégov
-a -0

bég -a m: v bég pognati, na bégu,
bégoma prisl.; begoten -tna -o,
bézen -ina -o, béznost -i #; bé-
gati -am, béganje -a s, bégav
-a -0, bégavec -vca m, béganec
-nca m

beganica -e # [bag-] butara (na
cveino nedeljo)

begonija -e % begénijev -a -o:
~ cvet

begin -a m, begtinec -nca m, be-
ginka -e 4, beginski -a -0, be-
gunstvo -a s

béka -e Z, békov -a -0: ~e trte,
Sibe

beketati -am in -é¢em meketdli:
ovee, koze beketdjo ali beké-
¢ejo, beketaj -ajte! beketal -dla
-0, beketénje -a 8, beket -éta m



bél

bél [béu] béla -o. bolj bél (+ be-
1€58i). bélec -lea [béuca] m.
bélka -e [-éu-] Z = bélsa -e
[-éu-] 2. bélkast -a -0 [-ey-].
béla obleka. béla kovina, béla
nedelja, Béla hisa vladna palaéa
predsednika ZDA, Bélo morje,
béla -e % bela bolezen, bledica,
belica -e 2, beli¢nost -i £ albi-
nizem, belicnik -a m, beli¢nica
-e %, beliéen -¢na -0, belina -e 2,
belota -e £

Béla -a in -e m 0s. i., Bélov -a -0

beladéna -e % bof., beladénin -a
-0: ~ strup. udinek

Béla krajina Béle krajine %, tudi
Belokranisko -ega 3, Béli Kra-
njec Bélega Kranjca m, tudi
Belokrinjec -njca m, Belokra-
njica -e 2, belokranjski -a -o

Belar -ja m os. i., Belarjev -a -o:
~ potresni aparat, ~e skladbe

Béla Risija Béle Rusije Z, Belo-
ris -a m, beloriski -a -o, belo-
riséina -e 2

Belé Beléta m, Belétov -a -o, Be-
1éska -e %

Bélec -lca [-elc- in -euc-] m o3. i.,
Béltev -a -0, Béve -a m os. i,
Béviev -a -0

beléti -im (postajati bel): lasjé
mu belijo in belé, belél -éla -o,
belénje -a s, (po)belél -éla -o:
~a glava, pobelélost -1 £

beletrija -e Z leposlovje, beletrist
-a m leposlovec, beletristika -e
3, beletristicen -¢na -o

beléziti -im zapisati, zapisovati,
beléZnica -e %, beléini¢en -¢na
-0: ~1 list, ~a cena, belézka
-e Z, beléinik -a m mnotar, be-
1éZniski -a -0: ~j urad

Bélgija -e 2, Bélgijec -jca m,
Bélgijka -e £, bélgijski -a -o
[povsod: -lg-]

Bélial [-al] -a m, Bélialov -a -0

belilo -a s, belilen -lna -o, be-
lilnica -e £ [povsod: -In-]

Belinski -ega m o0s. i. zaletnika
ruske knjizevne kritike: Belin-
skega kritike

béliti -im (se), béli -ite! bélil -fla
-0, béljen -a -o, béljenje -a s,
bélez -a m, bélja -e 2, beljava
-e %, beljavina -e £, belivec -vca
m; glavo si béliti (+glavo si
ubijati); belina -e 2

beljdk -a m. beljakovina -e 2
beljakovinski -a -0, beljakovi-
nast -a -0: ~e snovi

Beljak -a m kr.i., Beljaéan -a m,
Beljacanka -e %, beljaski -a -o

Bellevue Bellevueja [belvii -ja]
m, gl. tudi Belvedere

belo- v sestavi: belokéZen -%na -o,
belolas -lasa -o, beloldska -e 3,
beloglav -dva -o, beloglaviek
-ctka m, beloliéen -¢na -o, belo-
rok -réka -o, bélorumén -éna
-0, bélosiv -siva -0, béloméder
-dra -o, bélozélt -a -o [-Zoui-],
belotiska -e 4, belodskin -a -0

bel6énica -e %, bel6énicen -&na -0

Belosténec -énca m o0s. i., Belo-
sténev -a -0: ~ slovar

beld§ -a m, beliSev -a -0: ~a
juha

Belvedére -éra m ime gradov in
stavb z lepim razgledom, belve-
dérski -a -o

bencin -a m, bencinski -a -o, ben-
¢l [-61] -a m

Benedikt -a m os. i., benediktinec
-nca m, benediktinski -a -o

benefica -e Z predstava v prid ka-
kega igralca, beneficna predstava

beneficij -a m nadarbina, dohodek,
beneficiit -a m, beneficidtov -a
-0, beneficidten -tna -o: ~i do-
hodki dohodki iz beneficija

Benétke Benétk Z mn., benéski
-a -0, Benecan -dna m, Bene-
¢anka -e 2, benecdnski -a -o,
Benedija -e %, Benésko -ega s

benevolénca -e Z naklonjenost, do-
brohotnost, benevolénten -tna -0



besedilo

Bengélija -e £ kr.i., Bengélec -lca
m, Bengédlka -e %, bengdlski -o
-0: Bengélski zaliv, bengalski
tiger; bengéliten -¢na -0: ~i =
bengalski ogenj [povsod: -al-]

Benghasi [bengdzi] -ija m kr. i.,
benghéasijski -a -o

benigen -gna -o: ~ ¢&lovek = do-
briéina, ~i tumor, ~a bula
nedoléna bula

Beécija -e # in Beétija -e %, be-
6tski -a -o

Béograd -a m kr. i, Béograjéan
-a m, Béograjéanka -e % béo-
grajski -a -o

béra -e %: béra besedi; bernjac
-a m. bernjati -am: s svojo
malho bernjéti po vaseh (Jur-
¢éi¢), bernjaj -djte! bernjal -dla
-0, bernjénje -a 8, bernjava -e
2, bernjavs -a m

beraé -a m, berafica -e 2, bera-
éija -e 2, beraski -a -o, berastvo
-a 8, beratiti -im, beraéenje -a s

Béranger -era [beranié -%éja] m
francoski pesnik, Bérangerov -a
-0 [-4¢jen -eva -0]

Berce -éta m o0s. i., Bercétov -a -o

Berdjajev -a m, spisi Berdjdjeva.
berdjéjevski -a -0: ~i nazori

Bérgen -a m kr. i. norv. in nizoz.
mesia

bérgla -e #: o(b) ali po bérglah
hoditi, z bérglami hoditi, bér-
glica -e %, bérglast -a -o

Bergson -a m os. i. franc. filozofa,
Bergsénov -a -0: ~a filozofija,
Sola, bergsénski -a -0: ~i na-
zori

beril -a m mineral, berilov -a -o,
berilij -a m kovina, berilijev
-a -0: ~a spojina

berilo -a 8 1. branje, 2. knjiga z2a
branje, berivo -a s snov, ki se
bere, berilen -Ina -o [-iln-]: ~i
sestavek

Béringovo morje -ega -a 8

berivka -e % vrsta solate

1|

Berkeley [bérkli] Berkeleya [-li-
ja] m os. i., Berkeleyev -a -0
[-lifey -eva -o0]

Berlin -a m kr. i., berlinski -a -o,
Berlin¢an -a m, Berlinéanka -e 2

Berlioz [berliéz] -a m os. i. franc.
skladatelja, Berli6zov -a -0

Bernard -a m os. i, Bernardov -a
-0, Bernarda -e £ ali Bernardka
-e % 0s. i.,, Bernard(k)in -a -o;
bernardinec -nca m, bernardin-
ski -a -o, Mali in Véliki Sv. Ber-
nérd prelaza v Alpah

Bernardin de Saint Pierre [ber-
nardén do sén pjér] Bernardin
de Saint Pierra m os. i., Ber-
nardin de Saint Pierrov -a -o

Beromiinster -stra m kr. i., bero-
miinstrski -a -0 [ beromﬁn-{)

bérsa -e # plesnoba na vinu, bér-
siti -im se pokvariti se (vino),
bérsati -am se, bérsast -a -o,
bérsnat -a -o

Berthelot -a [bertalé -6ja in -6ta]
m o08. i. franc. kemika, Berthe-
lotov -a -o [bertaléjen -eva in
bertalétoy -ova]: ~a bomba,
~o0 nacelo najvecjega dela, ~
kalorimeter

bés -a m: bés te 16pil bés te plén-
taj! bésen -sna -o: Bésni Ro-
land, bésnost -i %, bésnez -a m,
besniv -iva -0: ~ élovek = bes-
njdk -a m, besnéti -im, besni
-ite! besnéé -éca -e, besnel -éla
-0, pobesnéli ¢lovek, besnénje
-a 8, Dostojevskega roman Bési

beséda -e %, rod. mn. besedi in
beséd, besédica -e %, beséden
-dna -0: ~ ¢lovek = zgovoren
élovek, ~a zveza, ~a igra; be-
sédnik -a m, Besédnik -a m Ja-
netiéev list, besédnica -e 2

béseda -e £ éitalnidka prireditev
z gojitvijo slavenske besede: go-
vori, recitacije, petje, zabava, ples

besedilo -a s, besedis¢e -a s, be-
sednjak -a m, besednjakar -ja
m, besednjdkarski -a -o



beséditi

beséditi -im, besedovéati -djem,
besedovénje -a s, besediditi -im,
besedi¢enje -a s, besedien -¢na
-0, besedljiv -iva -o, besedlji-
vec -vca m

besedo- v sestavi: besedoslévje -a
s nauk o besedah, besedosléven
-vna -0, besedoslévec -vca m,
besedosl6vski -a -0, besedotvér-
je -a s, besedotvéren -rna -o,
besedotvérec -rca m

Beskidi -ov m mn. kr. i.

béstija -e £ Zivina, bestidlen -lna
-0 [-dIn-] Zivinski, bestidlnost -i
% Zivinslvo (vse le za moralno
oznako &loveka)

béstija -e Z kletvica: ti béstija ti!

bét -a [bat -a] = bat -a m: danes
z betom, jutri s psom, gl. bat

béta m neskl. ime druge grike érke,
rabi se zlasli v mat.: mali béta,
pri béta, v kotu Dbéta, sinus
béta, Zarki béta, zelezo béta

Betetto [betéto] -étta m os. i., Be-
téttov -a -0: ~ nastop, bas,
glas, ~a igra, $ola; betéttovski
-a -0: ~i nastop, ~o petje

bétev -tve £ — bétva -e 2, bétvica
-e %, bétviti -im

bétez -éza m = béteg -éga m,
betéZen -Zna -o, betéZnost -i %,
betéznik -a m, betéZnica -e 2

betica -e [batica] £ 1. kol, 2. glava:
betica stori pravico; dati komu
po betici; beti¢en -éna -0 svoje-
glav, beti¢na -e £ = beti¢nica -e
% bucika, beti¢nik -a m, betidast
-a -0 [povsod: bal-]

betéon -a m, beténski -a -0: ~i
zid, betonirati -am, betoniranje
-a 8, Zzelézobeton, armirani be-
ton ojaéeni belon

bétva -e £ steblo, veja, bilka, ma-
lenkost; gl. bétev

Beuron [bdjron] -a m kr. i., béu-
ronski -a -0: ~a umetnostna
Sola

bév medm.: ni rekel ne bév ne
mev
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Bévk -a m o0s. i, Bévkov -a -o:
~ jezik, ~i spisi

bévkati -am in -Gem, bévkanje -a
8, bévskati -am, bévskanje -a s,
bévsniti -nem (o psih, lisicah)

bezati -4m, bezaj -ajte! bezal -dla
-0, bezdnje -a s, bezdlo -a s
[provsod: baz-], bezdlnik -a m
[bazdunik ]

bezég [bazag] -zga m, bezgév -a
-0: ~0 cvetje, ~ izgovor, bez-
govina -e Z [povsod: bazg-]

Bézensek -Ska m os. i., Bézenskov
-a -0: ~a stenografija

bezgiti -4m, bezgaj -djte! bezgal
-ala -o, bezganje -a 8, bezgati

ipo, cevko; bezgilica -e Z =
ezgalnica -e [-dyn-] # [povsod:
bazg-]

bezgévka -e #, mn. bezgavke; bez-
getilja -e %, bezgavéen -¢na -o:
~ vrat, vrat je ves ~; bezgav-
kast -a -0, bezgavkovina -e £
[povsod: bazg-]

Bezjak -a m hrv. prebivalec med
Dravo in Savo, bezjaski -a -o,
bezjak -a m tepec

bezljati -4m, bezljaj -ajte! bezljal
-dla -0, bezljanje -a s, krave
bezljajo, bezljav -ava -o, bez-
ljavec -vca m, bezljavka -e 4,
bezljiv -iva -o [povsod: baz-]

beznica -e Z, bezniéen -¢na -0: ~a
druzba, bezniski -a -o

bezati -fm, bézi -te in itel bezé,
bezé¢ -é¢a -e, bézal -dla -o, be-
Zanje -a 8

Bézek [bésak] Bézka m os. i., Béz-
kov -a -0: ~o0 urednistvo, vzgo-
jeslovje

bi- lad, (dvo-) v sestavi: biduum
-a m dvodnevje, biénij -a m
dvoletje, biendlen -lna -o [-In-]
dvoleten, bikarbonat -a m oglji-
kov dvokis, bikarbéna -e 3:
soda ~

Bianchi -ija [bjdnki -ija] m: ko-
lesa ~i; Bianchijev -a -0; Bian-



biltén

chini in Biankini -ija m os. i.
v Dalmaciji, Bianchinijev -a -o

biba -e Z: biba leze; bibin -a -0

bibavica -e £ plima in oseka, bi-
baviten -fna -o

biblija -e 2 sv. pismo, biblijski -a
-0, bibli¢en -¢éna -o, biblicist -a
m, biblicistika -e %, biblicisti¢en
-¢na -0, Dalmatinova Biblija

bibliofil -a m knjigoljub, zbiralec
knjitnih redkosti, bibliofilski -a
-0, bibliofilstvo -a s [povsed:
-fil-]

bibliografija -e £ 1. popisovanje,
2. seznam knjig, bibliograf -a m,
blbhografskl -a -0, blbhografl-
&en -¢na -9: ~1i list, ~1 inStitut,
~a metoda

bibliotéka -e # knjiZnica, biblioté-
¢en -&na -o: ~a polica, biblio-
tekdr -ja m, bibliotekarka -e 2,
bibliotekarski -a -o

bicikel [-kal] -kla m kolo, bici-
kelski -a -0, biciklist -a m ko-
lesar, biciklistka -e 2, bicikli-
stovski -a -0: ~a zveza, bicikli-
stika -e # kolesarjenje, bicikli-
sti¢en -&na -0: ~a tekma, ~o
predavanje

bi¢ bica m, bitev -a -0, bi¢evnik
-a m = biénik -a m, biéati -am,
bi¢anje -a s, bi¢ar -ja m, bi¢ar-

ski -a -0: ~a sekta; biékar -ja |

m vrsta praZivali
bi¢ek -&ka m, sk. i. bicevje -a s
bi¢je -a s, blckast -a -0
1. bi¢ku podoben, 2. iz biéka, bi-

éewa biénat -a -0 1. poln bifev- |

ja: ~ travmik, ~o seno, 2. iz
bitevja: ~a kosara

bidermajer -ja m (ime po Nemcu
Biedermeierju) ¢lovek predmari-

ne dobe (1815—1848), mneoporé- |
a malce omejen meééan, |
' biljetér -ja m, biljetérka -e 2

éen,
biderméajerski slog (v likovni
umetnosti med romantiko in re-
alizmom)

bifé -ja m (* buffet) toéilnica

biftek -a m duseni goveji zrezek |
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bifurkédcija -e Z vilienje, razcep,
bifurkacijski -a -o

biga -e % vrsta peciva: izdnska ~

bigamija -e ¢ dvoZenstvo, bigamist
-am

biglica -e # 1. iver, 2. $veplenka

Biha¢ -a m kr. i., bihaski -a -0

bik bika m, bikec -kca m = bi-
éek -¢ka m bikast -ay-0, bikov
-a -0, bikovka -e %, bikovina -e
4, bikobérec -rca m, bikobérba
-e %, bikobérski -a -o

bikonkdven -vna -0, bikonkav-
nost -i 2

bikonvéksen -sna -0, bikonvéks-
nost -i £

bil [bil] bili 2, bilka -e [-i-] 2,
bilast -a -o, bilnat -a -0 [-i-],
bilje -a s

bilabidl -a m dvoustniéni glas, bi-
labidlen -Ina -o [povsod: -dl-]

bilanca -e # raéunski zakljulek,
bilan¢en -¢na -o0: ~a nagrada,
bilancirati -am delati bilanco,
bilanciranje -a 8, bilanénina
-e %; toda balansa gl. tam

: bilateralen -lna -0 [-In-] dvostran-

ski, obojestranski: ~1 izgovor,
~a pogodba, ~a somernost, bi-
laterdlnost -i [-din-] £

" Bilc -a [-il-] m os. i., Biléev -a -o:

~e pesmi, ~0 slov&rsko gra-

divo

- bilijon -a m milijon milijonov, bi-

lijénski -a -0

*bilja -e % vigilija, mn. bilje bilj
mrivadko opravilo

biljard -a m, biljirden -dna -o:
~a miza, tekma; biljirdnica -e
%, biljardski -a -0; ~a palica;
bllJardlrau -am, Dbiljardiranje
-a s, biljardist -a m, biljardi-
stovski -a -0: ~a druiba

bilo -a s ulrip Zile

i bilokacija -e %, bilokacijski -a -0
. biltén -a m sporocilo, objava, raz-

glas: zdravniski ~



bindren

binéren -rna -o dvojen: ~i zvezdi,
~e spojine

bingljati -4m, bingljaj -djte! bing-
ljaje, bingljajéc -a -e, bingljal
-dla -o, bingljénje -a s

Binicki -ega m o¢s. i.: Binitkega
zbor, Binitkega prva srbska
opera

binkosti hinko$ti £ mn. -im -i -ih
-mi, binko3ten -tna -o0: ~i praz-
nik, binkoS$tnica -e £

binékel -kla m dvooénik, binoku-
laren -rna -o

biném -a m dvollenik, binémen
-mna -0 = binémski -a -0: ~i
koeficient

bio- v sestavi pomeni zvezo z Ziv-
ljenjem: Dbiocéntriéen -¢na -o
kdor je usmerjen k Zivljenju kot
srediséu, biogén -a -o, biogené-
za -e %, biogenétski -a -o: ~i
zakon, i)iografija -e £ Zivljenje-
pis, biograf -a m, biografski -a
-o: Biografski leksikon; biogeo-
grafija -e £ veda o zemljepisni
razsirjenosti %ivih bilij, biogeo-
grafski -a -0, biokemija -e
biokémik -a m, biokémiéen -éna
-0; biologija -e £ Zivljenjeslov-
je, biolég -a m, biol6ski -a -o,
biolégiten -¢éua -o, biometrija
-e £ matemuti¢no-statistiéno pre-
iskovanje Zivih bitij, biométricen
-¢na -o, biosféra -e % obmoéje
Zivih bitij, bioskép -a m, bio-
téhnika -e Z tehnika Zivijenja,
biotéhnilen -¢na -o

bipoldren -rna -o dvopolen, bi-
polarnost -i ¢ dvopolnost

bira -e £ vrsia: vino dobre bire,
blago je ene bire, ¢lovek Iva-
ni¢eve bire (Kersnik)

birét -a m duhovnisko pokrivalo,
primerjaj barétka

biri¢ -i¢a m, biriski -a -o, biri-
§tvo -a s

birma -e #, birmati -am, birma-
jo6¢ -a -e, birmal -a -0, birman
-a -0, birmanje -a 8, birmanec

-nca m, birmanka -e £, bir-
manski -a -0, birmovaélec -dlca
[-duc-] m, birmovédlen -Ina -o
[-In-]: ~i obred; birmski -a -o:
~1i boter, ~a ura

Birma -e £ indijska pokrajina, Bir-
méanec -nca m, Birmédnka -e 2,
birméanski -a -o

Birmingham [bérmingem] -a m
kr. i. mesta v Angliji, birming-
hamski -a -o

biré -ja m pisarna, urad, birokrat
-a m prelirano vesten uradnik,
birokracija -e £ = birokratstvo
-a 8 = birokratizem -zma m
ozkosréno uradnistvo, ozkosréno
uradnisko poslovanje, birokrat-
ski -a -o = birokréatiéen -¢na -o

bisdga -e £, tudi mn. bisage, bisa-
gast -a -o, bisagar -ja m

biser -a m, biseréek -cka m, bi-
seren -rna -0, bisermica -e £,
bisernina -e %, bisernjdk -a m,
bisernat -a -o, biserast -a -o,
biserje -a s, bisernik -a m

Biskajski zaliv -ega -a m

biskvit -a m piikot, prepetenec,
biskviten -tna -0: ~o testo

Bismarck -a [bismark-] m os. i,
Bismarckov -a -0

bismut -a m, bismutov -a -o, bis-
mutin -a m mineral, bismutit -a
m mineral

bister -stra -0: ~ um, ~ vid =
bistrc -a m, bistrina -e %, bi-
strost -i £

bistrica -e %, zlasti pogosto v kra-
jevnih imenih Bistrica: Bohinj-
ska Bistrica, Kdmniska ~, Ilir-
ska ~, Slovénska ~ itd.; pri-
devnik delamo velinoma le od
Bistrica brez doloéila: bistriSki
-a -0, Bistri¢an -a m, Bistri¢an-
ka -e £

bistriti -im, bistri -ite! bistril -a
-0, bistrénje -a 8, bistrilo -a s,
bistrilen -lna -o [-ilon -ilna -0]

bistro- v sestavi: bistroglav -dva
-0, bistrogleéed -éda -o, bistro-



blago-

miseln -a -o [-8aln-], bistrook
-6ka -0, bistroimen -mna -o,
bistroimje -a s, bistroimnost -i
%, bistroviden -dna -o, bistro-
vidnost -i % itd.

bistvo -a s, bistven -a -0, bistve-
nost -i Z [povsod: -stvan-]

bit -i %, biten -tna -o, bitnost -i £,
bitek -tka m: tukaj mi ni bitka

biti sem [sam] si jé, sva sta sta,
smo sté so, bédi bodite! bém in
b6dem, bés in bédes. bo in béde,
béva in bédeva, bésta béta in
bédeta, bémo in bédemo, boste
béte in bédete, bédo in béjo;
bodéé -a -e: v bodoée, bodod-
nost -i £ prihodnost, bivsi -a -e;
bil [big] bila -0 in -6, mn. -i
in -i -& in -é -a; bi: bi ne = ne
bi; ne biti: biti ali ne biti —
to je zdaj vprasSanje; nisem
[-sam] nisi ni, nisva nista,
nismo niste niso, ne bém, nisem
bil; bivati -am, bivajo¢ -a -e;
napaéno: +biva od dne do dne
ozji (prav: je, se 6%i); bivanje
-a 8, bivalisée -a s

biti bijem, v pomenu toléi ima
navadno naglasno znamenje: Zila
mu je modno bila, srce mu je
bilo, plat zvona biti, bij -te! bil
bila -o, (na)bit -a -0, bitje -a s:
bitje Zile = bilo -a s pulz,
bitek -tka m udarec

Bitinija -e %, bitinijski -a -o, Bi-
tinec -nca m, Bitinka -e £, bitin-
ski -a -0

bitje -a s, rod. mn. bitij

bit{(a -e £, rod. mn. bitk, bitva -e
2, rod. mn. bitev [-au]

bitimen -mena m zemeljska smo-
la, bitimenski -a -0: ~i omaz
zidu, bituminézen -zna -o

bivak -a m prenoéevanje pod mi-
lim nebom, bivakirati -am #o-
toriti, bivakiranje -a s

bivol [-vol] -a m, bivolica -e 2,
bivolov -a -0, bivolski -a -o,
bivolji -a -e: ~e meso

Bizane -nca m, Bizantinec -nca m,
Bizantinka -e Z, bizantski -a -o
= bizantinski -a -o, bizantini-
zem -zma m kledeplazna pod-
loZnost, hlapéevsivo

bizdren -rna -o éuden, nenavaden,
bizarnost -i 2

Bizéljsko -ega 3, na Bizéljskem,
Bizeljdnec -nca m, Bizeljanka
-e 2, bizéljski -a -o, bizéljéan
-a m = bizéljec -ljca m wvino
z Bizeljskega

Bizet -a [bizé -éja ali -éta] m os.
ime franc. skladatelja, Bizetov
-a -0 [bizéjey ali bizétoy]

bizon -a m ameridki zober (lur)

*biZd -ja m dragulj, dragotina;
*biZuterija -e £ draguljarstvo

Bjornson Bjornstjerne m os. i.
norvedkega pripovednika in dra-
matika, Bjornsona Bjornstjer-
neja m, Bjornsonov -a -o, bjorn-
sonski .-a -0 [poudarek na bjor-]

blag -a -o, blazji -a -e, prisl. bla-
ze, blagést -i 2

blagdjna -e 2, blagdjnica -e 2,
blagdjni¢en -éna -o: ~1i izkaz,
blagdjnik -a m, blagdjniski -a
-0, blagdjnitarka -e £

blaginja -e # (*+blagostanje)

blagé -4 s, v blagu plaéati, bla-
6ven -vha -0: ~a knjiga, ~a
orza, blagovit -a -o, blagovi-
tost -1 %, blagoznanstvo -a 8
blago- v sestavi: blagodéjen -jna
-0, blagodéjnost -i 2, blagodisé¢
-é¢a -e, blagodisen -$na -o, bla-
godusnost -1 2, blagodisje -a s,
blagogldsen -sna -o, blagoglas-
je -a s, blagogldsnost -i %, bla-
gohdten -tna -o, blagohétnost -i
2, blagonraven -vna -o, blago-
réden -dna -o, blagor6dnost -i
£, blagorédje -a s, blagopokdjen
-jna -0, blagosf¢en -¢na -o, bla-
gosrénost --1 %, * blagostinje -a
8 blaginja, blagovést -i 2, biago-
véstnik -a m, blagovéljen -ljna
-0, blagovéljnost -i %, blagozvé-



blagor

¢en -¢na -0, blagozvéénost -i 4,
blagodat -i 2

blagor -gra m blaginja: za bla-
gor oéetnjave naj puska govori
(Jenko), osem blagrov, bldgor
vam! bldgor si ga tistemu! bla-
grovati -ujem, blagrij -te! bla-
groval -éla -o, blagrovéanje -a s

blageslov -6va m, Dblagosloven
-vna -0: ~a pesem; blagosloviti
-im, blagosliévi -ite! blagoslévil
-ila -0, blagoslovijén -éna -o,
blagoslovitev -tve 2, blagoslov-
ljénec -nca m, blagoslovitelj -a
m, blagoslovilo -a 8, blagoslo-
vilen -Ina -o [-iln-], blagoslav-
ljati -am, blagoslavljajoé -a -e,
blagoslavljanje -a s

blagovoliti -v6lim, blagovéli -ite!
blagovoélil -ila -o; blagovéljen
-ljna -o, blagovéljnost -i £

*blamirati -am (o)smediti, (o)sra-
motiti koga, *blamiranje -a s,
*blaméza -e Z osramolitev

blankét -a m neizpolnjeng tisko-
vina, golica

blankvérz -a m peterostopni jamb-
ski verz, v blankvérzih

blasfemija -e Z bogokletstva, blas-
fémicen -Cna -o bogokleten

blato -a s, blaten -tna -o, blatnat
-a -0, blatnik -a m, blatnost
-i Z, blatarica -e £ §fet za blaio,
blatiti -im, (o)bldten -iena -o,
blitenje -a s

blézen -zna -o, blaznei -a m,
blaznica -e & 1. blazna Zenska,
2. belnidnica za blazne, blaznik
-a m, blaznost -i #, blaznéti -im,
blazni -ite! blaznel -éla -0, blaz-
nénje -a 8; blazamiti -im koga
motiti, mesati: da bi nas blaz-
nil, bldznjenje -a 8, blazniv -iva
-0, blaznivec -vca m, blaznivka
-e %, blaznivost -i 2

blazina -e #: hrastove blazine,
blazinast -a -0, blazinica -e %
blazinjdk -a m zofa, blaziniti

-im, blazinjenje -a 8, blazinski
-a -0: ~a preobleka

*blazfran -a -o tlop, brezéuien,
*blaziranec -nca m, *blaziran-
ka -e %, *blaziranost -i Z

Blaz -a m os. i, BlaZzev -a -o:
~ Zegen; Blaze -éta m: Blazé
in Nézica, Blazétov -a -o, Bla-
zek -zka m

blaZiti -im, blaZi -ite! blazil -a -o,
blazen -a -o, bldZenost -1 2,
blazenstvo -a 8, blaZenec -nca
m, blazitelj -a m, blaZiteljica
-e %, blazilo -a s, blaZilen -Ina
-0 [-in-], blazilnost -i [-In-] 2

blebetati -dm in -é¢em, blebetaj
-ajte in blebééi -tel blebetajoc
-a -e, blebetal -dla -o, blebeta-
nje -a 8, blebét -éta m, blebe-
tav -ava -o, blebetavec -vca m,
blebetdvka -e %, blebetavost -i 2,
blebetiilja -e 4, blebétec -tca m

bléd -a -6 in blédo, prisi. bledd.
mn. bledi -é in blédi -e, bolj
bléd; bledéti -im, bledel -éla
-0, bledénje -a s; blediti -im,
bledil -a -0, bledénje -a s, ble-
dica -e Z, bledi¢en -éna -o, ble-
di¢nost -i #, bledikast -a -o

Bled m kr. i., z Bléda, na Blédu,
Bléjec -jca m, Bléjka -e Z, bléj-
ski -a -0: Bléjsko jezero, bléj-
ski letoviséarji

bledo- v sestavi: bledoli¢en -¢na
-0, bledoli¢nost -i %, bledoli¢ni-
ca -e %, bledoli¢nik -a m, bledo6-
méder -dra -o, bled6rdeé -éca
-e, bledérumeén -éna -o, bledé-
sinji -a -e, bleddsiv -iva -o,
bledézelén -éna -o

Bleiweis -a [bldjvejs-] m os. i.,
Bléiweisov -a -0: ~e Novice, ~a
doba, bléiweisovski -a -0: ~a
politika; bléiweisovec -vca m

blékamiti -nem in blékniti -nem,
blékni -te in blékni-te! bléknil
-a -0 tn bléknil -a -o

bléjati -am in -em, bléjal -a -o,
bléjanje -a s



blaza

blésk -a m, blesketati -am in
-é¢em se, blesketajéce (se) oci,
blesketal -dla -o, blesketdnje
-a 8, bleskét -éta m

*blestéti -im bleséati, blésti -ite!
blestéé -é¢a -e, blestél -éla -o,
*blesténje -a s

blésti blédem: bolnik bléde ali
bolniku se bléde, bled6é -a -e,
blédel blédla -o, bledénje -a s

bles¢ati -im (*+bliséati), bleséi
se mi, ble§¢e¢ -é¢a -e, bléscal
-ala -o, blei¢dnje -a 8, bles¢ava
-e %, blei¢ica -e 2: z bleSéicami
in 7eblji obito jermenje; blé-
§¢iti -im: sonce me blésci

blisk -a m: hiter kakor blisk,
bliskovit -a -0, po bliskovo mu
sablja gre, bliskoma prisl., bli-
skati -am nepreh.: z oémi bli-
ska, bliskal -a -0, bliskati se:
zlato se bliska, bliskalo in bli-
skdlo se je, bliskanje -a s,
bliskav -a -0: ~e oéi, ~a po-
soda; bliskavica -e #; blisniti
-nem

blis¢ -a m, blidéiv -iva -o, bli-
$¢6ba -e £

blitva -e Z bot. vrsta 3pindénic
(*mangold)

bliz prisl. menda, paé, %e: na doto
ti bliz ne bo treba gledati
(Tavéar{, ti bom bliz (= 2e)
-pokazal, bliz se ti sanja

blizu 1. prisl. zaznamuje prosior,
éas in naéin: od blizu se vidi,
od blizu in déle¢ so prisli, ko-
nec léta je blizu, primernik:
blize, 2. predl. z rod.: blizu vasi,
blizu polno¢i

blizati -am, bliZanje -a 8, blizava
-e %, blizina -e Z

blizji -a -e prim. k malo rablje-
nemu osnovniku blizek -zka -o:
Tone mi je bliZji sosed kakor
Janez, najblizji sosed pa mi je
Marko, prisl. blize

bliznji -a -e danes po pomenu
osnovnik s pomenom lega, kar
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je blizu: bliznji in daljni so-
rodniki, bliZnji in daljni so-
sedje; izmed bliZznjih sorodni-
kov mi je Tone blizji kakor
Janez, a najbliZji mi je daljni
sorodnik Pavle; pres. najbliZznji
-a -¢ navadno ne rabimo, prisl.
od te oblike je: blizu, (naj)-
blize gl tam

bliznjik -a m, bliZnjica -e 2: po
bliznjicah hoditi

bljisé -a m koren zoper bodljaje
v kriZu, bljiséec -58eca m [-6ac-]

bljuvati bljivam in bljijem,
bljuvaj -ajte in bljaj -te! blju-
val -a -o, bljuvanje -a s, blji-
vek -vka m, bljiven -vna -o:
~1 prasek

bloc: en bloc [anblok] kaj spre-
jeti v celoti, vse skupaj, pocez

bloditi in bloditi blédim, blédi
-te! in bldédi -itel blode¢ -éca
-e, blédil -a -0 in blodil -ila -o,
blédenje in bléjenje ali blojénje
in blodénje -a s, bléden -dna
-0 in bléden -dna -o, blodno-
miseln -a -0 [-misaln-], blodno-
miselje -a [-salj-] s, blédnja
-e %, blodnjava -e 4, blodnjak -
-a m labirint

blék -a m 1. skupina: ~ hi§, ~
(listkov) zveiek; 2.zapora, ogra-
ja: ni mogel &ez blok, prijeli
so ga na bléku, stranke so v
bléku, blékovnica -e £ prijav-
nica med dvema Zeleznilkima
postajama, blokirati -am zapreti
kako luko, mesto, gozd, hrib,
blokiranje -a 8, blokada -e 2
zapora

+blénd neskl. plavolas, *+blondi-
nec -nca m plavolasec, *+blon-
dinka -e # plavolaska

bluf -a m spretno beganje, vara-
nje, blufirati -am, blufiranje -a s

bliza -e # jopica, jopié: vojaSka
bliza, blizica -e 2, blizen -zna
-0: ~i gumbi, nasivi



béa

béa 2, 2. bée, 3. béi, 4. béo, 5. na
béi, 6, z béo, rod. dv. in mn.
bé6j 1. uddv, 2. damski ovrainik
iz kofuhovine, béin -a -0: ~a
lava

bob béba m, bébov -a -0: ~ cvet,
~a slama, bobast -a -0,,bobek
-bka in bobek -bka m, bobévec
-vca m, bobovica -e £ = bobo-
vina -e Z = bobdvka -e £: z bo-
bévko za kom pokaditi; bobi-
§¢e -a 8 = boboviite -a s,
bobovnjik -a m rastlina

bében -bna m: na bében biti, na
boben priti, b6benéek -&ka m,
bébenski -a -0, bébnié¢ -a m,
bébpati -am, bébnanje -a s,
bébnar -ja m, bébnarski -a -o,
bébenckati -am, bébenékanje
-a s [-ban-] iron. za topovski
ogenj na bojidéu (Trommelfeuer)

béber -bra m, bobrovina -e #%,
bébrovec -vea m

bobika -e £ pilula

bobijati -am: voda boblja, kadar
vre, bobljal -ala -0, bobljanje
-a 8 oddaljeno grmenje, neraz-
loéno donenje, govorienje

bobnéti -im, bobnéd -éfa -e: ~e
fraze, besede, bobnél -éla -o,
bobnénje -a s

Boccaecio m os. i. ital. pisalelja,
Boccaccia -u -a pri -u z -om
[bokdéo -éa -éu -éom]; Boccac-
ciov -a -0 [bokdéoy -ovz], boc-
cacciovski -a -0

Bocklin -a [boklin -a] m os. i
$vic. slikarja, Bocklinov -a -o,
bocklinski -a -0: ~a pokrajina,
~e ciprese

boé b6¢a m bokdta gora, gorovie,
bé¢en -¢éna -o, bocdina -e
béénat -a -o, bocki prisi.

bo6citi -im (se): deska, celo, tre-
buh, bula se bééi, bé¢enje -a 8

bodélo -a s, bodélce -a [-dl-] s

bédcati -am: trava bédca (= bé-
de) izpod krtin, bédcek -cka m
popek, brst
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bédec -dca m 1. bodica: jeZevi
bédei, 2. iglice pri drevju, 3. na-
stavki pliéjega perja, 4. bodljaj:
s tremi smrtnimi bédeci

Bédensko jezero -ega -a s I, i.

béder -dra -o, bodriti -im, bédri
-ite! bodril -a -o, bodrénje -a s
izpodbujanje, bodrilo -a s izpod-
buda

bodez -a m noZ za prebadanje,
bodénje

bodica -e % bodicati -am, bodi-
canje -a 8, badidevje -a 8 = bo-
di¢je -a s

bédi(si) vez.: bédi(si) bogat ali
ubog; samostalnik se rabi bo-
di(s1) sam, bodi(si) s predlogom

bodljati -am, bodljaj -ajte! bod-
1jal -ala -o 1. vbode delali, 2. na-
badati, bodljanje -a s, bodljij
-a m, mn. bodljaji: ptsni ~,
bodljak -a m, bodljika -e 2,
bodljikav -a -o, bodljikovje -a
8, bodelj -dlja m bodec: jezevi
bédlji; bodilj -a m pljuénica,
bodljiv -iva -0: ~ vol, ~a ode-
ja smreke, bodljivec -vca m,
bodljivka -e £

bodéénost -i Z prihodnost

bog m (kot vrsta bitij, peoseblieno
Bog, gl. § 8) boga bégu in bogi
boga pri bégu z bégom, bogo-
vi bogév -om -e -ih -i; zbégom;
v prisl. zvezah se piSe skupaj:
bégvé, bogvédi: ~ kdo je, ~
koliko, ~ kaj ne zna, ~ kje
hodi, kdaj pride, ~ kako
itd.; bég ga védi, bog si ga
védi: ~ kakSen je. ~ kdo bo,
~ kako Zivi, ~ kaj ni vreden;
védi si ga ~; sam ~ védi, kaj
bo iz tega; bégpomagaj: ce
&loveka denar obsede, je tudi
bégpomagaj (= hudo); zabéga
(vzklik), bogme (béme, béme-
da); vbigajme dati, prositi; bil
je sam bégnasvaruj (= hudié);
bogabojéé -ééa -e, bogabojééen
-¢na -0, bogabojéénost -i £

~



boj

bogat -ata -0 se vefe z rod. aii
orod.: bogat zlata, bogat slav-
nih dél ali bogat z zlatom, bo-
gat z dendrjem (*na zlatu,
na denarju), napaéno v pomenu:
+bogita Zetev, *hogdta rosa
obilna Zelev, rosa; bogatas -a m,
bogat4ski -a -o, bogatiStvo -a s,
bogéitej -a m = bogéatec -tca m
= bogatin -a m = bogatinec
-nca m, bogatinka -e %, boga-
tinski -a -0, bogdstvo -a 8

bogatéti -im, bogatél -éla -o,
bogaténje -a 8; bogatiti -im,
bogati -ite! bogatil -a -o, (0)-
bogatén (-¢én) -éna -o

bogati -am = ub6gati -am, bégaj
-te! bégal -a -0, béganje -a s

Bogdan -a m o0s. i., Bogdanov -a
-0, Bogdanéek -&ka m, Boég-
dantkov -a -0

Bégek -gka m = Bégec -gca m
(v oilroskem govoru) gl. § 8,
bégek = bégec (ra podobi): v
kotu je visel star bogec, bégkov
-a -0: ~ kotitek

Bogensperk -a m kr. i., na Bogen-
$perku, bogensperski -a -o

boginja -e 2, béZica -e Z (v pesmi),
boginjin -a -0: ~o darilo

b6égme, béme medm., bégmej -am

bogo- v sestavi: bogobojen -jna
-0, bogobérec -rca m, bogo-
éastje -a s, bogohvalen -lna -o,
bogoiskatelj -a m, bogokléten
-tna -0, bogomiseln -a -0 [-mi-
saln-], bogoljib -iba -0, bogo-
ljiben -bna -o, bogomil [-il]
-a -0, bogomil -a m, nav, mn.
bogomili -ov m, bogomilski -a
-0 [-ls-]: ~a sekta; Bogomil
-a m, Bégo -a m, Bogomila -e
%; bogomoder -dra -o, bogoslé-
ven -vna -0, bogoslévec -vea m,
bogoslévje -a 8, bogoslévnica
-e %, bogoslizZen -Zna -o, bogo-
sliZzje -a s, bogoskrinstvo -a
8; bogozninec -nca m, bogo-
znanstvo -a 8 ild.

bogomélja -e % bogomodljec -ljca
m poboinjak, bogoméljka -e 3,
bogoméljen -ljna -0: ~ menih

bogot&j -a m kdor Boga iaji, bogo-
tajec -jca m, bogotajstvo -a s

bogovati -lijem vedesevati, bogo-
vec -vca m vedei, prolestaniski
duhovnik: Pregljev roman Bé-
govec Jernej, bogilja -e 3 ve-
deZevalka; bégovidina -e £ malik

bégstvo -a 8 = h6stvo -a s = bo-
Zanstvo -a s

bohém -a m nadarjen, a zanemar-
jen Elovek (umeinik, dijak), bo-
hémski -a -0

Bohinj -inja m kr. i., bohinjski -a
-o0: Bohinjska dolina, Bohinjsko
jezero, Bohinjec -njca m, Bo-
injka -e %, Sava Bohinjka -e
-e %, bohinjka -e Z boksit

Bohinjec -njca m os. i., Bohinjéev
-a -0: ~1 spisi

Béhorié -a m, Béhoriev -a -o:
~ &rkopis, ~a slovnica; boho-
ridica -e 2

bohotéati -am hifro, bohotno rasti,
bohotaj -4ajte! bohotal -dla -o,
bohotdnje -a s; bohotéti -im,
bohoténje -a s, bohétiti -im se:
cvetje se je bohébtilo, bohéta -e
3, bohéten -tna -o, bohétnost
-i #: ~ las, ~ domisljije

Boilean -eauja m franc. kritik,
Boileaujev -a -o, boileaujevski
-a -0 [povsod: bwald -ja, ~jen,
~jeuski]

boj boja m, v boju in v bdju,
béjen -jna -0: ~i krik; bojevit
-a -0, bojevitost -i Z, bojnik -a
m, bojnica -e 2, bojnina -e £
bojni davek, bojisée -a s (*boj-
no polje), bojevati -ijem (se),
bojeval -ala -0, (do)bojevén -a
-0, bojevdnje -a s, bojevdlec
-lca [-du-] m, bojevdlen -dlna
-0 [-4l-], bojévnik -a m, bojév-
nica -e %, bejéven -vna -o, bo-
jevnina -e Z bojni davek, boja-
7éljen -ljna -o, bojazéljnost -i £



béja

*+héja -e £ bdrva

béja -e Z plavajoéa priprava, na
katero se veZejo zasidrane ladje

bojédzen -zni &, bojazljiv -iva -o,
bojazljivec -vca m, bojazljivka
-e 4, bojazljivost -i £

bojkot -6ta m, bojkotirati -am
zavraiali, ogibati se {esa, boj-
kotiranje -a s

bojler -ja m elektriéni, plinski ipd.
grelec (kotel) za vodo

bok boka m, v béku in bdku, v
békih, bééen -¢na -0: ~a ste-
na; bé6&nica -e #: kost béénica;
boékast -a -0, bokat -ata -o, bo-
kétost -i 2, bokovit -a -0, bé-
koma prisl.

Béka Kdétorska -e -e 4, békeljski .

-a -0: ~a luka, ~i zaliv [-kalj-]
bokal [-du] -a [-la] m: ~ vina
békati -am, békanje -a s, bok4l-

nica -e [-du-] % kopdrsko orédje
boks -a m ovrsia usnja, Cevlji iz

béksa = boksasti &evlji
boks -a m, boksar -ja m, boksar-
ski-a -0: ~ match; boksati -am,

béksal -a -o, boksanje -a s
boksit -a m bohinjka, boksiten

-tna -0: ~i rudnik, ~a ruda =

boksitov -a -0: ~ rudnik
*bol [-61] -i Z bolelina: sréna ~
bolén in bélen [-lan], bélna q-ou-],

bolné in bélno [-ou-], bolj bo-
lan, bélna mati, bélni otroci

(tbolana, bolani), boldn za smrt,

bolan na smrt; bolan na srcu,

na jetrih (bolan ud), boldn za
susico, za vroéinsko boleznijo

(bolezen); bolnik -a [-ou-] m,

bolnica -e [-ou-] 4, bolni¢in -a

-0 [-ou-], bolni8ki -a -0 [-ou-],

bolnidnica -e [-op-] % bolnis-

ni¢en -¢pa -o [-0u-]

boléhati -am, bolehaj6é -a -e, bo-
léhal -a -0, boléhanje -a s, bo-
léham na srcu, na jetrih (kraj
bolezni), boleham za suSico, za
jetiko (bolezen)

boléhav -a -o, boléhavost -i 3,
boléhavec -vca m, boléhavka -e
3, boléhen in boléhen -hna -o,
boléhnost in boléhnost -i- £

bolén -a m reéna ribs roparica;
bolénov -a -0: ~o0 meso, ~i
zobje

Béleslav -a m os. i., Béleslavov
-a -0

bolést -i % bolelina, bolezen, bo-
lésten -tna -o, boléstnost -i 2

boléti -im, (z)boli -ite! bole¢ -é¢a
-e, bolel -€éla -o, boledina -e Z,
boleéinski -a -o

bolézen -zni #, z boléznijo, bolé-
zenski -a -0 [-zan-], bolezniv
-iva -o, boleznoslévje -a 8: zu-
nanje in notranje ~; bolezno-
slévski -a -0: ~a anatomija

Bélfenk -a m o0s. i, Sv. Bélfenk
pri Sredi$¢éu, Bélfencan -a m,
bélfenski -a_-o [povsod: -lf-]

Bolgar -a m, Bolgarka -e 2, bol-
garski -a -o, Bolgarsko -ega s,
z Bolgirskega, na Bolgarskem,
Bolgdrija -e £, iz Bolgarije, v
Bolgariji, bolgéri¢ina -e Z {po-
vsod: bolg-]

bélha -e in -é [boyu-] 3, mn. bolhe
in bolhé, bélh in bolhd, bolham
in bolham, bolhat -ata -o, -bol-
hav -dva -o, bo6lsji -a -e, bols-
jdk -a m, bolsinjek -njka m
[rovsod: bou-]

Bolivija -e £ kr. i, Bolivijec -jca
m, Bolivijka -e 4, bolivijski -a -0

bolj primernik k prisl. zeld; 2z
bolj opisujejo primernik in 2z
najbolj preseinik pridevniki in
ustrezni prislovi: 1. ki pomenijo
barve: bolj bel, bolj ¢rno; 2. ki
80 po obliki delesniki: bdlj pe-
koé, vrofe, ulen, znan, gnilo;
3. ki imajo samo doloéno obliko:
bolj divji, moski, pravi, bolj
levo, desno; 4. mnogi pridevniki
in njik prislovi nag -én (bolj le-
sén, vodén), -an (bdlj jézen),
-av (bolj zdrav), -ast (bolj li-
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borddra

sast, bolj résasto), -ai (bolj
kosmat, bolj bahat) itd.; prisl.
bolj loéi od prisl. bélje: bolj
delaj! (koliko?) — bélje delaj!
(kako?); bolj in bolj, vse bolj,
zmeraj bolj, vedno bolj

boljar -ja m plemié, boljarski -a
-0, boljarstvo -a s

béljsati -am, béljsanje -a 8, bolj-
s§ava -e £

boljSevik -a m, boljseviski -a -o,
boljseviitvo -a s = boljSevizem
-zma m, boljSevizirati -am, bolj-
Seviziranje -a 8

bolnica -e # bolnidnica, bélniski
-a -0, bélniéen -¢na -o, bélni-
dar -ja m, bélnidarka -e %, bol-
nicarski -a -o [povsod: -6l-]

Bolégna -e 4, Bolénjec -njca m,
Bolénjka -e 2, bolénjski -a -o
[povsod: boldénj-]

*bolovati -ijem bolehati, bolan
biti, * bolovanje -a 8 bolé¢hanje,
bolezen, bolezenski dopusit

bolséati -im. bélséi -ite! bols¢eé
-é¢a -e, bélical -ala -o, bolsca-
nje -a $; na boli¢éfe o¢i na-
stdvlja kukala (Stritar), ofi mu
bols¢é iz glave, bols¢dj -a m
[povsod: bousé-]

bémba -e %4, bémben -bna -o: ~i
napad, lijak, bémbnik -a m,
bémbniski -a -0: ~o letalo,
bombardirati -am, bombardira-
nje -a 8 = bombardmé -ja m

bombést -a m nabuhlost, bomba-
stiGen -Cna -0 nabuhel, nadopir-
jen, nabrekel

Bombay -a m, bémbayski -a -o

bombai -a m, bombé%ev -a -o,
bombézast -a -0, bombéaZevec
-vca m, bombaZevina -e %

bén -a m vrednosini papir, bénski
-a -0: ~a vrednost

Bonaparte --ja m, Bonapartejev
-a -0, bonapartski -a -o, bona-
partist -a m

Bonaventira -a in -e m os. i,
Bonaventirov -a -0, Béno -a
m, Bénov -a -0, Béna -e £, Bé-
nin -a -0

bonbén -a m, bonbénéek -8ka m,
bonboniéra -e £

Béncelj -clja m os. i, Béncljev
-a -0: ~a predavanja

bénec -nca m budistiéni menih,
duhovnik; zaniflj. vidji Junkcio-
nar siranke: nacistiéni bénci

Bonifacij -a m 08.i., Bonifac-a m,
Bonifacijev -a -0, Bonifdcov -a -o

bonifikacija -e # od§kodnina, po-
vraéilo, bonifikacijski -a -o:
~i dohodek, stroSek,” bonifici-
rati -am, bonificiranje -a s

bonitéta -e 2 ugodnost, korist, bo-
nitéten -tna -o

Bonémo -a m 0s. i.,, Bonémov -a
-0: ~1 nazoéri

bontén -a m lepo vedenje, bon-
ténski -a -0: ~a pravila

*bonvivant [borvivdn] -am dobro-
Zivec

bér -a m kem. prvina, bérov -a
-0: ~ klorid, ~a kislina; bé-
raks -a m, béraksov -a -0; bér-
vazelin -a m med.

bor béra m drevo, borév -a -o
in bérov -a -0, borévec -vca m,
borévéev -a -0: ~a veja, bo-
révje -a 8, borovina -e %

bor béra m denar: niti béra ni-
mam; borez -a m

bérba -e¢ Z boj, b6érben -a -o
-ban-], bérbenost -i [-ban-] 2,

6rec -rca m, bordevski -a -o,
bérka -e #: partizdnska bérka;
Bérba -e # (#asnik), Bérbin -a
-0: ~ urednik

Bordeaux [bordé] m, Bordeauxa
[-6ja], bordeauxski -a -o [-6jski
-a -0], bordéjec -jca m orsta
ving: narocil si je ~a

bordél -a m, bordélski -a -o [-€él-]

bordira -e #, bordiiren -rna -o:
~1 okras (v obliki pasu), bor-
dirati -am, bordiranje -a s
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bére

bére prisl.: ~ malo, ~ siromak;
béren -rna -0: ~ z denarjem,
bérnost -i £ ubosnost

Borghese -eja m ital. os. i., Bor-
ghesejev -a -0 [povsod: bor-
géz-], borgéski -a -o

borgis -a m stopnja tiskarskih érk

boriti -im se, bori -ite se! boréc
-é%a -e se, boril -a -o, borjé-
nje -a 8, borljiv -iva -0, borlji-
vost -i £, borilen -Ina -o [-iln-],
borilnica -e # [-iin-], borilski
-a -0 [-ils-]: ~a umetnost, bo-
rilec -lca [-fl-] m, borilka -e
[-ilk-] %
Bérneo m, z Bémea, na Bérneu,
bérnejski -a -0: ~i uporniki
borovnica -e Z borovnidev -a -o,
borovnitevec -vca m, borovni-
devje -a 8 = borovniéje -a s,
borovniéar -ja m, borovnigast
-a -0

Bérstnik -a m os. i, BérStnikov
-a -0: ~a igra, Béritnik Zofija
2 o0s. i, Borsinik Zofije ali
Bérstnikove Zofije, Béritnikovi
Zofiji itd., nastop Béritnikove

bérza -e 2, na bérzi, bérzen -zna
-0: bérzni teéaj, senzal, ~i pa-
pirji; borzijinec -nca m, borzi-
Jjanka -e 2, borzijanski -a -o;
éfna bérza -e -e 4 ¢&rnoborzi-
janee -nca m, Ernoborzijdnka
-e %, ¢rnoborzijanski -a -o

bés bosa -0 -i in -6 -i -8, bosjdk
-a m, bosilja -e % bositi -im:
~ konja snemati mu podkev, bo-
sota -e % bositi -Am hum. in
2aniflj. bos okoli hodili, bosaj
-djte! bosal -4ala -o, bosanje -a
8, bosdé -a m, bosaca -e £

Bosna -e %, Bosnjak -a m, Bosa-
nec -nca m, Bo$njdkinja -e 2,
Bosdnka -e 2, Bosanéek -tka m,
bosenski -a -0 [-son-]

boso- v sestavi: bosonog -néga -o,
besopét -péta -o, bosopétec -tca
m, bosopétiti -im

bésti bodem, baodi -ite! bodéé -éca
-e, bédel bédla -0 in bol [bou]
béla -0, (pre)bodén -éna -o,
bodénje -a s ’

Boétjan -a m (po domaéte), svelni-
8ko ime: Sebastijdn -a m, Bosfée
-éta m os. i.

béstvo -a s gl. bogstvo

botanika -e Z rastlinoslovje, bota-
nik -a m, botédniski -a -o, bota-
niéarka -e %, botdniéen -&na -o:
~1 vrt, botanizirati -am, bota-
niziranje -a §

béter -tra m, bétrov -a -o, botre
-a m, botréek -tka m, bétra -e
2, bétrin -a -o, bétrica -e £, bo-
tri¢in -a -0, bétri¢en -¢na -o:
~a nedelja, bétrski -a -0, bé-
trstvo -a s, bétrovski -a -0: ~a
gostija, botrina -e %: v botrini
smo si; botrinja -e %, tudi mn.
botrinje -inj, botrinstvo -a s;
botrovati -iijem, botrovanje -a s

Bonrges [burf] m franc. kr. i.,
Bourgesa [burZa], v Bourgesu
[btrtu], bourski -a -o

bévla -e 2 (angl. bowle): brésko-
va ~ orsia pijale

bozanski -a -o (* boZestven),
boZdnstvo -a s (* boZestvo)

bézati -am, boZaj6é -a -e, bézal
-a -0, bézanje -a s :

bozi¢ (v dvoumnih primerih tudi
B6z7i¢) bozita m, o boZitu, bé-
Zi¢ -iéa m panj, ki ga na sv. ve-
der poloZé na ognjisée, boZitek
-tka m otr. govor: ~ bo pri-
Sel, bozi¢en -Cna -o: ~i dan,
boZi¢nica -e 2, boZilevaiti -ijem,
boziéwj -te! boZideval -dla -o,
bozi¢evanje -a s

BézZidar -ja m, BéZidarjev -a -o,
Bézo -a m (*BéZota)

bozjast -i %, boZjisten -ina -o,
boZjastnik -a m, boZjéstnica -e %

bhoije -ega s bodjdsi: ~ ga mete

boZji -a -e: ves boéZji dan, Sin
bozji, Mati bozja, bézja Porod-
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bréti

nica, b6Zja hiSa, za pet ran
bo6zjih, bozji grob, bézja pot,
boZjepéten -tna -0, boZjepé6tinik
-a m, boZjepétnica -e 2

brada 2, 2. bradé in brade, 3. 5.
bradi, 4. bradé in brado, 6. z
bradé in brado, mn. 1. 4. bradé
in bréade, 2. brad, 3. bradam in
brddam, 5. pri bradah in bré-
dah, 6. z braddmi in brddami;
brédica -e in bradica -e £, bra-
d4aé -a m, bradat -4ta -o, bra-
ddtost -i % bradovec -vca m,
bradovina -e £

Bradaska -a in -e m o0s. i, Bra-
daskov -a -0: ~i spisi, ~e slike

bradavica -e 2, bradaviten -¢na
-0, bradaviéast -a -0, bradavié-
nat -a -0, bradaviéica -e £, bra-
daviénik -a m rastling, brada-
viénjak -a m rastlina

bradelj -dlja m brddljina brada:
mesarica (sekira) ima prednji
in zadnji bradelj; bradlja -e 2
diroka sekira za tesanje, brad-
ljin -a -0

bradlja -e £Z telovadno orodje,
bradljin -a -0: ~a blazina

*bragéSe -é5 £ mn. hlale

brahialen -lna -o0: ~a sila, bra-
hidlnost -i £ [porsod: -dln-]

brahikefalen -lna -o [-din-]: gla-
va je ~a

brajda -e % brajden -dna -o: ~i
koli, brajdica -e £

Brajlova pisava -e -e £

brak -a m pasja pasma, brakada
-e %, brakirati -am

braleec -lca m, braléev -a -o, bral-
ka -e 2, bralkin -a -0, bralski
-a -0: ~e zahteve [povsod: -ay-]

bridlen -lna -o [-din-]: ~o dru-
§tvo, bréalnica -e [-din-] %

Brama -a in -e m, Bramov -a -o:
~ sveéenik = bramén -a m,
braménski -a -o; bramin -a m,
braminski -a -0, bramanizem
-zma m

Bramante -ja m, Braméntejev -a-o
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bramba -e %, bramben -bna -o,
brambovec -vca m, brambovski
-a -0, brambovstvo -a s

bramor -ja m, mn. bramorji (bez-
gavke), bramorav -dva -o: junec
je bramorav

brin -i Z obramba:
postaviti

hrédna -e in -é % branin -a -o:
~ zob = zob od brane (pri
brani) — branik -a m, bréanica
-e %, branaé -a m; branati -am,
branaj -4jte! branal -dla -o,
(po)branén -a -o, branénje -a
8 (delo in orodje), branélec -lca
[-au-] m, branédlka -e [-ay-] £

brandy [bréndi] -ja m vrsia Zga-
nja

branica -e £ prepona (diafragma),
bréani¢en -¢na -o

branik -a m: na braniku stati

braniti branim, brani -ite! bra-
néé -é¢a -e, branil -ila -o, bra-
njenje -a 8, branilec -lca [-iu-
in -il-] m, branitelj -a m, bra-
niteljica -e 2, braniteljstvo -a
s, branilo -a 3, branilen -lna -o
[-In-], brdnjenec -nca m, bra-
njenka -e 2

brinjevec -vca m, branjevka -e
£, branjevski -a -o, branjar -ja
m, brénjarica -e # branjarija
-e 2

+bransa -e £ panoga, siroka

brésno -a s %iveZ za na pot, po-
potnica

brat brata m, mn. brati in bratje
-ov -om -e -ih -i, brdtec -tca
m, bratovski -a -o = bratski -a
-0, bratovstvo -a 8 = bratstvo -a
8, brdtovicina -e Z, brdtiti -im
se, bratenje -a s, brati¢ -i¢a m
brairanec, brati¢na -e £ sesiric-
na, bratoljibje -a 8, bratomor
-6ra m, bratoméren -rna -o

brati bérem, béri -ite! beréé -a -e,
(pre)bravsi, brdl -a -o, {o)brén
-a -0, brénje -a 8 (delo in slvar),

v bran se



Bratina

+brati levite komu = kdzje mo-
litvice brati, odtevali koga

Bratina -a in -e m 0s. i., Bratinov
-a -0

Bratislava -e 2, v Britislavi, bra-
tislavski -a -o

hratranec -nca m, bratranéek -cka
m, bratrdna -e 4, brdtranka-e Z

bravec -vca m oven, bravka -e £

- ovea, bravski-a-o, bravina -e %,
bravinski -a -o

bravira -e # pogum, hrabrost, |

. spreinost
brazda -e 4, brazdica -e £, brazdat
-ata -o, brizdast -a -o, brazditi
-im brazde delali, brazdenje -a s
brazdati -4m, brazdati z rokami
po vodi, brazdaj -ajte! brazda-
JO¢ -a -e, brazdal -ala -o, braz-
dénje -a 8, brazda¢ -a m
brazgotina -e Z, brazgotinast -a -o
Brazilija -e £, v Brazilijo -ji, bra-
zilski -a -0 [-il-], Brazilec -lca
ﬁ-il-] m, Brazilka -e [-il-] £ in
razilijanec -nca m, Brazilijan-
ka -e # brazilijanski -a -o
bibati -am in -bljem, brbanje -a s
brbljati -am, brbljaj -djte! brblja-
jo¢ -a -e, brbljal -ala -o, br-
bljanje -a s, brbljav -ava -o,
..brbljavec -vca m, brbljavost -i
Z, brbljiv -iva -o, brbljivec -vca
m, biblja -e %
brbénec -nca m, brbénéica -e 2:
tipalne ~e, gl. tudi pod brbinec
brbot -6ta m, brbotati -4m, brbo-
taj -ajte! brbotal -ala -o, brbo-
tdnje -a 8, brbotélec -lea [-ap-]
m 2aniélj. brbotalo -a s
bibra -e 2, brbrati -4m, brbraj
- -ajte! brbral -ala -o, brbranje
-a 8, brbrast -a -0, brbrav -ava
-0, brbravec -vca m, brbravost
-1 % brbrd¢ -a m zaniélj.
brbrélo -a s
brbinec -nca m mozoljec na obra-
zu, brbundéek -&ka m, brbinek
-nka m, brbunkati -am posne-

mati brbolanje vode, oponaiali
glasove pri mehurékanju vode

bfc -a m, bica -e Z, bicati -am,
b}"cg.nje -a 8, bicniti -nem, bre-
nivii -a -e

bidek bidka -o in brdék -dka
-6 = brhek -hka -o in brhék
-hka -6, bidkost in bifhkost ali
brdkést in brhkést -i 2

bido -a s, bidje -a 8, bidast -a-o,
brdovit -a -0 = brdat -ita -o,
bidce -a s

Brécelj -clja m os. i, Brécljev
-a -0

brécéa -e Z: eruptivne brede in
grohi geol., brééen -Ena -o:
brééni grohi

brég -4 in bréga m, na brégu, za
brégom, bregéva, bregévi -6v
-om, bregé in bregéve, v bre-
géh in v bregévih, z bregévi;
brégar -ja m, brégast -a -o,
bregat -ata -o, bregovit -a -o,
bregévje -a s, bréZen -Zna -o:
~a sapa (veler z brega); bre-
zicek -Cka m, breiina -e £
obreZje, breziljek -ljka m

bréj -a -e: ~a l{réva, bréjost -i
%, brejiti -im nepreh., brejénje
-a 8, bréjati -am preh., bréja-
nje -a s

bréme -ména s, breménce -a 3,
bremenilen -lna -0 [-il-], bre-
ménski -a -o, bremeniti -im
koga obremenjevdti, breme-
njénje -a 8

Brémen -a m kr. i. nemdke luke,
brémenski -a -o: ~a luka, Bré-
merhaven -vha m [-hdfon -fn-]

bréncelj -clja in -celjna [-calj-]
m, AleSoviev list Bréncelj

brencati -im, brénci -ite! brencééé
-é¢a -e, bréncal -ala -o, bren-
¢éanje -a 8, brendéav -ava -o,
brenéava -e 4, brenéalo -a 8

brénkati -am, brénkanje -a s,
brenkaé¢ -a m, brenketati -am
in -é¢em, brenketaje, brenke-
tal -dla -o, brenketanje -a s,
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brez-

tudi brenkotdti -am in -6¢em iid.;
brenkljati-4m, brenkljéje,bren-
kljal -ala -o, brenkljinje -a s,
brenklj4¢ -a m; brénkniti -nem,
brénk brénka m, brénkelj -klja
m bal pri zvonu

Brénner -ja m kr. i. alpskega pre-
laza, brénnerski -a -o: ~i pre-
dor, prelaz, ~a Zeleznica, cesta
[povsod: bréner-]

brénta -eg'é, bréntica -e £, bren-
td¢ -a ‘M = bréntar -ja m

Brentano -a m, Brentdnov -a -o:
~1 spisi

Brescia Brescie [bréda -e] # kr.
i. ilal. mesta, Brescian -a, -i m
[breSan -dna, -i], Brescianka -e
[-3dnka] 2, brescianski -a -o
[breddnski]

bréskev [-au] -kve %, bréskvica
-e 2, bréskov -a -0: ~ cvet, ~a
kosdica

brést -a m, brestié -i¢a m, bréstov
-a -0, brestovina -e 4, bréstje
-a 8 = bréstovje -a 8

brésti brédem, brédi -ite! brédel
brédla -o, bredénje -a s

Bretanja -e 2, Breténec -nca m,
Bretonka -e 2, breténski -a -o

bréve bréva m kratka papeska
listina

brevir -ja m, brevirski -a -0: ~e
molitve, brevirjev -a -0: ~e
platnice ’

brez predl. z rod.: brez kénca in
kraja, brez skrbi, brez njéga,
brez njé (* breZz njega)

brez- se v zloZenkah prav vede le
8 predmelnimi samostainiki, ne
pa z izvedenkami iz glagolov ali
8 pridevniki, ti se zlagajo z ne-:
brez glave — brezglav -ava -o,
brez z6b — brezzob -zéba -o,
brez répa — brezrép -répa -o,
brez uipa — brezipen, brez srca
— brezstéen ild.; tu je zveza
2z ne- nemogola; ponekod imamo
zloZenke 2z brez- in 2 ne-, prve
iz samostalnika, druge iz glagola
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ali pridevnika, z veéjo ali manj-
§o pomensko loéitvijo: kdor je
brez uma, je breziimen — kdor
pa ne ume, je neimen; kdor
je brez pameti, je brezpame-
ten — kdor se ne spameti, je
nespameten; kar je brez kon-
ca, je brezkénéno — kar pa se
ne skonéa, je neskdénéno; kdor
je brez okusa, je brezokiisen
— kar se okusiti ne da (se
okusu upira), je neokusno;
kdor je brez skrbi, je brez-
sktben — kdor ne skrbi pri
delu, dela neskfbno; kdor je
brez vere, je brezvérec — kdor
¢esa ne veruje, je nevéren (ne-
vérni Tomaz ni bil brezvérec!)
itd.; véasih sta mogoéi obe obliki
v priblifno enakem pomenu: kar
je brez koristi, je brezkoristno
— kar ne koristi, je nekorist-
no; kdor je brez ¢uta, je brez-
¢iten — kdor ne é&uti, je ne-
¢iten; kdor je brez brige, je
brezbrizen — kdor se ne briga,
je nebriZzen; kdor je brez sra-
mi, je brezsramen — kdor se
ne sramuje, je nesramen; pri
pridevnikih in izglagolnih samo-
slalnikih je brez- najveékral
nemogoé, zmeraj pa slab, na-
mesto njega rabimo nikalnico
ne-: nezméren, nesliSen, nepo-
mémben, neobéiten, neodpé-
ren, neodlééen, nezavéden, ne-
zavésten, nepostaven, nesmiten,
nevéden, nezaviden, neznaca-
jen, nepovéden itd., ne pa: brez-
slien, brezpomémben, brezob-
&iten itd.; v nekaterih primerih
bi po tem pravilu lahko delali
zloZenke z brez- in samostalni-
kom ali pa 2z ne- in uslreznim
pridevnikom v enakem pomenu;
v lakih primerih so se zadnji
éas wuveljavile zloZenke z ne-
proli zlofemkam 2z brez-: red
(brezréden) — reden, neréden;



bréza

pokoj (brezpokéjen) — poké-
jen, nepokéjen; Stevilo (brez-
stevilen) — $tevilen, nestevilen,
sméter (brezsmétirn) — smétrn,
nesmotrn; strast (brezstrasten)

— strdsten, nestrasten; tdakt
(breztdkten) — tdkten, netdk-
ten; tvar (breztvdren) — tvi-

ren, netvaren itd.

bréza -e % brézov -a -o, brézast
-a -0: ~o0 gledati, brézje -a s,
brézovec -vea m, brézovka -e 2,
brézovie -a s, brézovina -e £

brezapnén -a -o: ~i zid

brezbarven -vna -0, brezbarvnost
-2

brezbéZen -7Zna -o, brezbéznez -a
m = brezbé6znik -a m, brezbéz-
nica -e %, brezbéZnost -i 4, brez-
bézniski -a -0, brezbéstvo -a s

brezbréien -7na -o: ~a voda,
brezbréZnost -i 2

brezbrifen -Zna -o, brezbriznost
-i 4, brezbriznez -a m

brezevéten -tna -o, brezevétnica
-e &

brezéasten -tna -0, brezéastnost -i 2

brezéiten -tna -0, brezéttnost -i
%, brezditneZ -a m

+brez da: dobil sem, brez da bi
prosil = ne da bi bil présil ali
Eeprav nisem prosil

brezdanji -a -e, brezdanjost -i £

brezdélen -lna -o [-eln-], brez-
délica -e £, brezdélje -a s, brez-
délnost -i [-eln-] 2, brezdélnez
-a [-eln-] m = brezdélnik -a
[-eln-] m

brezdimen -mna -0: ~i smodnik,
brezdimnost -i £

brezdémen -mna -0, brezdémec
-mca m, brezdémka -e 4. brez-
démski -a -0, brezdéméek -¢ka
m; brezdomovinski -a -0

brezddsen -3na -o, brezdusnik -a
m, brezdisnica -e 2%, brezdis-
nost ~i £

brézen -zna m mesec marec, bréz-
nov -a -o maréev: ~ sneg

brezglasen -sna -o, brezglasje -a
8, brezglasnost -i %

brezglav -ava -o, brezglavost -i 4,
brezglavec -vca m, brezglaven
-vna -0

brezgréSen -3na -o; brezgréinost
-i2

brezhiben -bna -0, brezhibnost -i $

brezhlaénik -a m = brezhlaénez
-am

brezidéjen -jna -o, brezidéjnost
-iZ ®

brezimen -mna -o in brezimén
-a -0, brezimnost -i £ in brez-
iménost -i %, brezimnik -a m =
brezimnez -a m

brezizgléden -dna -o, brezizgléd-
nost -i 2

brezizhéden -dna -o, brezizhéd-
nost -i 2

brezizrdzen -zna -o, brezizrdznost
1z

brezklasen -sna -0: ~o Zito

brezkompromisen -sna -o, brez-
kompromisnost -i % brezkom-
promisnez -a m

brezkonéen -épna -o,
nost -i £

brezkéZen -Zna -0, brezkéznost
-iZ

brezkrajen -jna -o, brezkrajnost
-i 2

brezkril [-il] -ila -o, brezkrilec
-lca [-lc~-] m, brezkrilen -Ina -o
[-ln-]: ~o letalo

brezkiven -vna -0, brezkivnost -i £

brezlésen -sna -0: ~i papir, brez-
lésnost -i £

brezliéen -¢na -o, brezli¢je -a s,
brezli¢nost -i 2, brezlik -a -o

brezmadeZen -Zna -o, brezméadez-
nost -i 2

brezméjen -jna -o, brezméjnost
4 2

brezmésen -sna -0: ~i dan

brezmiseln -a -o [-3aln-], brez-
miselnost -i [-sain-] 2, lodé od
nesmiselnost (gl. tam)

brezkéné-
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brikét

brezmocen -éna -o, brezmédénost
-i 2

breznaéélen -Ina -0, brezna¢élnost
-i Z, breznadélneZ -a m frovsod:
-éin-]

*+brez nadaljnjega iakoj, brez po-
misleka, brez obolavijanja

breznaglasen -sna -o enkliliéen,
breznagldsnica -e # enklilika

bréznati -am se: v bréznm se
madke bréznajo, bréznanje -a
s, bréznik -a m mesec marec

Bréznik -a m os. i, Bréznikov -a
-0: ~a slovnica, Bréznik-Ra-
méviev pravopis

brézno -a s, mn. brézna
[-zan], brezdanji -a -e

brezobrésten -stna -0, brezobrést-
nost -i 2

brezobziren
nost -i £

brezokiisen -sna -o kar je brez
okusa, brezokisnost -i

brezosében -bna -0: ~a raba gla-
golov.

Brézovacki Tit, Tita Brézovacke-
ga m, drama Tita Brézovacdkega

brezpameten -tna -o, brezpamet-
nik -a m, brezpametnost -i 2

brezpéten -tna -o, brezpéinik -a
m opanek, copata

brezplaéen -¢na -o: ~i dopust,
brezpla¢nost -i £

brezpléden -dna -0, ~plédnost -i 3

brezpogéjen -jna -o, brezpogéj-
nost -i £

brezpbseln -a -o, brezposelnost -i
Z [povsod: -saln-]

brezpraven -vna -o, brezpravnost
-i 4, brezpréivje -a s

brezpredméten -tna -0, ~tnost -i 2

brezpriméren -rna -o: ~o kri-
vi¢en, brezprimérnost -i %; loéi
od neprimeren, neprimernost

brezrazréden -dna -o: ~a druz-
ba, brezrazrédnost -i %

brezrébrn -a -o

brezrep -épa -o

-zen

-rna -0, brezobzir-
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‘brezrok -6ka -0, brezrokdvee -vea

m = brezrokavnik -a m

brezskiben -bna -0, brezskibnost
-i %, brezsktbnez -a m

brezsmétrn -a -o

brezstrasten -tna -o, brezstrast-
nost -i %, brezstréstje -a s

brezstevilen -lna -o [-iln-]

breztelésen -sna -0, ~ésnost -i 2

brezih -ttha -o, breziSec -Sca m,
brezisnost -i 4 = brezihost -i £

breziimen -mna -0, brezimnost -i
% brezimneZ -a m, breziimnik
-a m, brezimnica -e 2

brezipen -pna -0, breziipnost -i 2,
breziipnez -a m

brezuspéSen -3na -o, brezuspés-
nost -i £

brezvérski -a -o, brezvérec -rca
m, brezvérneZ -a m, brezvérnost
-i %, brezvérstvo -a s

brezvésten -stna -o, brezvéstnez
-a m = brezvéstnik -a m, brez-
véstnica -e £, brezvéstnost -i 3

brezvéirje -a s, brezvétrn -a -o

brezvézje -a s asindeton, brez-
vézen -zna -o asindétien

brezvladje -a s

brezvéljen -ljna -o, brezvéljnost
-i %, brezvéljnez -a m

brezzdb -zéba -0, ~zdébost -i 2

brezzraden -éna -o, ~zradénost -i 2

brezZi¢en -¢na -o

brezina -e %, breziljek -ljka m,
gl. breg

biglez -a m

brhék gl. brdek

bridek -dka -o, bridkést -i 2, brid-
késten -stna -o

briga -e # skrb, pazljivost; *bri-
gati -am (se): brigam se za kaj
skrbim za kaj, ménim se za kaj;
me ni¢ ne briga mi nié ni mar;
gl. tudi brizen

brigdda -e % brigiden -dna -o,
brigadir -ja m

brikét -a m stisnjeni premog, bri-
ketirati -am, briketiranje -a s



briljant

briljant -a m bruden diamant,
briljantov -a -o: ~ prah, bri-
ljanten -tna -o sijajen, bledéeé,
briljirati -am sveliti se kot dia-
mant, odlikovali se, briljiranje
-a 8

brin brina m, brinov -a -0: ~
grm, brinovec -vca m, brinovka
-e £, brinovina -e %, brinje -a 8

Brindisi [-izi] Brindisija m, ‘v
Brindisiju, brindiski -a -o

*brinétka -e £ Zenska rjavkastih
las, rjavoldska

Briéni -ov m mn., na Briénih,
briénski -a -o: Briénski otoki

brisati -iSem, bri$é¢ -a -e, bri-
sanje -a 8, brisd¢ -a m, brisdca
-e g = brisdvka -e £ = brislja
-e

briskirati -am zadirati se nad kom,
nahrulili koga, prezreli, prezirati

Britanija -e % Britinec -nca m,
Britanka -e %, britdnski -a -0 =
britski -a -o

briti brijem, brij -te! bril -ila -o,
(o)brit -a -o, britje -a s, britev
-tve Z in britva -e £, z britvijo
in z britvo, britven -a -o [-van-],
britvica -e %

brivec -vca m, brivéev -a -o, briv-
ka -e % brivski -a -o, brivnica
-e % brivniski -a -0: ~1 prostori

brizgalka -e 2, brizgdlen -lna -o:
~0 orodje, brizgalna -e £, briz-
gélnica -e £ [povsod: -al-], brizg-
lja -e 2, brizgalica -e 2

brizgati -am, brizgajé¢ -a -e,
brizgal -a -o, brizganje -a s,
brizgélec -lca [-lc-] m (oseba),
brizganec -nca m (pijaéa)

brizgljati -am, brizgljaj -ajte!
brizgljajéé -a -e, brizgljal -dla
-0, brizgljénje -a 8

brizen -Zna -o skrben, wvesten;
brizrost -i Z skrbnost, vestnost;
brizljiv -a -o, brizljivost -i %;
gl. tudi briga

BriZinski spomeniki gl. Freisingen

bik -a m, mn. brki -ov in brke
bik %, biklje -kelj [-kali] £ mn.
= brki zaniélj., bicice -ic £ mn.
= brkice -ic Z mn., brkaé -a m,
brkast -a -o, brkat -ata -o

bfkati -am, brkajéé -a -e, hikal
-a -0, bfkanje -a 8

biklja -e Z roka, noga, brki v za-
nidlj. pomenu: kam pa moli§ te
brklje? brklja me Eoli

brkljati -4am, brkljaj -djte! brk-
ljaje, brkljal -ala -o, brkljinje
-a 8, brkljarija -e 4, brkljaca -e
3, brkljast -a. -0, brkiljat -ata -o,
brkljez -a m

brléti -im: lué brli, brle¢ -éca -e,
brleél -éla -o, brlénje -a 8, brliv-
ka -e £

brljati -4m, brljaj -djte! brljal
-ala -o, brljanje -a s; kaj brlja
tod? stiée, i3fe

brljav -dva -o, brljavost -i Z, br-
ljdvec -vca m, brljavka -e 2,
brljavski -a -o

brljizga -e £, brljizgati -am, br-
ljizgal -a -o, brljizganje -a s:
otrok po blatu brljuzga in
brljuzgati -am, brljuzgaj -djte!
brljuzgal -dla -o, brljuzganje
-a 8; brljlizgniti -nem, brljizg-
nil -a -o

brlog -6ga m, brlégar -ja m:
médved brlégar

brnéti -im, brni -ite! brnég -éca
-e, brnel -éla -o, brnénje -a 8

binja -e Z in binje -a s érna
zemlja, mn. brnje bfnj & nesna-
ga na Zivolu . ..

binja -e # capa, cunja, brnjav -a
-0, bfnjavec -vca m N

Bino -a s, brnski -a -o, Brnjan
-ana m, Brnjanka -e Z, brnjan-
ski -a -o

Broadway [brédwej] Broadwaya
m, na Broadwaju, broadwayski
-a -0

bréd -a m, na brédu in brodu,
mn. brodévi -6v -6vom itd. po-
leg brédi -ov -om itd.; brodov-
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brzéti

je -a s, brodar -ja m, brodar- |
ski -a -o, brodériti -im, bro-

dirjenje -a s, brodarstvo -a s,
brodarina -e #

broditi brédim, brédi -ite! brédil |

-ila -0; tudi s stalnim poudar-

kom bréd-; brodnik -a m, brod- :
niski -a -0, brodnina -e £, brodo- -

lom -6ma m, brodolémec -mca m

brokat -a m z zlatom in s srebrom
pretkana svila, brokaten -tna -o:
~ plaséek

brém -a m kemiéna prvina, bré-
mov -a -0: ~a kislina, bromét
-a m, bromid -a m

bron bréna m, bronast -a -o: ~a
doba, bronén -a -0: ~a posoda,
brénec -nca m, bronéén -a -o,
brénsa -e % bronsirati
bronsiranje -a s

brémhij -ija m in brénhus -a m
med., bronhidlen -lna -o [-aln-]:
~1 katar, bronhitis -a m

brésa -e £ in broska -e £ naprsna |

zaponka

brosirati -am sediti, mehko vezali,
brosiranje -a s, brosira -e £ se-
Sitek, brogdrica - 2

brovmng -a m, brévningov -a -0

brézga -e %, brézgati -am, bréz-
gaj -te! brézgal -a -o, brézga-
nje -a 8

biskati -am, brskéje, brskanje -a
8, brskljati -4m malo pobrskati,
brskljaj -djte! brskljal -dla -o,
brskljanje -a 8, bisniti -nem

bist -a m, brsti¢ ‘ita m, bistje -a

bfsten -tna -o, brstit -a -o

brstén -a -0 = briéén -a -o

brstna‘lt -adta -0; brstéti -im,
brstéé -ééa -e, brstel -éla -o,
brsténje -a s, bistiti -im (se):
grm brsti, koza ga brsti

bfs¢ -a'm, leJl brsé, brscek -8¢ka
m, britika -e 2

brsl]an -a m in brilin -a m, brs-
ljanov -a -o, brleanovec ~vea
m, brilinov -a -0, brilinovec
-vea m

-am, |
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brtavs -a m: brtavs kruha odre-
zati, brtdvsati -am, brtavsniti
-nem, brtdvsnjen -a -o

brtvilo -a s tesnilo, brivilen -Ina
-0 [-il-], bitviti -im

bric -a m, bricov -a -o, briicov-
ski -a -0: ~i veéer

brahati -am, brihanje -a s, brih-
niti -nem, (iz)brihnjen -a -o

brindati -am, brundajéé -a -e,
brindal -a -o, briindanje -a s

Brunetiére -ra [brinatjér -a] m
0s. i., Brunetiérov -a -o [-jérou
-ova -0], brunetiérski- -a -o

brino -a 8, branovje -a 8, bri-
nast -a -0, brince -a 8

Brino -a m o0s8. i.,, z Brinom

briis -a m, brisen -sna -o:
kamen, brusilo -a 3, brusilnica
-e [-il-] 2, brusina -e 2, brusiti
-im, brusnl -a -0 in "ila -0,
brusen -a -o, briSenje -a s,
brusnik -a m, brusnica -e £,
brusd& -a m, brusaski -a -o,
brusarnica -e £, brudarstvo -a s

Bruselj -slja m, bruseljski -a -o
[-salj-]: ~e Cipke

brusnica -e # rostling

brutalen -Ina -o [-al-] surov, bru-
tdlnost -i [-al-] 2

*brito mneskl.: *bruto teza
kosmata teZa, kosmali dohodki,
kosmali denar; nasprotje *néto
dista tea, {isli dohodki; bruto
obrazec kem., med., fiziolog.

Britus in Brut Brita m os.
Britov -a -0: ~a zarota

biv -1 %, bivea -e Z in brvica -e 2,
bfven -vna -o: ~0 bruno

biz bfza -o, hitréjsi -a -e (+brzi),
prisl. bizo bfze; bfzi vlak brzo-
viak, bfzec -zca m ime hrodéem

bizda -e % brzdati -am, bfzdanje
-a 8, brzdit -a -o

brzéti -im, bizi -ite! brzel -éla -o,
brzénje -a 8, brzica -e %, brzina
-e %, brzinomeér -éra m

~1

i,



brzo-

brzo- v sestavi: brzojav -dva m,
brzojaven -vna -o: ~i drog,
brzojaviti -im, brzojavljenje -a
8, brzojadvka -e #; brzopis -isa
m, brzopisec -sca m, brzopiska
-e Z, brzopisen -sma -o, brzo-
pisje -a 3; brzostrélen -lna -o:
~o0 oroZje, brzosirélka -e 2,
brzostrélski -a -0, brzostrélec
-lca m [povsod: -el-], brzotisk
-a m, brzotisen -sna -0, brzo-
vbzen -zna -0: ~o blago, bfzo-
vlak -a m; brzoturnir -ja m,
brzoturnirski -a -o

bix prisl. (hitro): b¥z pojdi, biz-
kome, bizda, btilas (menda),
najbtZ: najbiZ nikogar ni na-
gal; biz ko (hitre ko, kakor
hitro): biz ko bo mogole; ne
zamenjuj z brie prisl. prim.
k brzo: bz (koj, hilro, brez
odlaganja) zine — bize (hilreje)
stopi

brzéla -e % praiena in dulena go-
vedina, ludi mn. bridle brzél
[-6] %, bridlen -lna -o [-ln-]:
~a omaka

biba -e 2, bibin -a -0: ~ za-
predek

bic medm. v otroskem govoru po-
meni bodenje, bicek -cka m
popek, brst, pogamjek, bicelj
-clja m komec prsta, biicika -e
#: Sopek z buciko pripeti, bu-
cati -am gbadali, bacanje -a s,
biickati -am, bucniti -nem

biica -e £, biden -¢na -0: ~o0 olje,
bicka -e ¢, bii¢nica -e %, bidast
-a -0, biidek -8ka m = bifman
-a m, bidevina in -ina -e ¢

buéédti -im, bici -ite! budeéé -éca
-e, bical -dla -0, bucanje -a s,
baden -éna -o: ~ smeh

Bada -a in -e m, Bidov -a -o:
~0 svetiSte, budizem -zma m,
budist -a m, budisti¢en -¢na -o

budéilo -a s, buddlast -a -o, bu-
délost -i £, budaliti -im

budati -am: ~ strgane cunje —
brez uspeha Sivati, {. j. bosti in
prebadali, a cunje ne drie vboda;
budati v knjige, papirje tidéati,
bosti v kaj; budanje -a s

biden -dna -o, bolj biiden ali
bidnej$i; prisl. bidno: ~ pa-
ziti; bidnost -i & bidnica -e #

Bidimpesta -e #, budimpestanski
-a -0

buditi -fm, bidi -ite! budil -a -o,
(z)bujén -éna -o, bujénje -a s,
buditel; -a m = budilec -lca
[-ip-] m, budilo -a s, budilka -e
#: ura budilka [-il-], budilnik
-a [-ln-] m budilo na uri

Bidjejovice (Budéjovice) -ic 2
mn., iz Bidjejovic, v Budjejo-
vicah, biidjejovi§ko pivo

bidla -e Z nadev, budléti -dm
nadevati, budlajésé -a -e, bud-
laj -4jte! budlal -dla -o, budlé-
nje -a 8

budoér -ja m damska soba

budiét -a m proraéun, budiéten
-tna -0: ~a razprava

Buénos Aires m, iz Buénos Airesa,
v Buénos Airesu, buenosdireski
-a -0

bihati -am: veter biha, buhajéé
-a -e, bihal -a -o, buhanje -a
s, bihniti -nem, bidhnil -a -o

bihtelj -na m

buhtéti -im == buhtdéti -dm: ogenj,
plamen buhti = buhtd, buhtiti
-im (bikniti), plamen bhiti
(bikne)

bijen -jua -0 bohédten: ~a rast

Biikare$ta -e %, v Bikaresti, bu-
karestanski -a -o ali biukareski
-a -0: ~i mir; Bukare$éan -ana
m, Bukare$éinka -e ¢

bikati -am se: svinje se bikajo,
bikanje -a s

*buké -ja m 3opek

bikev -kve %, biikovje -a 8, bi-
kvica -e 2, bukov -a -0: ~ les,
~a drva, bikovina -e £
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buzakljéaeki

bukéliéen -¢na -o, bukélik -a m
pesnik paslirskih pesmi, buké-
lika -e # bukoliéna poezija

Bukovac Vldho, Vldha Bikovea,
Bikovieve slike

bikve -kev [-kau] £ mn. knjiga,
bikvice -vic £ mn. knjifica, bi-
kovski -a -0: ~i jezik (ki %ivi
samo v knjigah = latindiina);
bukvéarna -e %, bukvarnica -e £,
bukvarniéen -éna -o, bukvar-
nifki -a -o, bukvarnar -ja m,
bukvérski -a -o

bila -e Z uljé, bilast -a -o, bulat
-ata -o

bila -e Z listina

bildog -a m pasja pasma [-ld-]

buldozér -a m siroj, ki rije zem-
ljo, buldozérov -a -o [-ld-]

bdliti -im: Zivina bali (muka),
bilil -a -o, biljenje -a s, bilec
-lca [-ul-] m vol: billec biili

biljiti -im: ~ o0éi = oéi izbuh-
niti, napeli; biljenje -a s: ~
o&i; buljiti ge prav rabi le s
predmetom o&i; biljiti v noé&
= sirmeli v noc

bulletin [biiltén] -a m gl. biltén

bulvar -a m velika cesta z drevo-
redi v mestu, bulvarski -a -o

Binjevec -vca m, mn. Bunjevci
-ev, binjevski -a -o

binka -e %, binkast -a -o, bin-
¢ica -e #, binkati -am, bun-
kanje -a s

binker -ja m

Biinsen -a m, Biinsenov gorilnik

Bir -a m, Birsko -ega 8, birski
-a -0: ~a vojna

Burbén -a m, burbénski -a -o

bureau gl. biré

biren -rna -o, bitrnej$i, burnik
-a m, birnost -i Z

Biirgar -ja m os. i, Burgarjev -a -o

Biirger -ja m o0s, i. nem. pesnika,
Biirgerjev -a -0: ~a Lenora

burgindec -dca m vrsta vinske
irte in vina, burgundski -a -o
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biriti -im, burjenje -a s, biriti
se (o vremenu): ves dan se buri

birja -e 4, birjast -a -0 = bur-
jav -a -o, birjavec -vca m bur-
jast, burjav élovek, burjevést-
nik -a m 1. ptié, ki oznanja vihar,
2. znanilec prevrainih dogodkov

Biirja-ain -e m os.4., Burjev-a-o

birka -e Z: birke uganjati, bur-
kast -a -0, birkav -a -0: ~
élovek = biirkez -a m

birkati -am (vodo), birkal -a -o,
birkanje -a 8, burkljiti -am:
voda burklja iz posode, burk-
1jal -4la -o, burkljanje -a s

biirkelj -kija m vodni mehur, bir-
keljc -a m

burklati -4m nerodno hoditi, bur-
klaj -ajte! burklal -ila -o, bur-
klanje -a s, burkla -e Z neréda

burkle -kel [-kalj £ mn., birklast
-a -0, burklez -a m

burlésken -kna -o burkast

birnik -a m leseno zalikalo pri
vratih

buarnus -a m beduinski plasé

birovi -a m kravji zvonec, asir.
véliki voz (ljudsko)

Biirow -a m os. i., birovi obkladki

burioazija -e £ zaniélj. meséanski
srednji stan, burzoéa -ja m, bur-
Zodzen -zna -0, burzij -a m,
burzijstvo -a 8, burzijski -a -o

busdla -e £ kompas

busiti -im, biska -e 4, buskast -a
-0, buskati -am (se), biSkanje
-a 8, bus(k)niti -nem: ogenj je
bus(k)nil iz peéi

bitara -e Z biitarica -e Z

biitati -am, bitanje -a s, bititi
-im = bitniti -nem

bitec -tca m, bitelj -na m, bi-
teljnast -a -o, bitast -a -o

butéljka -e Z, butélja -e £ stekle-
nica za vino, butéljski -a -o:
~0 vino, butéljéen -¢na -o

butica -e Z gl. betica

buzakljinski -a -0 = buzarénski
-a -0



béizdovan

bizdovan -a m f bzikati -am in -em, bzikaj -te in
Byron [bdjron] -a m, Byronov -a bzi¢i -tel bzikanje -a 8, baikniti

-0, byronski -a -0: ~i slog, by-
ronizem -zma m [povsod: bdj-]

¢ [ca in cé] 1. ime érke in nole m
neskl.: mali ¢, od ¢ naprej, s ¢
zaéni; 2. v glas.: c-mol, C-dur,
v C-duru, s c-molom, c-kljué

-ca manjs. prip. za osnove % sp.
na -i: stvar -i — stvarca -e,
zival -i — Zivélca -e [-dlc-], 1ué
-i — ldéca -e, dari -1 — diirce
duric ild.; v rod. mn. stvéric,
zivalic, lacic; gl. § 45

Cat Cafa m os. i, Cafov -a -o:
~o slovarsko delo

cajna -e % locdnja, cdjnica -e %

Calais -a [kalé -éja] m kr. i,
calaiski -a -0 [kaléjski]; Pas
de Calais Pas de Calaisa [pad-
kalé -é6ja] = Calaiska oZina

Calderon de la Barca [kalderdn
dela bdrka] m os. i., Calderéna
de la Barca; Calderénov -a -o:
~¢ drame, calderénski -a -o:
~e¢ drame

Cambrai -a [kambré -éja] m kr.i.,
v Cambraiu [kembréju], cam-
braiski -a -0 [kambréjski]

Cambridge -gea [kémbridé -a] m
kr. i., cambriski -a -0 [kém-
briski]

camelj -mlja m kembelj, bat pri
zZvonu

Camo#s. -a [kamiing -a] m os. i.
portugalskega pesnika, Camoésov
-a -0 [kamiinsoy -ova -0v0]: ~a
pesnitev

Campo Formio [kaempoférmio] m
kr. i. ital. mesta, iz Campo For-
mia, v Campo Formiu, campo-
formijski -a -0: ~i mir

candra -e Z, cindrav -a -0, cdn-
dravec -vca m, céndrati -am,
céandravost -i 2

-nem, bziklja -e £ = bzikalica
-e £

C

canja -e %, canjek cénjka m

Céankar -ja m os. i, Cankarjev
-a -0: ~ slog, ~a dela; cdankar-
ski -a -0: ~1 slog; cankarjdnec
-nca m posnemovalec Cankarja,
cankarjanski -a -0, cankarjan-
stvo -a 8, cdnkarjevec -vca m
vojak Cankarjeve brigade

Canossa [kandsa] -Gsse 3 kr. i
ital. mesta: pot v Canosso, do-
ziveti Canosso poraz, poniZanje,
posebno v politiénih bojih

cépa -e #, cépica -e %, cipje -a s,
cdpav -a -0, capavec -vca m,
cApast -a -o, capar -ja m kdor
cape zbira; capin -a m, capinka
-e £, capinast -a -0, capinski -a
-0; capander -dra m, cdpeZz -a
m, capdndra -e #; capandrati
-am lrgali, razirgali

Capablanca [kapabldnka] m os. i.
$ahista, od Capablanca in -ce
[-ka -ke], Capablancov -a -o:
~a_poteza (*Capablancin)

capati -am, capaj -ajtel capal -ila
-0, capanje -a 8: po blatu ca-
pati (otroci); capljati -am, cap-
ljaj -ajtel capljal -dla -o, cap-
ljdnje -a s

Capri -ija [kdpri -ija] m kr. i,
céprijski -a -0

cdr -ja m, cérjev -a -0, carski
-a -0, carstvo -a 8; carica -e 2,
cariéin -a -o; carina -e £, car-
jevié -a m, carjevina -e Z; car-
Jevati -jlijem, carjeval -dla -o,
carjevanje -a 8; carizem -zma
m, carist -a m, caristi¢en -¢na
-0 = caristovski -a -0

Carcassonne -onna [karkason-éna]
m kr, i. franc. mesta, carcasson-
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Cecilija

ski -a -0 [karkasonski -a -o0],
Carcassonec -nca m, Carcasson-
ka -e £ [karkasonec -nca -nka]

Carducci -ija [karduéi -ija] m os. .
ital. pesnika, Carduccijev -a -0
[kardélijey -eva -0]: ~i verzi;

- cardiceijevski -a -o

Caribrod -a m, ‘caribrodski -a -o

Carigrad -a m, céarigrajski -a -o,
Carigrajéan -a m, Carigrajéan-
ka -e £

carina -e %, carinski -a -o; cari-
nar -ja m, carinarica -e Z, cari-
narski -a -o; carindrnica -e %,
carinarniski -a -o

carfniti -im, carinjenje -a s, cari-
nitev -tve 2

Carinthia [karintija] -ije Z ime
koroskega é&asopisa, Carinthijin
-a -0: ~ urednik

Carlyle -la [karldjl -la] m os. i.
angl. zgodovinarja, Carlylov -a
-0:,~a zgodovina

Carmen [kdrmen] £ neskl. os. i,
znano zlasti po operi 8 lem . na-
slovom: od Carmen, h Carmen,
pri Carmen, s Carmen; prid. se
ogibljemo: glasba v (oper1) Car-
men, smrt Carmen je pretres-
ljiva

Carnegie -gieja [karnigi -ija] m
0s, i. amer. mecens, Carnegie-
jev -a -0: ~a ustanova

Carniola -le [karniola -le] £ 1. i.
zgod. éasopisa v Ljubljawi, Car-
niolin -a -0: ~ urednik, ~e
razprave

Carrara -re [kardra -re] Z kr. i
ital. meste; kararski -a -0: ~i
marmor = marmor iz Carrare

Carriére -ra [karjér -ra] m os. i.
franc. slikarja, Carriérov -a -o:
~o Materinstvo

Cartesius [kartézius] ali Kartézij
m os. i. franc. filozofa Descarte-
sa [dekdria] v lal. obliki, v dru-
ih sklonih: Kartézija -u itd.,
i’(artézijev -a -o, kartézijski -a

Slovenski pravopis

-0 ali kartezijénski -a -0: ~i
stavek, nadin

Caruso -sa [karizo -za] m os. i.
tenorista, Carusov -a -0: ~ glas,
~o0 petje, carusovski -a -0: ~i
glas [povsod: kariz-]

Casablanca -ce [kasabldnka -ke]
Z kr. i. luke v Maroku, casa-
blanski -a -o: ~a luka

Castiglione -eja [kasiiljone -eja]
m o0s. i, ital. knjitevnika in diplo-
mata, Castiglionejev -a -0: ~a
dvorska uglajenost

Cavour -ja [kavir -ja] m os. i.
ital. drzatnike, Cavourjev -a -o

-ce manjd. pripona za samostalnike

sr. sp.: ogleddlo — ogledélce
-dlce], kladivo — kladivce,
olé — kolésce, dekle — de-

klétce; v mn. -ca: vrata — vrat-
ca, kola — kélca [-6lc-]; ée se
osnova koréuje na dva sogl. in
drugi mi m, n, 1, v ali r, piéemo
-ece [-acef: mésto — méstece,
gnézdo -— gnézdece, srcé —
siéece, jajce —— jajéece; ée je
drugi sogl. m, n, 1 ali v, pifemo
-e- in govorimo polglasnik [-a-]
pred temi glasovi: pismo — pi-
semce [-amce], 6kno — oOken-
ce [-omce], stéblo — stébelce
[-alce], véslo — véseice [-alce],
poséstvo — posestevce [-auce];
ée je drugi sogl. r, posiane sa-

mogl.: rébro — rébrce, jédro
— Jjédrce

cebati -4m [povsod: cab-], cebaj
-ajte! cebal -dla -o, ecebénje -a
s; cebniti -ném, cebmi -ite!
cebnil -ila -o, cebnjén -éna -o
ali pa: cabniti -nem; gl. be-
cati in bacniti

cécelj -clja m jezidek (vvula)

Cecilija -e % o0s8. i, Cecilijin -a
-0, cecilijanski -a -0: ~o petje,
cecilijanec -nca m rripadmwik ce-
cilijdnskega petja, cecilijanstvo
-a 8; Cilka -e % Cilkin -a -0
[-k-]
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eécniti

cécniti -nem: voz je cécnmil Cez
prag; cécati -am, cécanje -a 8

cedika -e % gumi, cedikov -a -o
gumijev, cedikast -a -0 gumijast,
gumast .

cedilo -a s, cedilce -a [-ile-] s,
cediléek -¢ka [-igé- in -ilé-] m;
cedilen -ilna -o [-in-]: ~a
mrezica, ~a priprava; cedilnik
~a. [-iin- in -iun-] m = cedilo

cedirati -am odstopiti, predati ko-
mu kaj; cesija -e Z odsiop, pre-
daja; cesijski -a -o: ~a listina;
cesiondr -drja m prevzemnik,
cedént -énta m odstopnik

cediti -im, cédi -ite! cedé, cedéc
-éta -e, (o)cején -éna -0, cejé-
nje -a' 8, cedil -ila -o; cedilen
-lna -0 [-ign- in -iln-] kar se
cediti dé ali se cedi: ~a smola;
cedilec -lca [-fyc- in -fle-] m,
cedilka -e [-iuk- in -§lk-] 2, ce-
dilnica -e [-iin-] 2%; cediti se

cédra -e 2, rod. mn. céder, cédrov
-a -0: ~ les = cedrovina -e Z,
cédrovje -a § ’

Cédron -a m I, i. poltoka v Pale- .

stini, cédronski -a -0
cefedrati -am, cefedraj -ajte! ce-
fedral -dla -o, (s)cefedran -a -o,

cefedranje -a 8 delo in izdelel, |

cefedraé¢ -a m, cefédra -e 2
capa [povsod: caf-]

cefrati -am: ~ volno, perje, bla-
go; cefraj -djte! cefral -dla -o,
(s)cefran -a -o, cefrénje -a s
delo in izdelek, cefrdlec -lca
[-duc-] m, cefralka -e [-duk-] Z
[povsod: caf-]

Cégnar -ja m, Cégnarjev -a -o:
~1 prevodi

céh in ceh céha m, céhovski -a
-0: ~i mojster; c€Ehmester -5tra
ali céhmoster -Stra m cerkveni
kljuéar; céhovstvo -a s

cékar -ja m, cékaréek -cka m,
cékarski -a -o

cekin -a m, cekinlek -Gka m, ce-
kinast -a -0o: ~a barva, juha;

cekinski -a -0: ~o zlato, ~a
vrednost, podoba

cél [céu] -a -0 predstavija celoio,
neokrnjenost in polnost stveri:
miza je iz célega (iz enega kosa,
ne zbila iz veé kosov), cél hleb
(3e nerazrezan), céla suknja (Je
ne razirgana), célo Stevilo (ne
ulomljeno); hodil je cél dan in
célo noé, za cél razred vas je,
za célo skledo Zgancev bi sne-
del; v célo, na célo je gazil,
na célem je podlila steklenica,
na célem se je zlagal, po célem
je gazil; to ti je cél modrijan;
rogosto lahko rabimo cél -a -o
ali vés vsa vse, kakor imamo
bolj pred oémi vsolo delov ali

celoto stvari: ves dan — cel
dan, ves &as — ‘cel ¢as, vsa
vas — cela vas, vse mesto —

celo mesto ipd.; v do. in mn.
tudi cela -i, celi -é: oba sta Se
cela, obé sta 3e celi, vsi so Se
celi, vse so celé, rane so celé,
toda vrata so céla

celebrirati -am opravljali, opraviti
slovesni obred; celebrant -a m
kdor celebrira, celebriranje -a
8 in celebrédcija -e £ slovesno
izvr§evanje obreda

célec -lca [-uc-] m Zrebec, nepre-
gaten sneg, neposkodovan pirh =
celak -a m Zrebec; célednji -a
-e neprizadet

Celestin -a m o0s. i., Celestinov
-a -0: ~a pisma iz Rusije

Celestina -a in -e m o0s. ., Cele-
stinov -a -0: ~a matematiéna
terminologija; Celestina -e 2
o0s. i., Celestinin -a -0

celéti -i le v 3. 0s., nepreh.: rana
celi, roké celijo = se céli -ijo;
celé¢ -éc¢a -e; celel -éla -o, ce-
lénje -a s .

celibat -a m samski stan, celibat-
ski -a -0, celibaten -tna -o, ce-
-libatér -ja m samec, celibatérski
-a -0, celibatérstvo -a s
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cent

célica -e 2, céliCen -Cna --o: eno-
céli¢na bitja

celina -e 2: evropska ~, ~o0 ora-
ti; celinski -a -0: ~a zapora;
celinee -nca m neprehojen sneg

céliti -im preh.: ~ rano, Zelodec,
pljuéa; (za)céljen -a -0, célje-
nje -a §; céliti se: rana se lepo
celi; celitev -tve %; celilo -a s
sredstvo, ki céli; celilen -lna -o
[-In-]: ~o zélis¢e, ~a maiza;
celilnost -i [-In-] £ celilna moé,
sposobnost; celivec -vca m, ce-
livka -e £, ranocélnik -a m
[-éin-] ranar

celé poudarni prisl.: celé6 meso je
imel, cel6 ljubezniv zna biti,
celé on je teh misli, celé pet
mi jih je dal, cel6 udi se, celd
danes je bil tu, celé nikjer ga
ni, celé ni¢ ne zna, Ze celé ne,
cel6 pred vrati (kaj Sele za
njimi); véasih se 24 nainovni
prisl. rabi tudi céloma = docela,
¢isto, popoinoma

celo- v sestavi: celodnéven -vna
-0; *celokipen -pna -0 = c¢eld-
ten, v celoti, *celokipnost -i £
celotnost, vse skupaj; celoléten
-tna -0, celoméseden -¢na -o;
celozémnik -a m zemljdk

celofan -a m vrsta prozornega pa-
pirja, celofdnski -a -0: ~1 ovoj

célost -i %, célosten -tna -0: ~o
gledanje na kaj; celovit -a -o,
celovitost. -i £

celota -e £, celoten -tna -o, celot-
nost -i £

celularen
teorija

celuloid -a 'm, celuloiden -dna -o:
~1 ovratnik, ~i rofaj

celuléza -e £ staniéninag, celulézen
-zna -0: ~a kaSa

Célzij -a m, okr. C: 0°C, 100°C
= ni¢ stopinj, sto stopinj Cél-
zija; po latiniziranem os. i. ¥ved-
skega asironoma Celsiusa [cél-
ziusa], ki je postavil decimalno

-rna -o célien: ~a

lestvico za toploino merjenje;
Célsiusov -a -0: ~a raziskava-
nja, ~o Zivljenje; Célzijev -a
-0: ~a lestvica, stopinja itd.
[povsod: célz-]

cemént -énta m, na ceméntu in
-éntu; ceménten -tna -0: ~i
steber, ~a zmes, vreca; cemen-
tirna -e %; ceméntar -ja m, ce-
mentnina -e #; cementirati -am

8 ceméniom previeéi, gl. tudi
cimentirati-
cemper -éra m = ceper -éra m

koséek, troha, nié

céna -e 2, prisl. pocéni, v céno,
v slepo ali pusto céno proda-
jati; t.za vsako ceno po vsi
sili; cenén -a -0 = cén -a -o,
cenéjsi -a -e; prisl. cend, cené-
je; cénost -i Z, cenljiv -iva -o,
cenik -a m, cenovnik -a m, ce-
néven -vna -0, cenovniski -a -o

Céne Céneta m ljudsko 0s. i. iz
Vincéncij; Cénetov -a -o

céniti -im, céni -te! cénil -ila -o,
cenilec -ilea [-igc- in -ilc-] m,
cenilka -e [-iyk- in -{lk-] 3,
cenilo -a s, cenilen -lna -o
[-iln-]; cénjen -a -0, cénjenje
-a 8, cenitev -tve £, cenitven
-a -0 [-tvan-]: ~i odbor, ceni-
telj -telja m, ceniteljica -e 2,
cenfiteljski -a -0: ~i sestanek

ceniti -im nasprolje draZiti, ceno
niZati, zbijati: kaj mi blago
ceni§! céni -ite! cenil -a -o;
ceniti -fm se: blago se "ceni;
cenjénje -a § niZanje cen, poce-
nitev -tve 2

céniti -nem po malem pusdati: sod
tudi céne ne

cént cénta m, okr. q: blaga na
cénte, stari cént (56 kg), novi
cént (100 kg); pocénten -tna -0
kar tehla ali je odmerjeno za
teo 1q: ~i zaboji, sodi; cént
cénta m stoti del dolarja; cen-
tim -a m = centézim -a m stéli
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centaver

del demarne endte; centezimélen
{na -0 [-In-]: ~a tehtnica
centaver -vra m griki bajeslovni
konj 8 éloveskim oprsjem in gla-
vo: boj s centavri; centdvrski
-a -0: ~i kip, ~a podoba
cénter -tra m sredidle, sredina:
mozganski ~, upravmi ~, cén-
trski -a -0: ~a pisarna; cén-
trum -uma m sredidle, sredina;
centrumds -a. m sredinec, cen-
truméaski -a -o: ~a politika;
centrirati -am kolo, valjar leh.
poiskali natanéno sredisée (n. pr.
kolesu, valjarju), centriranje -a
8, centriranost -i 2, céntricen
-Cna -0
centi- v sestavi: centiméter -tra
m, okr, cm, centimétrski -a -o;
centigram -a m, okr.-cg, centi-
gramski -a -o; centiliter -tra
m, okr. cl, centilitrski -a -o
centrala -e #: elektrina ~, na
in v centrdli; centralin -a -o:
~ davek, ~e naprave
cenfrilen -lna -o [-In-] osrednji,
~a kurjava, naprava; central-
nost -i [-In-] -3, centralizem
-zma m, centralistien -¢na -o,
centralist -a m, centralizirati
-am, centralizdcija -e £, cen-
tralizacijski -a -0: ~i postopek
centri- v sestavi: centrifiga -e £,
centrifugdlen -lna -o, centri-
fugalnost -i £; centripetalen -lna
-0, ~téalnost -i £ [povsod: -ln-]
centdrija -e # éeta 100 mos, slol-
nija; centirij -a m stoinik, cen-
thirijski -a -o
cenziira -e. £, cenziiren -rna -o:
~rni urad, postopek; cénzor
-ja m, cénzorica -e £, cénzorski
-a -0: ~i izvod; cenzurirati-am,
cenzuriran -a -0: ~i izvod, cen-
zuriranje -a §
cép i Z cépi cép po cépi s cepjo,
mn. cepi cepi cepém cepi o ce-
péh s cepmi in cép -a m-u, mn.
eepdvi cépov in cepov, toZ. cepé
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in cepéve; cépov -a -0: ~ roc-
nik; cépec -pca m, céplev -a -o:
~a betica; cepi¢ -ifa m, cepika
-e ¢, cepnik -a m, cepovisce -a 8
cépati -am, cépanje -a 8; cépniti
-nem, cépnil -a -0 in -ila -0

cépek -pka -0 = cepljiv -iva -o
kar se dd cepili ali se rado cepi,
cépkost -i £ = cepljivost -i 2

cepetati [povsod: cepel-] -am, ce-
petaj -ajte! cepetal -ala -o, ce-
petinje -a s, cepét -éta m;
cepétec -tca m, cepetin -a m,
cepetinka -e %, cepetljiv -iva -0

*cepidlaéiti -im dlako cépiti, *ce-
pidlacenje -a s dlakocepsivo,
*cepidlacen -Gna -o diekocépski

cepilec -ilca [-flc- in -iyc-] m,
cepiléev -a -o [-ilé- in -iyé-];
cepilka -e [-ilk- in -iyk-] 2,
cepilkin -a -0 [-ilk- in -igk-],
cepilski -a -o [-Is-]: ~1 posvet,
~a praksa; cepitelj -a m, ce-
piteljev -a -o, cepiteljica -e 2,
cepitelji¢in -a -o, cepiteljski -a
-0: ~i posvet, ~a praksa

cepilo -a 8 orodje, cepilen -lna
-0 [-iln-]: ~i noi, ~a sekira,
priprava; cepilnik -a [-ign- in
-iln-] m noé, cepilnica -e [-iun-
in -#fn-] Z sekira, [-iin-] prosior:
~ granita

cepin -a m, cepinov -a -0: ~a
konica

cepitev -tve £, cepiiven -a -0
[-tvan-]: ~a navodila, ~inaéin

cépiti -im: ~ drva, drevje, koga
zoper kaj; cépil -ila -o, cépljen
-a -0, cépljenec -nca m, cép-
ljenka -e 2, cépljenje -a s; cé-
panka -e %, cépanica -e Z

cepivo -a 8 snov, serum; cepiven
-vna -o: ~i vosek, serum

cér céra m, cerév -a -o, cerévec
-vca m, cerovina -e %, cerévje
-a 8

Cerasollo -olla [éerazélo -la] m
08. i. ital. stavbarja v Ljubljani;
Ceraséllov -a -o



Cérber -a m bajeslovni siraar pri
vhodu v podzemlje, strog varuh;
Cérberov -a -o, cérberski -a -o

cercle -la [sérkal -kla] m kroZek,
ofja druiba

cereménija -e 2 obred, zunanje
formalnosti iron.; ceremo_malen
-lna -0 [-In-], ceremoniél -a m
predpis o zunanjostih kakega
obreda, dejanja: dvorni ~, spre-
jemni ~, ~ promdcije; cere-
monidr -ja m ali ceremoniér
-ja.m kdor obrede vodi: dvorni

ceremoniézen -zna -o

Céres in Cérera -e % bajesl. 1. i.,
Cérerin -a -0: ~i darovi

cérkev -kve %, pod cérkvijo, mn.
cérkve -kev [-kou] itd. in cer-
kvé cerkvd -am -é -ah -4ami;
Cerkev kot ime ustanove; cer-
kvén -a -0: ~i svet, zid, klju-
éar; cerkéven -vna -0: ~ ¢lo-
vek kdor rad hodi v cerkev;
cerkévnik -a m, cerkévnica -e
%, cerkévniski -a -0; cerkvénec
-nca m; cérkvica -e %, cerkve-
nica -e #; cerkvénoprdaven -vna
-0, cerkvénozbérski -a -o, cer-
kvénonabéZzen -Zna -o

cernirati -am obkoliti, zajeli; cer-
niranje -a s obkoljevanje, zapi-
ranje obkolitev; cerniran -a -o,
cerniranec -nca m obkoljenec

certitikat -a m sprifevalo, potrdilo,
izkaz; certifikdten -tna -o

Cervantes -a [servdntes -a] m Mi-
guel de [migél de] ~ m os. i.
Span. romanopisca, Cervantesov
-a -0: ~ Don Kihot

césar -drja m, cesérjev -a -o, ce-
sérjevi¢ -a m, cesarica -e £,
cesariin -a -0, cesarina -e Z;
cesarski -a -0, cesdrstvo -a s,
cesarést -i #; cesarovati cesa-
rijem, cesaroval -dla -o, cesa-
rovanje -a 8

césta -e 2, mn. céste cést ild. ali
cesté -4 -am -é -ah -ami; cé-
sten -tna -o: ~i prah, odbor;

~s
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céstnica -e¢ &; céstar -ja m =
céstnik -a m kdor je zmeraj
na cesti, oskrbnik ceste, vornik;
céstarica -e #, céstarjev -a -o,
céstarski -a -0: ~a sluzba,
delo; cestif¢e -a s, cestnina -e
% cesini davek, cestninski -a -o:
~e dajatve; cestninar -ja m,
cestninarica -e £, cestninarski
-a -0

cév cevi 2, céven -vna -0: ~i po-
vezki bol.; cévnat -a -o, cévast
-a -0; cévka -e %, cévkast -a -0;
cevnjdk -a m, cévnik -a m,
cévje -ja s, cevovje -ja 8

Cézanne -anna [sezin -éna] m os.
i. franrc. slikarja, Cézannov -a
-0: ~a razstava, Sola; cézanski
-a -0: ~a tehnika [sezdr-]

Cézar -ja m o0s. i., Cézarjev -a -0;
cézarski -a -0: ~i znadaj, na-
stop; cézarji -jev m mn. vrsia
vladarjev: v dobi cézarjev

cézij -a m kem. prvina

cezira -e Z zareza, odmor sredi
stopice; ceziren -rna -o

Champagne -gne -gni [iompdn]
-nje -nji] % i. franc. pokrajine,
champanjski -a -o [$empdniski
-a -0]; Sampdnjec -njca vrsia
vina, Sampanjski -a -0: ~a ste-
klenica, cena

chartizem -zma m anglesko de-’
lavsko gibanje v prvi pelovici
19. stol.; chartist -a m, charti-
sticen -¢na -o [povsod: é&art-]

Chénier -era [Jenjé -éja] m os.
i. franc. pesnika, Chénierov -a
-0 [Jenjéjen -eva -o]

Chicago -ga [éikdgo -ga] m kr. i.
mesta, chikaski -a -o [éikdsks

-a -0]
cian cidna m, cidnov -a -0: ~ vo-
dik; cidnski -a -0: ~e spojine;

ciankalij -a m, ciankdlijev -a
-0; cianid -a m, cianéza -e 2%
modrikevost kole, cianéti€en
-¢na -o fesar se je lotila ciandza



eiborij

ciborij -a m, cibérijski -a -0: ~i
okrov, plaséek, ~a noga; ci-

gérijast -a -0

Cicero in Ciceron -ona m os. i.
lat, govornika, Ciceronov -a -o:
~ govor, slog; cicerénski -a -o:
~i govor, slog; ciceronidnec
-nea m, ciceronianski -a -0; ei-
cerénséina -e % uglajen jezik

cicero -ra m vrsta érk in tiskarska
mera

cicerone -na [éiderdne -na] m vod-
nik za lujce, deé kaZe in razlaga
gnamenitosti

Cigale -éta m os i., Cigalétov -a
-0: ~ slevar, gva nlica

Cigan -ana m, Ciganov -a -o, Ci-
ganka -e % Cigankin -a -o, ci-
génski -a -0 kadar oznadujemo
narodno pripadnost

cigan -a4na m, cigdnka -e % ci-
ganéek -tka m, cigdnski -a -o.
ciganija -e £, ciganstvo -a s,
cigin$dina -e 4, cigdniti -im, ci-
ganjenje -a 8; kadar oznalujemo
naéin Zivljenja, orodje, sadno
vrsto ipd., tedaj pidemo z malo

cigara -e # smotka, cigaren -rna
-0: ~i tobak, vonj; cigararica
-e % delavka v tobalni lovarni;
cigararski -a -0, cigarnica -e
Z sprava za cigare

cigaréta -e £ svaljéica, cigaréten

" -tna -o: ~i papiréek, tobak;
cigarétnica -e Z doza za cigarele

cijaziti -im, cijazenje -a s

cik cika m, cikov -a -o; cika -e 3,
cikin -a -0, ciklja -e #; cfkast
-a -0 = cikljast -a -0 — vse o
govedu .z belo progo po hrbiu

cikati -am po ¢em in na kaj do-
bivali okus po éem, meriti, leteti,
namigovati na kaj: vino cika na
jesih, to cika name; cikanje -a
s kisanje (vina), namigavanje;
cikniti -nem: vino je ciknilo
.8e¢ je skisalo, ~ na koga nua-
migniti na. koga ali kaj
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cikcak prisl.: steza se vije ~,
hoditi ~ sem in tja, v ovinkih,
v okljukih, v kljuéih, krizem
kratem, cikcakast -a -o

cikldimen -mna m, cikldmnov -a
-0: ~ duh, ~a barva; ciklam-
nast -a -0: ~ duh, ~a barva;
ciklama -e % ciklamov -a -o;
Kersnikov Cikldamen, ciklémen-
ska [-moan-] povest narejena po
Ciklamnu

cikloida -e % vrsta krivulje, ciklo-
iden -dna -o

ciklén -a m vihar, zraéni vriinec;
ciklénski -a -o

ciklonizirati -am, cikloniziranje
-a 8 naéin razkufevanja

Ciklép -a m bajeslovni velikan,
Ciklépov -a -0; ciklép -a m
velikan sploh, ciklépski -a -o,
gl. kiklép

ciklostil [-il] -a m vrsia razmno-
Zevanja, siroj: razmnozZiti na ~;
ciklostilski -a -o [-ls-]: ~i pa-
pir, ~a barva, matrica; ciklo-
stilirati -am, ciklostiliran -a -o:
~ letak; ciklostiliranje -a 8

‘ciklus -usa in cikel -kla m vrsta,

venec, zbirka: ~ pesmi, iz ci-
kilusa ali iz cikla

cikorija -e Z, cikérijski -a -o:
~a Skatla, cikérijast -a -0: ~a

snov
Cilensek -§ka m os. i., Cilenskov
-a -0: ~1 botaniéni spisi

- cilinder -dra m wvalj, vrsie pokri-

vala; cilindrski -a -o, cilindri-
¢éen -Gna -0, cilindrast -a -o

cilj cilja m: dospeti do ~a konca,
kraja (zlasti v $p.); *doseli ~
namen, smoter; +ciljati -am
meriti

Cimabue -ueja [éimabie -ueja]
m 08. i. ital. slikarja, Cimabie-
jev -a -0

cimbale -bal Z mn.

cimbora -e Z = cibora -e £

cimentirati -am: ~ mero uradno
preskusili, overiti, poirditi; ci-



cista

mentiran -a -0: ~ liter, ~e
uteZi; cimentiranje -a 8; cimen-
tiren -rna -o: ~i urad mero-
sodni urad

cimet -a m, cimetov -a -0: ~ dubh,
cimetovec -vca m

eimiti -im in cimiti -im se kaliti,
odganjati; cima -e #Z kal, brst,
rogdnjek; cimanje -a 8, cimast
-a -0, cimnat -a -0, cimavica -e £

Cimperman -a m os. i., Cimper-
manov -a -0: ~e pesmi; cim-
permanski -a -0: ~i verzi

cin cina m kosiler, cinast -a -o:
~a posoda, cinar -ja m, ciniti
-im, cinjenje -a 8, cinjav -a -o,
cinjavica -e Z poledica

Cincar -ja m L. i., Cincarjev -a -o,
cincarski.-<a -o

cincati -am, cincériti -im, cinca-
nje -a 8, cincav -dva -o, cinca-
vec -vca m, cincavka -e £, cin-
cavski -a -0

cingljati -dm, cingljaj -ajte! cing-
1;al -4la -o, cingljanje -a s;
cingelj -glja m zvonéek, cingelj-
tek -¢ka m, cingeljc -a m
[-gali-]

cingulnm -ula m pas pri duhoovni-
ski in redovnikki obleki; mn.
cinguli -lov -lom -le -lih s -li

cinik -a m {lovek, ki prezira drus-
bene konvencije; cini¢en -¢na -o,
cinizém -zma m '

cink cinka m, cinkov -a -0: ~
okis; cinkast -a -0: ~a posoda;
cinkovnat -a -o; cinkarna -e 2,
cinkarniski -a -o: ~i delavec

cink cinka m maséobna sraga na
juhi, cinkast -a -0: ~a juha

cinéber -bra m, cinébrski -a -o,
.cinébrov -a -0: ~a barva, ci-
nébrast -a -o

cipa -e % cipar -ja m lovec na
cipe, cipnica -e £ ula za ciparje,
piséalka za klicanje cip; cipar-
ski -a -0; preneseni pomen: cipa
-¢ % vlaluga, cipica -e 2
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cipati -am in cipljem: Zila cipa,
tudi: teZko, nerodno hoditi; cip
cipa m bitje, uiripanje file;
cipen -pna -o, ciplja -e £ Zila
ulripalnica, cipomer -éra m

Ciper -pra m, ciprski -a -o

ciprésa -e %, ciprésov -a -0: ~ na-
sad, les, duh; ciprésen -sna -o:
~sni venec, okras; cipresovina
-e £, ciprésast -a -0

Cir gl. Kiros

circa prisl., okr. ca. [cirka] mne-
kako, pribli¢no, okoli

circulus vitiosus [cirkulus vicid-
zus] m zmotni kolobar, zalarani
krog: ni mogel iz tega circulusa
vitiosusa, v tem circulusu vi-
tiosusu, zasel je v take circulu-
se vitiosuse

" Cirfl -a m o0s. i., Cirilov -a -0;

Cirila -e 2, Cirilin -a -o; Ciril-
Metédova druzba, Ciril-Met6-
dove druzbe, ciril-metédijski
-a -0: ~a misel
cirilica -e £, cirilski -a -o [-Is-]:
~0 pismo; ciriliéen -éna -o
cirkénij -a m kem. prvina
cirkuldr -ja m okrosnica, kroéna

3aga; cirkuldrka -e Z kroZna
2aga; cirkuldndum -uma m okroZ-
nica; cirkuldren -rna -0: ~o

obvestilo, Zaganje

cirkulirati -am kroZiti, cirkulira-
nje -a 8, cirkuldcija -e % ~
krvi, denarja; cirkulacijski-a -o

cirkumfléks -a m, cirkumfléksen
-sna -0: ~sni poudarek, ~a in-
tonacija, ~o0 znamenje; cirkum-
flektirati -am, cirkumflektiran
-a -0, cirkumflektiranje -a s

cirkns -a m, cirkuski -a -0: ~i
igralec, ~a arena; cirkusen
-sna -0

cis cisa m glas.: od cisa naprej,
s cisom zaéni; cisov -a -0: ~o0
znamenje; Cis-dur, cis-mol

cista -e % vodena bula, cistoskép
-a m priprava 2a preiskavo me-
hurja



cistercijan

cistercijan -a.m = cistercijdnec
-nca m, cistercijanski -a -o

cistérna -e # vodnjak, poesoda za
‘nafto; cistérnski -a -o

citadela -e £ mesinag uirdba

citat -a m navedek; citirati -am
novesti, navajali besede koga
drugega ali koga klicali, pozvali
predse; citiran -a -0: na citi-
ranem mestu, okr. n. ¢. m. ali
1. ¢. =loco citato ali n. n. m. =
na navedenem mestu; citiranje
-a $ navajanje, citdcija -e 3, ci-
tacijski -a -o; citatomanija -e
Z nagnjenje k obilnemu ciliranju,
citatomén -a m;- citatograf -a
m kdor pide in uporablia pri pi-
sanju veltko citatov, citatograf-
ski -a -0

citoplazma -e % pratvorivo, ki ob-
daja iedro celice

citre citer [-ar] & mn., citrice -ic
Z mn.: igrati na ~, umetnik na
citre; citrar -ja m, citrarica
-e %, citra$ -a m, citrdsica -e £,
citrarski -a -o; citraski -a -o;
citrati -am, citranje -a s

citréna -e % citrénov -a -0: ~
grm, cvet, ~a kislina; citrénin
-a -0: ~ sok; citrénast -a -o:
~a barva, ~ okus, citronar -ja
m, citrénovec -vca m, citrénéek
-cka m metulj

civil [-il] -a m: biti v ~u ne v
uniformi, vojaski sluzbi; civilen
-lna -0 [-ln-], civilist -a m ci-
vilistovski -a -o

civilizirati -am olikati, obrusiti;
civiliziran -a -0: ~ narod; civi-
lizacija -e % olika, izobrazba;
civilizacijski -a -o: ~i pogoj,
~a sredstva

ciza -e % vrsta samoteinega vozié-
ka = cizovnik -a m, tudi sesék
seské = cicek -cka m = cizek
-zka m; cizast -a -o: sesku po-
doben, cizati -am cizo vleéi

cizelirati -am ovrezovati drobne
okraske, cizeliran -a -o, cizeli-

ranje -a 8; cizelér -ja m ore-
zovalec, cizelérski -a -o

clearing gl. kliring

Cleveland -a [kliviend-] m kr. i.
amer, mesta, clevelandski -a -o:
~1 Slovenci, ~i park s Cankar-
jevim spomenikom

Cluny -yja [klint -ija] m kr. i
fremc. mesta, clunyjski -a -o
[kliinij-]: ~i samostan, vpliv

cmariti -im, cmirjenje -a s

cméra -e 4, cmérav -a -0, cméra-
vec -vca m, cméravka -e 2, cmé-
ravost -i in cmerdvost -i Z; cmé-
riti -im se, cmérjenje -a s

cmévati -am, emévkati -am: pes
cmévka kadar narahlo cvili;
cmévanje -a 3, cmévkanje -a s,
cmévec -vca m, cméva -e %,
emévek -vka m

cmibati -am se, cmihanje -a s,
cmihavee -vca m, cmihavka -e
2, cmihavski -a -0

cmiziti -im se po sili jokati samo
z glasom, brez solz; cmizenje -a
5, cmiz -a m, cmizec -zca m

cmok eméka m, cmokast -a -o,
cmokat -ata -0, cmokéé -a m,
cmokalee -alca [-uc-] m, cmo-
kéavs -a m. cmokéavzar -ja m:
Cmokévzar in USperna

cmokati -dm, cmokaj -ajte! cmo-
kal -dla -o, cmokénje -a s;
cmokotati -4m, cmokotaj -ajte!
cmokotal -dla -o, cmokotanje
-a 8; cmokniti cméknem, cmok-
ni -ite! cméknil -ila -0, cmék-
njen -a -0 ali povsod cmok-

cmik cmika m, cmfkati -am,
cmikanje -a s, cmfkniti -nem
oponasanje glasu pri roiiranju
vode

cmiiliti -im: jazbeci in zajci emi-
lijo: cmiljenje -a s

Cobenzl -zla [kobsncl -cla] m kor.
rodb. i., Cobénzlov -a -o

Codelli Codellija [kodéli -i'a] m
rodb. i., Codéllijev -a -0: ~
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coprati

grad; Kodéljevo -evega s, grad
na Kodéljevem

cof cofa m: pri laseh, pri obleki,
prtovih, zastavah, zavesah, tra-
kovih itd. éop, obések, dop; co-
fat -dta -o; cofast -a -o

cokla -e %, mn. cékle cékel [-kal];
cékelski -a -0 [-kals-]: ~i pod-

lat, sékanec; coklica -e %, c6-
last -a -0, coklar -ja m, cé-
klarica -e 2, céklarski -a -o;
coklati -4m, coklaj -4jte! co-
klal -ala -o, cokldnje -a s, co-
klarija -e 2, (* coklj-)

cola -e 2 doliinska mera, palec;
e6lski -a -0 [-l1s-]: ~a deska=
colo debela deska, po céli (de-
bel) = poedlski -a -0; célarica
-e 2 colo debela deska, doga

Colbert -a [kolbér -a] m os. i.
franc. driavnika, Colbertov -a -o
[Kkolbéroy -ova -o]

Coleridge -gea [kélridé -dZa] m
0s. i. angl. pesnika, Coleridgeov
-a -0 [kolridZoy -ova -o]

Collége de France [koléZ da frdns]
m neskl. ime najvidjega 2nan-
stvenega zavoda v Parizu: labo-
ratorij na Collége de France,
od College de France do Sor-
bone je blizu, nad College de
Franece je Panthéon

Coloma -ma in -me [koléma -a -¢]
m o0s8. i. §panskega romanopisca,
Colomov -a -0: ~e Malenkosti

Combes -besa [kémb -ba] m os.
i. framec. politika, Combesov -a
-0 [kémboy -ova -0}

Comeédie-Francaise [komedf fran-
séz] 2 meskl. ime najodliénejse-
ga franc. gled.: v Comédie-Fran-
caise se goji vzormi izgovor
franc. knjiznega jezika; od Co-
médie-Francaise se uéé izgovo-
ra vsi drugi; proti Comédiec-
Francaise véasih nastopajomlaj-
Se skupine

Como Coma [kémo -ma] m kr, i. |
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ital. mesta, cémski -a -o: Com-
sko ali Kémsko jezero

Compiégne -égna [kompjénj -ja]
m kr. 1. franc. mesia; compiénj-
ski -a -0 [kompjénjski]: Com-
piénjski gozd

Comte Auguste [kéni ogiist] m
08. 1i. franc. filozofa, Comta,
Comtov -a -0 [konia, koéntoy
-ova -0]

céona -e £ pas, vmesna pokrajina,
cona A, cona B; cénski -a -o:
~a uprava

Condorcet -a [kondorsé -séja ali
-3éla] m os. i. franc. enciklope-
dista, Condorcetov -a -o [kon-
dorséjey -eva -o ali kondorsé-
toy -ova -0]: ~a zamisel Insti-
tuta

céonta -e Z vladuga, ni¢vredna Zen-
ska; coéntast -a -o

Cook Cooka (James) [kuk diémz]
m os. i. angl. pomorsiaka in raz-
iskovalca; Cookov -a -o [kikou
-ova -0]: Cookovo otocje v
srednji Polineziji

Cooper -pera [kiipor -para] m 0s.i.
amer. romanopisca; Cooperov -a
-0 [kuparoy -ove -0J: ~ roman
Stezosledec

copata -e Z, copaten -tna -0: ~a
zaponka, ~i gumb; copatar -ja
m, copatarica -e %, copatast -a
-0, copatarstvo -a 8, copat -a m

copot -6ta m, copotec -tca m, co-
potati -A&m in copécem, copotaj
-ajte! copotal -ala -o, copotanje
-a 8, copotalo -a s, copotin -am

Coppée Francois [kopé franswd]
m os. i. franc. knjitevnika, Cop-
péeja, Coppéejev -a -o: Cop-
péejev Forgeron [kopéjey for-
éron] je vplival na Stritarja

*coprati -am éarati, * copranje -a
8 éaranje, *céper -pra m éar;
céper-coper hudi éar; *coprnija
-e % éaroonija, *céprnica -e £
éarovnica, * coprnik -a m éarov-



Corneille

nik, coprijan -a m, *coéprniin
-a -0 éarovniéin, * céprnikov -a
-0 &arovnikov, * coprniski -a -o
éarovnidki

Corneille -eilla [kornéj -éja] m
08. i. franc. klas. dramatika, Cor-
neillov -ova -0: ~e ‘tragedije
[kornéjey -eva -o]; corneillov-
ski -a -0: ~a tragedija

Cornu -uja [kornil -iija] m os. i.
franc. fizika, Cornujev -a -o:
~a prizma, spirala

Coronini -ija [koronini -ija] m
0s. i., Coroninijev -a -o

corpus delicti [kérpus delikti] m
hudodelsko oroZje ali orodje, sle-
dovi in Zrtev hudodelstva, hudo-
delski predmet, hudodelska sled:
brez tega corpusa delieti bi ga
ne bili zasledili, s tem corpu-
som delicti se je ujel, ti corpusi
delicti ga obremenjujejo, pre-
veé je corpusov delicti

Correggio -gia [koréd3o -da] m
0s, i. ital. slikarja, Correggiov
-a -0 [korédZoy -ova -0]

Costa [kdsta] -a in -e m os. i,
Costov [ké-] -a -o

Costarica gl. Kostarika

*teota -e Z cunja, *cétast -a -0
razirgan, *cotiti -dm kosmatdti
pri kodnji, irgati obleko, cotaj
-djtel cotal -4la -o, cotinje -a s,
*cotar -ja m, *cétarica -e #
razirganec -nka, *cétav -a -o,
*cétavec -vca m, tcétavka -e #

Coulomb -omba [kulén -éna] m
08. i. franc. fizika, Coulombov
-a -0 [kulénoy -ova -0]: ~ za-
koun; coulomb -a [kuldén -éna] m
enota 2a pretok elekironov

Courbet -a [kurbé -éja in -éta]
m. 0s. 1. franc. slikarja, Courbe-
tov -a -o [kurbéjey -eva -0 in
kurbétoy -ova -o]

Coventry -yja [koventri -ija] m
kr. i. angl. mesta, coventryjski
-a -0 [koventrijski]; koventri-

rati -am_iron. z bombardiranjem
do tal poruditi, koventriranje
-a 8

credo [krédo] m neskl. vérujem,
vera, del made, molilev, prepri-
éanje: od glérije do crédo, ne
zna$ credo, od njegovega crédo
je ostalo bore malo

crescendo [kredénde] prisl. glas.
naradiajole, zmeraj molneje: z
lepim crescendo dosega$ uspeh,
mojster v crescendo

crét -a m vrsta grmovja, crétje -a
s, crétovje -a s

créti crém cré§ cré créva -ta -mo
-te -jo in cr6, cré6é -a -e, cri
crite! cvrl -fla -0, cvit -a -o,
cvrtjé -a in cvitje % 3, crénje
-a 8, cvrinjdk -a m, cvrtnik -a
m, cvrtina -e £; povsod tudi cvr-

Creusot -a [krozé -6ja in -6ta] m
kr. i. franc. metalurdkega sre-
di$éa, creusotski -a -o [krdzdj-
ski in -6iski -a -0]; ~e tovarne,
jeklarne

crkati -am, crka -e Z, crkanje -a s,
crkdvati -am, crkdvanje -a s.
crkavica -e £, crkovina -e Z;
crkniti -nem, crknjen -a -o,
crknjenec -nca m, ctknjeoka -e
2, crknetina -e Z, crklina -e %

Crobath -a [krébat -a] m os. i,
Crébathov -a -0: ~a pisarna

Croce -ceja [kréée -eja] m os. i.
ital. filozofa, Crécejev -a -0

Cromwell [krémvel] -a m os. i.
angl. driavnika, Cromwellov -a
-0, crémwellski -a -0

cross-country -yja [kros kantri
-ija] m 8p. tek &ez drn_in sirn

Crusoe Crusoeja [kriso -oja] m
08. i. Robinzona Crusoeja, Cri-
soejev -a -0

cicati -am, cicanje -a 8, cdcelj
-clja m, cucédlo -a s, cic -a m;
cucljati -4m, cucljaj -4jte! cuc-
1jal -ala -o, cucljénje -a s

cucoramo prisl. §luporamo (nesti)
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cvetlica

cikati -am, cikanje -a s, cikniti
-nem koga za lase, cikniti ga
(s)piti vino ali Zganje

ciker cikra m sladkor, clikrov -a
" -0 sladkoren --rga’ -0: ~ trs,
cukrén -a -o sledkoren: ~g vo-
.da, pesa, .~ kruh; cikrast -a -o,
citkrnat -a -o sladkornat, ciikre
-a m = cikréek -Cka m slad-
kordek; cukrdr -ja m, cukrdrna
-e %, cukrarnica -e # cukrar-
stvo -a s, cukréarski -a -o, cu-
krarija -e % sledéifarna; ciikrov-
ka -e % sladkorna bolezen, slado-
séénost

cila -e Z, mn. cile cdl [cil]; ci-
lica -e

clinja -e %, cinjica -e %, cinjav
-a -0, cinjavec -vca m, cinjav-
ka -e %, cunjar -ja m, clinjarica
-e %, ctinjarski- -a -o, cinjast
-a -0, cunjariti -im, cunjarjenje
-a 8, cunjarija -e £

cirek cirka m, cirkoma prisi,;
curéti -im, curénje -a 8; cur-
ljati -4m, curljal -dla -o, cur-
ljdnje -a 8, clrniti -nem

Curie Pierre [kiiri pjér] m os. i.
franc. fizika, Pierra Curieja, Cu-
riejev -a -0 [kiirija -ijey -eva
-0]:" ~i zakoni, ~a ustanova;
Curie Marie [kiiri mari] £ os. .
fizidarke, Curiejeve, gospé Cu-
rie(jevi), za Marijo Curie(jevo);
odkritja gospe Curie(jeve); oba
Curieja, obeh Curiejev, obema
Curiejema; Curieji -jev -jem:
vsi .Curieji so nenavadno na-
darjeni; curie -ieja [kiiri -ija]
m merska enola za mnodino radio-
aklivnega plina

curriculum vitae [kurikulum vile]
m curriculuma ali curricula vi-
tae popis Zivljenja, potek Zivljenja

cuzati -am, cizanje -a s, cizek
-zka m; cuzéti -im, cuzéé -éca
-e, cuzeél -éla -o, cuzénje -a s,
cizlja -e £, cuzljati -4m, cuz-

ljaj -ajte! cuzljal -dla -o, cuz-
ljdnje -a 8, cuzljdvec -vca m,
cuzljdvka -e 2, gl. tudi cizati

cvek cvéka m, pri cvéku, cvé-
kast -a -0, cvekat -4ta -o: ste-
lja je ~a polna cvekov; cvékec
~kca m ali cvekéc -keca m, cvé-
&i¢ -ita m, cvekeék cvekeka
[cvekdk -kakd] m

Cveék Cvéka m os. i., Cvékov -a
-0: ~e¢ skladbe

cvéliti -im: ne cvéli matere ne
muci, ne Zalosti, ne sili v jok

cvéenk cvénka m, cvénkati -am,
cvénkanje -a 3; cvenketati -4m,
cvenketaj -djte! cvenketal -ala
-0, cvenketdnje -a. s, cvenkét
-éta m, cvénkniti cvénknem

cvesti. [povsod: cva-], cvetém -&3
-& -&éva -&mo -&te -&jo ali cveto,
cvet6d -a -e, cveti -itel cvetel
-tla -0 in cvel cvela -0 [evau
cvala -10], (raz)cvel -1a -16: raz-
cveld jablana, razcvelo drevje;
gl. tudi cveteti

cvét -a in -4 'm, mn. cvéti cvétov
-om itd. ali cvetévi -6v -6vom
“itd.; cvéten -tna -0: ~tni prah,
listi; cvetén in cvetdn -tna -6:
travnik je ves cvetdn -tén,
cvetnd nedelja; cvétnat -a -o,
cvetit -a -o, cvétast -a--0; cvé-
tek -tka m, cvétka -e Z, cvétnik
-a m, cvetnjak -a m, cvétje -a
8, cvétjice -a 8, cvetdvje -a s

cvetdaéa -e 2, cvetacen -Cna -o:
~a juha

cvetéti [povsod: cve-] cvetim -is
-{ -iva -ita -imo -fte -fjo  ali
cveté, cveted -é¢a -e, cvetel -éla
-0, (raz)cvetén -éna -0, cveténje
-a § cvetje; gl. tudi cvesti

cvetlica .-e Z in cvetica -e Z, cvet-
liten -¢na -o: ~¢ni med, duh;
cvetli¢nat -a -o: travnik je ~;
cvetlitnik -a m cvetliéni ort,
cvetliénjak -a m, cvetlicar -Lq
m, cvetlicarica -e #, cvetli®arski
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evicati

-a -0, cvetli¢irna -e £, cvetli-
¢arfja -e %, cvetlicarstvo -a s,
dvetli¢je -a s, cvetlidica -e £

cviéati -im, cviéal -dla -o, cvi-
édnje -a 8, cvié -a m, cvickati
-am, cvikati -am, cviketati -am
in -kécem, cvikét -éta m, cvika
-e %, cviketdnje -a s

cvicek -8ka m, cvickast -a -o,
cvigkar -ja m, cvitkarski -a -o,
cvitkati -am, cvitkanje -a s

cviliti -im, cvilil -ila -o, cviljenje
-a 8 in cviljénje -a 8, cvileZ -a
m, cvilja -e % cviljkati -am;
cvilimézek -zka m

evrédti -im, cviéi -ite! cvréé, cvr-
&&¢ -éCa -e, cvical -ala -o, evr-
¢anje -a s, cvittek -¢ka in cvr-
éek -cka m, cvrkati -am, cvr-
ketédti -am in -k4aéem, cvrkitati
-am, cvrkitanje -a s

cvréti gl créti

¢ [éa ali ¢¢] m neskl. érka: mali
& véliki C; od a do &

éatka -e Z, ¢atkast -a -0: ~a pi-

- sava, ¢ackati -am = ¢etkdti -am,
¢éackar -ja m, Cackarica -e £

¢ad -a m dim, mré, saje: v hisi je
&ad od peti; ¢ada -e Z ime za
kravo, ¢adé -éta m = <&adez -a
m ime za vola, ¢adast -a -0 poln
tada

éaj -a m: riski, kamiliéni, lipov,
bezgév ~, ¢djen -jna -0: ~a
zlitka, ~o madslo; ¢ajnik -a m,
¢ajnica -e 2 3katla, v kaleri se
éaj hrani; tajanka -e 2, Cajevec
-vca m; ¢ajev -a -0: ~i nasadi,

grm

cajati -am éakati: Caj me! cdjte
me! ¢ij no, Caj!

Cajkévski -ega m 1. i, pri Caj-
kévskem, skladbe Cajkévskega

taka -e £ vojadko pokrivalo

édkati -am, dakajo& -a -e, akédje,

~

¢

cvikati -am: mast v ponvi cvrka,
tezki vozovi cvrkajo; cvrkniti
-knem: sveca cvrkne, koga za
uho. cvrkniti, list cvikne zaradi
sue; cvrka -e # zaudnica; cvi-
kalo -a s, cvik -a m: &evlji na
cvitk (ée skripljejo)

eviliti -im: vrodina listje cvrli;
cviliti -im se; listje se cvrli;
cvrlina -e £ kar je scvrljeno;
cvrljavka -e £

Cyrano de Bergerac Cyrano.de
Bergeraca [sirané da berZordk,
sirané da berfardka] m os.i. franc.
knjiZevnika in naslov Rostandove
[rostdnove] drame; Cyrano -oja
[sirané -6ja] m, Cyranojev -a -0,
cyranojski -a -0 [sirand-]

Czartoryski -skega [éartoriski] m
0s. i. poljske drusine: delovanje
Czartoryskih, ~ski so imeli
zveze z juZnimi Slovani

&dkal -a -o in akédla -o, ¢dka-
nje in &akénje -a s; ¢akam ko-
ga, ¢esa, na koga, na kaj; ca-
kali¥¢e -a 8 lov.; Cakdlec -lca
[-duc-] m, ¢akdlnica -e [ -ln-{ 3
¢akalica -e #: pajek na édkalici

¢akavee -vea m, cdkavski -a -o,
édkavstina -e 2

Cakovec -vca m kr.i., v Cakovcu,
Cakovian -a m, Cakovianka
-e 2, ¢akovski -a -0: ~1 sejem

calaren in éeldren -rna -o éuden,
n_e;oden, skrivnosten, Caldrnost
-i

¢ampelj -plja m: puranov ~ ali
smrkelj

éankar -ja m spolna bolezen: oku-
Zen s ¢ankarjem

éaplja -e %, apljevec -vca m

capljati -am po vodi éofoiali, Cap-
1jaj -ajte! apljal -ala -o, ¢ap-
ljanje -a s8; dapljériti -im
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cebelar

édr -a m, Carati -am, faraj -te!
darajo¢ -a -e, Ghral -a -0, ¢4-
ranje -a 8; ¢ardben -bna -o:
¢arébni vré, éaréven -vna -o:
~a pijaca, Cardvnica -e 2, da-
révnik -a m, &arévnistvo -a s,
éarévniski -a -o

c¢ardas -a m mad3arski ples, Car-
daski -a -0: ~a princesa

éaro- v sestavi: ¢arodéj -a m éa-
rovnik, farodéjka -e £Z, &aro-
déjen -jna -o, ¢arodéjstvo -a s

carSija -e 2 tréuiée, balkanski bo-
galaski svét, &arsijski -a -o

cas Casa m, ni Cas za to (primé-
ren), ni Casa za to (manjka);
za kratek ¢as; za malo ddsa,
pred mélo &dsom, vsdk &as bo
ta; dolg éas [ déug ¢as] mi je,
od dolgega ¢asa ne vé kaj po-
Géti; ta céas = okr. t. &.: t. C.
tajnik; za ¢as — za maédlo ¢asa;
sv6j &as, o svéjem casu v po-
menu nekoé; s ¢dsom: s Cadsom
bo§ Se za ministra (Sirilar);
skupaj se pide: kédsi = takoj,
poddsi, véasi, vEéasih, tadas =
takral, zatdsa = zgodaj, sCéso-
ma; *nimam ¢éasa ne uiégnem;
éasen -sna -o: dasna sreca,
éasnost -i #; Casoveny -vna -0
[édsovan in éasé'van] ~a vrsta,
¢asovnost -1 2

casar -ja m kdor éas prodaja, se
potepa; polasneé, meckdé

c¢asnik -a m, &asniski -a -0: ~o0
porodilo, Zésnikar -ja m, &as-
nikarjev -a -0: ~o delo, &as-
nikarica -e 2, ¢dsnikariéin -a -o,
¢ésnikarski -a -0: ~o delo, &as-
nikarstvo -a 8, ¢asnikdriti -im
biti éasnikar, Easnikdrjenje -a 8

casomér -a m, ¢asomérje -a 8 =
¢asomérstvo -a 8, Casoméren -rna
-0: ~i kot, éasomérec -rca m,
¢asomerilec -lca [-lc-] m kdor
éas meri (pri Sportu)

¢asopis -a m, ¢asopisje -a 3, éaso-
pisen -sna -0: ~a agéncija

L]
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dast -i #: proti &asti redi, v Gast
biti, v ¢asti (Gastéh) imeti koga,
s Castjo obsipati kéga, ¢asten
-tna -0: ~a straZa, éastnost -i
2, Castljiv -iva -o, * ¢ast imam
= dast mi je: ¢ast mi je spo-
roditi

dasti- v sestavi: Castihlépen -pna
-0, Castihlépje -a s, castihlép-
nost -i #; tastilikomen -mna -o,
Zastilakomnost -i Z; castiljuben
-bna -o, éastiljﬁbje -a 8; Casti-
vréden -dna -0; éastiZzéljen -ljna
-0, Castizéljnost -i 2

castit -a -0: ~ staréek; &astitljiv
-a -0, Castitljivost -i %; é&asti-
tost -i 2

*¢astitati -am gl. Cestitati

castiti -im, ¢asti -ite! éastéé -éca
-e, Castil -a -0, ¢aSéén -€éna -o,
c¢as¢énje -a 8; v cerkvenem je-
ziku ¢e$lén -éna -o, &éeiéénje -a
8, ¢eSlénamarija -e 3; Castilec
-leca [-ig-] m, Castilka -e [-iy-]
2, castitelj -a m, Castitev -tve 2

castnik -a m, castnica -e &, éast-
niSki -a -0: ~i naméstnik

éasa -e %, ¢asica -e 2, ¢asast -a -o:
~ cvet, ¢éaSen -Sna -o: ~1i listi

céavelj -vlja m, &aveljc -a [-valje-]
m, Cavljar -ja m kdor {dvlje
kuje, ¢avljén -a -o

ce vez, v resniénem (realnem) in
mogoéem (potenctalnem) pogoj-
nem stavku: ¢e bo deZ, ne poj-
dem; &e bi iskal, bi na3el; v ne-
resménem (irealnem) pono;mku
ko; v odvisnih vpradalnih siav-
kih: poglej, ée (ali) je prisel

¢éebéla -e £ [éab-]: ~ délavka -e
-e 4, ~ zidarica; ¢ebélica -e 2,
éebélen -lna -o [-In-], éebélji
-a -e in Cebélin -a -0, &ebelnjak
-a [-ln-] m, cebélast -a -o;
Krédnjska Cbélica, c¢bélidarji
-ev m mn. sodelavci Kr. Cbelice,
¢bélicarski -a -o

¢ebelar -ja m, &ebelarica -e 3,
tebeldrski -a -0: ~o drustvo,



ceber

éebeldrstvo -a s, éebeldriti -im,-

debeldrjenje -a s, ¢ebeldrna -e
£ [povsod: {ab-]

&eber [ésbar] m -bra -bru -bér
-brii -brom, dv. ¢ebra -6v -oma
-& -ih (-éh). -oma, mn. &ebri -6v
-0m -€ -ih (-éh) -i; éebic -brea m,
&ebrié -ia m, éebriéek -¢ka m,
&ebrov -gva -0: ~o dno

Gebljati -dm [éab- in deb-], &eb-
1jaj -ajtel tebljije, cebljajoé
-a -e, ¢ebljal -4la -o, éebljanje
-a 8; ¢eblja¢ -a m, éebljav -dva
-0, ¢ebljavec -avca m, cebljav-
ka -e 2 . -

debrnjéti -am [éeb-] = Cebljati

¢ebila -e 2, ¢ebilov -a -o, ¢ebii-
len -lna -0 [-#in-]J: ~a omaka,
éebiilovec -vca m, ¢ebuléek -1éka
[-uké-] m, éebil¢kav -a -o [-uié-],
debilar -ja m, éebilarstvo -a s,
cebiilica -e 2, éebiilnik -a [-tin-]
m, Cebilast :-a -0: ~a stireha
stolpa

¢é¢éa -e £ deklica, puntka iz cunj

feckati -am [éaékdti], Ceckaj -ajtel
éefkajoé -a -e, cetkal -ala -o,
(na)¢eckén. -a -o, éeékénje -a 8,
¢eckaé -a m, Ceckarija -e £

Cedad -a m kr. i., cedddski -a -o:
~i.rokopis .

cedalje prisl.: ~ bolj, ved, manj

¢éden- -dna. -0: ~a oblika, ¢éd-
nost -i 4, ¢édnosten -tna -0: «~o
zivljenje - .

ééditi -im, (0)ééjen -a -o, ¢éjenje
-a 8 in Cédenje -a 3

éédra -e Z kratka lesena ‘pipa;
¢édrn -a -0: ~i pokrovéek; ¢é-
drast -a -o fledri podeben: ~o
izrezljan

Céh -a -i m l. i. ngroda, Céhinja
-e %, ¢éski -a -o: ~1i sladkor,
CesSka koéa (nad Jezerskim),
Césko -ega s, na Césko iti, ¢é-
§¢ina -e #

¢ehelj -hlja m = ¢&éselj -Sija m

éehljati -am (se), &ehljaj -ajte!
¢ehljal -dla -o, &ehljanje -a s

Céhoslovak -a m driavijan ¢éSko-
slovaske republike, Céskoslova-
$ko -ega 8, kratica CSR

Céhov -a m o0s. i. ruskega pisa-
telja, értice Céhova

¢ék .-a m nakaznica za denar, Ce-
kéven -vna -o: ~i urad, racun,
~a knjiga

dekan -d4na m = cékelj -klja m

Ceketati.-dm in -é%em = cekljati
-am: srake cCeketdjo, kraljic
deklja, &eketdj -ajtel cCeketal
-dla -o, ¢eketanje -a 3 — cekét
-éta m; cCekljaj -ajtel éekljal
-ala -o, ¢ekljdnje -a s

éelada -e %, Celadar -ja m, éeld-
dast -a -0, ¢eladen -dna -o: ~i
jermen

Celakovsky -[éelakouski] -ega_m
08. 1. éedkega pesnika, spisi Ce-
lakovskega :

Celaren -rna -o gi, Calar:

celésnik -a m = dleléSnjak -a m

celiti -im delati éelo, gladko pri-
sekali ali prirezati: Céliti snop

Celjist -i 2, &eljisten -tna -o,
celjistnica -e 2 kost, éeljustnik
-a m, celjistniti -em, Geljustéti
-am, ¢eljustaé -a.m, éeljustdcka
-e %, Celjustdlo -a s, deljustav
-ava -0

¢élo -a s, mn. ¢éla cél [é€l], ¢élen
-lna -0 [-In-]: ~i list, ~a stran;
¢élnik -a m, ¢élnica -e 2 [-In-],
éelak -a m élovek ali Zival s &i-
rokim ¢elom, &elat -dta -o kdor
ima veliko éelo

éélo -a m glasbilo, violoncello ali
violonéelo, &elist -a m, &elistka
-e 2

éem [éém] Ceé§ ce, feva -e -ta
-&, ¢emo -té -jo, rabi se pred-
vsem mepoudarjeno: kaj Cem s
tebéj, kaj &e zdaj

Cémer -era m Sirok pas

¢emér -a [€am-] m slrup, gnoj,
Zolé, bridkost, nadloga; ¢eméren
-rna -0, éemérnik -a m, ¢emér-
nost -i £, Cemériti -im se in
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Césplja

¢emeriii -im se gnojiti se, jeziti
se, éemerljiv -iva -0, ¢emerika
-e £ bot., ¢emerikav -a -o, &e-
merikavee -vea m; povsod tudi
osnova ¢mer-

éeméti -im [éom-]: rak Cemi pod
korenino, éemeé -éca -e, ¢emel
-éla -0, ¢eménje -a $

¢emii? pocemi? izraia namen:
éemt mi bo? polemi mi bo?
temu si priSel me Se ti"budit?
¢em si navedil? ne zamenjij 2
zakaj (verok): zakaj se sméjes?

¢énca -e ¢ klepetav élovek, klepéet,
navadno mn. ¢énce: to so prazne
&énce, Cencarija -e Z; lencati
-4m, Cencaj -ajte! &encal -dla
-0, cencanJe -a 8; ¢éncast -a -o,
_cencév -4va -0, cenéavost -i 2

éep ¢épa m: pri &pu, s tépom
zama$iti, pijan kakor -¢ép; ¢é-
pec in &eépec -pca m, Gépek
in &épek -pka m = cepek -pka
m, ¢épnik -a m sveder za izdi-
ram‘e zamadkov' (fepov), Cepar
-ja m izdelovalec éepov, Eépar
-ja m sveder za vrianje éepov

Cepériti -im se, Cepéri -te se!
¢epéril -a -o, epérjenje -a 8’

¢epéti -im, &épi -ite! éepé, Cepel
-é¢a -e, Cepel -éla -o, Cepémje
-a 8

¢épica -e 4, épicar -ja m, &épi-
carski -a -0

éeprav vez. za dopusine odvisnike:
naredil je, ¢eprav pozna. tvojo
voljo (= proti vom) loéi od ce
prav: naredil je, ¢e prav (= do-
bro) pozna tvojo voljo (= po
valji)

¢ér -1 &, Céri pri ¢ééri za é&erjo,
¢eri -ém, na ceréh, za Cermi,
deroven -vna -0 = Cerén -a -o,
cerévje -a 8

éeravno vez. za dopusine odvisnike,
treba lodili od ¢e ravno: pridem,
c¢eravno ZeliS drugate — pri-
dem, &e ravmo (Ze) Zeli§ tako

¢ésa z. v vezani besedi pogosto
C¢esa, tne morem si Cesa ne
morem 8§t ka1
Cesati ¢éSem, Cési -itel cesal -ala
o, .(po)Cesan -a -0, éesadnje -a s,
éesélec -lca [-apu-] m, cesdlka
-e [-au-] &, Cesalo -a s, Cesdl-
nik -a [-ayu-] m, ¢éselj -Slja m
¢éésen. -sna m, ¢éspov -a -0: ~a
glava, ~o olje, &ésnovka -e 2
¢esmin in ¢eSmin -a m, Sesminje
in CeSminje -a 8, &esminov in
¢eSminov -a -0: ~a §iba, Ces-
minovec in CeSminovec -vca m

Cesnati -dm neumnosti govoriti,
tesnaj -djte! &Cesnal -dla -o,
c¢esndnje -a 8, Cesnal -a m,

¢esnilo -a 8
¢ésniti -nem. iid. ali: Cesniti Cés-
nem, &ésni -ite] ¢ésnil -ila -o,
¢ésnjen -a -0
Cestitati -am, Cestitanje -a 8, Ce-
stitka -e &, Cestitati komu za
kaj (za god, za obletnico), tudi
na ¢em: na zdravju, na uspehu
{*castitka, *cCastitati)
Gésto prisl., Céstokrat, prim. CeSce
CeS prisl., za Ced se vejica me
ife: menijo, ce§ zdaj je vse
on¢ano; vsi beraé¢i k meni ho-
dijo, ¢e§ da imam vsega dosti;
prijatelji so svétovali oprez-
nost, ée$ da ni vse res
éeSarek -rka -m
céescéeén gl. castiti
ceSCénamarija -e #: ~o zmoliti,
pet ¢es¢énamarij zmoliti; danes
zdravamarija; gl. &astiti
éesSerika -e Z med.
¢esljika -e % bot., &esljikov -a -o,
éesljikovina -e 4
¢eSmin gl. éesmin
¢ésnja -e 4, ¢éSnjev -a -0: ~ les,
¢ésnjevec -vca m, CéSnjevka -e
£ zool., ¢é3njevina -e 2
cesTlJa -e 2, ¢éspljar -ja m, Ces-
ariti -nn trgovati 8 éedpljami,
éeslean -am prazne besede go-
voriti, ¢edpljal -ala -o, &eSplja-
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éesalja

nje -a 8; Cééspljev -a -0: ~a
ko#tica, ¢éspljevec -vca m, &é3-
pljevina -e 2, {udi ¢éSpa -e 2,
¢éspov -a -o, &éSpovina -e Z.
¢éSpovec -vca m

CeSilja -e 4: ~ GeSenj, feSuljast
-a -0, GeSiljica -e 3, CesSidljati
-am éedulje od vej lrgati

¢éta -e % Cética -e %, Géten -tna
-0: ~i roji, ¢éétnik -a m, ceto-
vodja -e ali -a m

Cetit -i Z: zadnja ~ véla, vsako
~ ure, z mestno ~jo, pri treh
~ih vina; &etrt m neskl.: vsak
~ ure, vsakega ~ leta, z vsa-

Getveri Cevlji ali &etvero é&ev-
ljev = 8&tirje pari &evijev (me:
Stirje é&evlji); 4. za oznalevanje
v stalne gskupine povezanih stva-
ri: Cetvére stranice kvadrata
so enake; sesalci imajo ¢efvéro
nog, zato jim pravimo ¢etvero-
noézci; 5. pred absirakinimi in
skupnimi imeni 2a izrazanje Mmro-
goterosti: etvéra krivica je v
tem napadu; ¢etvero vin je po-
stavil na mizo; 6. kot samosiojni
izraz koliine: prerezal je ja-
bolko na &etvéro; &etvéro je
nal, dvoje prodal

kim ~, pri vsakem ~ vina za- | Cetvér -i 2: v Cetvér so ga raz-

sluzi; ob ~ na dve, ob tri ~
na pet; éetrten -tna -o: ~i LO,
~a pisarna, Cetrtléten -tna -o,
Cetrtlétje -a s, Cetrtlétnik -a m,
Cetrtiiren -rna -o

Cetiti -a -0 vrst. Stev., Eetitié prisl.
= getftikrat, Cetitek -tka m in

trgali Tatari, v éetvér se voziti;
Cetvériti -im, Cetvérjenje -a s,
¢etvéréek -tka m, ngv. mn.
cetvértki in Cetvércki, getvéri-
ca -e 5: ~ ljudi, éetvérka -e %,
éetvéren -tna -o: ~a nit, Ce-
tvérnica -e £, ¢etvérnik -a m

detrtek -tka m, Cetftkov -a -o, | Cetvéro- v sesliavi: Cetverogldsen

¢etrtina -e 2%, éetrtinski -a -o,
éetrtinka -e £, Cetrtinjak -a m
sod, Cetrtnica -e 2, cetrtnjak
-a m kdor ima éetrli del zemlje,
éetrtolétnik -a m kdor je v de-
irtem leiniku

Cetidi vez. éeprav, éeravno (v do-
pusinih  stavkih), loéi od ¢&e
tudi: tako bo, éetiidi ti nisi za-

-sna -0, ¢etverokéten -tna -o,
éetverolisten -stna -o, Cétvero-
nog -ndéga -0: ~a zival, Cetvero-
nézec -zca m, CetveronéZen -Zna

.-0: ~a Zival; letverospév -éva

m, CetverovpréZen -Zna -0, Ce-
tverovpréga -e Z; velina sesiav-
ljenk moZnih tudi 8 §tiri: Stiri-
nogat -ata -o, Stiriglasno itd.

dovoljen (proti tvoji volji), toda: | Cetvorka -e Z ples
tako bo, ¢ée tudi (= $e) ti so- | Gévelj -vlja m, &évelje -veljca

glasa$ (s tvojo voljo)

Cetvér -a -o lodilni 8tev.; rabi se:
1. pridevno, kadar hoéemo po-
udariti razliénost vrst ali skupin,
ne glede na Stevilo posameznih
stvari: fetveri delavei bodo po-
trebni: tezaki, vozniki, zidarji
in tesarji; 2. samostaino kot ne-
pregiben izraz koliline, kadar

‘f-valj-] m, &éveljéek [-valj-]

-tka m, &évljev -a -0: ~a ka-
pica; éevljar -ja m, €evijardek
-¢ka m, é&evljarica -¢ % &evljor-

jeva Zenma, &évljarica -e Z krpa

za brisanje éevljev, &evljarski
-a -0¢ ~o0 orodje, ¢evljariti -im,
éevljarjenje -a 8, Cevljarstvo
-a 8, ¢evljarna -e 2

napoveduje stevilo in razliénost | Cez predl. s toi. kade: 1. kraj:

stvari: cetvero delavcev je
postopalo okoli hiSe; 3. kadar
8tejemo mnetinske samostalnike:
Cetvera vrata ali éetvero vrat,
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¢ist

ro: 7alost je bila &ez mo¢;
éez silo; 4. pomeni proti: Cez
dast komu kaj reéi; éuditi se
(*éez kaj) €emu, nad ¢&im; to-
Ziti (*&ez kaj, koga) nad ¢im

C¢éz prisl.: ¢éz priti, sem Ze &éz,
tam &éz je lepd, &éz péti, vzeti
delo na ééz; podéz, &ézinléz po-
polrnoma, +&€éz dati posestvo
prepustiti sinu, prepisali na sina

dez- v sestavi: Cezdalje éedalje,
¢ezméren -rna -o, ¢ezpoloviten
-éna -0; Ceziren -rna -o

éeZéna -e 2, éeZdnast -a -0

¢iba -e £ kokos, ¢ibka -e £

¢ibuk -a m turdka pira

Ci¢ Ci¢a m, Citka -e 2, Citarija
-e %, Cicéarijski -a -o, &icarski
-a -0 in ¢&itevski -a -o

¢icati -am olroéje, ¢icaj -tel ¢&i-
éal -a -o, ¢itanje -a s, ¢ictkati
-am, ¢ic¢kanje -a s

¢ickati -am se gizdali se

¢ifut -a m Z%d, goljuf, oderuh;
éifutski -a -0: ~i ptié (Zu-
paniié), ~e metode trgovanja,
éifutarija -e % zaniéljivo

éigar svoj. ozir. z. za modke osebe:
gospodar, é&igar hiSo vidis...;
toda: gospodinja, katere kruh

jeS; oreh, kalerega sad uzi-
va§; ¢&igar si bodi, ¢igaver
[-var] = ¢igar; *éij -a -e: to

je ona gospa, (*¢ija) katere héi
je umrla; sedél sem pod hra-
stom, (*+éije) katerega veje so
se sulile; kupoval sem pri
trgovceih, (+é&ijih) katerih blago
vsi hvalijo

digav -a -o, *C¢igdvosten -tna -o:
~i pridevnik = svojilni prid.

¢ik -a m ogorek cigare ali ciga-
rete; Cikati -am, éfkanje -a s,
éikar -ja m, éikarica -e £, &i-
karski -a -o

¢il [él] -a -0, ¢ilost -i 2

Cile Cila m, v Cilu; &ilski [-il-]
-a-0: ~ soliter; Cilénec -nca m,
Cilénka -e 2, &ilénski -a -o

Slovenski pravopis

éim... tém: ¢im dalje... tem
bélje; ¢im bliZze... tem hije;
¢im véé... tem bélje; &im bolj
so sinovi dorascali, tem manj
je bilo dela; &ém préj prides,
tem boélje; toda skupaj: &im-
bolj = kar najbolj: car je sku-
Sal Poljsko ¢éimbolj zenaéiti z
ostalo drZavo; &mbrz = ¢&m-
préj hilro: &impreéj pridi; &éim-
dalje = éeddlje; +&im se pri-
vadimo kraju = br# ko se pri-
vadimo kraju; éimbé.lvjéi’ -a -e
kar najhitrejéi

*+¢&in -a m dejanje: *junadki &ini
nasih dedov = junadka dejanja
nasih dedov; *éiniti -im = de-
lati, *Cinjenica -e ¥ = dejsivo,
*¢&inévnik -a m = uradnik, &i-
nitelj -a m faktor

éin -a m stopnja: predsednik vr-
hovnega sodii¢a ima ~ “mini-
stra

éinéila -a ali -e m zool.: zajec
éinéila

¢inéle ¢&inél [-él] Z mn. glas.: na-
bijati s ¢inélami

éiniti -fm in &initi -im 2z refetom
Zilo ¢cistiti, ¢injenje -a s

¢ipke ¢ipk # mn., éipkast -a -o,
¢ipkar -ja m, ¢&ipkarica -e %,
¢ipkarski -a -0: ~a zadruga

¢ir -a m, lirav -a -o, ¢iravost -i 2,
éiravica -e £

éireédre £ mn.: te &iredare, te
éudne kljuke! (Askerc), téh ¢&i-
reédr, tem CireCdram

¢iricek -cka m, ériéek -¢ka m:
Ze &ricek prepeva

Cislo -a 8 Stevilo, spodtovanje, rodni
venec, v Cislih imeti = ¢éislati
-am, ¢islan -a -0: ~i gospéd
(v naslovu), éslanje -a 8, ¢&i-
slanec -nca m, &islanost -i 2

¢ist -a -o in Cisté: na éisto pre-
pisati, v ¢isto pomésti, toca je
polje v ¢isto potolkla, &istéjsi
-a -e;, prisl. Cistéje, poudarni
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cistiti

prisl, &isto: ~ sam, ~ prepla-
Sena, ~ srefen, ~ nic¢; loéi:
stal je ~ pred novimi vrati
od: stal je pred ~ novimi vrati;
dodista = do é&istega; doloéna
oblika &isti -a -0: ~i dobiéek
= *nelo dobilek, Cista teZa =
*nelo tefa, Cistost -i 2, Ccistca
" in gistoca -e £, Gistina -e £

¢istiti -im, Cistéé -éfa -e, (0)¢i-
§ten -a -o, ¢iS¢enje -a s, Ciita
-e %; ¢&istilo -a s, ¢istilen -Ina -o
[-il-], &istilnica -e [-il-] %, ¢&i-
stilec -lca [-il-] m, ¢&istilka -e
[-il-]

éisto- v sestavi: Cistogldsen -sna
-0, fistokrven -vna -0: ~a pas-
ma, Cistopis -a m

Citati -am brdli bérem, Citan -a
-0, Citanje -a s, Citanka -e 2,
éitankin -a -o: ~e platnice, ¢i-
tankar -ja m, ¢Citljiv -iva -o:
~a pisava, Citljivost -i 2, cita-
len -lna -0 [-dl-]: ~o drustvo,
~a soba, éitdlnica -e 2, é&ital-
niski -a -0: ~a soba, ~i sluga,
~a doba, éitdlnicar -ja m [po-
vsod: -ln-]; Citatelj -a m, cita-
teljica -e 2, citateljski -a -o:
~1 krog, citdteljstvo -a s, * ¢i-
tek -tka -o éitljiv

éivéiv medm.

¢ivkati -am, ¢ivkajéé -a -e, ¢ivkal
-a -0, ¢ivkanje -a 8; c&ivkljati
-am mnalahno Civkati, ¢&ivkljaj
-ajte! é&ivkljal -dla -o, &ivklja-
nje -a 8; &ivkniti -nem

¢izek -zka m zool.

¢iZzem -zma m = ¢iZma -e 2, Ciz-
mice ¢iZmic £ mn., éizeméek -¢ka
[-am-] m, &izemski -a -0 [-Zam-]

¢lan -a m ud, ¢lanica -e %, &lan-

ski -a -0: ~a izkaznica, &lan-.

stvo -a 8, Clanarina -e % =
udnina, ¢lanarinski -a -o
¢lanek -nka m, ¢lankar -ja m,
élankarjev -a -o, €lankarica -e
%, &lankaridin -a -o, €lankarski
-a -0, Clankarstvo -a s, &lan-

¢i¢ -a m; &lankdriti -im, ¢&lan-
kéaril -a -o, élankéarjenje -a s
¢lén -a m, ¢lénast -a -0: ~e noge,
¢lénar -ja m, mn. Elénarji, ¢lé-
niti -im, &lénil -a -o, €lénjenje
-a 8; Clenovit -a -0: ~a obala,
¢lenovitost-i %, ElenondzZec -Zcam
¢lovek ¢lovéka m, dv. Elovéka lju-
di Elovékoma ¢lovéka priljudéh
(in ¢lovékih) s ¢lovékoma, mn.
ljudjé ljudi ljudém ljudi pri
Ijudéh z ljudmi; ¢lovéce -eta s
zaniélj., &lovééek -¢ka m, é&lo-
vééjak -a m, Clovééen -&na -o,
Clovéénost -i 4, &lovééditi -im:
Prometej je €lovéédil ljudi; clo-
vékov -a -o: flovékov sin, &lo-
véski -a -0: ~o0 bitje, clovéstvo
-a 8, Clovelanski -a -o, ¢love-
canstvo -a s
¢loveko- v sestavi: ¢lovekoljiab -a
m, &lovekoljibec -bca m, é&lo-
vekoljiben -bna -o, ¢loveko-
ljibje -a s, ¢lovekoljubnost -i 2,
~znanstvo -a 8 aniropologija
¢méren -rna -o gl. ¢emer-
¢mflj -a m, émfljev -a -o
¢obdédra -e 3, ¢obodrati -am, &o-
bodraj -ajte! ¢obodral -ila -o,
¢obodrénje -a s, obddrast -a -0
cof medm., Gofati -am: kaj &ofas
po vodi? ¢ofaj -djte! ¢ofal -4la
-0, tofdnje -a s; &6fniti ¢ofnem
in ¢6fnem, &o6fnil -a -o in -ila -o,
cofot -6ta m, dofotati -am: race
éofotdajo, cofotajoé -a -e, Eofo-
tal -ala -o, &ofotdnje -a s
coha -e # sriasto oblalilo, ¢ohati
-am: krava se ob deblu &6ha,
konja &6hati, é¢6hanje -a 8; ¢o-
hélo -a 8 = Cohéalnik -a [-dy-]
m, Cohljati -am nalahno praskati,
tohljaj -ajte! cohljal -dla -o,
¢ohljdnje -a s
¢éok ¢oka m hlod, &okast -a -o,
déokat -dta -o, dokatost -i £
cokolada -e 2, ¢okoladar -ja m,
éokoladen -dna -o: ~a torta,
éokoldadast -a -o
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¢érnéti

éoln -a m, mn. ¢6lni -ov -om -e
-ih, -i; €6lnov -a -0: ~o dno;
éolnast -a -o, €olnié -ica m, ¢ol-
nicast -a -0: ~a kost, ¢olni¢ek
-Cka m, &6lnek -nka m, Colndr
-ja m, ¢olndrjev -a -0: ~a Zena,
¢olnarski -a -o: ~i drog, ¢ol-
nina -e %, folnarna -e Z [po-
vsod: -ou-]

¢op &opa m, €opa -e  Eopast -a
-0: ~a kura, ¢opat -dta -0, &6p-
ka -e %, topek -pka m, COplC -a
m, coplcek -¢ka m, Copicar -ja
m, (streha) ¢opnica -e 2

copljatl -am, ¢opljaj -ajte! Cop-
ljal -ala -o, ¢opljanje -a s: po
vodi Copljéti

¢orav -a -0 bebast, ¢éravec -vca
m poéasnes; ¢oravost -i £

éorba -e 2 neufilna tekoéina, slaba
juha, goééa, &orbast -a -0

éréati -im, éréal -dla -o, ¢éréanje
-a s: kobilice éréijo

érékati -am éetkdli

éréda -e %, éréden -dna -o: ~i
zvonec, ~a %ival; ¢érédnik -a m,
¢érédnica -e £ érednikova Zena,
érédniski -a -0: ~a placa, ~o
Zivljenje; ¢&réditi -im wurejati,
razerdéati, Eréditi -im se vrstili
se, érédenje -a 8, ¢rédoma prisl.

¢érémsa -e Z bol., ¢rémsov -a -o:

~a vejica, tudi: ¢rénsa -e 2,
¢érénsov -a -0
Crép -a m = crépa -e 2, Crepina

-e %, ¢repinja -e £; ¢répati -am
in -ljem 1. zajemati, 2. srebali,
érépanje -a 8

¢réslo -a s, ¢reslén -a -0: ~a kis-
lina, ¢reslenica -e £, ¢reslovina
-e %; ¢réslati -am éreslo lupili,
éréslanje sa s, ¢réslar -ja m =
slrojar

éréta -e £ modvirnal svet, ¢retina
-e Z, ¢rétje -a 8 rulevje, Cretén
-a -0

¢revo Crevésa s, mn. ¢éréva Crév
¢révom v €révih s érévi, érévje
-a 8 = érevésje -a s, ¢révce -a

8, kurja ¢révca bol.; Crevésen
-sna -0: ~i katar, érevésce -a s

¢rha -e 2 kratek glas, &hniti -nem:
niti &hnil ni

éricek -Cka gl. &iricek

érka -e 2, &rkica -e %, é&rkoven
-vna -0, ¢étkar -ja m, érkarski -a
-0: ~a pravda; érkovati -lijem,
érkij -te! é&rkovdje, é&rkoval
-dla -0, ¢rkovéanje -a s; ¢rkova-
len -lna -o [-dl-]: metoda
branja; ¢rkovina -e Z; ¢érkopis
-a m, ¢rkolivec -vca m in érko-
livar -ja m, ¢&rkolivnica -e 2,
érkorézec -zca m, ¢érkoréznica
-e %, (¢rko)stdvec -vea m, (érko)-
stdven -vna -0, (Crko)stdvnica
-e %4, Crkostavski -a -0, érkov-
njidk -a m del stavnega stroja

érljéen -éna -o rdeé, érljénec -nca
m rdeéica: crlJenec me oblije;
érljenéti -im rdeti; ¢rljénka -e
¢ drevo; Crljenina -e £

¢éfm -a m prisad, éfmast -a -o:
~a pika

érmljak -a m rumenjak, tudi érm-

k -am

éfn -a -0 in -6, mn. &ni -e in
érni -é; dol. &ni -ega; bolj, érn,
prisl. &rno in &rné; &ni -ega m
vrag, hudié; &ma -e % ime érne
krave ali koze; &tn -i £ érndla;

érne -éta m ¢rn vol, priimek
Crn¢ -éta m
Crfna gora -e -e £ kr. i, v Crni

ori, ¢rnogdrski -a -0: ~i knez,
rnogérec -rca m, Crnogoérka
-e ¢
érnav -ava -o: je ¢rnav po éélu
od udarca, ¢érnavka -e Z; ¢rndv-
kast -a -0
éfnec -nca m, ¢iméek -cka m, &fn-
ski -a -0, &'nka -e % zamorka
ali érna Zival samica, &rnkast -a
-0, &'nklja -e % ¢rna kobila,
krave, &'nkljast -a -o nekohko
érn; cu'nko -a m vranec
¢érnéti -im, érnél érnéla -o, ¢rné-
nje -a s, (po)érnéli zidovi, ~e
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éraica

barve; &rniti -im, (o)éfnjen -a
-0, ¢inklja -e & érna kobila,
érnivec -vca m denunciant, &r-
nilo -a 8, &érnilec -lca [-il-] m
bot., &rnilen -lna -0 [-i-]: ~i
(= tinini) svinénik, érnilnik -a
] m
érnica -e £, ¢rnicje -a 8, Crnicast
-a -0, érniénica -e Z bot,
érnika -e 4, ¢érnikast -a -o
érnina -e £ ¢érna barva,
obleka, érno (rdefe) vino
érnjav -dva -o, érnjava -¢ £ kar
je érno
érno- v seslavi: &rfno-bél [-béy]
-a -0, ¢rnobrad -dda -o, é&rno-
bradec -dca m, ¢rnoglav -ava -o,
érnoglavec -vca m, ¢érnoglavka
-e %, C¢rnogléd -éda -o, &rmo-
glédec -dca m, érnokljin -tna
-0, ¢rnokéZen -Zna -o, ¢rnokril
[-kril] -fla -o, &rnokrilec -lca
-§l-] m, ¢rnolas -dsa -0, ¢rno-
asec -sca m, Cérnoldska -e 3,
érnodk -6ka -0, é&fno-rumen
-éna -o, ¢rnosélec -lca [-6l-] m,
érnovéjnik -a m, ~véjniski -a
-0; érnoborzijidnec gl. borza
érnéba -e Z érnina, érnégelj -glja
m érn Clovek, ¢rndta -e £ érnina
¢rnih -a m, érntha -e % bot.
¢fpati -am, érpije, érpajoé -a -e,
¢fpanje -a 8, érpalo -a s, érpél-
ka -e [-dl-] % ¢&rpaliiée -a s
kjer se voda érpa
¢ita -e 2, &rtast -a -o, &rtica -e 2,
*§&rftez -a m = naért, éttnik -a
m svinlnik; ¢rtati -am, ¢ftan -a
-0, ¢itanje -a 8, &'tanec -nca m
ériani_podloZek za pisanje; értka
-e 2, ¢rtkati -am, éftkanje -a s,
értkast -a -o; &rtdlo -a s =
értilo -a 8 = ravnilo, ¢italo -a 8
pri plugu, ¢rtilen -lna -o [-dl-]:
~o orodje, &rtalnik -a [-tdl-] m
Crtiti -im in Ertiti -im, érte¢ -éca
-e, &ftil -a -0 in -ila -0, &ftenje
in ¢rténje -a 8, Crtilec -lca [-il-]

blago,
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m mosdki, ki érti; értilka -e [-il-]
£ Zenska, ki érti; &éft -a m, mn.
éiti -ov mit,

Citomir -a m 1 i, Crtomirov -a
-0: ~ me¢, ¢ltomirski -a -o:
~o dejanje

érv [éru] &rva m, mn. &fvi -ov
-om -e itd. in &rvjé in -{ Ervév
érvom érvé o ¢érvéh s Crvmi;
¢ivec &ivea [éfyca] m, Ervié -ica
m, érvicek -¢ka m; érviditi -im:
¢rviéi me po trebuhu, ¢rvi€enje
-a 8; érvavéti -im érviv postajati,
3. 0s. mn. ¢rvavijo in érvavé,
érvavel -éla -0, érvavénje -a s;
érviv -iva -o: ~ les, érvivec
-vea m érviv sad, érvivek -vka
m, ¢rvivost -1 &; Crviviti -im se:
sadje se &rvivi; ¢rvina -e £

érvo- v sestavi: érvojed -jéda -o:
~a miza, ¢rvojéden -dna -0 =
érviv: ~1 tramovi, érvojédina -e
3, ¢rvojédinast -a -o: ~ sad
Ctivo -a 8 = berilo

éid -a m zaludenje, ¢udapéln -a
-0 [-6u-] éudovit, preéuden, Cu-
dak -a m, Gudékinja -e 2, cu-
dastvo -a 8, éiden -dna -0: ~o0
1ép, ~o résen, ~o0 opéjen, ~o
samoéten, ~o miren; ¢éidez -am,
¢ideZen -Zna -o: ~a zgodba,
¢ideznik -a m, ¢ideZhost -i 2,
¢éido -a (redko: ¢udésa) s: za
¢ido tiho, ¢ez &dado lepé, pri-
slovno: ¢lido (in: &uda) ljudi je
bilé, ¢udo lépa néé, ¢éida vélik
¢lévek; ni ¢ddo, da je zbdlel
(* ni éuda), éudovit -a -o, éudo-
vitost -i 2

éud -i Z naravna lasinost, nardv

éuditi in Guditi -im se komu, ce-
mu ali nad ¢im, udeé -éca -e
se, éudé se, ¢éidil -a -0 in -ila
-0 se, (za)éuden -a -o, ¢udénje
in &¢idenje -a s '

éudo- v sestavi: ¢udodélec -lca m,
éudodélka -e %, ¢udodélen -lna
-0, ¢udodélnost -i 2, tudodélnik

*



da

-a m, ¢udodélnica -e %, ¢udo-
délstvo -a s [povsod: -él-]

éik -a m zo00l., &ikec -kca m,
¢ukati -am: ¢édk ¢aka

¢uméti -im ¢l. feméti

¢imnata -e #, ¢imnatén -tna -o:
~a vrata

Curimiiri -ja m, Curimiréek -éka m

custvo -a s, Cistven -a -o [-stvan-],
¢ustvenost -i [-van-] 3, Custvo-
vati -ijem, Sustvij -te! éustvu-
j6& -a -e, éustvoval -dla -o, ¢u-

_ stvovanje -a 8

¢it -a m, ¢iten -tna -0: ~a pred-
stava, ¢itnica -e € Zivec, &itnost
-i %; Cutilo -a s organ z2a éut,
Cutflen -lna -o [-il-]; cutiti &i-
tim, ¢utéé -éca -e, ¢hti -ite! &n-
til -fla -0, (ob)éiten -a -o, ¢u-
ténje -a 8; Cutljiv -iva -0: ~
élovek, éutljivost -i Z

cutara -e # cutarica -e £

éiti élijem, éujéd -éca -e, éul
[éuy = éu] ¢idla -0, Cujéénost
-i %, ¢iti nad kom, &im; é&ati
na kaj paziti

D

d [da ali dé] m neskl. 1. ime glasu
in érke: mali d, véliki D, od d
naprej, zacni z d [dé]; 2. glas.:
D-dur, d-mol, struna d, zapoj
d; 3. rimska Stev. D = 500

da opritrdilni prisl.: da, tako je
bilo receno; takd, da, je bilo
redeno; tako je bilo reéeno, da

da vez. nasl; 1. podredni vez.:
glavno je, da si zdrav; vem,
da ne more; misel, da bo resen;
zdrzi, da pride pomoé; s tem.
da laZe, ni¢ ne doseze; gre, ne
da bi pozdravil; govori, ko (kot,
kakor) da bi roZice sadil; mraz,
da skriplje; da imam (bi imel),
bi dal; zidaj, samo da mores;
vesel sem, da si prisel; zato
smo, da delamo; — 2. » okr.

¢ivati -am kaj, nad ¢im; duvati
se koga, éesa (*pred kom),
éuvajéé -a -e, éival -a -o, (0)¢i-
van -a -0, ¢uvanje -a 8, Cuva-
nec -nca m; ¢uvaj -a m, ¢uvdj-
ka -e %, éuvdjski -a -o, Euvdj-
nica -e Z; ¢uvar -ja m, Cuva-
rica -e 2, éuvarski -a -0: ~o0
plaéilo, ¢éuvélnica -e [-dl-] 2

évekati -am, &vekaj -ajte! céve-
kéije, évekajoc -a -e, évekal -dla
-0, évekdnje -a 8; Cvekal -a m
= &vekdlo -a s, ¢vekav -ava -o,
¢vekdvost -i %

évrléti -im, ¢évrléd -éCa -e, ¢vrlel
-éla -0, ¢évrlénje -a s: ptice so
veselo évrléle

évist &vitsta -o in -6, mn. &vrstiin
&vrsti, dol. &v'sti -ega, &vrstéjsi
-a -e, prisl. &vrstd; évrstdk -a m
krepak moZ, &vi'stost -i § = &vr-
st6Ca -e & = Cvrstota -e 2; évr-
stiti -im, ¢évrstéd -ééa -e, &visti
-ite! évrstil -a -o, (pri)évrsicéén
-éna -o, ¢vrsténje -a 8

Eviz &éviia m gréa v lesu, v deski

vprad. stavku: kaj da ne pdje
vet? (= kaj je to, da ...); ¢u-
dim se, kako da ga ni (= kako
je to, da ...); sama ni vedela,
kaj da je bolje, da gre ali ne;
vprasuje, kdo da bi bil za tako
delo (kaj je tdko, da ..., kdo
je tdk, da ...). Kadar da po-
mensko ni ulemeljen 8 lakim
okrajdanim slavkom, ga ne sme-
mo rabiti: ko sem videl, kdo je
tam (* kdo da je tam); ne ve,
kje ti¢i (* kje da ti¢i). Pomen-
ski razloéek je véasih zelo oéiten:
povedal je, kako je zaZgal
(naéin); povedal je, kako da
je zaigal (vzrok in nagibi). —
3. v vel. in Zel. stavku pred naj
lahko izpustamo da: pravi, (da)
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dac

naj pridem; Zeli, (da) naj se
uéi; paé pa ga stavimo véasih
pred vel.: refem ti, da moléi!
ne slisis, da pojdi? — 4. stavimo
ga tudi pred li v odv. vpr.: ne
vem, da li misli resno; pogledal
je, da li je prisel

dac daca m, daéen -¢na -o, daca
-e #; dacar -ja m, dacarski -a
-0, dacarija -e %, dacarijski-a -o

Dachau [ddhau] -a m kr. i. nem.
mesta: iz Dachaua, v Dachauu,
za Dachauom; déchauski -a -o:
~o0 taborisée; dahavec -vca m
jetnik v dachauskem tlaboriséu

dada m mneskl. literarna in umel-

nostna smer; dadaizem -zma m,

dadaist -a m, dadaistka -e 2,
dadaistiéen -&na -o

Dagestan -a m rep. ZSSR ob Ka-
spijskem morju; Digestanec -nca
m, Dagestanka -e %, dagestan-
ski -a -0

dahniti in dahniti ddahnem, dahni
-ite! in dahni -te! dahnil -ila -o
in dahnil -a -o, ddhnjen -a -o;
‘dahlina -e 4: ~ na steklu [ne-
poud. povsod dah- ali dah-]

dajati dijem -e$ in dajom -&§ -&
-éva -éta -émo -éte -&jo in
dajé; dajajoé -a -e in dajoé -a
-e, dajaj -ajte! in dajaj -te!
dajal -a -o, dajanje -a s; da-
jatev -tve % dajatven -a -0
[-tvan-]; dajalen -lna -o [-In-]
dajalnik -a [-In-] m dativ; da-
jélec -lca [-uc-] m, dajélka -e
[-uk-] % dajalski -a -0 [-usk-]

Dajnko -ka m o0s. i, Dajnkov -a -o:
~ &rkopis, ~a slovnica (*Dajn-
kota, *Dajnkotov); dajnkovec
-vca m, dajnéica -e %, dajnéidar
-ja m pripadnik ddjnéice, dajn-
¢icarski -a -o

Dakar -ja m kr. i. franc. luke in
ulrdbe v-Maroku, dakarski -a -o

Daékija -e Z rimska provinca ob
Crnem morju; dékijski -a -o;
Dakoromiin -a m Romun, déko-
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romunski dakoromun-
séina -e £

daktil [-il] -a m (— o ), daktil-
ski -a -0 [-ils-]: ~i verz, ~a
stopica

daktilograf -a m strojepisec, dak-
tilografka -e 2, daktilografski
-a -0, daktilografirati -am pi-
sali ma stroj (s strojem), dak-
tilografiran -a -o, daktilogra-
fija -e £

daktiloskép -a m, daktiloskopija
-e %, daktilosképski -a -o, (f k-
tiloskopirats -am koga napra-
vili prsine odtise

daleé prisl.: ~ biti, iti, vredi,
imeti (v Solo, domov); 100 m ~,
kako ~? puska ~ nese, ~ od,
~ do, ~ tam, narazen, gori, po
svetu, nazaj; od daleé: ~ vi-
deti, spoznati, sliati, pozdra-
viti; na déaleé¢: ~ videti, sliati;
nedale¢ odtod; Se dale¢ ne =
$e od dale¢ ne = $e zdaleé ne
= 3e malo ne; dale¢ najboljsi,
najveéji, najlepsi itd. s pres.;
gl. tudi dalje, dalj; — daleé
smemo v dobesednem in prene-
senem pomenu rabili tedaj, ka-
dar imamo v mislih razdaljo, ne
pa kakrino koli stopnjo mere;
zato lahko reéemo: daleé je za-
Sel, padel ipd., ne pa: daled je
propadel = hudé, zelo...; ve-
liko, mnogo (*dale¢) nad 40 let

tdaleko prisl. slovenimo: 1. gl.
daljno- v sestavi; 2. v zvezi s
prim. mndgo, veliko; ~ boljsi.
rabnejsi, pridnejsi, lepsi, veéji:
3. v zvezi s pres. ddleé: ~ naj-
bolj$i, najslabsi, najveé&ji itd.

dalija -e Z bol. georgina

Dalila -e 2 o0s. i. filistejske lepo-
tice, znane po Sdmsonovi ljubez-
ni; Dalilin -a -o

dalj prisl. prim. od dale¢ in dol-
go, gl. dalje

dalja -e %: na tako daljo iti, se
vidi na vso déljo; daljava -e Z,

-a -o,



daljina -e %; daljica -e £ vrsia
érie geom., daljiski -a -o

dalje prisl. 1. prim, od daled in
dolgo; v krajevnem pomenu tudi
dalj: déalje ali dalj ga vrZem
ko ti; ddle¢ ima$, a jaz imam
se dalje ali dalj; v éasoonem
pomenu tudi dljé: &m délje
(dalj, dljé) delas, tem bolje;
¢im dalje (dalj, dljé} &asa;
2. naprej: in tako déalje = itd.;
pojdem dalje, ne zna dalje; »
tem pomenu ga ne morela nado-
medéati dalj in dlje; do tod je
hodil sém, dalje pa skupaj; do-
slej sem delal jaz, dalje bos
delal ti

daljen -1jna -o kar je daleé: dalj-
ne planine, daljni kraji, d4ljni
¢asi, 'daljni spomini, déljno- so-
rodstvo, daljni vzrok, ddljna
misel, déljna pot, iz ddljnega
se spominjati

daljnji -a -e kar sledi naprej, da-
lje, zato tudi nadaljnji: déljnja
preiskava je dognala, (na)dalj-

.-nji dogodki, (na)daljnjispored;

"‘nadédljnji svatje so bili daljni
nevestini sorodniki in najblizji
Zeninovi sosedje

daljno- v sestavi (* daleko): dalj-
nogléd -éda m, daljnogléden
-dna -o; daljnosézen -ina -o,
daljnoséinost -i %; daljnostré-
len -lna -0 [-In-]: ~o0 oroZje;
daljnoviden -dna -o, daljnovid-
nost -i %; daljnovod -6da m

daljsi -a -e prim. od dolg: je dalj-
81 ko ti, najdaljsi dan; ddljsati
-am, daljSanje -a s, daljsdva
-e 2

Dalmacija -e 2 kr. i.: iz ~e, v ~o,
v ~i; Dalmatinee -nca m, Dal-
matinka -e Z, dalmatinski -a -o;
dalmatinec -nca m vino iz Dal-
macije [povsod: -lm-]

dalmatika -e [-Im-] Z liturgiéna
obleka
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Danajec

Dalmatin -a [-Im-] m os. i., Dal-
matinov -a -0: ~a Biblija, ~
prevod biblije; ddlmatinovec
-vca m

Dalton -tona [ddlton -tona] m os.
i. angl. kemika in fizika; Dalto-
nov -a -o; daltonizem -zma m
slepota za barve

dama -e Z gospa, igre; damski -a
-0: ~1i gambit, salon

Damascén -a m o0s. i., Damascé-
nov -a -o

Damask -a m kr. i. mesta v Siriji,
iz ~a, v ~u; Damaséan -dna
m, Damas¢inka -e % dama-
§édnski -a -o0; damaS$éanka -e
%2 vrsta meéev; damascén -a m
vrsta irte, damdst -a m orsia
blaga, damdstov -a -0 = iz da-
mdsta

Damijan -a m o0s. i.,, Damijdnov
-a -0; Déomen Démna m, Dém-
nov -a -o

Damoklej -a m os. i., dvorjan si-
cilskega tirana Dionizija; Damo-
klejev -a -0: ~ meéé

dan m 2. in 3. dné 4. dén 5. pri
dné 6. z dném in: dnéva dnévu
dén pri dnévu z dnévom, ¥o.
dnéva dni dnévoma dni in dné-
va v dnévih in v dnéh z dné-
voma in z dnéma, mn, dnévi
dni dném in dnévom dni in
dnéve v dnéh in v dnévih z
dnémi in z dnévi; podnévi, za
dné, tjavendan, tjavddn = nav-
dédn navdilj; dan na dan, dan
za dném, iz dneva v dan, tega
dné, dne 25. dec.; prej ta dan,
danes ta dan, svoj Zivi dan =

vse Zivljenje, njéga dni = ne-
koé, na stare dni = na starost,
ondan = mnedavno

dén -i 2= danje -a s davek; danj-
ko -ka m = déanjséak -a m de-
setine prost kmet, dénjski -a -o
Danajec -jca m pesnidko ime za
starega Grkae, danajski -a -o;
Danéaja -e¢ # mit. 0s. i.; Danaj



dandy

-a m mit. 08, i. kralja, danaide
-id 2 mn. héere Dandja; danaid-
ski -a -0: ~o delo prazno delo,
~i sod mnikoli poln

dandy -yja [déndi -ija] m go-
sposiek, mlad gizdalin, ki odloéa
o modi v kaki dobi; dandyjevski
-a -0 [déndi-], dandizem -zma
[dendi-] m
ddndanes prisl., déndanéénf’i -a
-e; ddnes téden, ddnes léto;
dénes ponddi = nocdj, danes
zjutraj = ddvi, dénes zveler
= dré‘l)i

danica -e # zvezda, asir. Danica
-e # = Venera; Déanica Ilirska
-e -e % naslov Gajevega lisia,
dédniéar -ja m somiéljenik Dd-
nice Ilirske, daniéarski -a -o;
Zgédnja Danica -e -e Z naslov
Jeranovega lista, Daniéin -a -o:

danes d[ -nas] prisl., dana3nji -a -e;

~ urednik, ~a poezija; dani- .

car -ja m somidljenik Zgodnje
Danice, danicarski -a -o: ~i na-
zori; Déna -e £ 0s. i.. Dénin -a
-0; Daénica -e £ 0s. i., Dédniéin
-a -0

Dénijel -a m o0s. i., Danijelov -a
-0; Danilo -a m, Danilov -a -o;
Stanjel m kr. i., iz Stdnjela, v
Stanjelu, 3tanjelski -a -o, Sta-
njelci -cev m, Stinjelke -elk 2
[povsod: -el-]

daniti dani se, danilo se je =
svilati se

davka -e Z érevo in klobasa, dan-
kin -a -0: ~a razdirina

Danska -e #: v Déanski, iz Dan-
ske; Déansko -ega s: z Déanske-
ga, na Dédnskem; dédnski -a -o.
Dénec -nca m, Dénka -e %, dan-
3¢ina -e £

Dante -teja m o0s. i. ilal. pesnika,
Daéntejev -a -0, dintejevski -a
-0; dantologija -e 2, dantolég
-a m, dantoléski -a -o

dar m dari daru dar pri déru z
dédrom, daréva -6v -6voma, da-

révi -6v -évom; tos mn. ludi
dari: dari opravit’ bog'nji (Pre-
Seren); imeti dar besede, v dar
dati; ddrek -rka m; daroma
prisl. kot dar

daravno gl. dasirdvno

Dardanéle -nél 2 mn., dardanél-
ski -a -0 [-¢ls-]: ~i promet,
~a uprava; Dardanélska oZina
-e -e £ kr. i

darilo -a s, darilen -lna -o [-iIn-]:
~i predmet, ~a cena; darilce
-a [-ilc-] s; darilec -lca [-lac
-uc-] m = daritelj -a m, daril-
ka -e [-iy-] 2 = dariteljica -e
£; darilnik -a [-il-] m oltar, da-
ris¢e -a 8 kraj daritve; dariti
-im koga, daritev -tve %, dari-
tven -a -o [-tvan-], darljiv -iva
-0, darljivost -i %, dareZljiv -iva
-0, darezljivost -i %

daroviti -ijem, darujéé -a -e, da-
roval -éla -o, darovéan -a -o, da-
rovanje -a 8; darovdlec -dlca
[-uc-] m = darovnik -a m, da-
rovalka -e [-yk-] 2 = darov-
nica -e %; darovalnik -a 2[-ln-]
m, darovélnica -e [-In-] 2, da-
rovalis¢ée -a s; darévnica -e 2
darilna listina; *darovit -a -o
nadorjen, bister, *darovitost -i
Z nadarjenost, bisirost

Darwin [ddrwin] -a m os.i., Dar-
winov -a -0: ~ nauk, darwin-
ski -a -0, darvinizem -zma m,
darvinist -a m, darvinisti¢en
-éna -0

dasirdvno = dasitadi,
dasiprav dopusini vez.

datelj dateljna [-talj-] m, datelj-
nov -a -0: ~a palma

diti, dam das d4, dava désta, da-
mo déaste ddjo in dajo in dadé;
dal -a -0, dan -a -o; 3. 0s. edn.
nav, 2z ostr. da; daj d4jte! dano
-ega 8: iz danega sklepati na
nezndno; dati koga udit, delat;
dati kaj delat, 3ivat; dam hiSo
postaviti (ukafem), dam pripe-

dardvno,
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débel

sti vina, je dal sklicati vse mo-
ke, dal mi je razumeti, daj ve-
deti; mrtvih ni dal pokopati,
ni ga dal poklicatf, héeri ni
dala spati materina ljubezen,
1i¢i svoje dete in ne daj mu -
praznovati (Dalmalin), ne dajo -
mu ziniti; nedoloénidki osebek
je izraten kot dajalnidki pred-
mel h glag. dati: odposlancem :
(ne) da oditi = (ne) d4, da bi .
odposlanei odsli; wvarovati se
moramo dvoumnosti: dal je va-
$¢anom razglasiti = a) ukazal :
je vaséanom, naj razglasé in b) .
ukazal je, naj vaséanom raz-
glase; glagol pustiti smemo v
takih zvezah -rabiti le tedaj, ka-
dar hoéemo posebej poudariti
samo dopustitev, ne -pa povzroéi- :
tve (po nem, lassen): sam sicer .
ni dal gasiti, pa je vsaj pustil ;
(gasiti); naepaéno: +te pusti po-:
zdraviti = te je dal pozdra- ;
viti, je dal napraviti; prav: :
pisti peti moj'ga slavca, ker ;
izraZa samo dopustitev; v zvezi
z nedoloénikom pogosio irpna :
oblika s se; tébi se ne dam ;
tepsti, zakaj se ne da$ ostri€¢i?
— se da in se ne da prisl. po- .
men (je mogole in ni mogoée):
se ne da nié napraviti, se da
govoriti, se ne di povedatiipd.;
kar se d& prisl. poudarka: kar
se da lepo = kar najlepie, éim
lepde, kar se dd velik kos, hi-
tim kar se dé4; daj, dajta, |
dajte! pogosio kot pozivalnica
in se loéi z wvejico od glagola: .
daj, povej Ze! dajte, nikar ne:
nagajajte! dajta, dajta, kdo
vaju bo poslusal! +dati odpor
upreli se, po robu se postavili, .
ustaviti se komu a
dativ -a [<iy -iva] m dajalnik,
détiven -vna -o :
datum -a m: danalnji ~, z vée-
raj$njim datumom = ... dnem;

data dat s mn. podatki: nasa ~
niso zanesljiva; datirati -am
zapisali dan, mesec in lelo, da-
tiran -a -o: pismo je ~o0 z ...;
datiranje -a 8

Daudet -a [dod¢ -éja-éta] m os. i.
franc. pisatelja, Daudetov -a -o
[dodéjeu -eva, dodétoy -ova]

davek -vka m, davéen -¢na -o;
davkar -ja m, davkarica -e £,
davkarski -a -o, davkarija -e
4, davi¢ina -e #; davkopladeva-
lec :lca [-uc-] m, davkoplace-
vilka -e [-uk-] £

daven -vna -o: ddvni ¢asi, ddvna
leta; davnina -e %, davnost -i
Z; davno prisl.: to je bilo Ze
dévno, davno je tega; zdavnaj,
odddvnaj

davi prisl. danes zjuiraj, davidnji
-a- -e: ~e mleko

David -a m os. i. izraelskega kra-
lja, Déavidov -a -0: ~i psalmi

daviti -im; kaSelj me davi; ~ se:
pes se davi s kostjé;- davljenje
-a 8, davitev -tve ¢; davica -e
3, ddvi¢en -Cna -o

de- lat. (od- raz-) v sestavi z -gla-
goli in njih izpeljankami: de-
fa3istizirati, deindustrializirati,
demilitarizirati, denacificirati,
delimitacija -e Z razmejitev;
deducirati, dedikcija -e % iz-

eljava

deqnita -e £ prelres, obravnava,
razprava; debédten -tna -0:- ~i
vecer, ~a snov, ~0 pismo ste-
nogr.; debatirati -am razprav-
ljali, prelresati, obravnavati; de-
batér -ja m, debatérka -e 2,
zaCeti debato. sproZiti debato, .
pose¢i v debato = razgovor,
pretres; dati, staviti kaj v de-
bato (* na debato) = sproZiti
razgovor, razpravo o éem, obrav-
navo, preires éesa

débel -€la -o: na dehélo proda-
jati; dol. oblika debéli -a -o:
~1 éetrtek; debélec -lca [-yc-]
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debeléti

m, debélka -e [-uk-] %, debe-
ljak -a m, debelih -a m, debe-
laska -e %, debelihar -ja m,
debeliiharica -e £, debeluSen
-§na -0, debelisnost -i %; debe-
lusast -a -0, debelin -a m, de-
belinec -nca m; debelina -e 2
debelést -i %; debelaéa -e 2
koruza; razliéna imena za debelo
sadje: debelica -e %, debelinka
e %

debeléti -im rediti se, debelel -éla
-0, odebelélost -i % debelénje
-a s

debeliti -im: ~ Zivino, ~ S3tevila
mal., ~ se; debéli -ite! debelé¢
-é6a -e, odebeljén -éna -o, de-
beljénje -a s

debelo- v sestavi: debeloglav -dva
-0, ~glavec -vca m, ~glavka
-e 5, ~glavski -a -0, ~glavost
-i £; debelogléd -éda -0, ~glé-
dost -1 #; debelokljin -lina -o,
~kljinast -a -0, ~kljinec -nca
m, ~kljinski -a -o; debelo-
késten -stna -o, ~késtnost -i %;
debelokézen -Zna -o, ~kodZnost

-i '3, ~kézec -Zca m; debelo-
licen -¢éna -0, ~li¢nost -i 2.
~li¢nik -a m, ~li¢nica -e 2,

~liénez -a m; debelolisten -stna
-0, ~listnica -e #; debelonog
-6ga -0, ~nézec -ica m; debe-
londs -nésa -0, ~ndsec -sca m
~néska -e #; debelook -6ka -o;
debelouh -iha -0, ~usnost -i 2;
debelovraten -tna -o, ~vréatnik
-a m, ~vratnez -a m; debelo-
Zilnat -a -o [-fln-]

deber -bri [dabar dabri] £ soteska,
nad debrjé

débet -a m dolg v kniigovodsivu;
débeten -tna -0: ~a vknjizba =
debitiranje -a s (na levi strani
konta); débitor -ja m dolinik

déblo -a s, mn. débla débel [-bal];

débelce -a [-bal-] s débeln -a
-0 [-bal-]; deblat -ata -o, dé-

blast -a -o, deblovina -e £

deblokirati -am odgraditi, odpreti;
deblokiranje -a s

debut -a [debi -ija] m prvi nastop,
debitirati -am prvié¢ nastopiti, za-
Eetié, debitdnt -a m, debitdntka
-e

déca -e 2, dé¢ji -a -e: ~i dom;
décica -e %

decémber -bra m griden, decém-
brski -a -0; dekabrist -a m za-
roinik, upornik (pri decembrski
vstaji 1. 1825 v Rusiji)

decemvir -a m rimski oblasinik;
decemvirat -a m deseldrica vla-
dajoéih

decénij -a m deselletje

decénten -tna -o spodoben, dosto-
jen; decéntnost -i %, decénca -e 2
spodobnost, dostojnost

decentralizirati -am, decentrali-
zdcija -e £, decentralizacijski -a
-0, decentralist -a m, decentra-
listi¢en -¢na -o

deci- v sestavi: deciliter -tra m —
dl; déci m neskl.: pri enem
deci, z enim deci, dva deci, tri
deci, pri petih deci; deciméter
-tra m = dm, decimétrski -a -o;
decigram -a m = dg, decigrdm-
ski -a -0

decidirati -am odlotiti, odloéati;
decidiran -a -o odloéen -éna: ~
odgovor ‘

décima -e % vrsta kitic, décimski
-a -0: ~e rime, ~a mera; déci-
men -mna -o glas.: ~a pasaZa
na violi

decimalen -lna -o [-ln-] desetin-
ski: ~i sistem; decimélka -e
[-lk-] 2; decimirati -am zdeset-
kati, decimfiranje -a s

deciziven -vna -o odloéilen, odlo-
éujoé; decizivnost -i £

decrescendo [dekredéndo] prisl.
glas.: iz decrescendo v crescendo

décéek décka m, déski -a -0: ~i
zbor, decak -a m, de¢aski -a -o;
délec -Eca m, deédrec -rca m,
deéarski -a -o, dedarija -e Z;
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décko -ka m (* déckota); dééla
-e ‘4, déélica -e 3, décelski -a -0
[-€al-], délelstvo -a s [-éals-]

déd [déd] déda m; mn. dédje in
dédi, dédov; dédec -dea m, dé-
dek -dka m, dédcek -tka m, dé-
dej -a m; dédov -a -0, dédji -a
-e, prisl. po dédje, po dédovo:
~ hodi

dedicirati -am posvetiti, dedika-
cija -e £ posvetitev, dedikacijski
-a -0: ~1 izvod (knjige) posve-
tilni, podartini izvod

dédovatl -ujem, (po)dédovan -a -o,
dédovanje -a s; déden -dna -o;
dédi¢ -a m, dédiéna -e é,_gédi-
-e %, dédinski -a -o, dédi$éinski
-a -0; dédinja -e Z déditna

deducirati -am izvajati, izvesli,
sklepati iz snlosnega na posamez-
no; dedikeija -e 4, deduktiven
-vna -0: ~a metoda

defékt -a m hiba, napaka; defék-
ten -tna -o, d¢féktnost -i 2

defenziva -e # obramba, defenzi-
ven -vna -0: ~1 boji, defenziv-
nost -i % :

defetizem -zma m malodudnost,
defetist -a m maloduines, obupa-
nec; defetisticen -¢éna -o malo-
dusen, obupan, razkrojevalen

déficit -a m primenjkljaj, defici-
ten -tna -o

defilé -éja m slavnosini sprevod
pred kom, mimohéd; defilirati
-am, defiliranje -a s

definirati -am opredeliti, defini-
cija -e Z opredelitev; definitiven
-vna -o ustaljen, stalen, konéen;
definitivnost -i %; definitor -ja
m redovna slusba, definitorski
-a -0: ~e dolZnosti

deflacija -e £ upad, zmanjsanje de-
narnege obtoka, deflacijski -a -o

deformirati -am preoblikovati, po-
paii, skaziti obliko; deforma-
cija -e %, deformativen -vna -o

dejati

defravdirati -am ponevériti, de-
fravdant -a m kdor poneveri,
defravdantski -a -o ponevérski,
defravdécija -e % poneverba

degati -dm, degaj -4jte! degal
-dla -0, degénje -a s; dégniti
-nem, dégnjen -a -o

degenerirati -am izroditi se, de-
generdcija -e % izrodilev, izrod,
izrajanje; degeneracijski -a -o
izroden: ~1 znaki; degenerira-
nje -a 8 izrajanje; degeneriran
-a -0 fizrojén, degeneriranec
-nca m izrodek, izrojenec; dege-
neriranka -e % izrojenka, dege-
neriranost -i & izrojenost, popa-
éenost

degradirati -am koga wvzeti komu
sluzbeno stopnjo, ponisati ga v
sluzbi; degradacija -e 2 poni-
Zanje

*degustirati -am v slabo voljo
spraviti, vznejevoljiti; pokvariti
uZitek

Dehmel Dehmla [démal -mla] m
08. i. nem, pesnika, Dehmlov -a
-0: ~ vpliv, déhmelski -a -0

dehtéti -im [dah-], dehtéé -éca -e,
dehti -ite! dehtél -éla -o, deh-
ténje -a s, dehtiv -iva -o, deh-
tivost -i ¢ [povsod: dah-]

deizem -zma ([ldei-] m fil. nazor,
deist -a m, deisti¢en -Cna -0

dejalen -lna -o [-un-] in dejdven
-vna -0, dejalnost -i [-un-] in
dejavnost -i % dejélnosten -tna
-0 [-un-] in dejavnosten -tna -o

dejénje -a s: v besedi in dejinju;
dejanski -a -o, dejanstvo -a s;
dejanstven -a -o [-tvan-], de-
janstvenost -i [-stvan-] 2, de-
Janskost -i 2

dejéti 1. déjem -e5 déjejo in dejo,
dej dejte! dejo¢ -a -e, dejal -a
-0, dejan -a -o delati, praviti; —
2, dém dés dé, dej déjte! z ne-
dol.: d¢j ga vzdigniti ali kot
prisl. pozivalnica: dej, primi ga!

dél déla -o: nié mu ne dé, nié¢
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déjstvo

mu ni délo; — 3. dénem -e§
dénejo, déni -ite! del déla -o:
kam bi deél, (za)dét -a -o

déjstvo -a s dejanje, faktum; déj-
stven -a -0 [-tvan-]; *udéjstviti
-im izvesti, wresnifiti, ostvarili,
uveljaviti; *udejstvovéti -ijem
izvajali, ostvarjati, uveljavljali;
*~ se delovali, uveljavljali se;
+dejstvoviti -ijem delovali: na-
slikani prizor dejstvuje nepo-
sredno na nas (Askerc)

dekabrist -a m gl. december

dekada -e Z desetka, dekddiCen
-¢na -o desefinski: ~i nadin
Stetja, ~i sistem

dekadénca -e £ umelnosinag smer,
dekadénéen -¢na -o, dekadént
-énta m, dekadéntski -a -o, de-
kadéntstvo -a s

dekagrdm -a m, okr. dkg = 10g,
ludi déka -e #: tri déke moke;
dekagrdmski -a -o

dekalég -a m deset zapovedi

dekdn -a m, dekdnov -a -o, de-
kénski -a -0: ~a Cast; dekanét
-a m wurad, dekandtski -a -o;
dekanfja -e £ podroéje dekana,
dekanijski -a -0: ~i urad, ~a
pisarna, ~e mejé

dékla -e 2, déklin -a -0: ~a plaéa,
~o0 delo; dékelski -a -o [-kals-]:
~e plafe; dekldriti -im, deklo-
véti -ijem, deklovdnje -a 8

deklamirati -am, deklamécija -e
£, deklamiranje -a 8, deklama-
cijski -a -0: ~i vefer; dekla-
mator -ja m, deklamétorica -e
%, deklamaétorski -a -o: ~e vaje,
deklamatéri¢en -¢na -o; dekla-
movanka -e £ pesem, ki jo kdo
deklamira

deklarirati -am razglasiti, izjaviti;
deklarédcija -e % razglas, izjava;
deklaracijski -a -o, deklarator
-ja m, deklardtorski -a -o, de-
klarativen -vna -o: stori tu pa
tam kaj ~ega

deklasirati -am zq¢ razred niZe
postaviti, ponifali, deklasiranec
-nca m zavrienec, poniiani, de-
klasiranka -e 2

deklé -éta s in % deklétce -a s,
mn. deklétca -tec [-tac]

déklica -e %, dékliéin -a -0, deklié-
ji -a -e, deklitica -e 2, dekliski
-a -o0; dekli¢ -ica m, dekliéev
-a -0, deklistvo -a s, dekliditi
-im, dekliéevati -ijem; dekli-
éar -ja m, dekliénik -a m

deklina -e Z, deklinica -e 2, de-
klinji -a -e, deklinski -a -o,
. deklinstvo -a s

deklinirati -am slovn. sklanjati,
astr. in fiz. odkloniti se, odkla-
njali se; deklindcija -e Z slovn.
sklanjatev, sklanja, astr. in fiz.
odklon, odklanjanje; deklinacij-
ski -a -0 sloon. sklanjativen, asir.
in iz, odklonski: ~i kot; dekli-
niranje -a 8 slovn. sklanjanje,
sklanja, astr. in fiz. odklon

dekolté -éja m, dekoltirati -am
razgaliti vrat in prsi, globoko iz-
rezati obleko na wvratu; dekol-
tiranost -i £ [povsod: -li-]

dekoncentrirati -am razredéiti, zru-
§iti konceniracijo; dekoncentra-
cija -e #, dekoncentracijski -a -0

dekorirati -am krasiti, okrasiti;
dekorécija -e £ (delo inizdelek)
krasenje, okras, okrasitev; deko-
rativen -vna -0 okrasen -sna,
dekoracijski -a -0: ~o risanje,
slikanje; dekoratér -ja m, de-
koratérka -e Z, dekoratérski -a -o

dekrét -a m odlok, dekretirati -am
dati in dajati odlok, poslati, po-
diljati; dekretiranje -a 8

dél -a [déy in dél] m, déléek -tka
[-l1é-] m, délec -leca [-lc-{ m,
délen -lna -0 [-In-]; déloma
prisl. = délno prisl.: ~ sposo-
ben; déloma — déloma = nekaj
— nekaj, nekoliko — nekoliko;
vejico slavimo kakor med isto-
vratne stavéne Elene brez vezni-
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délo

ka: deloma bukov, deloma hra-
stov les; deloma tu, deloma
drugod; deloma seka, deloma
Zaga ipd.; vécidel [-del] prisl.
poveéini, velinoma

Delacroix -oixa [dalakrwd -dja]
m os. i. franc. slikarja, Dela-
croixov -a -o [dalakrwdjey -eva
-0]: ~e barve

Delaroche -cha [dalarod-a] m os.
i. franc. slikarja, Delarochov -a
-0 [dalarodoy -ova -o]

délati -am, délan -a -o: na réko
~; délanje -a s; delati na kaj:
dela na to, da bi prisel do obla-
sti (* na tem); dela pri slovar-
ju (*na slovarju); delati na
réko, na stroj (= kako?); dé-
lati z roké, z glavs, z nogé,
s strojem (= 8 ¢im?); noé se
déla, dan se déla, rasta se
déla, k dezju se déla; déla se
bolan, lep, priden ali déla se
bolnega, Fepega, pridnega

délavec -vca m, délavéev -a -o;
délavka -e % délavkin -a -o;
délavski -a -0, délavstvo -a s

délaven -vna -0: ~ ¢&lovek (ki rad
dela, priden), ~idan; délavnost
-i 4, délavnica in delavnica -e 2,
délavnik -a m, délavniski -a -o

Delavigne -gna [dalavinj -a] m
08. i. franc. pesnika in dramatika,
Delavignov -a -o- [dalavinjey
-eva -0]

delegirati -am koga pooblastili,
foslah koga kot zastopnika; de-
egat -a m zastopnik, odposianec;
delegitka -e 2 zastopnice, od-
poslanka; delegacija -e % zastop-
stvo, odroslansivo; delegacijsﬁi
-a -0, delegéatski -a -o

délez -a m, délezek -zZka m, dé-
leZzen -Zna -o: ~a vrednost =

vrednost deleta; deléZen -Zna -0: -

~ biti &esa; deléZnost -i 2, de-
1éZnik -a m, deléznica -e 2, de-
1éZniski -a -o0; deléziti -im (se),
delézenje -a 8
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Déli -ov m mn. kr. i
Grém déifski -a -o:
rocisce [- lfJ

delfin -a m, delfinski -a -o, del-
finov -a -0: ~o meso [-If-

Delh1 -ija m kr. i. v Indiji, v

iju, délhijski -a -0 [-lh-]
dell aten -tna -o obéutljiv, neden,
rahloéuten, rahel, koéljiv: ~a
afera koéljiva zadeva, ~a stvar-
ca nezna; delikdtnost -i 2
delikatésa -e £ sladkarija, posla-
stek, poslastica, okusna jed: trgo-
vina z ~ami; delikatésen -sna -o
delikt -a m pregresek hudodelstvo,
kaznivodejanje; delinkvént -énta
m kdor stori delikt, delinkvént-
ski -a -0

delirij -a m, delirijski -a -o, de-
lirdnt -a m, delirdnten -tna -o,
delirirati -am; delirium trémens
m, delirium tremensa v deli-
rium trémensu

deliti -im, deleé -éc¢a -e, déli -ite!
delil -a -o, deljén -éna -o, de-
ljénje -a 8; 10 deljéno z 2 je 5;
delilen -lna -o [-ln- in -yn-],
delilnost -i £ [-In- in -pn-J;
deljénec -nca m; delivec -vca
m, delivka -e #, delivski -a -o,
delitelj -a m, deliteljica -e 2,
deliteljski -a -o; delitev -tve 2,
delitven -tvena -o [-tven-], de-
ljiv -iva -o, deljivost -i Z; deliti
s kom ruh delo, zasluzek
+deliti s kom mnenje, usodo,
sreCo v pomenu biti s kom islega
mnenja, isle usode, sreée

Della Bella Della Bella in Della
Belle [delabéla -le] m os. i.ilal.
in hrv. jezikoslovca, Della Bel-
lov -a -0: ~ slovar

délnica -e [-In-] £ délnien -&na
-0: ~¢ni odrezek; délniski-a -o:
~i kapitdl, ~a druzba; délni-
éar -ja m, délni¢arka -e %, dél-
nicarski -a -o l[ povsod: -ln-]

délo -a s, mn. dé del [dél]; delo
za kaj (* na éem): ~ za slovar

él-



delo-

(*na slovarju); ~ za izbolj-
sanje (*na 1zboljSanju); délce
-a [-le-] s: prve njegovo ~

delo- v sestavi: delodajilec -lca
[-uc-] m, delodajilka -e [-uk-]
2; tdelokrog -a m pristojnost,
lorisée, podrocje; delomrzen -Zna
-0, delomfznost -i %, delomfznez
-a m, delomrfinja -e Z; delo-
pust -a m, delopisten -tna -o;
delovédja -a in -e m, delovéden
-dna -o, delovédkinja -e £, delo-
védski -a -0: ~i tecaj, delo-
vodstvo -a s, delovédstven -a -o
[-tvan-]; *delozmézen -7ina -o
dela zmoéien, zmoien za delo,
delozméznost -i %, *delazéljen
-ljna -o dela Zeljen, delazéljnost
-i £ = Zéljnost dela

delovati -ujem, delujéé -66a -e,
deloval -ala -o, delovanje -a s

déloven -vna -o: ~i fas — das
dela, ~a norma, ura, ~o vod-
stvo = vodstvo dela; délovnik

-a m naért dela; loéi dobro od
délaven, délavnik!

delozZirati -am pognati iz stanova-
nja, izseliti koga, na ceslo posta-
viti; deloZécija -e £, deloZiranec
-nca m, delozfranka -e 2

délta -e £ 1. uslje reke; 2. kol ime
gré. érke m neskl.: véliki délta,
v kotu délta, od délta naprej,
z délta; déltast -a -o; deltoid
-a m geom., deltoiden -dna -o
[povsod: .lt-]

demagogija -e % zavajanje ljud-
stva, slepljénje ljudi; demagég
-a m, demagoginja -e £, dema-
goégicen -¢na -o, demagdski--a
-0, demagé$tvo -a s

démant -a m biser, démanten -tna
-0 biseren: ~i jubilej; déman-
tov -a -0: ~ sijaj; démantovec
-vca m; gl. ludi diaméant -a m

demaatirati -am preklicati, oporeti
kaj, zanikati; deménti -ija m
preklic, zanikanje

demarkaécija -e Z razmejitev, de-
markacijski -a -0: ~a &rta

demarsa -e Z korak, ukrep; na-
praviti demarso dcplom = na-
praviti korak, posredovali za do-
loéen namen

demaskirati -am razkrinka(va)ti,
demaskiranje -a s razkrinka(va)-
nje, demaskiranec -nca m, de-
maskiranka -e £ razkrinkanec,
razkrinkanka

deméncija -e 2 med. slaboumnost

Démetra - 2 os. i. gri. boginje
rodovitnosti in poljedelstva, Dé-
metrin -a -0

demilitarizirati -am vzeli vojadki
znabaj in moé: ~ Neméijo; de-
militarizdcija -e £

déminutiv -a m manjdaini izraz,
déminutiven -vna -0, déminu-
tivnost -i £, déminutivum -a m,
mn. déminutiva -tiv s

demisija -e £ odslop, umik: podati
demisijo = odstopiti, umakniti
se, odloZili (éast, mesto, odgovor-
nost ipd.); demisionirati -am
odstopiti, umakniti se; demisij-
ski -a -0 odstopitven

demobilizirati -am, demobilizédcija
-e %, demobilizacijski -a -o, de-
mobiliziranec -nca m

demogratija -e ¢ popis ljudi, de-
mografski -a -o

demokracija -e¢ £ viada ljudsiva,
demokrati¢en -¢éna -o, demo-
kratiénost -i %; demokrat -ata
m, demokratka -e #, demokréat-
ski -a -0, demokratstvo -a s

Demdékrit -a m os. i. gri. misleca,
Demokritov -a -0

demolirati -am razbili, ruditi, uni-
éevati, do tal podreli, porudili;
demoliranje -a s

démon -a m bog v sploénem, duh,
2li duh; démonski -a -o in de-
moénski -a -o boZanski, skrivno-
sten, iz neznanih dudnih globin;
demonizem -zma m, démonstvo
-a 8
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depresija

demonstrativen -vna -o kazalen:
~i zaimek, ~0 dejanje; demon-
strativnost -i £ kazalnost, de-
monstrativa -iv s mn. slovon. ka-
zalne besede

demonstrirati -am mnazorno po-
kazati: ~ voljo (z mnoZiénim
nastopom), ~ pravilo (s po-
skusi); demonstriranje -a s do-
kazovanje, mnofiéno nastopanje;
demonstrécija -e £ mnoZiéni na-
stop, demonstrant -anta m, de-
monstrantka -e Z, demonstrant-
ski -a -0, demonstracijski -a -o:
~1 nastop

demontirati -am podirati, podreti,
razdéti, narazen vzeli (stroj); de-
montaza -e¢ 4, demontdZen -Zna
-0: ~i naért

demoralizirati -am, demoralizujéé
-a -e; demoralizdcija -e 3, de-
moraliziran -a -o

Demésten -a m 0s. i, Demoste-
nov -a -0, deméstenski -a -o

denacionalizirati -am raznaroditi,
denacionalizdcija -e £ raznaro-
dovanje, raznaroditev

dendar -ja m, dendren -rna -o: ~i
pas, denarci -cev m mn., de-
naréek -éka m; denarnica -e £,
denédrni¢en -éna -o; denarnost
-1 %; denarstvo -a 8, denarstven
-tvena -0 [-tvan-]; denarnistvo
-a 8, denarnicar -ja m

denaturalizirati -am wvzeli driav-
ljanske pravice, denaturalizacija
-e ¢

denaturirati -am spremeniti nara-
vo, pokvariti, napraviti neusilno;
denaturiran -a -0: ~i Spirit

dendrit -a m kamen z rastlinsko
podobo, med. razvejan Zivec

dendrologija -e Z nauk o drevju,
drevoslovje; dendrolég -a m,
dendroléski -a -o

dental -a m sloon. zobunik (tdn),
dentalen -lna -o zobniski, den-
talnost -i £; *dentdl -a m (ri-
ba) zobatec zool. [povsod: -dl-]

dentist -a m zobdr, dentistka -e
4, dentisti¢en -¢na -o, denti-
stovski -a -0

denuncirati -am ovdditi, ovdjati,
denuncidcija -e % ovadba, de-
nunciranje -a s ovajanje, de-
nunciant -anta m ovaduh, de-
nunciantka -e % ovadulka, de-
nunciantski -a -o ovadudki

*departma -aja m oddelek, okraj,
desela; *departmdjski -a -0 okra-
jen, deZelen

*depésa -e £ brzojavka, *depésen
-§na -o brzojaven: ~o sporoéilo;
*depesirati -am brzojaviti, *de-
pesiranje -a s brzojavljenje

*deplasiran -a -0 ne na pravem
mestu, zgreden, neumesten; +de-
plasma -dja m neumesinost

deponénten -tna -o slovn.: ~i gla-
gol, deponéntnik -a m glagol s
trpno obliko in tvornim pomenom

deponirati -am poloZiti, shraniti,
zaloili (za koga); depozit -a m
zaloga vrednotnic, listin; depo-
ziten -tna -o: ~1 urad, ~a li-
stina; deponént -énta m kdor
deponira; depot -ta [depé -6la]
in depé -6ja m polog, skladidie,
zaloga; depéten -tna -o
depopulacija -e £ izumiranje, krée-
nje prebivalstva; degopulacijski
-a -0: ~i znaki v Franciji
deportirati -am odpeljati, odvaZali
v pregnansivo; deportiranje -a
s, deportdcija -e %, deportacij-
ski -a -0: ~i ukaz; deportira-
nec -nca m izgnanec, deporti-
ranka -e % izgnanka
+tdepravirati -am popaéili, pokva-
riti, skaziti; *depravécija -e 2
pokvarjenost, skalenost (pred-
vsem mnravna), izprijenost
depresija -e £ 1. med. poiriosl,
pobitost; 2. zemlj. kraj, leZeé nie
od morske gladine; 3. viSina pod
obzorjem; 4. nizek zraéni llak;
5. gospodarski pritisk navzdol;
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deprimirati

depresijski -a -0, depresiven
-vna -o

deprimirati -am potreti, potlaéiti,
dudevno zbiti, pobili; deprimiran
-a -0, deprimiranec -nca m

deputicija -e # odposlanstvo, de-
putacijski -a -o; deputat -a m
dele, odposlanec, poobladienec;
deputiten -tna -o: ~a zemlja
(ki jo dobi viniéar v obdelota-
nje zase)

déra -e Z podié za suSenje (n. pr.
prosa, koruze, Zita)

deraé -a m, dérec -rca m, dérez
-a m kdor dére ali kdor se dére

+deranzirati -am motiti, nadlego-
vali, razdreti, zmesli; *derani-
ma -dja m molenje, nadlega

deravica -e #: ~o0 ima, kogar
zgaga dere

dereéina -e 4, dereéica -e & kraj,
kjer voda dere

deréze deréz mn. %, derézen -zna
-0: ~i jermen, ~i zobje

derivéacija -e Z izpeljava, derivét
-a m kem.: alkohdélovi ~i; de-
rivativen -vna -o, derivacijski
-a -0: ~i produkt; derivirati
-am

dermatologija -e Z med. nauk o
koénih boleznih, dermatolog -a
m, dermatoléski -a -o

dérvi§ -a m muslimanski menih,
dérviSev -a -o, dérviski -a -o,
dérvistvo -a s

dés désa m glas. za pol tona niZji
glas od d: pri désu si pogresil

Descartes -a [dekdrt -a] m os. i.
franc. filozofa in matematika;
Descartesov -a -o [dekdrioy
-ova -0]: ~ stavek: descartov-
ski -a -0 [dekdrtouski]: ~i duh;
gl. Cartesius — Kartézij

descendénca -e £ izvor, polomsivo;
descendénéen -éna -o: ~a teo-
rija; descendénten -tna -o

desért -a m posladek po obedu;
desérten -tna -o: ~i noZitek,
~0 pecivo, sadje, vino
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desét desétih glav. 3tev.; desét
tisoé; v seslavi: desétkrat, desét-
kraten -tna -o, desétkratnost -i
Z; desetléten -tna -o, desetlétje
-a 8; deséttisocica -e 2, desét-
odstéten -tna -0; desétdnéven
-vna -0, desetdnévnica -e %; de-
setvédrn -a -o; desétiti -im, de-
setica -e #, desetiéen -¢na -o;
desétka -e %, desétkati -am, de-
setkoviti -iijem; desetdk -a m;
desétnik -a m, desétnica -e 2,
desétniski -a -o

desetér -a -o loé. 8lev. (rabo gl.
pod Cetvér); desetéren -rna -o,
desetérnost -i Z; desetérec -rca
m, desetérica -e #; desetero- v
sestavi: deseterocvéten -tna -o;
deseterokéten -tna -o, desetero-
kétnik -a m; deseterondg -néga
-0, deseteronéZec -Zca m; dese-
terozléZen -ina -o, desetero-
zl6Znost -i #; deseterobdj -bdja
m, deseterobéjen -jna -o, dese-
terobéjec -jea m; deseterozin
-a -0; deseterodnéven -vna -o,
deseterodnévje -a 8, desetero-
visten -tna -0

deséti -a -0 ovrst. $tev.; desétid,
desétikrat, desetina -e #, dese-
tinski -a -o, desetiniti -im, de-
setinjenje -a 8, desetinovati
-ijem, desetinovanje -a s, de-
setinstvo -a 8, desetinka -e 2,
desetinar -ja m, desetinec -nca
m, desetoléten -tna -o, deseto-
visten -tna -o

designirati -am dolofiti, oznaéiti;
designiran -a -o, designiranje
-a 8 ’

deska deske deski [das-] Z, mn.
deské désk in desik deskam;
des¢ica -e [das-] # deSéicen
-¢na -0 [dad-]: ~a tla = parket;
desdén -a -o [das-]: ~a streha;
deséilnica -e [dadéiy-] Z rezilo
za kalanje dog, des¢iti daséim
kdlali doge, diséenje -a 3



deskriptiven -vna -o opisen, de-
skriptivnost -i £ opisnost

désni -a -o, desnica -e £, desnicen
-¢na -0, desnifar -ja m, desni-
éarski -a -0, desnifarstvo -a s

* desperdten -tna -o obupen, brez-
upen; *desperado -a m = *de-
sperdten élovek, obupanec

despét -a m samovladar, nasilnik,
samodriec; despétski -a -d7 de-
spotizem -zma m, despétiéen
-¢na-o, despotovina-e 2, déspoj-
na -e 2

destilacija -e # prekap, prehlap;
destilacijski -a -o: ~i proces;
destilat -a m prekapina, po de-
stilaciji dobljena snov; destili-
rati -am prekapati, prehlapiti;
destiliran -a -o, destiliranje -a
8; destilatér -ja m, destilatérski
-a -0, destilator -ja m, destila-
torski -a -o

destinacija -e Z namemba, usoda

destruktiven -vna -o razdiralen,
destruktivnost -1 £ razdiralnost,
destrikcija -e Z razdiranje, de-
striktor -ja m razdiralec, de-
striktorski -a -o razdiralski

desifrirati -am razbrati tajna zna-
menja

*detdjl -a m posameznost, nadrobd-
nost, del; *detéjlen -Ina -o [-In-]
nadroben, delen, posamezen; *de-
tajlirati -am nadrobno razloiiii,
navajeti; *detajliran -a -0: ~
radun; *detajliranje -a s

déte déteta s, détece -a s, détedji
-a -e, détecen -¢na -o, detinji
-a -e, detinski -a -o; detinstvo
-a §8; v seslavi deto-: detoljib
-a m, detomor -6ra m, deto-
morilka -e [-lk-] %, detomorilec
-lca [-lc-] m, detomorilski -a -o
[-18k- ]

detektiv -a [-iy -iva] m lajni po-
licist, detektivka -e %, detektiv-
ski -a -0: ~1 roman

detéktor -ja m vrsta radijskih spre-
jemnikov, detéktorski -a -o

Slovenski pravopis

détel détla [détay détla] m zool.,
détlov -a -o, détlast -a -o

Détela -a in -e m os. i, Dételov
-a -0: ~1 spisi

dételja -e %, dételjen -ijna -0: ~i
cvet, ~o seme; dételjica -e 2,
dételjisée -a 8 njiva, kjer je rasla
detelia

determinirati -am naprej doloéiti,
odloéiti; determindcija -e £ dolo-
éitev naprej; determinizem -zma
m fil. nauk, da je vse naprej do-
loéeno, torej mi svobodne velje;
determinist -a m, deterministka
-e % pripadnik (-ica) delermini-
zma; deterministi¢en -¢na -o0;
determindnta -e Z mai.

déti gl. dejati

detonacija -e Z modan pok, zvok
pri eksploziji; detonacijski -a -o

detronizirati -am vreéi s prestola,
detronizicija -e £

Deunteronémium -némija in -no-
miuma m 5. Mojzesova knjiga v
8. pismu

déva -e %, devica -e %, Devica
Marija -e -e % o0s. i.; deviéen
-¢na -o, deviéji -a -e, deviski -a
-0, deviéin -a -o; devistvo -a s,
deviénik -a m; devéjka -e 2,
devéojéica -e 2, devojski -a -o

devalvacija -e Z razvrednotenje,
znifanje vrednosti; devalvirati
-am razvrednotiti

* devastirati -am opustoditi, +de-
vasticija -e 2 opustosenje

dévati dévam in dévijem nedovrs-
nik od dejdti, déti; devaje, de-
vajoé -a -e, dévanje -a s

devét devétih -im glav. dtev., de-
vetica -e #, devétka -e %, devét
sto, devét tisoé, devetléten -tna
-0, devetdnéven -vna -o, devet-
dnévnica -e Z; devétkrat, devét-
kraten -tna -o; devétdeset, de-
vétindevétdeset, devétdesetkrat,
devétdesetkraten -tna -o; de-
vetdesetléten -tna -o, devet-
desetlétnica -e Z%; devétnajst,
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devetér

devétnajstkrat, devétnajstkra-
ten -tna -o ali devetndjst itd.
devetnajstléten -tna -o, devet-
najstlétnik -a m; devétkati -am
olrodka igra, devétkanje -a 8 -
devetér -a -o loé. tev., devetéren
-rna -0, devetérka -e %; v se-
stavi devetero-: ~kéten -tna -o,
~kétnik -a m, ~gib -iba -o;
devetdesetér -a -o, devetdese-
téren -rna -o; devetnajstér -a

-0, devetnajstéren -rna -o; de-
vetnajstérka -e 2
devéti -a -0 vrsl. §tev.: ~a de-

Zela; devetina -e %, devetinka
-e #; devétié, devétikrat; devét-
deseti -a -o, devetdesetina -e 2,
devetdesetinka -e % devétde-
setié¢, devétdesetikrat; devét-
najsti ali -najsti -a -o, devet-
najstina -e %, devetnajstinka -e
£, devétnajstié ali -najstié¢, de-
vétnajstikrat ali-néajstikrat, de-
vétindevetdesetina -e £
devetkati -am évekali; devetkac
-a m = devetkalo -a s, devet-
kéla -e % kdor vsevprek govori
deviza -e % geslo, menica s tujo
valuto; devizen -zna -o
devociondlije -nalij Z mn. naboZni
predmeti; devociondlen -lna -o
[-In-]
devénski -a -0 geol.: ~a tvorba
devéten -tna -o vdan, kleleplazen,
pobolen, poboinjaski; devéitnost
-i £ vdanost, poboinjasivo
*dezavuirati -am preklicali, na la
postavili, izneverili se; * dezavu-
ma -ja m preklic
dezertirati -am pobegniti (od vo-
jakov), dezertér -ja m (vojadki)
begun, dezertérski -a -o
dezideratum -a m Zelja, zaZelena
stvar; v mn. deziderata -at s
dezinficirati -am razkusiti, razku-
Zevati; dezinfékcija -e Z razku-
Zitev, razkuievanje; dezinfekcij-
ski -a -0 razkulevalen; dezinfék-
tor -ja m razkulevalec (élovek

146

ali priprava, stroj), dezinfékto-
rica -e # razkudevalka (élovek),
dezinféktorski -a -o razkuZeval-
ski; dezinficiens -a m razkusilo,
dezinficiénten -tna -o razkuzilen

dezinsékcija -e £ unidenje mréesa;
dezinsekcijski -a -0

* dezinteresfrati -am se ne se za-
nimali, ne se menili za kaj;
*dezinteresiran -a -0 brez za-
nimanjea; *dezinteresmd -ja m
nezanimanje

*dezolaten -tna -o brezupen, ob-
upen: ~e razmere, polozaj je ~

dezorganizirati -am razkrojiii, raz-
krajati; dezorganiziran -a -o.
dezorganizacija -e %, dezorgani-:
zator -ja m, dezorganizdtorica
-e %, dezorganizéatorski -a -o

dezorientirati -am se zgubiti smer,
zmesti se; dezorientiran -a -o
2zmeden, zgubljen, nepouéén; dez-
orientiranost -i Z nepouéenost,
zmedenost; dezorientacija -e £

deéz [povsod: das-] dezja deZju m,
déZen -Zna -o: ~i plas¢, ~i
oblaki, ~a doba; dezjév -éva
-0: ~ veter, ~a mavrica; dezék
-zkad m; dezinik -a m, deZnikov
-a -0: ~ kolié, ~a palica, klju-
ka; deznica -e 2, deZniten -¢na
-0: ~a plehkost, ~i okus; de-
Zemér -a m, dezemérski -a -o:
~a postaja, naprava; ne stoj
na deZju; ne hé& v takem de:z-
ju; ne hodi po dezju; dezévje
-a 8; dezéven -vna -o: ~ dan,
~i oblaki, ~o0 vreme; deZév-
nik -a m, dezévnica -e £

déza -e #, dézen -ina -o: ~i po-
krov; dézica -e %, dézast -a -0

deZéla -e £, mn. dezéle dezél [-¢él]
in deZela upravna enota, pokra-
jina v nasprotju z mestom: de-
Zéla Kranjska nima léps'ga kra-
ja; grem na deZélo = iz mesia
na kméle; sem bil na dezeli
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na kmelih; prihajam z deZele

= 8 kmelov
dezélski -a -0 [-éls-]: ~i pridelki
= kmeéki; dezélen -lna -o

[-éln-]: ~i zbor, ~i poslanec,
~a vlada; deZeljan -d4na m, de-
Zeljanka -e £, deZeljanski -a -o,
dezeljéanstvo -a 8; dezelnozbdr-
ski -a -0: ~e volitve; dezelo-
zndnstvo -a 8, ~zndnski -a -0
deziti -im [povsod: daZ-], deze-
vati -ijem, dezeval -ala -o, de-
zevanje -a 8
DéZman -a m 0s. i., DéZmanov -a
-0, dézmanski -a -0: ~i duh
deZiren -rna -o: ~a sluzba, ~i
uradnik; deZirni -ega m kdor
je (listi dan) na vrsti za sluibo;
imeti deZirno (namreé sluibo)
diabaz -a m vulkanska kamenina
diabétes -a m med. sladkorna bo-
lezen, cukrovka; diabéti¢en -&na
-0: ~1 znaki, ~a hrana; dia-
bétik -a m kdor ima diabétes
diabélicen -¢na -o hudiéev, zloben;
diabélik -a m, diabolizem -zma
m, diabdlika -e £
diadém -a m nalelek, diadémski
-a -0
diafan -a -0 prosojen: ~i papir;
diafdnost -i £ prosojnost
diagnéza -e £ spoznava in oznaka
bolezni: ~o ugotoviti, napraviti,
narediti = diagnosticirati -am;
diagnéstika -e # nauk o dolo-
éanju bolezni, diagndstik -a m:
dober, slab ~; diagnéstiden
-tna -0: ~a postaja
diagondla -e Z prekdinica, diago-
nalen -lna -o [-in-]
diagram -a m naris, ponazoritev
8 ¢rto; diagramski -a -o
didkon -a m, diakonisa -e %; dia-
konski -a -0: ~a sluzba, ~i
red; diakonat -a m red pred
masdniskim posvelenjem; diako-
nétski -a -0: ~i obred
diakriticen -¢na -o razloievalen:
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~0 znamenje pri zapisovanju
glasovnih odtenkov

dialékt -a m nareéje; dialékten
-tna -0 in dialékti¢en -¢na -o:
~ mnaglas, izgovor; dialekto-
logija -e % nauk o nareéjih, dia-
lektolég -a m, dialektol6ski -a -o

dialéktika -e % ‘nauk o misdljenju,
govorniska umeinost, zgovornost,
2nanstveng meloda osiro oprede-
ljenih pojmov, metoda spoznava-
nia razvojnih pojavov v naravi
kot rezuliata masprolij in odno-
sov; dialéktiéen -&na -0 midljenj-
ski, govornidki: ~i materializem
nauk o splod3nih zakonih razvoja
v naravi, éloveski druzbi in mis-
lienju; dialéktik -a m mislec,
govornik, debatér: oster ~

dialog -a m dvogovor: pisan v dia-
16gu; dialégi¢en -¢na -o: ~a
oblika spisa

diamant -a m gl. démant; &érni
diamant = premog

didmeter -tra m premer, diame-
trdlen -lna -0 [-In-]: ~o0 na-
sprotje, ~o nasproten; diame-
tralnost -i [-In-] 2

Diana -e # grika boginja, Diénin
-a -0 .

diapozitiv -a m fotografski posne-
tek na steklu (za projekcije)

diaréja -e Z grila, driska

diarij -a m dnevnik, vrsta poslov-
nih knjig; diérijski -a -o

diaskop -a m ojekcijski stroj,
diasl?épski -apro !

diaspora -e # razsejanost po krajih:
Slovenci v didspori = razireseni
po svelu

diastaza -e % kem. vrsta fermentov;
diastdticen -¢na -o

diaténika -e Z glas. t6novska lestvica
z naravno razdelilvijo tonov in
poltonov, diaténiéen -éna -o

Dickens -a [dikens -a] m os. i.
angl. romanopisca; Dickensov -a
-0 [dikensoy -ova -0]



didaktic¢en

didaktiéen -¢na -o pouden, po na-
¢elih diddktike: ~o pesnistvo;
didédktika -e £ nauk o pouéeva-
nju; didédktik -a m kdor se z di-
daktiko ukvarja; diddkti¢nost -1
£ pouénost

Diderot -a [didré -6ja in -6la] m
0s. 4., Diderotov -a -o [didro-
jen -eva -o in didrétoy -ova -0]

Dido Didéne 2, Did6nin -a -o,
did6nski -a -o

diecéza -e % $kofija, diecezdnski
-a -0 Skofijski

Dieppe Dieppa [djép -a] m kr. i.
franc. luke; diepski -a -o

dieréza -e £ rdzloka premolk med
dvema stopicama

Diesel Diesla [dizol dizla] m o0s.1.,
Dieslov -a -o [dizloy -ova o]
~ motér = dizel -zla m

diéta -e £ 1. bolniéka hrana, 2. dnev-
nina; diéten -tna -o in diéticen
-¢na -0 in dietéti¢en -¢na -o:
~a prehrana; diétik -a m élo-
vek, ki se drii diéle; dietétika
~-e £ nauk o zdravem Zivljenju

*difamirati -am jemati dobro ime,
érniti, blatiti, grditi, obrekovali,
opravljati, raznadati; *difamacija
-e £ blalenje, obrekovanje

diferénca -e 2 razloéek, diferén-
Cen -éna -o; diferencirati -am
loéiti, razloéiti, diferenciran -a -o
razloen, diferenciranje -a s;
diferenciél -a m mat., tehn.; di-
ferencialen -lna -o [-ln-] razlo-
éevalen, dopolnilen: ~1i izpit, ~e
enalbe; diferenciacija -e #: na-
praviti ~o

diferirati -am loéiti se, bili nara-
zen, ne sogladati

difrakcija -e # fiz. lomljenje Zar-
kov, uklon

difterija -e Z ddvica, diftériCen
-éna -0: ~a epidemija

difténg -a m dvoglasnik, diftén-
gicen -¢na -o dvoglasnidki, dif-
tongizacija -e Z sprememba v
dvoglasnik, diftongizirati -am se
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spremeniti se v dvoglasnik, dif-
tongiziranje -a s

digdma m neskl. ime glasu in érke
v stari griéini: nekdanjega di-
gdma Ze stara klasi¢na grscina
ne piSe ved; oblika z digdma
nam ni ohranjena

digitalis -a m bol. naprsiec, peio-
prsinik; digitdlisov -a -o:
listi so zdravilni

*dignitéta -e £ dostojanstvo, éastil-
ljivost; *dignitar -ja m dostojan-
stvenik, visok funkcionar

dlgresua -e % zastranitev, odmik

dih diha m, dihati -am, dihdje,
dihajo¢ -a -e, dihal -a -o, di-
hanje -a s; dihljati -4m, dih-
1jal -ala -o, dihljaj -a m; dih-
niti -nem, dihnjen -a -o

dihdlo -a s, dlhalllc -alk [-lk-]
mn., dihalnik -a [-In-] m, dlha-
len -lna -o [-n-]: ~a tehnika,

sti, gnati se

~1 organ

dihtéti -im moéno s
za &im, dihté, thtelp éla -o, dih-
ténje -a s; dihtiv -a -0 poZeljiv,
hrepeneé; ‘dihtivost -3

dihir -ja m, dihirjev -a -0: ~a
koza, dihtirgki -a -o: ~i tat,
smrad

dijak -a m, dijakov -a -o, dija-
kinja -e é dijacek -cka m, di-
jaski -a -o; dijakovati -wjem,
dijakoval -dla -o, dijakovéanje
-a 8, dijaditi -im, dijacenje -a
8; dijastvo -a s

dika -e¢ 2, di¢en -¢na -o: ju-
naki; di¢iti -im krasiti; diditi
-im se ponadati se, hvaliti se

dikcija -e Z izgovarjava, izrasanije,
govor; dikcijski -a -0: ~a hiba

dikcionar -ja m besednjak, slovar;
dikcionarski -a -o slovarski

diktirati -am narekovati, zapove-
doti, zapovedovati; diktat -a m
narék, samoviada; dlkuranJe -as
narekovame. diktator -ja m sa-
movoljni vladar, diktatorica -e 2,
diktatorski -a -0: ~e metode,

~1

~i



dir

~i nastop; diktatira -e Z samo-
vlada, samovolina vladae; dikta-
torstvo -a 8; diktafén -a m avto-
matiéni zapisovalec nareka, dik-
tafénski -a -o: ~a priprava za
narek in snemanje nareka

diléma -e ‘# izbira med dvema iz-
kljuéujodima se moinostima (ali
— ali brez vejice); dilematicen
-¢na -o in dilémski -a -o loéilen

diletant in diletint -danta m, dile-
tintka -e £ samouk, nestrokov-
njak, kdor se s {im ukvarja iz
veselja, ne po poklicu; diletint-
ski -a -o, diletantizem -zma m,
diletdntstvo -a s

diliivij -a m geol. ledéna doba,
diluvidlen -lna -0 [-In-] ledeno-
doben

dim dima m, dima -e § = dimka
-e % krava temne, dimaste barve;
dimen -mna -o, dimnat -a -o,
dimast -a -0; dimnica -e &, dim-
nik -a m, dimnien -¢na -0: ~a
cev, dimniski -a -0; dimnikar
-ja m, dimnikarica -e %, dim-
nikarski -a -0, dimnikarstvo -a s

‘dimenzija -¢ £ obseg, razsebnost,
mera; dimenziondlen -lna -o
[-In-]: dvodimenziondlen, tro-
dimenzionalen =
trorazsefen; dimenzionirati -am,
dimenzioniranje -a 8

Dimitz -a [dimic -a] m os. i., Di-
mitzov -a -0: ~a zgodovina

dimlje dimelj [-malj] £ mn., di-
meljski -a.-o [-malj-]: ~i zgib;
dimljice -ic 2 mn.

dindmika -e Z nauk o gibanju te-
les, o silah; dinamicen -éna -o:
~1 znacaj, dindmiénost -i 2, di-
néamik -a m élovek 2 dinamiénim
znalajem, dinamizem -zma m fil.
smer; dinamo -a m siroj za pro-
izvajanje elektriénega toka, di-
néma -e #, dinamski -a -o

dinamit -a m vrsia razsireliva, di-
namiten -tna -o

dvorazseien, :

dinar -ja m, okr. din: 5 din (*Din);
dinarski -a -0: ~i dan, ~a
vrednost

Dindra -e Z pogorje v Dalmaciji;
dinarski -a -0: ~o0 pleme

dinast -a m vladar, dinastija -e 2
viadarska hi$a, dinédstiCen -Cna
-0, dinastiénost -i

diné -ja m slavnosini obed, velerja

dinja -e Z melona, dinjin -a -o:
~e pecké

Diégen -a m o0s8. i. gri filozofa,
Diégenov -a -o, diégenski -a -o

Dioklecijan -a m os. i., Diokleci-
janov -a-o: ~a palada v Splitu

dioksid -a m kem.: dusikov ~

Dioniz -a m o0s. i. gri. boZanstva;
Dionfzov -a «0: ~ kilt. dioni-
zien -¢na -o in dionizijski-a -o
neumirjen, nemiren, strasten, du-
Sevno razrvan (masprotje: apoli-
niéen): ~a narava; kot svelni-
8ko ime: Dionizij -a m, Dioni-
zijev -a -o; Dionizija -e 2, Dio-
nizijin -a -o

dioptrija -e ¢ optiska merska eno-
ta; dioptrijski -a -o

diple dipel [-pal] mn. % mehdri;
diplati -am igrali na mehove;
diplar -ja m in diplas -a m

dipléma -e £ listina, gpri¢evalo o
dosezeni éasti, oyravljenem izpitu,
usposobljenosti ipd.; diplémen
-mna -0: ~i obrazec; diplomski
-a -0: ~1i izpit; diplomirati -am,
diplomiran -a -0: ~i zdravnik,
odvetnik, inZenir, ~a babica

diploméat -a m, diploméitka -e £,
diplomatski -a -0: ~i zbor; di-
plomacija -e 2; diplométi¢en
-¢na -0; diplomaétika -e % pro-
uéevanje zgodovinskih listin

dir dira m, dirjati -am, dirjaje,
dirjajo¢ -6¢a -e, dirjanje -a s;
dirjac -a m; dirjalec -lca [-lc-]
m, dirjalen -lna -o [-In-]J: ~i
konj; dirjihati -am (Juréi¢); dir-
jastiti -im tezko, nerodno dirjati
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dirati

tdirati -am = dotikati se; *di-
ranje -a 8 vlikanje v kaj, do-
tikanje éesa; *+dirniti -nem ga-
niti, zadeti, dotaknili se éesa:
njegova usoda ga je moéno
*+dirnila ganile; to ga je ne-
prijetno *dirnilo zadelo

direkcija -e 2 ravnateljstvo, vod-
stvo: 7elezniska ~; direkeijski
-a -0: ~a pisarna

dirékten -tna -o neposreden; di-
réktnost -i Z neposrednost

direktiva -e £ smernica, navodilo,
napotek

diréktor -ja m ravnatelj, diréktor-
jev -a -0 ravnateljew, diréktorica
-e # ravnaleljica, diréktoricin -a
-o ravnateljitin; diréktorski -a -o
ravndteljski, diréktorstvo -a s =
direktordt -a m ravnateljstvo;
direktorij -a m upravni odbor,
cerkv. knjiga z liturgiénimi na-
vodili

direndaj -a m

dirigirati -am ravnati, voditi; diri-
giranje -a 8, dirigént -énta m,
dirigéntka -e 2, dirigéntski -a -0

dirimirati -am odloéiti v primeru
enakega 3tevila glasov

dirkati -am, dirkéje, dirkajéé -a
-e, dirkanje -a s; direk -rka m,
dirka -e Z; dirkaé -a m, dirka-
lec -lca [-lc-] m, dirkdlen -Ilna
-0 [-ln-]: ~i konj; dirkaliice
-a 8, dirkali3¢en -3¢na -o

dis disa m glas. pol tona vi¥éi.glas
od d: z disom zaéni, pri disu
nehaj! v dis-mélu

disciplina -e Z pravila, red, ostrost,
panoga: vojasSka, Solska, cer-
kvena ~; akustika je ~ fizike;
disciplinski -a -o: ~a pravila,
~i red, ~o0 zasledovanje; disci-
plinaren -rna -0: ~a preiskava;
disciplinirati -am v red spravili,
urediti, usirahovati (tudi s kaz-
nijo); discipliniran -a -o reden,
urejen, posluden, usirahovan: ~
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razred, ~a druzba, ~o ¢lan-
stvo; discipliniranost -i %

disertacija -e % znansivena raz-
prava, disertacijski -a -o

disfinkcija -e  spremenjena fink-
cija

*disgustirati -am vznejevoljiti, v
slabo voljo spraviti koga, vzeli
veselje do éesa; *disgustiran -a
-0 ozlovoljen, vznejevoljen, slabe
volje, zagrenjen

disharmonija -e £ nesoglasje, ne-
ubranost; disharménicen -€éna -o

disident -énta m odpadnik, divjak
(neorganiziranec); disidéntski -a
-0: ~i glasovi

disimilacija -e # slovn. (nasprotje
asimildciji) razlikovanje; disimi-
lacijski -a -0: ~i pojavi, disi-
milirati -am se

disjinkcija -e % loéilnost, sodbe
in sklepi z ali — ali; disjunk-
tiven -vna -o lofilen

disk -a m: metanje diska, meta-
lec diska

diskalceat -a m bosonogi redovnik;
diskalcedtski -a -0: ~i re

* diskreditirati -am koga komu
vzeli, jemali zaupanje; * diskre-
ditiran -a -o brez zaupanja, brez
ugleda; *diskreditiranje -a s,
* diskreditiranost -i £

* diskrepanca -e Z nesoglasje, na-
sprotje, neskladnost; * diskrepan-
ten -tna -0 neskladen

diskréten -tna -o moléeé, diskrét-
nost -i Z obzirnost, diskrecija -e 2

diskriminacija -e Z razloéevanje

diskirz -a m govor, fil. sklepanje;
diskurziven -vna -o: ~o spo-
znavanje po sklepanju; ~a ob-
ravnava v obliki razgovora

diskusija -e Z obravnavanje, obrav-
nava, diskusijski -a -o: ~i ve-
éer, ~a snov; diskutirati -am
obravnavati; diskutant -dnta m
obravnavdlec, razpravijavec

diskvalificirati -am (se) onesposo-
biti (se), onemogodéiti (se); dis-



divjati

kvalificfran -a -o, diskyalifik4-
cija -e 2, diskvalifikacijski-a -0

disolicija -e % razkroj, razpad

disonénca -e Z razglasje, nesoglasje,
neubranost; disondnéen -¢na -o

dispardten -tna -o nezdrusljiv, éi-
sto drugaden, razlilen; disparat-
nost -i 2

+dispécer -ja m razpelevdlec, raz-
podiljdvec, *dispééerski -a -o
razpefevdlski, razpodiljdvski

dispénza -e Z cerkv. spregled, od-
veza, oprostilev kake obveznosti;
dispenzirati -am spregledati, od-
vezati; dispenzdtor -ja m

disponirati -am razpolagali s éim,
razvr¥éati kaj, urejati; disponént
-énta m

dispozicija -e Z, dispozicijski -a
-0: ~i fond; dispoziciondlen
-lna -0 [-In-]

disputirati -am razpravijati, doga-
njati z razlogi in ugovori; dispit
-a m ali disputacija -e £ raz-
prava z dokazi in ugovori, dispu-
tacijski -a -0: ~i nacin, ~a
obramba, ~o napadanje; zna-
menita Raffaellova slika Disputa
-e ¢

distanca -e # razdalja: *varovati
distdnco ne dati do sebe; distan-
cirati -am doloéiti razdaljo teh.;
*distancirati -am pustiti pri tek-
movanju za seboj, zadaj; distan-
¢en -éna -o

distihon -ona ali distih -a m zveza
heksdmetra in penidmeira

*distingvirati -am razloéiti, *di-
stingviran -a -o izbran, odliéen,
imeniten; *distingviranost -i Z;
distinkcija -e Z odlika, odliko-
vanje

distribicija -e % razdelilev, razde-
ljevanje; distribucijski -a -o
razdelitven, distributor -ja m
razdeljevalec, distributiven -vna
-0 razdelilen: ~i Stevniki

disati -im, disé¢ -ééa -e, disal -dla
-0; difdva -e #; diSdvar -ja m,
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disavarica -e %, diSavinar -ja
m, diSavinarica -e £ kdor ima
trgovino z difavami; diSdven -vna
-0, di§avski -a -o: DiSavski oto-
ki; diSavdrnica -e Z prodajalna
za didave

ditirdimb -a m pretirane hzala,
slavospev; ditirambski -a -o ali
ditirdmbicen -¢na -o

*diurnist -a m dnevniéar, *diur-
nistka -e # dnevniéarks; *diur-
nistovski -a -0 dnevniéarski

divan -a m blazinjak

divergirati -am iti narazen, diver-
génca -e £ raznosmernost, razlo-
éek; divergénfen -Cna -o; di-
vergénten -tna -o

diverzija -e # nezakonito, uporno
delovanje, nasprotovanje, vojsko-
vanje; diverzijski -a -o: ~a or-
ganizacija, ~i voditelj, ~o de-
janje; diverzdnt -a m, diver-
zantstvo -a s, diverzantski -a -o

dividénd -énda m S$tevilo, ki ga
delimo, deljenec; dividénda -e 2
delez od letnega dobiéka, divi-
dénden -dna -o; dividirati -am

+diviti -im se fuditi se; *divlje-
nje -a 8 fudenje; *divdta -e 2
éudovitost, éudo; * diven -vna -0
éudovil, prelep

divizija -e Z oddelek, veéja sku-
pina; divizijski -a -0: ~o0 po-
veljstvo, diviziondr -ja m po-
veljnik divizije

divizor -ja m delivec, divizorski
-a -0

divjaéina -e £ meso divjddi in tudi
divjad -i Z; divjaden -dna -o,
divjazen -zni 2

divjak -a m neukrofena Zival, ne-
cepljeno drevo, neomikan élovek;
divjdkinja -e 2, divjdlek -cka
m, divjaski -a -o, divjastvo -a
s, divjaka -e 2 drobnica = ne-
cepliena hrudka, éesnja; divjdlo
-a 8 zaniélj. divjdk

divjati -dm, divjaj -djte! divja-
jo¢ -6¢a -e, divjaje, divjal -dla



divji

-0, divjéanje -a 8; divjalec -lca
[-uc-] m, divjdlka -e [-uk-] 2

divji -a -e, bolj divji; divjina -e
4, divjdva -e %, divjota -e Z;
divjést -i #; divjica -e £, div-
jast -a -0 pladen, bojeé

dizenterija -e % griza

dldka -e %, dladica -e %4 dlélen
-éna -o, dlékav -a -o, dlakovit
-a -o, dlakast -a -o, dlakar -ja
m, dlakavina -e 2, dlaénica -e
2, dlaéje -a s

dlako- v sestavi: dlakoeépec -pca |

m, ~cépski‘ -a -0, ~cépen -pna
-0, ~cepstvo -a 8; dlakojéden
-dna -0: ~i mréeés
dlan -i Z, na dlani, z dlanjé; mn.
dlani dlani dlaném dlani po
dlanéh z dlanmi; dlédnski -a -o
dlesk medm., dléskniti -nem =
dlésniti -nem = dlé3¢&iti -im;
dlesk dléska m, dléskati -am,
dléskanje -a s; dleskét -éta m,
dleskav-ava -o,dleskavec-vcam,
dleskdvka -e %, dleskavski -a -o
dlésna -e Z, nav. mn. dlésne dlé-
sen [-san]: zobje so vsajeni v
dlésne, (tdlesno s)
dlétiti -im, dlétenje -a s; dlétvati
-am, dlétvanje -a 8; dlétnik -a m
dléto -a s, dléten -tna -o, dlétast
-a -0; dlétce -a 3; dletilo -a s
dljé prim. prisl. éasa gl. dalje
dnéven -vna -0, prisl, dnévno:
dnévna lué, dnévno delo (v na-
sprotju z nélen); dnéven -vna
-0 v pomenu vsakdanji, na dan:
~1 zasluZek, ~o delo, ~a hra-
na; doevno prisl. v pomenu na

dan, vsak dan: ~ zasluZi, po-

rabi, izdela toliko...
dnévnica -e # = dnevnina -e 2
= dnévidina -e Z; dnévnicar -ja
m = dnevninar -ja m, dnévni-
farka -¢ # = dnevninarica -e
Z,. dnévnicarski -a -o
dnévnik -a m, dnévniski -a -o

dnina -e Z delo in zasluZek enega
dne; dninski -a -o, dninar -ja
m, dninarica -e %, dninarski -a
-0. dniniti -im

Dnjéper -pra m, dnjéprski -a -o;
Dnjeprostroj -6ja m, dnjepro-
strojski -a -o

Dnjéster -stra m, dnjéstrski -a -0

dno dna s, dndt dno na dnu z
dnom, dv. dni dnév dnéma dni
na dnéh z dnéma, mn. dna dnév
in dan dnom dna pri dnéh
z dni; -dénji -a -e: brezdanji
-a -e, nadanji -a -e; ddnce -a
s manjs.; dana -e 4 doga za
dno; danka -e # debelo érevo,
ker je na dnu érevesja, kra-
jevna imena Déne in Daénje;
dnén -a -o tudi dnév -a -0: ~a
doga, ~a debelina; dnjada -e
% = dnika -e £ na dnu leseé svet;
dnicen -Cna -0: ~i les, ~1i svet,
travnik; dniS$ée -a 8; dniti -im,
dnil -ila -o, dnénje -a s; za
dnom grisl. = spodaj, pri tleh;
dnd predl. z rod.: dno potoka
je lezala velika riba

do prisl. nekako, okoli, skoraj: do
sedem ur hodd, do tri dinarje
na-uro .

do predl. z rod. 1. narazen pi-
Semo prislovne zveze, kadar se-
stavna dela ohranita pomen in
obliko zase: do konca, do kra-
ja, do pike, do dna, do volje,
do zadnjega, . do Zivega, do gr-
dega, do golega, do Cistega, do
dobrega, 50 sitega, do malega,
do tja, do sém, do kdaj, do te-
daj, do zdaj, do takrat, do lani,
do davi, do letos, do danes, do
kéd, do kéder, do tod itd. —
2. skupaj pidemo, kadar éut za
sestavine ni veé %iv: dokléj, do-
slej, dokleér in dokler, dokaj
in dokaj, dosihdob, dosihmal,
dosegamal, dovolj, dosita, do-
débra, dodista, domala, docéla,
dotehmal, dopSldne — 3. do
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dobrei

tegami je (tna tem): do zdrav-
ja, do dela, do Zivljenja nam
je; hoditi od kraja do kraja =
od enega konca do drugega, ho-
diti iz kraja v kraj

do- v sestavi z glagoli in njih iz
vedenkami pomeni: 1. dovrdilev
in konec dejanja: dobojevati,
dodelati, dogoreti, dotrpeti, do-
konéati, dovrsiti itd.; 2. dosego
doloéene stopnje: dokopati se
do ..., dohiteti, doiti, doseédi
itd.; 3. dodajanje: doliti, dolo-
Ziti, dosuti, dostaviti, dodajati,
dopisati itd. — z imeni se vele
le v redkih primerih: dobesé-
den, dokolénke, doléten, dope-
tale, doptfsen, dosmften (v slo-
varju so le take zloZenke, ki 30
ustvarile novo drufino izvedenk
ali imajo kake oblikovne poseb-
nosti)

déb -a m, débec -bca m, débov
-a -0; dobovina -e 2, débje -a
s, débovje -a s

déba -e %: do te dobe, po ti dobi,
dosihdob

dobaviti -im, dobavitelj -a m, do-
bawviteljica -e #, dobaviteljski
-a -0; dobavljati -am, dobév-
ljanje -a 8; dobava -e £, do-
bdven -vna -0: ~i strogki; do-
bavljaé -a m, dobavnik -a m,
dobavnica -e £

déber dobra -0, béljsi-a -e; débro
blago, ~a ura, ~o uro hoda.
~ dan, ~o sre¢o! dober kup =
poceni, v dobro pisati komu;
~0 delo, na ~em glasu biti,
~o0 ime, imeti kaj na débrem;
~a dusa, ~ &lovek, ~a volja,
~ biti komu, ~i so si, dober
se delati komu = dobrikati se;
*dober stati (biti) komu = po-
rok, za pordka biti komu, jdm-
¢iti za koga; — dol. oblika dobri
-a -0: moj ~i znanec, ~i pri-
jatelj; v ljudski rabi veéinoma

primernik: boljSe vino prinesi,
boljsi klobuk vzemi! — prisi.
dobro, bélje, najbélje: dobro
dela, bolje napisi! débro star,
débro dolgo let, dodébra = é&-
sto, popolnoma, do dobrega: ~
se spociti, ~ vse poznam

dobeséden -dna -o, prisl. dobeséd-
no od besede do besede, natani-
no po besedah (za mnaéin), do
besede vse = do pike, do érke
vse (za mero izérpnosli in na-
tanénosti): ~ prepis, ~ prevod,
~o povedati, ~o0 navesti kaj;
dobesédnost -i 2

dobicek -¢ka m, dobiékar -ja m,
dobidkarija -e 2, dobic¢kariti
-im, dobitkarski -a -o0; do-
bickazéljen -ljna -0 = Zeljen
dobiéka, dobickazéljnost -1 £
= pohlep po dobiéku; dobitko-
nésen -sna -o dondsen, dobicko-
nésnost -i £ dondsnost

dobiti -im -i§ -i, 3. 0s8. mn. dobijo
in dobé poleg dobém -6§ -6 -6va
-6sta -6mo -6ste -6do; dobi -ite!
ali dobddi -te! débil in dobil
-ila -0 in débilo; dobivsi, dob-
ljén -éna -o; dobitev -tve £, do-
bitje -a s, dobit -i Z; dobitek
-tka m; dobiten -tna -o; dobi-
telj -telja m, dobiteljski -a -o,
dobiteljica -e #, dobitnik -a m,
dobitnica -e %, dobitniski -a -o;
dobilec -lca [-le-] m, dobilka
-e [-lk-] %, dobljiv -iva -0, dob-
ljivost -i 2 v

dobivati -am: ~ ugled, teZo, za-
upanje (~ %*na ugledu, teZi,
zaupanju ipd.); dobivanje -a s,
dobivélec -lca [-lc-] m, dobi-
véalka -e [-lk-] 2, dobivatelj -a
m, dobivateljica -e 2, dobiva-
teljski -a -o

dobrava -e 3, dobravec -vca m,
dobréavka -e 2, dobréivski -a -o

dobrci -év mn. m oépice, Spitke;
dobréav -ava -o
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dobréti

dobréti -im, dobrél -éla -o dobro
déti: zrak mi ta dobri

dobrika -e # bot. = dobrikovina
-e 2 = dobrolétina -e £ = dobro-
vita -e Z hudika

dobrikati -am se (komu), dobri-
kanje -a s, dobrikav -a -o, do-
brikavec -vca m, dobrikavka -e
% dobrikavski -a -o, dobrikaé
am

Dobrila -a in -e m os. i, Dobri-
lov -a -0

dobrina -e 2, dobrinski -a -o; do-
bri¢ina -e # in m = dobriénik
-a m dobroduines

dobro- v sestavi: dobrodéjen -jna
-0, ~déjnost -i Z; dobrodélen
-Ina -0, ~délnost -i 4 ~délnik
-a m, ~délnica -e % [povsod:
-In-]; dobrodoésel -8la -0, ~dos-
lica -e #; dobrodiSen -$na -o,
~dusdnez -a m, ~dasnost -i Z;
dobrohéten -tna -0, ~hétnost -i
2, ~hoétnez -a m; dobromiseln
-a -0, ~miselnost -i £ [-8aln-];
dobropis -isa m; dobrosréen
-&na -0, ~srénost -i 4, ~sréneZ
-a m; dobrovéljen -ljna -o,
~voljnost -i £, ~véljéek -Cka
m, ~véljnez -a m; dobrovdljiti
-im se; dobrozéljen -ljna -o,
~Zéljnost -i £, dobroZivec -veca
m, ~zivka -e %, ~Ziven -vna -o,
~Zzivnost -i £

+dobro- v pomenu prosto-: *do-
brovéljec -ljea m, +dobrovdlj-
ka -e % +dobrovéljstvo -a s,
+dobrovéljski -a -o prostovd-
ljec, prostovdljka, prostovdljstvo,
rostovdljski

*dobrobit -i Z = blaginja, bldgor

dobrést -i %, dobrésten -tna -o

dobréta -e 2, dobréten -tna -o,
dobrétnost -i £ dobrétnik -a m,
dobrétnica -e 2, dobrétniski -a
-0; dobrétljiv -a -0 in dobrot-
ljiv -iva -0, dobrotljivost -i 2

débrien -5na -o precéj velik, pre-
céjden

docéla prisl. éisto, prav, popolnoma

docént -&nta m univerzitéini uli-
telj, docéntski -a -o, docentiira
-e %, docitati -am, docfranje-a s

dodakati -am &esa: visoke staro-
sti ~; dolakovéti -Gjem: ~
boljsih ¢asov, docakoval -4la -o,
dodakovéanje -a 8

*doéim vez., éasovno: mediem ko,
viem ko; prolivro: a, ali, pa

doéista prisl. popolnoma, do kraja

dodéjati -am, doddjanje -a s

dodati -4m gl, dati; doddtek -tka
m, dodaten -tna -o

dodejati dodénem gl. dodéti

dodekadika -e 2, dodekéadiéen -€na
-0: ~i sistem dvanajstinski si-
stem; dodekaéder -dra m min.
dvanajsterec, dodekaédrski -a -o:
~1 lik, kristal; dodekagén -a
m dvanajsterokot; Dodekanéz -a
m, dodekanéski -a -o

dodélati -am, dodelava -e Z, do-
deldvati -am, dodeldvanje -a s;
dodelovati -ujem, dode{ovénje
-a s

dodeliti -im, dodéli -ite! dodélil
-ila -o, dodeliv#i, dodeljén -éna
-0, dodelitev -tve %; dodelivec
-vca m, dodelivka -e % dode-
livski -a -o, dodelilen -lna -o
[-In-]

dodeljeviti -iijem, dodeljeval -ala
-0, dodeljevanje -a 8; dodelje-
valec -lca [-le-] m, dodeljeval-
ka -e [-lk-] %, dodeljevéalski -a
-0 [-lsk-]

dodéti in dodejati dodénem, do-
déni -ite! dodél -éla -o, dodé-
vek -vka m

dodévati -am, dodévanje -a s

dodobra prisli. do ddébrega, (Eisto,
popolnoma, docela

doga -e Z za sode, dogar -ja m
kdor doge dela, d6zica -e %, do-
7en -Zna -0: ~a 8irina, doZfna
-e #; déga -e £ vrsia psov, dogin
-a -0; ~a glava
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dik

dogajati -am se, dogdjanje -a 8,
ogajalice -a 8

doglédati -am gl. gledati; dogléd
-éda m: biti na ~u; dogl den
-dna -b: v ~em &asu

dégma -e %2 mn. dégme dégem
-gam ] nedokazana trditev, opre-
deljena verska resnica; dégem-
ski -a -0 [-gam-]: ~a zgodovi-
na; dogmatika -e Z nauk o dog-
mak; dogmaéti¢en -éna -0 po-
stavljen kakor dogma, brez do-
kazovanja: ~a trditev; dogmaé-
tik -a m kdor se ukvarja z dog-
matiko, kdor postavija dogma-
likne trdilve; dogmatizem -zma
m nekriliéno miljenje, ki se opi-
ra na dogme ali na nedokazane
irditve

dognéti doZénem gl. gnati; dogon
-ona m; dogndn -a -0: ~ ¢lo-
vek, ~a resnica; dognanje -a
8; dogénjati -am, dogdnjanje
-a 8, doganjiv -fva -0: ~ duh;
doganjivost -i %

dogoditi -im se gl. goditi; dogé-
il -fla dogédilo in -ilo; dogo-
divsi se; dogédek -dka m, do-
gédba -e 4, dogodividina -e 2,
dogodljaj -a m

dogotavljati -am, dogotavljanje
-a 8, dogotavljaé¢ -a m, dogo-
tavljdvec -vca m, dogotavljav-
ka -e %, dogotavljivski -a -0

dogotoviti -im, dogotévi -ite! do-
gotovil -ila -0, dogotovivsi, do-
gotovljen -&éna -o, dogotovitev

-tve 2, dogotovitelj -a m, dogo- |

toviteljica -e %, dogotoviteljski
-a -0

dogovérjati -am (se), dogovarja-
nje -a 8, dogovarjilec -lca
[-uc-] m, dogovarjilka -e [-yk-]
4, dogovarjalski -a -o [-psk-]

dogovoriti -im gl. govoriti; dogo-
vorjénost -i 2, dogévor -a m,
dogovéren -rna -0: ~o s kom
delati; dogovoriti -im se

dohajati -am, dohdjamje -a s, do-
hajéé -a i, dohajdski -4 -o

dohitéti -im gl. hitéti; dohitévati
-am, dohitévanje -a s

dohod -6da m. dohéden -dna -o:
~a vrata; dohddnost -i £

dohédek -dka m, dohodnina -e Z,
dohodninski -a -o: ~i davek;
dohodarina -e 2, dohodérstvo
-a 8, dohoddrstven -a -o [-tvan-],
dohodérski -a -o; dohodar -ja
m reninik

doiti doidem in déjdem, doidi in
déjdi! doidite in déjdite! dosel
-§la -6 in -6 in dosel -Sla -o,
déoSlec -leca [-lac-] m

dojem -jma m vtisk, oblutek, za-
znava; dojmljiv -iva -o

dojémati -am in -jémljem, dojé-
maj -te! in dojémlji -te! dojé-
manje -a §; dojemédlec -lca
[-lc-] m, dojemdlka -e [-lk-] 2,
dojémljiv -a -0 in dojemljiv
-iva -0, dojémljivost -i in do-
jemljivost -i- 4, dojemalski -a
-0 [-lsk-]

dojéti dojdmem -e§ -e, dojémi
ali dojmi, dojemite ali dojmite!
dojél -a -0, dojévsi, dojét -a -o,
dojétje -a 8, dojéten -tna -o

dojiti -im, d6ji dojite! dojil -a
-0, dojénje -a 8, dojitev -tve 2,
déjen -jna -o: ~a doba, mati;
dojilja -e 2, dojnica -e 2 doj-
niski -a -o, dojnistvo -a &; do-
jénec -nca m, dojéniek -Zka
m, dojénka -e %, dojén3ki -a -o;
déjka -e £, dojilnik -a [-iun-]
m = dojilnica -e Z [-iyn-] =
dojnjdk -a m posoda za mleko

+dojmiti -im se koga = prelresti,
ganiti, zadeli koga:"sosedova ne-
sreta se je globoko +*dojmila
va$¢anov je preiresia, ganila,
zadela vadiane; te besede so se
ga milo *dojmile so ga ganile

dojiZnik -a m mdlica

dék -a m: ladijski dék
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dokaj

dokaj in dokaj prisl., dokdjkrat
prisl. pogosto, dokajsnji -a -e
in dokajsnji -a -e

dokapati -am, dokédpalo je; do-
kapniti -nem: dokdpni $e dve
kaplji!

dokazati in -ati dokazem gl. ka-
zati, dokdzan -a -o; dokdz -dza
m dejanje in uspeh; dokazen
-zna -0: ~i postopek, ~a mo¢,
~o0 pismo; dokazljiv -iva -o,
dokazljivost -i % dokaznica -e
%; dokazilo -a s, dokazilen- lna
-0 [-ln-]: ~o gradivo

dokazovati -Gjem, dokazoval -dla
-0, dokazovénje -a 3, dokazo-
valec -alca [-le-] m, dokazo-
valka -e i-lk-] %; dokazovalski
-a -0 [-lsk-], dokazovélen -lna
-0 [-Iln-]: ~1 postopek

dokladati -am, dokladdanje -a s,
doklida -e £, dokladek -dka m,
doklédden -dna -o

doklej wvpr. prisl. kako dolgo?
kako daleé? do kdaj?

dokler in dokler ozir. éasovni prisl.
1. v pomenu kakor dolgo se veZe
z nedovriniki: ~ prosi, ~ dela,
~ spi, ~ piSe; 2. dokler ne v
pomenu tako dolgo, da ..., do-
tlej, da ... se veZe z dovriniki:
~ ne pridem, ~ ne ustrelim;
i§¢e, dokler ne najde; tekel je,
dokler se ni sesedel; drzal bo,
dokler ne umrje; ne dam, do-
kler ne placas; ni spregovoril,
dokler ni Janez od3el; véasih
nam ni pred oémi zaletek de-
janja v odvisniku, marveé bolj
stanje po zaéetku,; v takih pri-
merih rabimo tudi nedovrinik:
ni miru, dékler vse ne spi; vse
je lepo, dokler njega ni; po-
dira, dokler ne leZi vse na tleh

dokolénka -e %, nav. v mn. doko-
lénke -lénk nogavice, * gamdse
= dokolénice -ic mn. %; doko-
lénski -a -0: ~i Zkorenj
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dokonééati -am gl. koné¢ati, dokon-
¢éan -a -o; dokénéen -¢na -o,
dokénénost -i 2

dokongéevati -Gjem, dokondevanje
-a 8, dokoncdeval -dla -0, do-
konéevélec -leca [-le-] m, do-
konéevalka -e [-lk-] %, dokon-
devalski -a -o [-lsk-]; tudi do-
konddavati -am, dokonéavanje
-a 8

dokopati doképljem gl. kopati:
dokopéli so do srede njive, do-
kopali so dokonédli so kopanje,
dokopali so %e precej travnika,
doképal se je do visoke &asti;
dokopéavati -am, dokopavanje
-a 8; dokopovati -djem, doko-
povanje -a 38

dokoréj vprai. prisl. lasa do-
kléj2 do katere ure?

déktor -ja m, okr. dr.: dr. Prefé-
ren, Poezije dr. [dékiorja] Fran-
céta PreSérna; déktor -ja m
zdravnik, ddéktorica -e % zdrav-
nica; déktorjev -a -0, doktori-
¢in -a -o, déktorski -a -o; dok-
torat -a m éast, skudnja za dok-
torsko éast: delati ~, pred ~om;
doktorand -a m kdor je pred
doktordtom; doktorirati -am pri-
rravljali se za doktordt, delati
skudnje za dosego doktorske Easti

doktrina -e 2 nduk, miselni sostav;
doktrindren -rna -o kdor preveé
poudarja nduk, teorijo, »knjiZno
modrost«; doktrindrec -rca m,
doktrinar -ja m; doktrinarnost
-2

dokument -énta m pismena priéa,
listina, dokaz; dokuménten -tna
-0: ~1 papir; dokumentdcija -e
%2, dokumentdren -rna -o, doku-
mentarnost -1 £, dokumentirati
-am, dokumentiranje -a 8, do-
kumentiran -a -0, dokumenti-
ranost -i 2 )

dokupiti dokipim gl. kupiti, do-
kip -a m, dokupovati -djem,
dokupovénje -a s, dokupavati



dolgo-

-avam, dokupdvanje -a s; do-
kupovaélec -lca [-lc-] m, doku-
povélka -e [-lk-] %, dokupoval-
ski -a -0 [-lsk-]

dol [dol] prisl. na vpradanje kam?:
gor in dol, pojdi dol!

dol [douj dola m, v dolu in délu;
dolec dolca [délac douca] m.
dolski -a -o [-us-]; dolié¢ -ica
m, dolica -e Z; ddlar -ja m, dé-
larica -e #, délarski -a -o; do-
ljan -4na m, doljdnka -e %, do-
1janski -a -o

dolar -ja m amer. denarna enola;
délarski -a -0: ~a valuta, vred-
nost

dolbsti délbem [povsod: doub-].
dolbi -ite! doélbel délbla -o
(*dolbil -a -o); délbenje -a s;
délbec -bea m kdor dolbe; dolb-
nik -a m delavec in orodje; dol-
bilo -a 8 oredje = dolbaé -a m.
dolbnjdk -a m noZ za dolbenje;
délb -a m: kladni dolb pri sto-
pi; dolbina -e £, dolbinski -a -o,
dolbilen -lna -o [-In-]

dolénji -a -e, dolénjec -njca m,
dolénjka -e 2, dolénjski -a -o;
délnji -a -e [-In-]; v rabi zlasti
pri- kr. imenth kol razloéevalni

pridevnik: Doléhja vas; v o0s. -

imenih: Dolénec, Dolénc ipd.;
Dolénjsko -ega s: z Dolénjske-
ga, na ~em, na ~o; Dolénjec
-njca m, Dolénjka -e %

doléten -tna -o polnoleten; doléi-
nost -i 2

délg -4 [doug -4] m, mn. dolgévi
-0v -6vom, dolgéve in dolgé,
pri dolgévih in v dolgéh. z dol-
govi; dolg delati, v dolgéve
lesti, na dolgu biti (imeti), na
~ jemati, na ~ dati; dolgo-
vati -lijem, dolgovanje -a s
[ povsod: doug-] gl. tudi dolzan

délg -a -o in dolgd [-ug-], dv. tudi
dolga, dolgi, v mn. tudi dolgi
-&; prim. daljsi -a -e, prisl. da-
]jL dalj, dlje; po délgem, na

délgo, ez dolgo; délgo hod:is
(¢asovno), dolgo reze§ (naéinov-
70)

délgéas -a m: od dolgéasa ga bo
konec; fudi: dolg cas, dolgega
éasa; dolgoédsen -sna -o, dolgo-
¢4snost -i £, dolgoddsneZ -a m,
dolgoéasje -a s; dolgoéasiti ~im
(se), dolgoddsenje -a 8, dolgo-
&asovati -ujem, dolgocasovanje
-a 8 [povsod: doug-J

dolgin -a m dolg élovek, dolginka
-e %, dolginski -a -0 [povsod:
doug-]

dolgo- [dougo-] v sestavi: ~brad
-ada -0, ~bradec -dca m; dol-
goglav -dva -0, ~glavec -vea
m, ~glavka -e 2; dolgodlak
-dka -0, ~dldkec -kca m; dol-
gojezicen -¢na -0, ~jeziéneZ -a
m; dolgohlad -d¢a -e, ~hlaénik
-a m, ~hlda¢nez -a m; dolgo-
kljun -tina -o; dolgnkrdk -aka
-0; dolgokril [ il] -ila -0, ~kri-
lec -lca [-le-] m; dolgo]as -asa
-0, ~lasec -sca m, ~laska -e 2;
dolgoléten -tna -o; dolgoli¢en
-¢na -0, ~li¢énik -a m, ~li¢nica
-e %; dolgonog -éga -0, ~nédzec
-7ca m, ~noézen -zna -o; dolgo-
nos -6sa -0, ~nds -6sa m, ~noé-
sec -sca m, ~noéska -e %; dolgo-
pet -éta -o, ~pétec -tca m;
~pétka -e £ ~pétnik -a m,
~pétost -i Z; dOlgOplSt -a -o,
~prsten -tna -0, ~pfstnez -a
m, ~pistnik -a m; dolgorép
-épa -0, ~répec -pca m, ~Tép-
ka -e 2, ~répen -pna -o, ~rép-
nica -e 2 vrsta hrudke; dolgores
-ésa -0; dolgoroden -&na -o,
~réénost -i %; dolgorok -6ka
-0, ~rokec -kca m; dolgordg
-6ga -0, ~rdZec -ica m hroidé;
dolgosiknjez -a m; dolgotrédjen
-jna -0, ~trajnost -i #; dolgo-
trpen -pna -0, ~tipnost -i #;
dolgouh -ttha -o, ‘~uh -itha m
~tsSec -Sca m; dolgovézen -znu



dolgost

-0, ~véznost -i %, ~véznez -a
m; dolgovrat -dta -0, ~vratnez
-a m; dolgozlézen -Zna -o,
~z]6Znost -i £

dolgést -i % dolgésten -tna -o
[povsod: doug-]

doli prisl. na vprasanje kje?: tam
déli, tu déli

dolihokefalen -lna -0 [-In-] dolgo-
glav, dolihokefalnost -i # dolgo-
gldvost, dolihokefalija -e £; do-
lihokrdn -a -0 z dolgo lobanjo,
dolihokranija -e £

dolina -e %, dolinica -e 2, dolinski
-a -0, dolinast -a -0, dolinec
-nca m, dolinka -e %, dolinar
-{(a m, dolinarica -e 2, dolinar-
ski -a -0; dolinje -a s

doliti -fjem, dolij -ijte! dolit -a
-0, dolitek -tka m; doliv -a m,
doliven -vna -o, dolivek -vka
m, dolivka -e & posoda za doli-
vanje

dolivati -am, dolivanje -a 8, do-
livaé -a m posoda, dolivalec -lca
[-lc-] m, dolivalka -e [-lk-] £,
dolivalski -a -o [-lsk-], doli-
valen -lna -o [-In-], dolivalnik
-a [-ln-] m

dol6éati -am, dolééanje -a s; do-
lodevati -ijem, dololeval -dla
-0, doloéevanje -a 8, doloceva-
len -lna -o [-ln-], dololevalec
-lca [-le-] m, dolodevalka -e
-lk-] %, dolodevalski -a -o [-lsk-]

doloéiti dol6¢im, dolééi -ite! do-
16¢il -ila -o, dolééen -a -o kar
se je doloéilo, dolééenost -i 2
stanje po dolodilvi; dol6éen -¢na
-0 kar se doloéiti dd ali kar do-
loéa, doléénost -i £ lastnost, do-
loditev -tve # dejanje in uéinek,
dolocba -e %, dolécek -cka m;
dolo¢ilo -a s, doloéilen -lna -o
[-In-], doloé¢ilnost -i [-In-] &,
dolocljiv -iva -0 kar se doloéiti
dd, doloéljivost -i #; doléémnik
-a m indikativ, dol6¢niski -a -o
indikaliven

dolomit -a m, dolomitski -a -o,
dolomitov -a -o

dolZan in délZen -ina -o, mn. tudi
-i -é; dolznik -a m, dolZnica -e
%2, dolzniski -a -0 [povsod:
doys-]

dolZzina -e %, dolZinski -a -0: ~a
mera; d6lZ -1 : v dolz meri ...,
v dolZ in $ir [povsod: doyz-]

dolZiti -im, dolzéé -é¢a -e, dolzi
-ite! dolzil -a -0, dolién -éna
-0, dolzénje -a s, dolZivec -vca
m, dolzivka -e Z [povsod: doyZ-]

dolZznést -i £, dolinésten -tna -o:
~1 izvod [povsod: doys-]

dém déma m dému dém pri dému
in domu za démom, dv. déma in
domoéva -6v -6voma, mn. domo-
vi -6v -6vom -6ve po domévih
in doméh nad domovi; z déma
iti (kam?), zdéma biti (kje?),
zdémar -ja m; doma prisl. (kje?),
domév prisl. (kam?); domaénji
-a -e¢, domen -mna -0; déme
-mka m; domér -ja m: za ~a
biti = domaériti -im za vdruha
biti; domis¢e -a 8, domiScarica
-e 2 héi, ki deduje dom

domaé -4ca -e, prisl. domace in
po doméaée: ~ govori; domaci
-th m mn.; domacin -a m, do-
macdinka -e 2, domacinski -a -o,
domaéinstvo -a s; domadcija -e
4, domactijski -a -o; domaden
-¢na -0, doméaénost -i Z; doma-
éiti -im, doméacenje -a 8, doma-
éevati -ijem, domadevéanje -a 8

domala prisl. skorej, do malega

doména -e £ podroéje: moja ~

doméniti -ménim se s kom o ¢em,
doméni -te in -ite se! doménil
-a ~0 in -ila -0, doménjen -a -o,
domének -nka m, domémba -e
%, domenitev -tve %

domicil -a m bivalisée, domicilski
-a -0 [povsod: -il-]

déomina -e £ igra in igraéa: dobiti
~0 zmagati v igri; dominati -am
in ~ se, dominanje -a s
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dopasti

dominij -a m posest, gosposivo;
dominijski -a -o

Dominik -a m o0s. i, Dominikov
-a -0; dominikdnec -nca m, do-
minikdnski -a -0: ~i red

dominion -a m samoupravna dria-
va v brilanskem imperiju; domi-
nionski -a -o

dominirati -am vladati, bili nad
...; domindnten -tna -o previa-
dujoé, domindntnost -i 2, domi-
nénta -e # glas.; domindcija -e
Z gospodovanje, gospostvo

démino -a m &irok madkeradni
pladé, maska

Dom in svet m list, iz Doma in
sveta, v Domu in svetu, Dom-
insvétov -a -0, dominsvétovski
-a -0, dominsvétovec -vca m

domisliti -im, domi$ljen -a -0, do-
mislek -sleka [-slak-] m; do-
misel [-sap] -sli 2, domiseln
-selna -0, domiselnost -i [-saln-]
%; domislica -e 4, domisliéen
-¢na -0, domisliénost -i #; domi-
sliti si in se

domisljati -am, ~ si in se, do-
mi$ljanje -a 8; domisljav -dva
-0, domisljavost -i %, domisljé-
vec -vca m, domisljavka -e 2,
domisljava -e Z;
-ijem, ~ si in se, domisljeva-
nje -a 8§

domisljija -e 4, domisljiv -iva -o,
domisljivost -i 2 domisljivec
-vca m, domisljivka -e £, do-
misljijski -a -o

domnévati -am, domnévanje -a s,
domnéva -e Z, domnéven -vna
-0, domnévnost -i Z

domo- v sestavi: domobrénec -nca
m, ~branski -a -0, ~branstvo
-a 8; domoljub -a m, ~ljiben
-bna -0, ~ljubnost -i %, ~1jibje
-a 8; domorédec -dca m, ~r6-
den -dna -0, ~rédnost -i #; do-
motéZen -ina -0, ~tézje -a s,
~téZnost -i #; domoznénstvo
-a 8, ~zndnski -a -o

omisljevati

domovati -ujem, domovanje -a s,
domovalii¢e -a s, domovélec
-lca [-pc-] m, domovalka -e
[-uk-] 2, domovéilski -a -o
[-usk-]; doméven -vna -o, do-
movje -a 8, domdvnica -e £,
domévnik -a m, domévniski -a -o

domovina -e Z, domovinski -a -o,

domovinstvo -a 8, domovinec
-nca m, domovinka -e %; domo-
vinoznanstvo -a 8, domovino-
znanski -a -o

Dén -a m 1. i. reke, dénski -a -o:
~1 kozaki, roman Tihi Don

donésati -am, donasanje -a s; do-
nasalec -lca [-du-] m, dona$al-
ka -e [-du-] %; donaSaé -a m

donésti -em g¢l. nésti; donesén
-éna -0, donések -ska m

donéti donim, doni -ite! donéé
-é¢a -e, donel in donel -éla -o,
donénje -a s; dén -a m glas,
donéénost -i %

Don Juan Don Juana [donhwdn]
m $pan. 0s. i., Don Juanov -a -o,
donjuanski -a -0, donjudnséina
-e %, donjuénstvo -a 8

Don Kihét Don Kihéta m Epan.
0s. i.,, Don Kihétov -a -0: ~e
pustolovidine; donkihétski -a
-0: ~i boj, donkihétiéina -e 2

donositi donésim gl. nositi, do-
nésen -a -o; doncs -6sa m, do-
noésen -sna -o, dondsnost -i %;
donésencek -¢ka m, dondésenka
-e %; donositelj -a m, donosite-
ljica -e %, donositeljski -a -o;
donosilec -lca [-lc-] m, dono-
silka -e [-lk-] 2, donosilski -a -0
[-isk-]

*dopasti dopéddem (se) wugajati,
vdeé biti, pogédu ali po volji biti;
*dopadénje -a s (*dopada-
jénje -a s) veselje, uzilek, ugod-
je; *dopaden -dna -o, *dopad-
ljiv -iva -o wvieé, pogodu, pri-
kupen; *dopadljivost -i %; *do-
padati -am (se), *dopadanje -a s
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dopisati in dopisiti dopiSem gl.
pisati; dopis -isa m, dopisen -sna
-0: ~a knjiga; dopisnica'.-e Z,
dopisnik -a m, dopisniski -a -o,
dopisje -a s, dopisek -ska m

dopisovati -iijem, dopisovanje -a s,
dopisovélec -lca [-le-] m, do-
pisovalka -e [-lk-] 2, dopiso-
valski -a -o [-lIsk-]

doplaéati in dopladati -placam gl.
plaéati, dopladilo -a s, dopla-
¢ilen -lna -o [-In-], doplaénik
-a m, doplada -e 2

doplaéevati -iijem, dopladevéanje
-a 8, dopladevdlec -lca [-lc-] m,
doplaéevilka -e [-lk-] £, do-
pladevélski -a -o [-Isk-]

dopoldan dopéldne in dopoldnéva
[-ud- ves dopé6ldan, od

l] m
dopéldne ali dopoldnéva; do- !

poldne .-éva s: vse dopoéldne,
od dopoldnéva do vedera; na
vpradanje kdaj? je prisl.: do-
poldne: ~ ne hédi! dopoldanji
-a -e, dopoldanski -a -0, dopol-
dnéven -vna -o [-oud-]

dopolnfti -pSlnim [povsod: -oun-J, |

dopélni -ite! dopdlnil -ila -o,
dopolnivsi, dopélnjen -a -o, do-
polnjénje -a s, dopolnitev -tve
%, dopolnilo -a s, dopolnilen -1na
-0 [-iln-], dopolnitven -a -o
[-tvon-]

dopolnjevati -ujem [ povsod: -oyn-]
S(())polnjevénje -a 8, dopolnje-
véalec -lca [-lc-] m, dopolnje-
valka -e [-lk-] & dopolnjevalski
-a -0 [-lsk-]

dopovédati dopovém gl. povédati;
dopéved -i %, dopoveden -dna
-0, dopévednost -i £, dopovéden
-dna -0 = dopovedljiv -iva -o,
dopovédnost -i £ = dopovedlji-
vost -i #, dopovédek -dka m,
dopovédkov -a -o

dopovedoviti -iijem, dopovedova-
nje -a s, dopovedovalec -lca

[-lc-] m, dopovedovalka -e [-lk-] |

!

%, dopovedovalski -a -0 [-Isk-]

doprééi doprézem, doprézi -te!
doprégel -gla -o, dopréga -e 2,
doprézen -ina -o

doprinésti -em, doprinds -6sa m,
oprinasati -am, doprindsSanje
-a 8, doprinasalec -lca [-le-] m,
doprinasilka -e [-lk-] £

dop#sen -sna -0: ~a podoba, do-
prsje -a 8

dopustiti -im ¢I. pustiti, dopu-
S¢én -éna -o, dopu$éénje -a s,
dopuscénost -i #; dopist -a m,
dopiisten: -tna -o, dopiistnost -1
2, dopustnik -a m, dopustnica -e
£ oseba in listina; dopustljiv -iva
-0, dopustljivost -i £; dopustilo
-a 8, dopustilen -lna -o [-In-],
dopustitev -tve £; dopuséati -am,
dopuscanje -a s '

dorasti dorastem, dorastel -tla -o
in dordsel -sla -o: * dorastel ali
dorasel ¢ému = biti kos éemu;
doréasifen -a -o: doraséen = do-
rasel — dorastel les; doraslost
-i # = doraséenost -i #; dora-
stek -tka m; doradséati -am, do-
rascanje -a s

dorski -a -o0: ~i slog, ~o na-
reéje; Doéris Déride ali Dérida
-e Z kr. i. stare gréke pokrajine;
Dérec -rca m

dosééi dosézem, gl. seéi, doségel
-gla -0, dosézen -a -o, doséze-
nost -i % doséZien -Zna -o, do-
séznost -i Z; doség doséga m,
dosézek -ika m, doséga -e %

dosedanji -a -e, dosedanjost -i Z;
dosedajsnji -a -e

dosegamal [-map] prisl. doslej

doségati -am in dosézati -am, do-
séganje in dosézanje -a 3, do-
segljiv -iva -o, dosegljivost -i 2,
dosegljaj -a m

doseliti dosélim (se) gi. seliti,
doséljen -a -o, doséljenec -nca
m, doséljenka -e 2, doséljenski
-a -0, doselitev -tve % doseli-
tven -a -0 [-lvan-], dosélec -lca
[-le-] m
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‘dotédi

doseljevati -lijem, doseljeval -ala
-0, doseljevanje -a 8, doselje-
vilec -lea [-lc-] m, doseljeval-
ka -e [-tk-] 4, doseljevélen -Ina
-0 [-In-]: ~a politika

dosihddb prisl., dosihmal [-méy]
prisl. doslej

doskakdti doskd®em, doskakati
-am in doskdkljem = doskako-
vati -ijem, doskakovanje -a s,
doskakovalec -lca [-le-] m, do-
skakovalka - [-lk-] %, doska-
kovéilen -lna -o [-In-]

doskoéiti doskddim gl. skoditi, do-
skok -6ka m, doskékomae prisi.,
doskéten -Ena -0, doskdénost -1
%, doskoéljiv -iva -0, doskoélji-
vost -1 %, doskoéiice -a 38

dosléden -dna -0, doslédnejsi -a
-e; doslédnost -i %, doslédnez -a
m; prisl. doslédno, doslédneje

dosléj prisl., dosléjénji -a -e

*dosléven -vna -0 dobeséden, po
besedi; *doslévnost -i 3 dobe-
sednost

doslaZiti -im gl. sluZiti, doshizen
-a -0, dosliZenost -i &, doslhi-
Zenec -nca m, dosli¥enka -e Z;
dosliZen -ina -0, dosli¥nost -i 2,
doslizba -e #, dosluzitev -tve 2

dosmiten -tna -o: ~o0 zavarova-
nje { tdodivljenjsko), dosmrini-
na -e #

dosoréj prisl. do edaj

dospéti dospém gl spéti, dospel
-éla -0, dospélost -i %; dospévati
-am, dospévanje -a s

dostajati -am i» -jem: ~ se fesa
= zadevati kaj: kar se mene
dostaja, kar se dela dostaja;
dostajati se koga = spodobiti
se komu

dostati 1. dostojim -i§, dostéj -te!
dostdl -a -o wvzdriati, vztrajati:
kateri do konca dostojf; spodo-
biti se: dostoji mi; 2. dostanem,
dostéani -ite! dostal -dla -o pre-
stati, dovréiti,zadoslovati; + dosta-
ti kazen = prestati,odsluiti kuzen

Slovenski pravopis

dostaviti -im, dostavil -a -o, do-
stavljen -a -o0; dostiva -e 2,
dostavek ~vka m, dostavljiv -iva
-0, dostavljivost -i &, destéven
-vna -0, dostdvnost -i £, dostav-
nina -e %; dostavljati -am, do-
stavljanje ¢n dostavljanje -a s,
dostavljavee -vca m, dostav-
Ijavka -e #, dostavljavski -a -o

désti prisl.: ~ ljudi, kruha; od
~ ¢&trani, na ~ krajih, z ~
stvarmi; ~ dober, ~ blizu, ~
natdnéno, ~ nad sto, ~ ku-
plije, ~ piSe; ddstikrat prisl.:
~ govori, ~ ne zna; ddstikra-
ten -tna -0: ~ post, ~a poSta

dostéjen -jna -o, dost6jnost -i 2,
dostojanstvo -a 8, dostojanstven
-a -0 [-tvan-], dostojénstvenik
-a [-lvan-] m, dostojanstvenica
-e {-tvan-] 2

Dostojévski -skega m o0s. i. rus.
pisalelja, romani Dostojévskega,
(*Dostojévskijevi romani)

dostdp dostépa m, dostépen -pna
-0, dostépnost -1 &

doslec dosleca [-dlac-] m gl. doiti

dostéti dostéjem gl Etéti; dostét
-a -0; dostétje -a 8, dostéva -e &,
dostévek -vka m, dostéven -vna
-0, dostévnost -i ¢, dostévati -am,
dostévanje -a 3, doStevdlnica -e
[-In-] &

déta -e 2, dotécija -e £ odmerjeni
znesek, dotacijski -a -o: ~i zne-
sek, ~a vsota; dotirati -am da-
jati(letno) podporo, dotiranje-a 8

dotakniti dotdknem se, dotakni
-ite se! in -tdkni -te! dotaknil
-ila -0 in -tdknil -a -0, dotak-
njen -a -o, dotaknjenost -i %
dotaknivsi se; dotakljiv -iva -o,
dotakljivost -i ¢ [nepoud. po-
vsod: -tak- in -tak]; gl. tudd do-
tikati

dotééi dotéfem gl. t&¢i: 1. ~ koga
dohiteti, 2. doté&i kam priteéi,
3. vino dotéée = polede; dotek

181 11



dotedanji

-éka m, dotéklost -i 2, dotékati
-am, dotékanje -a 3
dotedanji -a -e k prisl. do tedaj
dotehdéb prisl. = dotehmal [-map |
prisl. do zdaj, doslej

+dotiénik -a m = tisti; *dotiden |

-¢na -0 = fisti: ~1i, ki je po-
zabil deznik = {tisti..., ~o0 ose-
bo dobro poznamo = tislo...;

+ doti¢nik je bil tujec = disti
je bil tujec; slov. pomen in rabo
lega korena gl. pod dotikali se
dotikati -am .in doti¢em se, do-
tikanje -a 8, dotikdlen -lna -o
[-In-], dotikalo -a s, dotikdlnica
-e [-Iin-] &, dotikali$ée -a s, do-
tikaliS¢en -8¢na -0: ~a raztialja
geom.; dotik -a m, dotika -e %,
dotiéen -éna -0: ~a ploskev
dveh likov; dotiénost -1 2, do-
tikljaj -a m
dotistihmal [-may] prisl. do takrat
dotléj prisl.,, dotlejsnji -a -e
dotoéiti dotééim gl. toditi, dotd-
éen -a -0; dotok -6ka m, do-
técen -Cna -0: ~a cev, dotoéitev
-tve 2, dot6¢énica -e #; dotékati
-am, dotdkanje -a s
dotikaj$nji -a -e k prisl. do tikaj
doii¢en -éna -0: ~o0 pismo
douméti doimem, doimi -ite! do-
timel in doumeél -éla -o; doum
-a m, doimen -mna -o, doum-
nost -i £, doumljiv -iva -o, do-
umljivost -i #; doumiti -im (se),
dotimljen -a -0, doiimljenost -i
£, doumitev -tve 2
dovéjati -am, dovajanje -a 8, do-
vajédlec -lca [-le-] m, dovajalka
-e [-lk-] Z, dovajalen -Ina -o
[-In-], dovajdlnost -i [-In-] &
dovazZati -am, dovdZanje -a 8, do-
voziti dovézim gl. voziti, do-
véZen -a -0, dovdzenost -i Z;
dovoz dovéza m, dovozen -zna
-0, dovéznost -i £, dovoznik -a
m, dovoznica -e £ oseba, dovoz-
nica -e £ listina, dovézen -zna -o,
dovozniski -a -0, dovdZnja -e £

dovésti dovédem gl, vésti, doveél
dovéla -0 in dovédel dovédla -o,
dovedén -éna -o, dovedénost -i Z

dovoditi dovodim gl. voditi, do-
vod dovéda m, dovéden -dna -o,
dovédnost -i 2, dovédnica -e 2,
dovédnik -a m

dovoliti -v6lim gl. voliti; dovéljen
-a -0, dovéljenost -i %, dovoljé-
nje -a 8, dovolitev -tve Z, do-
volilo -a s, dovolilen -lna -o
[-In-], dovolilnica -e [-In-] %,
dovoljevati -ijem, dovoljevanje
-a 8; dovoljevalec -lca [-lc-] m,
dovoljevalka -e [-lk-] £

dovolj prisl. désti, dovéljen . -ljna
-0, dovéljnost -i 2

dovrsiti -im, dovesi -ite! dovrsil
-ila -0, dovrién -éna -o, dovr-
§énost -i ; doviSen -$na -o, do-
vrdnost -i %, dovriitev -tve Z;
dovrsnik -a m, dovisniski -a -0;
dovrsilo -a s, dovr3ilen -lna -0
[-In-]; dovrSevati -ujem, dovr-
Sevanje -a 8, dovrievalka -e
[-lk-] 2, dovrSevalec -lca [-le-]
m, dovrSevalski -a -o [-Isk-/,
dovrevilen -lna -o [-in-]

dovtip -a m &ala, dovtipen -pna
-0 $aljiv, dovtipnost -1 £ 3Jalji-
vost, dovtipneZ -a m 3Saljivec

dovzéten -tna -o, dovzétnost -i #

déza -e % ~ za cigarete; med.
-mera v zdravilsivu: zdravilna ~,
~ stripa; dozirati -am sprav-
ljati zdravila v doze, odmérili,
odtehtati; doziranje -a s

dozdévati -am se, dozdévanje -a 8,
dozdéva -e #, dozdéven -vna -o,
dozdévnost -i %, dozdévek -vka m

dozidati -am, dozidava -e 2, do-
zidek -dka m, dozidanost -i Z;
dozidavati -am, doziddvanje-a 8

doznati -am gl. znéti zvedeti, do-
zndnje -a 8

dozoréti -im, dozori -ite! dozérel
-éla -0: -~ moz, ~a pSenica;
dozorélost. -i #; dozorévati -am,
dozorévanje -a 8
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drasti¢en

dozoriti -im (se), dozori -ite! do-
z6ril -ila -o, dozorjén -éna -o:
sv. Jakob Zito dozori (je dozé-
ril), vroéina ga je dozorila; pre-
hitro dozorjéno zrno je drobno;
dozorjénost -i 2, dozorilo -a s,
dozoritev -tve 2

d6z déza m: benedki d6zZi; dézev
-a -0: ~a palata; dézevski -a
-0: ~a Cast

dozéti dozénjem, doZnji -ite! in
dozanji -ite! dozél -éla -o, do-
7ét -a -0, doZétje -a s, dozétev
-tve £, dozétek -tka m; doZet-
vina -e # = doZétnica -e % praz-
novanje Zelve, doZetnjak -a m,
doZinjati -am: ravno doZinjamo

dozivéti -im, doZivi -ite! dozZivel
-éla -0, doZivélost -i £, doZivét
-a -0, dozivétje -a 8: veselo ~,
~ 60 let, zavarovdnje za ~;

dozivétost -i %; doZiti -ijem, do- .

7itje -a 8, dozitek -tka m; do-
Zivljati -am, doZivljanje -a s,
doZivljaj -a m

Draé -a m kr. i. mesta, draski -a
-0: ~a luka

draé -a. m plevel, draénat -a -o;
dradje -a s

drag -a -o in dragé, dv. draga -i
in dragd -i, mn. drégi -e in
dragi -é; drazji -a -e; prisl.
dragé, dréaze

draga -e Z 1. struga, kolanja, ozka
dolina, Draga pri Bégunjah na
Gorénjskem; 2. Zelezen drog za
vrianje v kamen; drégast -a -o:
~ svet = .kotanjasl; drézZica -e
4, drazévka -e 2, draZinast -a -o,
dréznat -a -o; draziti -im drage
delati

dragec -gca m, dragica -e 4, dra-
ginja -e 4, draginjski -a -o; dra-
gota -e 4, dragost -i £, dragé-
ten -tna -o; dragina -e %, dra-
gotina -e %, dragotinar -ja m,
dragotinarica -e 2, dragotinar-
nica -e %, dragotinarstvo -a s,

dragotinje -a 8; dragulj -a m,
dragiljar -ja m; Drdgotin -a
m 08. i.

drago- v sestavi: dragocén -a -o,
dragocénost -i Z; dragoléten -tna
-0, dragolétnik -a m- verifnik;
dragoljub -a m, dragoljibec-bca
m; dragovéljen -ljna -o

dragénec -nca m, dragénski -a -o

drahma -e %, mn. drdhme -hem
[-hom], drabemski-a -o [-ham-]

drdjna -e %, drdjnati -am, dréj-
nanje -a 8 ..

Drékon -a m o08. i. atenskega po-
stavodajalca, Drakonov -a -o;
drakénski -a -o oster, ird, krut:
~e odredbe, ~i ukrepi

drama -e Z, drdmski -a -0: ~o0
gledalisce, ~1i igralci, ~a upri-
zoritev; dramatski -a -0 = dra-
mati¢en -¢na -0: ~o slovstvo,
dramétiénost -i %, dramaétika
-e % vrsia pesnislva; dramétik -a
m kdor pide drame; dramatizi-
rati -am, dramatizdcija -e £,
dramatiziranje -a 8; dramatirg
-a m, dramatirski -a -o, drama-
turgija -e £

dramiti drdmim, drdmi -ite! dré-
mil -fla -0, dramljenje -a s,
dramilo -a 8, dramilen -lna -o
[-In-], dramilec -lca [-le-] m,
dramilka -e [-lk-] %, dramilski
-a -0 [-l1sk-]

drépati -am in drépljem, drapaj
-te! in draplji -tel drapanje
-a 8, drapalec -lea [-lc-] m;
drapavica -e Z (bolezen), drdp-
niti -nem, drapnjen -a -o

drapirati -am » gubé nabrali, za-
streti; drapiranje -a 8, drape-
rija -e £ zaslor, zavesa; drape-
rijski -a -0: ~a scena

drasati -am razvezati, raztrgati, raz-
parati; draska -e # praska na
koZi, razporek; drdskav -a -o;
dréasniti -nem

drastiCen -&na -0 nazoren, izrazit,
oster, grob; drasti¢nost -i £
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dréstit

dréstiti -im, dréstenje -a 8, drdst-
nik -a m hujskaé

*drat dratd in drata m %ica, dv.
dratéva, mn. dratévi -6v; dra-
tén -a -o Zifen: ~osito, dratast
-a -0 Zilast

drav driava m prisad

Drava -e % l. i. reke in vrste ciga-
rel; dravski -a -o: ~i breg, ~i
most; cigareta Drdva: 5 (ciga-
tet) Drava, kadim (cigarete)
Drava, (cigarete) Dréiva so
moéné, z (s cigaretami) Dréava
mi postrezil

dréaZiti -im, drazi -ite! drazed -ééa
-e, drdzil -ila -o, drdZenje -a s,
(z)drdzba -e 2, drazbar -ja m,
drézbarica -e 4, drazbarski -a -o;
drazilo -a s, draZilen -lna -o
-ln-], drazilnost -i [-In-] Z;
raziv -a -o, drazivec -vca m,
draZivka -e %, drazivski -a -o;
drazljiv -iva -o, drazZljivost -i ;
drazljivec -vca m, drazljivka
-e %, drazljaj -a m, drazljajski
-a -0; drazest -i % dréazesten
-tna -o

draziti -im, drdzi -ite! drazec¢ -éca
-e, drazil -a -0, drazénje -a s,
dréazba -e %, drazben -bena -o
[-ban-], drazilec -lca [-lc-] m,
drazilka -e [-lk-] %, drazilski -a
-0 [-1sk-]

dita -e Z, dréati -im, dr&i -ite!
dréé, dréeéc -éca -e, dical -dla -o,
dréénje -a 8, di¢ar -ja m, dica-
rica -e %, dréarski -a -o

didra -e 2, drdrati -dm, drdraj
-djte! drdral -4dla -o, drdrénje
-a 8; drdrilo -a s, drdrdg -a m;
drdrav -dva -o, drdrdvec -vca
m, drdravka -e %, drdrdvski -a -0

dreadnought -a. [drédnot] m ve-
lika bojna ladja

drégati in drézati -am, dréganje
-a 8, drégavt -a m; drégniti
-nein, drégnjen -a -o, drég -a m
= dregljaj -a m

dreméti in drémati, drémam ¢n
drémljem, drémaj -ajte! in
drémlji -fte! drémal -dla -o,
dremanje -a s; dremav -ava -o,
dremévec -vca m, dremavka -e
2, dremavica -e %, dreméavost
-i #; dremék -a m, drémar -ja
m, drémarica -e Z, drémavt -a
m, dreméavs -a m, dremdlo -a s;
drémez -a m; dremljati -am,
dremljinje -a s, dremljav -dva
-0, dremljdvec -vca m, drem-
ljavka -e #4, dremljiv -iva -o,
dremljivost -i £; dremédta -e 2,
dremoten -tna -o,
-i 4, dremétec -tca m; dremih
-a m, dremisa -e 3, dremithati
-am, dremihanje -a s

drén dréna m, drénov -a -0: ~
grm; drénovec -vca m, drénov-
ka -e %, drenovina -e Z, dreno-
vdfa -e # — drenjida -e %, dre-
nilja -e %, drénovje -a s

drenaza -e 4, drenaZen -Zna -o,
drenaZirati -am = drenirati -am,
drenaiiranje -a s — dreniranje
-a 8; drén -a m med. odvajalo,
izsudevalo

+drénj drénja m, v drénju gnre-
ta, prerivanje; +*drénjati -am se
gnesli se, prerivali se, tlaliti se;
*drénjanje -a 8 prerivanje, gne-
¢a, stiskanje

drés -a m $porina obleka

drésen -sna m ime rastlin, orsia
cvetov: ajda gre v drésen

dresirati -am vaditi, uriti (£ivali);
drestira -e Z mehaniéna vaja,
urjenje; dresiranje -a 8, dre-
sér -ja m, dresérski -a -o

dréta -e % éevljarska posmoljena
nit: vledi ~o smrédti

dréti dérem, dri drite! in déri -fte!
deréé¢ -6céa -e, deréd -éfa -e:
~a voda, z deréfimi valovi
(Prederen); dil [drp] dila -o,
(o)drt -fta -o; drtje -a in drtjé
-4 8, drénje -a s; dréti dérem
se, ne déri se! ne derite se! —
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din

deraé -a m, dérec -rca m: ko-
njedérec -rca m; dérei -a m,
derih -a m

drevaéa -e £ vrste sekir = dreve-
nica -e £ = drevnica -e £ =
drevnjica -e £

drevak -a m iz debla iztesan éoln

drevéariti -im driati za drevo (pri
oranju), drevarjenje -a 8, dre-
var -ja m, drevarica -e

drevenéti -im, drevenél -éla -o,
drevenénje -a 8, drevenélost -i
Z; drevénec -nca m

drevénka -e £ mérnik, fitna mera

drévi prisl. danes zveler, drévis-
nji -a -e

dreviti -im, drevéé -é¢a -e, drévi
-ite! drevil -a -o: pes drevi div-
ja¢ino, vihar drevi valove, pred
seboj drevi Bo3njake, nesreéa
drevi éloveka; ~ se: oblaki so
se drevili, gl. drviti

drevo drevésa s, drévce -a s in
drevésce -a s in drevéséek
-§¢ka m; drevésen -sna -0, drév-
nat -a -o, drevén -a -0, dréven
-vna -0, drevésast -a -o0; dre-
vésnica -e %, drévje -a 8, drev-
nina -e %, drévjiée -a s, dre-
vésnidar -ja m

drevored -éda m nasad, drevoré-
den -dna -o

dreZnjati -am v koga siliti v koga,
vmesavali se v govorjenje; drez-
njalo -a s siten ¢lovek, sitneZ;
dréznja -e %; drezati -im na
kaj prezati na kaj, drezélec -lca
[-lc-] m, dréznik -a m

drgajsati -am, drgajsanje -a 8

drgal [-dp}] -1 £, nav. mn. drgali
-ali tonzila, mandelj; drgavica
-e % vnetje mandljev; drgalke
-alk [-dy-] # mn.

digati -am, dfganje -a s, drgélo
-a 8, drgalnik -a [-du-] m (orod-
j¢), drgélen -lna -o [-in-], drgad
-a m oseba ,

drgetéti -tim in drgééem, drgetaj
-ajte! drgetdje, drgetal -dla -o,

drgetdnje -a s, drgét -éta m,
drgétec -tca m; drgeidv -ava -o,
drgetavec -vca m, drgetavka -e
2, drgetdvski -a -o, drgetélo -a 8

digniti -nem, dfgnjenje -a s

drhal [-dg in -dl] -i 2

drhtéti -im, drhti -ite! drhté,
drhté¢ -ééa -e, drhtel -éla -o,
drhténje -a s; drhtav -ava -o,
drhtévica -e %, drhtavec -vea m

dri¢ati -am (se), driéanje -a s,
drica -e # = driédlnica -e [-In-]
%; dri¢kati -am se ofr.

dril [-il] -a m brezdudno, meha-
niéno vdjenje, urjenje, uéenje

driska in drista -e %, driskav -a
-0 in dristav -a -o, driskavica
in dristavica -e 2, driskavec in
dristavec -vca m, driskavka in
dristavka -e %; driskati in dri-
stati -am; dristljati -4m, drist-
ljaj -ajte! dristljal -4la -o,
dristljanje -a s, dristljav -dva
-0, dristljavec -vca m, drist-
ljavka -e £

dristiti -im klistirati, dristi -ite!
dristil -a -o; dristlja -e 2, dri-
stilo -a s, dristilen -lna -0 [-In-]

drkati -am (se) drsati se, dikanje
-a 8; drka -e Z, dtkalica -e nav.
mn. dikalice -lic 2 drsdlice,
drkélnica -e [-In-] £ drsdlnica,
drkalis¢e -a s, dikavec -vca m,
drkavka -e 2 dfkavski -a -o;
drkljéati -am, drkljaj-djte! drk-
ljal -ala -o, drkljanje -a s,
dikniti -nem, drk -a m

drkelj -klja m krepélo

drmastiti -im, drméstenje -a s,
drmasca -e £

dfmati -am in dimljem, dfmanje
-a 8, dfma -e %

din -a m trate, ruda: ez drn in
strn; drnat -ata -o, drnéten -tna
-0, drnovit -a -o, dinast -a -o,
drnina -e %, drninast -a -o.
drnje -a s = drnévje -a s; din-
cati -am = drmnovati -djem,
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drnjohati

drndr -ja m = drnorézec -zca
m kdor drn rele

drnjohati -am smrédti, drnjéha-
nje -a 8

drnoselj -slja m ovrsta sadja

dréb -a in drobi m, v drdbu in
drébu; drobén -a -0: ~e klo-
base; drébje in drobévje -a s,
drobovina -e 2

drébcen -cena -o [ -can-{), drébéken

_ -a -0 [-kan-] ali drob&kan -a -o

drébec -bca m, dréobéec -Eeca
-6ac-] m, drobelj -blja m, dro-
i¢ -iéa m, drpbez -a m, drob-
ljdnec -nca m, drobljanéek -éka
m, drobljanéast -a -o

drében -bna -o in drobén -bna -6
in drobdn drobna -6; dol. oblika
drébni -a -o; prisl. drobno,
drobnéje; na drébno prodajati,
raztrgati; drobnést -i %, drob-
nina -e % drobndta -e 2

drobir -ja m, drobiren -rna -o,
drobiriti -im (se); drobirje -a s,
drobirjast -a -o

drobiti -im, drébi -ite! (z)drob- -

1jén -&na -o, drobé, drobéé -éca
-, drobil -a -o, drobljénje -a s,
drobitev -ive %; drobilec -lca
[-iuc- in -ile-] m = drobal -a m
kdor drobi, siroj za drobljénje;
drobivec -vca m kodéek, drobec:
~ kruha; drobivka -e £ vrsia
jabolk; drobilen -lna -o [-ln-],
drobilnica -e [-un-] Z vrsta se-
kire, drobljiv -iva -o, droblji-
vost -i £

drobiZ -a m, drobiZ?iti -im, drobi-
Zenje -a 8, drobiZen -Zna -o,
drobiZnica -e 2, drobizek -Zka
m 8ibak olrok

drobnéti -im drobdn postajati, drob-
n6 hodili; drobnél -éla -o, drob-
nénje -a s; drobentéti -im, dro-
bentél -éla -o, drobenténje -a
[-ban-] s )

drébnica -e % skupno ime ze ovcé
in kozé, drébniski -a -o; drob-
nica -e Z necepljena hruska ali

éednja in njun sad, drobnilen
-¢na -0: ~ sad, ~a veja

drobnik -a m kamen

drobnjak -a m bot., drobnjakov
-a -0: ~a potica

drobnjava -e % drobnjarija -e Z

drobno- v sestavi: drobnoblagé-

ven -vna -0, drobnocvéien -tna
-0; drobnoglav -dva -o, ~gla-
vec -vca m; drobnogléd -éda m,
~gléden -dna -o0; drobnoli¢en
-¢na -0, drobmnolist -a -0, ~li-
sten -tna -o; drobnomér -méra
m, ~méren -rna -o; drobnook
-6ka -o; drobnope§tén -a -o;
drobnorok -réka -o; drobnosli-
kir -ja m, ~slikdrstvo -a s;
drobnozrn -a -o

drobtina -e 2, drobtinovka -e 2
juha iz drobtin (*drobtinova);
drobtinje -a 8, drobtiniti -im,
drobtinjenje -a s, drobting&iti
-im, drobtinéenje -a s, drob-
tinéar -ja m kdor drobtinéi,
drobtinéarski -a -o, drobtinéar-
stvo -a 8; drobtinica -e 2, Slom-
$kove Drobtinice mn. Z, drob-
tini¢ar -ja m kdor se zadovolji
z drobtinicami, sodelavec Drob-
tinic; drobtiniéarstvo -a s naspr.
velikopoteznosti

drééiti -im, dréékati -am, dréc-
niti -nem, dréénik -a m moZnar

drog -a in.-& m, mn. drogévi -6v,
po drogévih in po drogéh, z
drogévi in drogmi: telovadni ~;
drégati -am, dréganje -a s,
drégniti -nem; drézati -am, dré-
zanje -a 8; droziti -im, drézi
-ite! drozil -a -0, drozénje -a s

drogerija -e %, drogerijski -a -o,
drogist -a m, drogerist -a m

drék -a m {tolkaé, drokélnik -a
[-un-] m, drékati -am, droka-
nje -a 8, drékniti -nem; gl. tudi
drééiti

dromedar -ja m, dromedédrjev -a
-0, dromedérski -a -o
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dristve

droplja -e % rod. mn., drépelj
[-palj], dréplji -a -e in drépljin
-a -0, drépeljski -a -0 [-palj-]

drézg in drozd -a m, drézgov in
drozdov -a -o

drézgati -am, drézganje -a s,
drézga -e 2, drézgalica -e £,
drézgalnik -a [-pn-] m, droz-
gdlo -a 8

droZi #-mn. droZi -ém -i -éh -mi

drozjé Z mn. -4 -am -é -ah -&mi,
drozén -a -o, droZénka -e §,
droZjar -ja m kdor drojé proda-
ja, droznat -dta--o, drozast -a -o

drpaliti -im hitro, neugnano delati,
sem in tja hoditi; drpaljenje -a
s, drpalast -a -o, drpileZ -a m

disati -am ' (se), drsdje, drsanje
-a 8, drsa -e 3:.dfsa: mu poje =
podrsdve z nogo; drsdlo -a s,
drséilka -e [-lk-] 2, drsélica -e 2,
-drsdlnica. -e [-ln-] £; .drsélec
-lea [-le-] m, drsaé -a m

drséti -im, drsi -ite! drsel -éla -o,
drsé¢ -ééa -e,..drsénje -a s,
.desén -sna -6, disnost -i Z

drskati -am, dfskanje -a 8, drske-
tati -dm, drsketanje -a s, drsket
-éta m, diskniti -nem = drsniti
-nem, drskaé -a m zool., diska-
nica -e %

drstiti -im se, drsté se, disti -ite
se! drstil -a -o, drsténje -a s,
drstitev -tve 2, drstilo -a s,
drstnica -e 2, drstilnica -e [-in-]
Z: umetna ~

drig -a in -4 m: biti komu za ~a
na svatbi; mn. drugévi -6v;
drigov -a -0: ~a skrb; druzica
-e Z, druzi¢in -a -0: ~a obleka;
drugovéti -ijem komu na svat-
bi, v delu; drugovénje -a s

drig -a -o nedol. z.: drug veter
vleée, ves drug je, nobeden drug
ne pojde z mano, kdo drug,
kaka druga, kaj drugega; drug
drugemu pomagata, drug dru-
gega vleleta, drug za drugim
odhajajo; v takih zvezah lahko.

stoji tudi eden drugega itd.;
drugo (eno) k drugemu = po-
vpreéno, podez

drugééen -éna -o, prim. drugdd-
nejsi -a -e; pres. vse. drugadéen
-¢na -0 ali’ ves drugédlen, vsa
drugéaéna, vse drugacno; dru-
gacnost -i Z; prisl. drugéce: ni
fako, drugéce je; tako govori,
drugddée dela; moléi, drugéce
(sicer) bos tepen

drugam prisl. ne vpradenje kam?:
grem drugam .

drigi -a -o orst. dlev. ima samo
doloéno obliko: ti si. prvi, kdo

. je drugi? drugi ne pojde z ma-
no, samo prvi; dragec -gca m
drugi cebelni roj

drigié prisl., vdrugi¢ =v drigo
= drugikrat prisl., drigi krat,
drige krati; drugokréten -tna.
-0, drugokratnost -i #; drugéé
prisl. o -

drugjé prisl. na vpradanje kje?:
Zivi drugjé

drugo- v sestavi: drugojeziten -¢na
-0, ~jeziénost -i #; drugopis
-isa m, ~pisen -sna -o; drugo-
réden -dna -0, ~rdédnost -i %;
drugorojénec -nca m; drugo-
stranski -a -0, ~strdnstvo -a s;
drugospélen -lna -o [-In-],
~spblnost -i [-ln-] %; drugo-
sélee -lca [-le-] m, ~56lka -e
-lk-] %3, ~36lski -a -o [-lsk-];
rugovérec -rca m, ~vérka -e Z,
~vérski -a -0, ~vérstvo -a s;
drugovrsten -tna -o

drugéd prisl. na vpradanje kod?:
povséd drugéd, od drugéd pri-
ti, nekod drugéd-je

drugoten -tna -o, drugétnost -i £

druid -a m keltski duhovnik, dru-
idski -a -o

driséina -e Z: dobra ~, prijetna
~, ~0 delati komu, biti komu .
za ~o, driséinski -a -o

driastvo -a s, druStven -a -0

" [-tvan-], drisStvenik -a m, dri-
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driiba

Stvenica -e¢ %, druSivenina -e %
[povsod: -tvan-]; drustvovati
-ijem, drustvoval -ila -o, dru-
§tvovanje -a s; dristevce -a
[-tav-] 3

drizba -e #, mn. drizbe drizb;
driZbica -e #; drizben -a -o,
driZbenost -i %, driZbenik -a m,
drizbenica -e %, drizbeniski -a
-0 [povsod: -bam-]; druzaben
-bna -o, druzdbnost -i % dru-
zabnik -a m, druZabmica -e £,
druZabni$tvo -a 8, druzabniski
-a -0; druzboslévje -a s socio-
logija, druzbosléven -vna -0 so-
ciolodki, druzboslévec -vea m,
druzboslévski -a -o

drize -ta m in 3, driZec -ica m,
drizej -a m

druZina -e 4, druZinski -a -o; dru-
Zinica -e 4, druZinfad -i £

driziti -im (se), drizi -ite! dri-
#il -ila -o, driZenje -a s, dru-
zilo -a s, druzilen -lna -0 [-In-],
druzilnik -a [-In-] m; driZen
-zna -o, driZnost -i Z; druzljiv
-iva -0, druzljivost -i #; druznik
-a m, druinica -e %, druzniski
-a -0 .

drva div drvom drva pri drvéh
z drvmi s mn.; drvar -ja m,
drvarski -a -o, drvariti -im,
drvarjenje -a 8, drvarstve -a s,
drvarija -e 2, drvarnica -e 2,
drvarica -e 2 sekira = drvaca
-e #=drvnjaéa -e %; drviste
-a 8§ = drvnik -a m = drvnjak
-a m, drvésec -§ca m

drvén -a -o, drvénec -nca m, drve-
néti -im, drveni -ite! drvenél
-éla -0, drvenénje -a §; drvén-
ka -e % mera za %ito, mernik =
drevénka -e %

drvéti -im, drvi -ite! drvél -éla -o,
drvénje -a 8: srna drvi mimo,
drvél je naravnost v pogubo,
ne drvite v prepad!

drviti -im koga poditi, ~ se, divi

-fte! drvéé -ééa -e, drvénje -a
s; gl. tudi drevid ‘
devo- v sestavi: drvojéd -jéda -m,
drvojédec -dca m, drvojédka
-e %; drvosek -séka m = drvé-

Sec -Sca m

drzati -am: ~ obrode drgniti lubje
proé, beliti; drzanje -a 8

dfzen -zna -o (*tdrzek), dfznost
-i # (+drzkost); dfzniti -nem si,
diznez -a m, drzovit -a -o, dr-
zovitost -i 2

driati -im, dfzi -ite! dried -é¢a
-e, drzé = drzdje, drzal -4la -o,
(za)drzdn -a -0, drzanje -a s,
diza -e #; drzati besedo, red,
ukaz, koga za besedo; pot drzi;
+drZati na kaj dali na kaj: ~
na dast, obleko, nase; t+drzati
za imeti za: ~ postenjaka, nor-
ca, pametnega; *tdrzati = imefi:
~ zalogo, avto, psa, pomoérika
(paé pa lahko v pomenu zadrie-
vati, ne oddajati:" zalogo drzi
je ne prodaja); *drZati voditi:
~ gostilno, trgovino, dobro ~
pisarno, urad; *drzati gover,
solo, predavanje ipd. imeti ali
pa: govorili, utiti, predavali ipd.;
drzaj -a m, drzdlo -a s, drzalce
-a [-lc-] s

dridva -e %, drZdven -vma -0: ~a
tiskarna, DrZavna zaloZba; dr-
Zavica -e £

drZavljan -ana m, drzavljanka -e
2, drzavljanski -a -o, drZavljén-
stvo -a 8

drzavnik -a m, drZavniSki -a -o,
drzavnica -e %, drZavnistvo -a s

drZzavo- in drzavno- v sestavi:
drZavnopraven -vna -0, ~prav-
nost -i #; drzavnozbérski -a -o:
~e volitve, ~o0 zasedanje; drza-
votvéren -rna -0, ~tvérnost -i#;
drZavosléven -vna -0, ~slovje
-a 8, ~slévee -vea m, ~slévski
-a. -0; drZavognanski -a -o,
drzavoznénstvo -a 8, ~znén-
stven -a -0 [-tvan-]
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duri

dual [-dl] -a m dvojina, dudlen
-lna -0 [-In-] dvojinski

dualizem -zma m, dualisti¢en -¢na
-0, dualist -a m

dubléta -e # dvojmnica (beseda),
dvojnik (duplikat), drugi izvoed

Dibrovnik -a m kr. i., iz Dibrov-
nika, ddbrovniski -a -o, Di-
brovéan -a m, Diibrovéanka -e 2

déeat -a m dvanajsiérica

dida -e % nav, mn, dude did pi-
8éali ma mehove; dudati -am,
didanje -a 8, dudas -a m

didla -e % vrsta piséalke, cucelj;
dadlati -am, dﬁglanje -a 8

duél -a [-él] m dvoboj, duelirati
-am se dvobojevati se, duelira-
nje -a s dvobojevanje

deét -a m dvospev, duéten -tna -o:
~1i vlozek, ~i solo, ~a skladba

déh duhd m, toZ dih = vonj in
duhd » pomenu: dula, znaéaj,
misel, oseba, Zivijenjsko podelo:
ima duh po Zganju, no¢ temna
tare duhd; ima hud duh po
éesnu, ima posvetnega duha;
mn. duhévi -6v; vinski ~i, vé-
liki ~1i; duh nove druzbe, pod-
pirati svobodnega duha mladi-
ne, ustvariti novega duha v
vojski, greh zoper duha ¢asa,
slovstvo razodeva duha nove
dobe, gresi zoper duha sloven-
$6ine, pesem kaZe Cudnega du-
ha; duh boZji, sv. Duh, Dihovo
-ega 8 = binkodti: o Dihovem;
duhéven -vna -0: ~i svét, ~e
vede, ~o opravilo, ~i poklic

dihati -am, dihanje -a 8, duhélo
-a 8, dubédlen -lna -o [-ln-],
ddhniti -nem: veter dihne

duhoméren -rna -0, ~mérnost -i %

dukovin -a m hudié, demon; du-
hovina -e ¢ sirah, prikazen; du-
bovinski -a -o

dukovit -a -0, duhovitost -i %, du-
hoviéiti -im, duhoviéenje -a s,
duhoviteZz -a m

duhévni -ega m = duhévnik -a m
= duhéven -vna m; duhévniski
-a -0, duh6vnost -i £; duhovsdi-
na -¢ 3, duhévnidtvo -a s, du-
hovstvo -a s, duhévski -a -o;
duhovnija -e %, duhovnijski -a
-0; duhdvnica -e 2

duhtéti -im = dehtéti -im, duhtéé
-é¢a -e, duhtél -éla -o, duhté-
nje -a 8

diktas -a m potéz, med. vod

dilec -lca [-le-] m, diléek -Eka
-l¢é-] m, daléast -a -0 [-lé-];

ulo -a s klobuéna $tule, diliti

-im delati dulo, diliti -im_se:
kruh se dili, deska se dali =
se veii

dima -e % nekoé ruski
zbor, vrsta pesmi

Dumas -a [diimd -dja] m os. i.
franc. pisatelja, Dumasov -a -o
[diimdjeyx -eva -0], Dumas oce
— Dumas sin

dimping -a m prodeja blaga pod
proizvodno ceno

Diénaj -a m kr. i, z Dinaja, na
~u, dinajski -a -0, Dinajéan
-a m, Dunajéanka -e 2

dipa -e Z votlina, dipati -am {oléi
na kaj vollega

duplikat -a m dvojnik, dvojnica:
delati v ~u ali in diplo; du-
plikator -ja m, duplirati -am
podvojiti, dupliranje -a s

duplja -e # votlina, dipljica -e £,
diplje -a s, dupljén -a -0: ~e
éebele, dipljast -a -o, dipelj
-plja -e wvotel, dipeljnik -a
[-p3lj-] m kdor prebiva v diup-
iji; dupljenica -e £ votlo drevo

duple -a 8, mn. dupla -pel [-pal];
dipelce -a [-pal-] s, déaplast -a
-0, duplina -e %, duplinast -a -o,
diplar -ja m golob

dar -a m glas.: v duru, v A-diru,
iz C-dira; dirov ali darovski
-a -0: ~a lestvica, ~i malin

diri mn, # duri ddirim diri pri
@tirih z ddrmi; daree # mn.

drzavni
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disa

diric dircam dirce pri didr-
cah z dircami; didrnica -e Z:
vrata so imela dvoje dirnic
disa -e 2, disen -8na -0: ~a pasa;
disica -e #: ~ moja, bof. ma-
terina ~; dasati -am se, ddsa-
nje -a 8, disavec -vca m, di-
Savka -e % daSavski -a -o; du-
Séven -vna -0, duSévnost -1 3;
duseslévje -a 3, dusesléven -vna
-0, duseslévec -vca m, duSe-
slovski -a -0, duseslovka -e £
dusek -3ka m 1. sapa: ~ mi jem-
lje, zapira; na ~ izpiti, v ~u
pozreti; 2. odprtina: sod nima
~a, ~a dati komu ali éemu;
diiskati -am, daskanje -a 8
dusik -a m, dusikov -a -0: ~a
kislina, spojina; dusi¢nat -a -o:
~a gnojila
dusiti -im, duse¢ -éta -e, disi
-ite! dusén -€na -o: ~o0 meso,
dusdénje -a 8; dusica -e £ nadu-
ha, dusilnik -a [-In-] m, duSi-
len -lna -o [-In-], dudljiv -iva
-0, dusljivost -i %; dusiv -a -o,
dusivec -vca m, dusivka -e ¥,
dusivski -a -o, dusnik -a m,
dus$njik -a m, dusnica -e £
duumvir -a m eden dveh vlada-
joéih moZ, duumvirski -a -o,
duumvirat -a m viada dveh moZ
dva m dvé £ in s glav. Stev., dvéh,
dvéma, dva -é, ob dvéh — ob 2h,
z dvéma; za dva dve stoji od-
nosni sam. v dv.: pred dvema
letoma (*dvemi leti), pred dve-
ma dnevoma (*dvemi dnevi);
td dva, téh dvéh; tista dva, ti-
stih dvéh; dvéakrat, dvakraten
-tna -0, dvdkratnost -i % dva
tiso¢ dvé sto, dvé sto tiso¢, dva
milijona
dvéjset -ih glav. $lev.: ob dvajsetih
=0b 20h, ~ méz, ~ Zena, ~ vrat;
énaindvéjset, dvdindvajset, tri-
indvéjset...; ob Stiriindvajse-
tih = ob 24h; dvajsetkrat, dvdj-
setkraten -tna -o; dvajsetdné-

ven -vna -0, dvajsetdnévnica -e
%; dvajsetléten -tna -o, dvajset-
létnica -e 2, dvajsetlétnik -a m;
25-létnica = petindvajsetlétnica
-e Z, petindvajsetkrat, petin-
dvéjsetkraten -tna -o

dvajsetér -a -o, dvajsetéren -rna
-0; dvajsetérica -e £, dvajseto-
rica -e 2

dvéjseti -a -0: ~i (20.) maj, ~ega
maja, ob ~i (20.) uri; Stirlin-
dvajseti -a -0: ob ~i (24.) uri;
dvajsetié, dvajsetikrat, devet-
indvéjsetié

dvajsetica -e Z, dvajsetiéen -¢na -o;
dvajsetdk -a m; dvajsetka -e %

dvajsetina -e Z, dvajsetinka -e £
mera, dvajsetinski -a -o; petin-
dvajsetina -e-Z, petindvajsetin-
ka -e 2, Stiriindvajsetinski -a -o

dvénajst in -djst -ih: ob dvanaj-
stih = ob 12h; dvanajstkrat in
-4jst-, dvénajstkraten -tna -o
in -djst-; dvanajstléten -tna -o,
dvanajstlétnica -e 4, dvandjst-
nik -a m med. ’

dvanajstér -a -o, dvanajstéren
-rna -0, dvanajstérica -e %, dva-
najstérka -e £, dvanajstérec -rca
m verz in dodekaeder, dvanaj-
stérica -e #; dvanajstéro- v se-
stavi: ~giben -bna -0; ~ké-
ten -tna -0, ~kétnik -a m; ~né6-
Zen -Zna -0

dvanajsti -a -0: ob 12. uri = ob
dvdnajsti uri = ob 12k; 12.t. m,
= dvanajstega tega meseca;
dvénajstié, dvanajstikrat; po-
vsod tudi dvandjst-

dvanajstica -e #, dvandjstka -e 2

dvanajstina -e #, dvanajstinka -e
2, dvanajstinski -a ~o

dve- v sestavi poleg dvo- gl. dvo-

dvér -i % gl. dari

dvigati -am wvzdigovati, (*dvigo-
vati), dviganje -a 8, dvigalo -a
s, dvigalen -lna -o [-In-], dvi-
gélnik -a [-In-]' m, dvigac -a m
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dvémiti

dvigniti -nem wvzdigniti, dvignjen
-a -0, dvignjenost -i %, dvig -a
m vzdig, dvigljaj -a m vzdigljaj
dvo- v sestavi: dvobéarven -vna -o,
~bérvnost -i #; dvocéven -vna
-0, ~cévka -e %; dvoélénik -a
m binom, ~¢lénski -a -o0; dvo-
délen -lna -o [-in-], ~délnost
-i [-In-] %; dvodnéven -vina -o,
~dnévnica -e £; dvodémen -mna
-0: ~a rastlina botf., ~i parla-
ment, ~démnica -e £ bot.; dvo-
finten -tna -o, ~f1’1ntnica -e 2
sveéa, ~fintnik -a m; dvoglav
-4va -0, ~glavost -i 3, ~glavec
-vca m, ~gliavka -e é dvogla-
sen -sna -o, ~glasnost -4,
~glasje -a 8, ~glasnik -a m
diftong, ~glasnigki -a -o; dvo-
jezi¢en -&na -0, ~ jezitnost -i 2,
~jezitnik -a m, ~jezi¢nica -e
%; dvokali¢en -¢na -o, ~kali¢-
nica -e Z bot., ~kali¢nost -i %;
dvogévor -a m; dvokélnica -e
£ln-] %; dvokéten -tna -0; dvo-
rak -dka -0; dvokrilen -ina -0
[-In-], ~krilnik -a [-In-] m le-
talo, ~krilec -lca [-lc-] m zool.;
dvo- in dveléten -tna -o, ~1ét-
nik -a m, ~létnica -e Z; dvolik
-a -0, dvoli¢en -¢na -0, ~lié-
nost -i Z, ~li¢nez -a m, ~liénik
-am, ~li¢nica-e 4; dvolisten -tna
-0, ~listnica -e-Z bot.; dvomése-
¢en -6na -0, ~méseénik -a m;
dvomiseln -a -o [-aln-J, ~mi-
selnost -i [-aln-] %, dvo- in dve-
nécen -¢na -o; dvonog -6ga -o,
~noézec -Zca m; ~nézen -zna
-0, ~néznost -1 £; dvodk -6ka
-0; dvopérkljar -ja m; dvopiéje
-a 8; dvordmen -mna -0: ~i
vzvod; dvorazréden -dna -o:
~a §ola, ~razrédnica -e %; dvo-
rézen -zna -0, ~réznost -i &;
dvorob -6ba -0; dvorédcen -Ena
-0: ~o0 igrati, ~a igra, ~ro¢-
nost -i £; ~rok -6ka -o0; dvorog
-6ga -0; dvospolen Ina -o,
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~spblnost -1 4 ~spblnik -a m
[povsod: -Iln-]; dvostdven -vna
-0, ~stdvnost -1 #; dvostrdn
-dna -0, ~strénost -i 4, ~strén-
ski -a -0, ~stranstvo -a s; dvo-
stih -a m = dvostije -a s distih;
dvostrok -6ka -o; dvouh -iha
-0, ~tisec -§ca m; dvoum -a -o,
~Umje -a 8, ~Umen -mna -0,
~umnost -i %, ~timneZz -a m;
dvo- in dveiiren -rna -o; dvo-
vladje -a s duumvirat; dvovpré-
Zen -7na -o, ~vpréinost -i %
dvovth -viha -0, ~vrien -¥na
-0, ~visnost -i Z; dvovrsten -tna
-0, ~vistnost -i , ~vist -a -0;
dvovrstiéen -éna -o; dvozlézen
-Zna -0, ~zléZnost -i #; dvo-
znacen -¢na -0, ~znacnost -i Z;
dvozob -6ba -o; dvoZénstvo -a
8; dvozivka -e Z zool., dvoziven
-vna -0, ~zivnost -i Z

dvéj -a -e: dvoji podplati ali
dvéje podplatov, dvéji Cevlji
ali dvéje éevljev, dvoja vrata
ali dvoje vrat, dv01e naziranje;
na dvéje, v dvo_]e iti

dvojaca -e £ vrsta denarja

dvojba -e # dvom: brez dvéjbe;
dvéjben -bena -o [-ban-]

dvéjéek -cka m, dvéjéica -e Z;
dvéjéi¢ -a m, dvéjek -jka m

dvéjen -jna -o: ~i podplat, ~a
vrata, ~a okna; dvéjnost -i 2,
dvéjnat -a -o; dvojnik -a m
(oseba), dvojnik -a m duplikdt,
dvéjnica -e Z dublela

dvojica -e 2, dvojifen -fna -o,
dvojina -e %, dvojinski -a -o;
dvéjka -e %, dvojnjak -a m dvo-
reznj plug

dvo_]ltl ~im, dvo_u -ite! dvojil -a

(po)dvo_]en -éna -o, dvojénje

-a 3, dvojilec -lca [-lc-] m, dvo-
jilka -e [-lk-] 3, dvojljiv -iva
-0, dvojljivost -i £

dvomiti in -iti dvémim, dvémi
-fte! dvomeé -é¢a -e, dvomil
-fla -0; dvomiti o éem (*v kaj,



dvor

*nad ¢&im); dvom dvéma m,
dvomba -e 2, dvémljenje -a s,
dvomen -mna -o, dvomnuost -i 2,
dvomljivec -vca m, dvomljivka
-e¢ %, dvomljivski -a -0, dvom-
ljiv -iva -0, dvemljivost -i 2

dvor dvéra m, na dvéru in dvoru;
dvérec -rca m, dvéren -rna -o,
dvérski -a -o

dvorana -e %: vhod v ~o, okna
vV ~i

dvorisée -a s, dvoriSéen -5€na -o:
~1i vhod, razgled, ~a siran

e m neskl. 1. érka: mali e, véliki
E, 2. glas v glasovni lestvici:
e-mol, E-dur, 3. medm. & kale
nevoljo: &, pusti me! &€ za ustav-
lianje konj

ében -a m bol., ébenov -a -o, ébe-
novee -vca m, ebenovina -e £

ebonit -a m, eboniten -tna -o

ebulioskép -a m fiz., kem.

éden edn. 1. éden — én m éno s,
2. énega, 3. énemu, 4. énega —
én éno, 5. pri énem, 6. z énim;
éna -e -i -0 pri -i z -0; mn. éni
éne éna, énih... se rabi le pri
mnodinskih samostalnikih: Imel
je dvoje cevlje, éni so bili Se
¢isto novi. Ena vrata so drzala

na hodnik, éna na stopnice, éna.

pa na verando. Prestel sem vi-
lice in opazil, da éne manjkajo.
— Eden rabimo le samostalno,
én €na -0 pe pridevno kot pravi
Stevnik, ée je poudarjen: En cvet
ne naredi pomladi. Ena se tebi
je zelja spolnila. Grob se za
grobem vrsti, éden med njimi
8e ni bilke zelene rodil. — Na-
mesto prvi -e — drugi -e lahko
uporabijamo tudi: €den, eni, ené:
Oba sta kriva: eden, ker je
drazil, drugi, ker je udaril.

dvoriti -im, dvori -ite! dvéril -a
-0, dvérjenje -a 8

dvorjamn -ana m, dvorjanka -e £,
dvorjanski -a -o, dvorjanik -a
m, dvorjanica -e Z, dvorjaniski
-a -0, dvérnik -a m, dvérnica -e
3, dvorniski -a -o, pridvérnik
-a m, pridvérnica -e £, pridvér-
nigki -a -o

diamija -e 2 turika molilnica, dZa-
mijski -a -0

dZ&ur -a m nevernik

dzéngla -e % diingelski -a -o
[-gal-]: ~a pokrajina

E

Eni so dejali, da je siromak,
drugi, da je skopuh. Eni so
zbezali v gozd, eni s0 se
postavili v bran. — Ce én éna
-0 ni poudarjen, rabimo namesto
njega nedoloéne zaimke gali pa
ga popolnoma opustime, ker Ze
ednina pove $tevilo: Dal mu je
dinar (*en dinar). Za tisoak
(tza en tisoc¢ak) se Ze nekaj
dobi. Recimo kako (*eno) pa-
metno. Vsaka pesem je le ne-
kaj dasa (*en éas) lepa. Vce-
raj je bila prinas neka (*ena)
Zenska. Napaéna pa je tudi ra-
ba nedol. zaimka neki namesto
$lev.: Napletel je zvezo z ne-
kim izmed njih (prav: z enim
izmed njih ali: z nekom); v se-
stavi: énaindvajset, énaintride-
set; énaindvijseti -a -0, éna-
intrideseti -a -o

éden édena m raj, édenski -a -o

edicija -e £ izdaja knjig, vrednost-
nih papirjev; edicijski -a -o

edikt -a m razglas, odredba, odiok,
ukaz, edikten -tna-o

edin -a -0: ~1 sin, edinec -nca m,
edintek -tka m, edinica -e 2,
edinka -e #, edinost -i Z, edin-
stvo-a 8, edinstven -a-o [-stwon-J,
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ekscéntriden

edinstvenost -i [-stvan-] 4, edin-
§¢ina -e £ samota, reviéinag, edi-
niti -im, (z)edinjen -a -o, edi-
njenje -a s

edino- v sestavi: edinokrat prisl.,
edinole prisl, edinoréjen in
edinorojén -8na -o, edinorojé-
nec -nca m, ~é&nka -e %; loda:
edino méZen, edino zveli¢aven

Edip -a m, Edipov -a -0: ~ kom-
pleks, gl. tudi Ojdip

ednina -e % edoinski -a -0: ~i
samostalnik singulare tdnium

Edvard -a m, Edvardov -a -o, Edi
-ja m (*Edita), Edijev -a -0
(+Editov)

efekt -a m uéinek, vtis, uspeh, po-
sledica; mn, efékti -ov vrednost-
ni papirji; efékten -tna -0: ~a
borza, ~a reklama; efektiven
-vna -0 ressiten, dejanski: efek-
tivna sluzbena leta; efektuirati
-am izorditi, efektuiranje -a s

efeméren -rna -0 enodneven, kral-
koZiv, beZen; efemerida -e
1. muha enodnevnica, 2. mn. efe-
meride -id & preglednica za pre-
radunavanje pozicij nebesnih teles

Efer -a m kr. i, &éfedki -a -o, Efe-
Zan -na m, Efeiinkd -e¢ &

Efidlt -a m 1. i, Efidltov -a -o,
efidltski -a -0, efialtstvo -a s
[povsod -U-]

Egejsko morje s Egéjskega mor-
ja, egéjska kultura

egida -e % ¥it, za¥lita

Egidij -a m os, i., Egidijev -a -0

Egipt -a m kr. i., egiptovski -a -o:
~a otesna bolezen = irahém,
Egipéan -dna m, Egipténka -e Z,
egipédnski -a -o

égo m neskl. lat. 08. 2. »jez<: po-
Zna samo svoj égo; egoist -a m
sebilen &lovek, sebifnes, egoist-
ka -e & sebitnica, egoizem -zma
m sebiinost, egoistiten -¢éna -o,
egocéntricen -Cna -0 kder po-
stavlja sebe vsemu za srediile,
samoljuben
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&h medm. izrafa nevoljo: &h, pusti
me! eh, kaj Se!

€ha medm. za ustavljanje Zivine

eéj medm. 1. ¢h: éj, vrag, pa Ze
blodi kdo tod okoli, 2. izraza za-
tudenje: &j, &j, kako lepo!

ckeém -a m lidaj, izpudiaj

*ekipa -e % za doloéen namen se-
stavljeno mostvo, posadka, drui-
ba: igralska ekipa igralska dru-
Yina dp.

eklatdanten -tna -o bledleé, jasen,
oliten: ~ primer, ~a zmaga

ekléktik -a m fil. kdor izbira nauke
po svojem okusu, eklekticizem
-zma m izbiranje naukov, eklék-
ticen -fna -0: ~i du

ekliptika -e 2 pot Sonca, Zemlje;
eklipti¢en -éna -o, ekliptiski -a
-0: ~0 soredje

ékloga -e % pastirska pesem

ekondém -a m gospodar, ekonémski
-a -0: ~1 telaj, ~a odgovor-
nost; ekonomija -e £ gospodar-
stvo, posestvo, ekonomijski -a -o:
~a uprava, ~i stroski; ekono-
micen -¢na -o gospodaren: ~o
ravnanje, ekonomét -a m

ekrazit -a m, ekraziten -tna -o

eksdkten -tna -o natanéen: ~e
znanosti (matematika, fizika itd.),
eksdktnost -i & natanénost

eksaltiran -a -o prenape!, eksal-
tacija -e Z povidanje, povzdiga,
dratenje, razdrafiiev

eksdmen -mena m izkudnja, izpit;
eksaminirati -am izpradevali,
eksamindnd -a m izpradevanec,
eksamindtor -ja m izpradevalec,
eksamindtorski -a -o

eksérh -a m 1. v bizantinskem ce-
sarstou driavni namesinik, 2. pra-
voslavni nadskof; eksarhét -a m

ekscelénca -e # vevideni (v na-
slovih), vzvidenost, visokost

ekscéntrien -€na -0 izven sredi-
$éa, icsreden, prenapet, fudadki;
ekscéntri¢nost -i £



ekscérpt

ekscérpt -a m izpisek, ekscérpten
-tna -o, ekscerpirati -am, eks-
cerpiranje -a 8, ekscérptor -ja
m, ekscérptorski -a -o

ekscés -a m preliravanje, nezmer-
nost, izgred, ekscesiven -vna -o

eksegéza -e £ razlaga, tolmalenje,
eksegét -a m lolmaé, razlagalec,
eksegétiten -¢na -o, eksegétski
-a -o, eksegizirati -am, eksegi-
ziranje -a s

eksekicija -e Z izordilev sodbe,
eksekucijski -a -o, eksekiitor
-ja m kdor izvrduje sodne ali
davéne odloébe, eksekitorski -a
-0, eksekutiva -e % izvréna pra-
vica, izvréni odbor, izvrina oblast,
eksekutiven -vna -o

eksémpel [-2l] -pla m primer (za
zgled), e semp?ificirati -am na
zgledih pokazali, eksemplifika-
cija -e Z pojasnilo z zgledi

eksemplar -a m izvod, primerek,
eksempldriéen -Cna -o drugim
v z2gled

eksercirati -am vaditi se v voja-
8kih spretnostih, ekserciren -rna
-0: ~a pravila, eksercicije -cij
Z mn. vaje, nav. duhovne vaje

ekshibit -a m vloga, vioZi¥ée, eks-
hibiten -tna -0: ~a knjiga, eks-
hibirati -am izroéiti, vioZiti, vpi-
sati v vlodno knjigo, ekshibicija
-e £, ekshibicijski -a -o

ekshumirati -am lruplo izkopali,
ekshumiranje -a 3, ekshumacija
-e Z izkop, ekshumacijski -a -o

eksil [-f1] -a m izgon, pregnan-
slvo; eksuldant -a m pregnanec

eksisténca -e # bivanje, obstanek,
eksisténen -¢na -0: ~i mini-
mum, eksistirati -am biti,. Ziveli,
eksistencidlen -lna -0 [-In-],
eksistencializem -zma m fil.
smer, eksistencialist -a m, eksi-
stencialisti¢en -¢na -o

ekskluziven -vna -0 sam zase, iz-
kljuéen, ekskluzivnost -i 4

ekskomunicirati -am izobéiti, eks-
komunikécija -e % izobéenje,
ekskomunikacijski -a -o

ekskretéren -rna -o izloéevalen:
~a zleza (n. pr. pankreas)

ekskiirz -a m govor o postranskih
reéeh, skok v siran; ekskirzija
-e £ izlet, ekskurzijski -a -o:
~i vlak

ekslibris -a m lasinisko znamenje
za. knjige

éksodus -a m odhod, izstop; Ekso-
dus -a m druga Mojzesova knjiga
v 8v. pismu slare zaveze

eksogén -a -0 kar je zunaj nastalo,
povzroleno, kar zunaj deluje

eksorcizem -zma m zaroiovanje,
izganjanje hudiéa; eksorcistat
-a m eden §$tirih niZjih redov,
eksorcist -a m

eksotikum -a m iz lujih deZel pri-
neseno, eksétien -na -0 nend-
l‘vaden, tuj: ~ vrt .

ekspanzija -e # dirjenje, ekspan-
zgski -a -0: ~a politika, eks-
panziven -vna -o kar se §iri,
razsefen, ekspanzivnost -i £

ekspatriirati -am izgnati iz domo-
vine, odvzeti driavljanstvo, eks-
patridcija -e £, ekspatriacijski
-a -0: ~1 odlok

ekspedirati -am poslati, odpravili;
ekspedicija -e # odprava, odpo-
diljalnica: ~ blaga, ~ na se-
verni teaj, v ~i je 5 uradnic;
ekspedicijski -a -o0; ekspedit -a
m urad, od koder se kaj podilja;
ekspeditiven -vna -o urem, ro-
éen, spreien; ekspeditor -ja m,
ekspeditorica -e 2, ekspeditor-
ski -a -0

* ekspektorécija -e 2 izprsitev, ju-
nacenje, usienje, postavijdnje, ba-
hdnje; med. odkadljanje, izbruh,
‘ekspektorirati -am izkasljati, iz-
bljuvali, ekspéktorans -a m sred-
stvo za laZje izkadljevanje

eksperimént -énta m poizkus, eks-
perimentédlen -lna -o [-In-] po-
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ekvator

izkusen: ~a fizika, fonetika;
eksperimentirati -am delali po-
izkuse, eksperimentator -ja m,
eksperimentéatorica -e £

ekspért -a m izvedenec, ekspérten
-tna -0: ~a komisija, ~o poro-
¢éilo, ekspertiza -e £ izvédensko
porodilo, mnenje

ekspirdcija -e Z izdihavanje, eks-
piracijski -a -o, ekspirij -a m
izdih, ekspirativen -vna -o

eksplicirati -am razviti (-jati), raz-
loZiti (-lagati), pojasniti (-njevati);
eksplikacija -e £, eksplikaeijski
-a -0

*eksploatirati -am izkorigéali, *eks-
ploaticija -e %, *eksploatacijski
-a -0: ~i nacrt (za rudnike)

eksplodirati -am razpoéiti se, eks-
plozija -e %, eksplozijski -a -o0;
eksploziven -vna -o razpoéen,
kar se rado razpoli: ~a snov;
eksplozivnost -i 4, eksploziv
[-in] -a m razpoéna snov

eksponirati -am izposiavili, osve-
tiiti (pri fotografiranju), ekspo-
niran -a -0: ~ poloZaj, ¢lovek;
eksponént -énta m poobladée-
ni zastopnik, poverjenik, mat.
vzmnofitelj, korenilec, eksponén-
ten -tna -0: ~a enatba, ~a
funkcija; ekspozicija -e £ osnu-
tek, zasnova, razstava, osvetlilev
(pri fotografiranju), ei(spozitﬁra
-e % izpostava, podrulnica, eks-
pozit -a m podruZniéni duhovnik

eksport -a m izvoz, ekspérten -tna
-0: ~a akademija, ~o0 podjetje,
eksportirati -am, eksportér-jam
izvoznik

ekspozé -ja m obrazloditev, spo-
menica

eksprés -a m najhitrejdi brzovlak;

sprés prisl. hitro, naglo; eks-

présen -sna -0: ~sni vlak, ~o
pismo

ekspresija -e £ izraz, ekspresijski
-a -0, ekspresiven -voa -o iz-
razen, izrazit, ekspresionizem

-zma m izrazna umeinost, eks-
presionist -a m, ekspresionisti-
¢en -€na -0o: ~a umetnost
*ekspropriirati -am razlastiti, *eks-
propridacija -e # razlastitev, *eks-
propriacijski -a -o razlastitven
*ekspulzija -e £ izgon, ekspulzi-
ven -vna -0 med. [povsod: -lz-]
*ekstabulirati -am izbrisati iz zem-
ljiske knjige, *ekstabulacija -e
izbris
ekstaza -e Z zanos, zamaknjenje;
ekstdtiéen -éna -o zamaknjen,
zanesen, ekstatik -a m zanese-
nec, zamaknjenec
ekstemporirati -am nepripravijeno
govoriti
ekstenziven -vna -o razsefen: ~o
poljedelstvo, ekstenzivnost -i Z,
ekstenzija -e £ nalega za zlom-
lien ud :
ekstéren -rna -o zunanji, ekster-
nist -a m 1. ulenec 3ole, ki ne
stanuje v internatu, 2. zdravnik
za zunanje bolezni, eksternistka
-e %, eksternat -a m
+eksteriér -a m zunanjost, videz
eksteritoridlen -lna -o [-In-] ne
podloZen oblasti driave, kjer bi-
va, eksteritoridlnost -i [-In-] £
ekstirpirati -am z operacijo od-
straniti, izluséiti, izirebili, izrvati,
izkoreniniti, ekstirpacija -e £
ekstrahirati -am izvledi, ekstrakt
-a m izvledek, sok, ekstrakcija
-e %, ekstrikten -tna -o
*ekstravaganca -e £ posebnost, éu-
dadtvo; *ekstravaganten -tna -o
ekstrém -a m skrajnost, ekstrémen
-mna -0 skrajen, ekstremitéta -e Z
okonéina, nav. mn. ekstremitéte,
ekstremizem -zma m, ekstre-
mist -a m skrajnes, prenapeleZ
eksudat -a m med., eksudacija -e £
ekuménski -a -o vesoljni: ~1 zbor
Ekvador -ja m kr. i. republike v
Juini Ameriki, ekvadorski -a -o
ekvator -ja m ravnik, polutnik,
ekvatorski -a -o, ekvatorialen
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ekvinokeij

-lna -0 [-in-]: Ekvatoridlna
Afrika

ekvinékceij -a m enakonoéje, opera
Ekvinékeij, ekvindkeijski -a -o
= ekvinokcidlen -lna -0 [-In-]:
~1 viharji

ekvipaia -e £ luksuzni voz, vprega
(voz in konji)

ekvivalént -énta m enaka vred-
nost, ekvivalénten -tna -o, ekvi-
valénca -e %

elaborat -a m izdelek

*eldn -a m zanos, polet

elastika -e #, eldstiten -&na -o
proden, gibéen, elasti¢nost -i # =
elasticitéta -e £ proimost, gibé-
nost, gibkost

Elbris -a m kr. i. gore v Kavkazu

eldorado -a m »zlaiac, obljubljena
dedeta, eldoradski -a -o

elegdn -a m zalo obleéen modki,
eleganten -tna -o, eleganca -e £

elegija -e Z otoina, mila pesem,
elégicen -éna -0: ~a pesem,
elegijski -a -0: ~a vsebina;
elégik -a m pesnik elegij

Eléktra -e 2 l. i., héi Agamemnona
in Klitajmnestre, Eléktrin -a -o

eléktrika -e # (pojav), eléktricen
-¢na -0: ~a Zeleznica = elek-
triéna -e %, eléktridar -ja m,
eléktriénost -i £ (lastnost), elek-
trenina -e £ (mnoZina), eléktriti
-im: ~ ebonitno palico, elék-
trenje -a 3; elektrizirati -am:
Zica elektrizira; elektriziren
-rna -0: ~i aparat; elekirdrna
-e #, elektrarnski -a -0 [-ans-];
elektrificirati -am, elektrifika-
cija -e & elektrifikacijski -a -0

elektro- v sestavi: elektrofér -a m;
elektrodinimika -e 2% ~dina-
miéen -¢na -0; elektrokemija -e
3, ~kémicen -¢na -o; elektro-
inZenir -ja m; elektrolit -a m,
elekiroliza -e #, elektromagne-
tizem -zma m, ~magnéten -tna
-0: ~o0 polje; elektrométer -tra
m; elektromotor -ja m; elektro-
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skép -a m, ~sképski -2 -o0;
elektrostatika -e %, elektrotéh-
nik -a m, ~téhnika -e ¢, ~téh-
niéen -&na -0: ~i indtitut; elek-
troterapija -e #

elektréda -e £, elekiréden ~dna -o

elektrén -a m, elektrénski -a -o,
elektrénika -e Z mauk o eiekiro-
nih, elektrénka -e #

elemeént -énta m proire, 08ROYa,
sestavni del sploh, elementéren
-rna -0 provotem, osnovem, pote-
tem, naraven: ~a resnica, ~o0
znanje, ~e sile

elevacija -e £ dvig(anje), elevacij-
ski -a -0: ~i kot, elevdtor -ja
m dvigale

Elévzis -ide # in Elévzida -e 2
kr. 3., elévzijski -a -o, Elévzij
-am

Elija -a in -e m o0s. i., Elijev -a
-0: ~ ogeny, v0zZ

eliksir -ja m sok, napoi, zdreviina
pijaéa

eliminirati -am izloéili, elimind-
cija -e¢ # elimindcijski -a -o:
~1 postopek .

elipsa -e ¢ pakrey, elipsen -sna -o:
rl:'a.os, ~p: srediéée? ~i tir ka-
kega telesa, eliptiten -fma -0
pakreZen, nepopoin: ~i stavek,
elipsoid -a m pakroino telo, elip-
soiden -dna -0

Elis -ide £ in Elida -e & &r. 3.

clita -e £ ichreng druids, eliten
-tna -0: ~i ples, ~a druiba

Elizabéta -e £ ¢s. i., Elizabétin -a
-0, Liza -e 2, Lizin -a -0, Lizi-
ka -e ¢, Lizikin -a -0, Béta -e 2,
Bétin -a -0, Bétka -e #, Bétkin
-a_-0; elizabetinski -a -0: ~a
doba

elizij -a m bajeslovni raj pri Grkik,
elizijski -a -0; Elizéjska paléca
sedef franc. predsednike repu-
blike

elizija -e £ icpah glasu slovm.

elongécija -e Z »podaljéanje«, kot-
na racdalje planela od Sowea



enciklopedija

elivij -a m geol. izplavina, izpra-
nina

eméjl -a m posteklina, 103, emaj-
lirati -am postekliti, poloséiti,
emajliran -a -o postekljen, po-
lodlen

emandcija -e # izZarevanje, izieka-
nje, emanacijski -a -0:. ~i pro-
ces, emanjrati -am, emanativen
-yna -o

emancipacija -e Z osamosvojitev,
emancipacijski -a -0: ~o giba-
nje, emancipirati -am se osamo-
svojili se, emancipiranka -e 3
emancipiranost -i £

embaldZa -e Z 1. zavoj, omol, po-
soda; 2. siroski za zavoj in zla-
ganje

embargo -a m pridrianje, ustavi-
tev ladij in blaga v pristaniséu

emblém -a m znamenje, podoba

embolija -e Z zaneseno zaéepljenje
v Zilah, zlasti po kronem sesedku

émbrio -ia m z émbriom zarodek,
plod, embrionélen -Ilna -0 [-In-]:
~o0 stanje, ~i znak

émentalec -lca [-lc-] m vrsta sira,
émentalski -a -0 [-lsk-]: ~i sir

emfaza -e %# zanos, pretiravanje,
poudarjanje, emfétiéen -éna -o:
~1i izraz

emfizém -a m med., emfizemati-
¢en -éna -0: ~a pljuéa nakipla
pljula

emigracija -e Z izseljevanje, izse-
ljenci, emigracijski -a -0: ~o
gibanje; emigrant -a m izselje-
nec, emigrantski -a -o; emigri-
ratl -am

eminénca -e £ prevzvifeni (naslov),
prevzviSenost, eminénten -tna -o
vzviden, odliéen, izreden

emir -a m knez (arabsko)

emisdr -ja m poslanec, oglednik

emisija -e £ izdaja bankovcev in
drugih vrednosinih papirjev, emi-
sijski -a -0: ~i kurz; emitirati
-am izdati vrednosine papirje,
emitént -énta m

Slovenski pravopis

emocija -e Z éusivena razgibanost,
vznemirjenost, emocionalen -Ina
-0 [-ln-]

Eména -e £ kr. i, v Eméni, Emé-
nec -nca m, Emonka -e 4, emén-
ski -a -0

empir -a m klasicistiéni slog na-
poleonske dobe: pohistvo v ~u;
empirski -a -0: ~a oprava

empiréj -a m mit. ognjeno nebo,
deveta nebesa

empirija -e # izkustvo, empiri¢en
-¢na -o izkustven, empirik -a m;
empirizem -zma m nazor, ki mu
je izkustve edini vir spoznanja;
empirist -a m pristad empirizma

emulzija -e [-lz-] Z kem., emulgi-
rati -am [-lg-] napraviti emulzijo

enaciti -im, (z)endden -a -o, enéa-
éenje -a 8, enacba -e %, endfben
-a -0 [-ban-], enalaj -a m, end-
¢ek -8ka m, enaéica -e %

endjst, enajstér -a -o, enajstéren
-rna -o, enajstérec -rca m, enaj-
sti -a -0, enajstica -e Z, endj-
sti¢, enajstina -e %, endjstkrat,
endjstkraten -tna -o, enajst-
léten -tna -o

endk -a -o, endkost -i 2, endkSen
-§na -0, endksSnost -i Z

enako- v sestavi: enakobdrven
-vna -0, enakoditen -tna -o,
enakokrak -4ka -o, enakolien
-éna -0, enakoméren -rna -o,
enakomérnost -i #, enakomiseln
-a -0 [-saln-], enakomiselnost -i
[-saln-] 2, enakomdéen -¢na -o,
enakondéje -a 8, enakopraven
-vna -0, enakoprévnost -i 2,
enakordmen -mna -0: ~ivzvod,
~a tehtnica, enakostranicen
-¢éna -o, enakovréden -dna -o,
~vrédnost -i # ~vrsten -stna -o

encijan -a m, encijanov -a -o

enciklika -e Z papeieva okroinica

enciklopedija -e £ pregledno delo
iz vseh znanosti, enciklopédiéen
-éna -o, enciklopedijski -a -o;
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eneim

enciklopedist -a m, enciklopéd
-a m

encim -a m ferment

endemija -e Z bolezen, ki je udo-
maéena v kakem kraju, nasprot-
je: epidemija; endémiden -Cna
-0: ~a golsa

endivija -e 2, endivijin -a -o:
~0 seme

endokrin -a -0 kar se naneda na
notranje izloéanje: ~e Zleze, en-
dokrinologija -e £ nauk o dlezah
2 noiranjim izlodanjem

Eméj -a m o0s. i., Enéjev -a -o,
enéjski -a -o, Eneida -e %

energija -e £ sila, krepkost; ener-
ijski -a -0; enérgi¢en -Cna -0
repek, odlolen; energétika -e £
nauk o energiji, energétski -a -o

enica -e % mat., énka -e % §le-
vilka 1

enjambement -a [anZambmd -dje]
m prestop stavka iz verza v verz

enklava -e 2 v driavnem ozemlju
obkoljeni del tuje drZave

enklitika -e % naslonka, enkliti¢en
-¢na -0: ~a raba, enkliza -e 2
naslonitev slovn.

énkrat in enkrat prisl. mere: én-
krat sem Ze bil vas bébec, ali
drugo pot ne bom veé; énkrat
ni nobénkrat; Se enkrat veéd
(toliko) dvakrat veé (toliko); kot
prisl. ¢asa ‘tenkrat nekoé, ne-
kdaj, kdaj: *enkrat je Zivel...,
+enkrat bo Ze konec; *za en-
krat za sedaj; énkraten in -kra-
ten -tna -o mnoZ. Stev.

eno- v sestavi: enobédrven [-van]
-vna -0; enobéZec -Zca m, ~bod-
§tvo -a s; enocéven -vna -0: ~a
puska = enocévka -e #; eno-
¢élénik -a m monom, ~<&lénski
-a -0; enodébeln -a -o [-baln-];
enodnéven -vna -0, ~dnévnica
-e %; enodémen -mna -0: ~a
rastlina; enoglasen -sna -0, eno-
glasnost -i Z; enoimén -a -o;
enojamboren -rna -0, ~jam-

bornica -e £; enokaliden -¢na -o,
~kali¢nica -e %; enokolésen -sna
-0; enokrak -dka -o; enoléten
-tna -0; enoliéen -¢na -o, ~1ig¢-
nost -i #; enolisten -tna -o0; eno-
méseten -éna -0; enomiseln -a
-0 [-saln-], ~miselnost -i [-saln-]
Z; enonadstrépen -pna -0; eno-
nog -é6ga -0, ~nézen -Zna -o,
~noézec -Zca m; enook -6ka -o;
enodosen -sna -0 (z emo 08j6);
enopliten -tna -o; enopléden
-dna -0; enordmen -mna -o;
enorazréden -dna -o: ~a 3ola,
enorazrédnica -e 2; enorézen
-zna -0; enorécen -éna -0: ~o0
igranje; enoréden -dna -o; eno-
rog -6ga -o; enordk -oka -o;
enostébeln -a -0 [-bain-]; eno-
stranski -a -0, ~strdnost -i 2;
enostremén -a -0; enotiren -rna
-0: ~a proga; enovéseln -a -0
[-saln-]; enovpréZen -Zna -o,
~vpréznik -a m; enovrsten -stna
-0; enozléZzen -Zna -o: ~a be-
seda, ~zl6Zinica -e %; enozob
-6ba -0, enozrn -a -0: ~a pira;
enozvééen -6na -0; enoZémstvo
-a 8 monogamija

enoj -a -e loé. $tev. enotér; endjen
-jna -0 mnoZilni §lev.: ~i pod-
plati, endjnost -i % enéjka -e £

enérmen -mna -o velikanski, silen;
enérmnost -i £

enostaven -vna -0 nesestavijen,
izba je opravljena zelo eno-
stdvno preprosto; to ti *eno-
stavno prepovem, se je ‘eno-
stavno upri, se *enostavno ne
zmeni kratko in malo

enéta -e %, endten -tna -0, enot-
nost -i Z, endtnosten -tna -o:
~o0 gibanje

enotér -a -0 loé. 8lev. = endj -a -e,
enotéren -rna -, enotérnost -i 2

" emovit -a -o: sonéna svetloba ni

enovita, enovitost -i £ .
enteritis -a m érevesno vnetje
enterokliner -ja m érevesna kopel
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